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II

(Ikke-lovgivningsmeessige retsakter)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2015/2282
af 27. november 2015

om @ndring af forordning (EF) nr. 794/2004 om formularer og informationsskemaer

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Rédets forordning (EU) 2015/1589 af 13. juli 2015 om fastleggelse af regler for anvendelsen af
traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade artikel 108 ('), sarlig artikel 33,

efter horing af Det Rddgivende Udvalg for Statsstette, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Initiativet om modernisering af statsstottereglerne har haft fokus pd at identificere felles principper for
Kommissionens vurdering af alle stotteforanstaltninger. I den forbindelse anser Kommissionen kun en stotteforan-
staltning for at vere forenelig med traktaten, hvis den opfylder kriterierne om bidrag til et veldefineret mél af
feelles interesse, behovet for statslig indgriben, egnethed, tilskyndende virkning, proportionalitet og undgaelse af
uforholdsmeassige, negative virkninger for konkurrencen og samhandelen mellem medlemsstaterne. Retnings-
linjerne for statsstotte er blevet revideret og stremlinet for at afspejle disse faelles vurderingsprincipper.
Formularerne og informationsskemaerne i Kommissionens forordning (EF) nr. 794/2004 (3 til anmeldelse af
statsstotte ber derfor tilpasses, sd det sikres, at Kommissionen modtager alle de oplysninger, der er nedvendige,
for at den kan foretage sin vurdering i henhold til de moderniserede statsstotteregler.

(2)  Stotteforanstaltninger ber ogsd opfylde de kriterier om gennemsigtighed, der er fastlagt i meddelelsen om
gennemsigtighed (}), som tager sigte pa at fremme reglernes overholdelse, mindske uvisheden og swtte
virksomhederne i stand til at kontrollere, om den stette, som deres konkurrenter har fiet tildelt, er lovlig.
Gennemsigtighed gor det ogsd lettere for nationale og regionale myndigheder at hdndhave reglerne, idet der
kommer gget opmarksomhed om den tildelte stotte pd forskellige planer, hvilket sikrer en bedre overvigning og
opfolgning pa nationalt og lokalt plan. Med henblik herpd ber den anmeldende medlemsstat fremlagge relevante
oplysninger om offentliggorelsen af stotteforanstaltninger.

(3)  Medlemsstaterne ber foretage en evaluering af statteordninger, der har store budgetter, har nye karakteristika eller
omfatter betydelige @ndringer pd markeder, i teknologi eller lovgivning, da sidanne ordninger har stor potentiel
indvirkning pd handel og konkurrence. For at Kommissionen kan vurdere evalueringsplanen, ber

() EUTL 248 af 24.9.2015, 5. 9.

() Kommissionens forordning (EF) nr. 794/2004 af 21. april 2004 om gennemforelse af Rddets forordning (EF) nr. 659/1999 om
fastlaeggelse af regler for anvendelsen af EF-traktatens artikel 93 (EUT L 140 af 30.4.2004, s. 1).

(*) Meddelelse fra Kommissionen om @ndring af Kommissionens meddelelser om EU-retningslinjer for statsstottereglernes anvendelse i
forbindelse med hurtig etablering af bredbdndsnet, om retningslinjer for statsstotte med regionalt sigte for 2014-2020, om statsstette til
film og audiovisuelle varker, om EU-retningslinjer for statsstotte til fremme af risikofinansieringsinvesteringer og om retningslinjer for
statsstatte til lufthavne og luftfartsselskaber (EUT C 198 af 27.6.2014, s. 30).
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medlemsstaterne sammen med anmeldelsen af stgtteordningen anmelde et udkast til en evalueringsplan. Med
henblik herpd ber et nyt skema til evalueringsplanen, til anvendelse af medlemsstaterne, tilfgjes forordning (EF)
nr. 794/2004.

(4)  Forordning (EF) nr. 794/2004 ber derfor eendres —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

[ forordning (EF) nr. 794/2004 foretages folgende @ndringer:
(1) Titlen affattes saledes:
»Kommissionens forordning (EF) nr. 794/2004 af 21. april 2004 om gennemforelse af Ridets forordning

(EU) 2015/1589 om fastleeggelse af regler for anvendelsen af artikel 108 i traktaten om Den Europziske
Unions funktionsmide«.

(2) Bilag I @ndres som anfert i bilag I til narverende forordning.
(3) Bilag Il A og III B erstattes af teksten i bilag II til nervarende forordning.
Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 27. november 2015.

Pi Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand
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BILAG I

I bilag I foretages folgende andringer:

1) Del I affattes siledes:

»DEL L.

GENERELLE OPLYSNINGER

1. Anmeldelsens status

Vedrorer oplysningerne i denne formular:

a) [0 en pranotifikation? I sd fald kan det vaere, at det ikke er nedvendigt at udfylde hele formularen pa
nuvarende tidspunkt, men at det kan aftales med Kommissionens tjenestegrene, hvilke oplysninger
der er nedvendige for at foretage en forelobig vurdering af den patenkte foranstaltning.

b)[0 en anmeldelse i henhold til artikel 108, stk. 3, i traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmade (TEUF)?

¢)[0 en forenklet anmeldelse i henhold til artikel 4, stk. 2, i forordning 794/2004 (')? Udfyld i sd fald
kun den forenklede anmeldelsesformular i bilag II.

d) O en foranstaltning, som ikke udger statsstatte efter artikel 107, stk. 1, i TEUF, men som anmeldes til
Kommissionen af hensyn til retssikkerheden?

Hvis d) velges, angives nedenfor, hvorfor den anmeldende medlemsstat ikke mener, at
foranstaltningen udger statsstotte efter artikel 107, stk. 1, i TEUF. Der foretages en fuldsteendig
vurdering af foranstaltningen i lyset af hvert af folgende fire kriterier, idet der navnlig fokuseres pa
de kriterier, der menes ikke at vaere opfyldt i den planlagte foranstaltning:

Indebzrer den anmeldte foranstaltning en overforsel af offentlige midler, eller kan den tilregnes
staten?

Er foranstaltningen skensbaseret, kun tilgengelig for et begraenset antal virksomheder i et
begranset antal gkonomiske sektorer, eller indebarer den territoriale begransninger?

Har foranstaltningen indvirkning pd konkurrencen pd det indre marked, eller truer den med at
fordreje handelen?

2. Stetteyderen

Medlemsstat:

(") Kommissionens forordning (EF) nr. 794/2004 af 21. april 2004 om gennemforelse af Radets forordning (EF) nr. 659/1999 om
fastleggelse af regler for anvendelsen af EF-traktatens artikel 93 (EUT L 140 af 30.4.2004, s. 1).
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Kontaktperson(er):
[N\ s LSO S PSP PPR
AUTESSE: .o

Tl e

ATESSEL e

WVEDSTOA: ..o

Kontaktperson pd Den Faste Reprasentation
INAVIL oo

Tl

Hvis der ogsé enskes sendt en kopi af den officielle korrespondance fra Kommissionen til medlemsstaten til
andre myndigheder, angives deres navn, adresse (herunder websted) og e-mailadresse her:

AUTESSEL e

WEDSTEA: .

3. Stettemodtagere

3.1. Stettemodtagernes geografiske lokalisering
a) [0 1 ikke-stotteberettigede TEZIONET: . ...oviiiiiiiiiiiiii i

b) O i regioner, der er stotteberettigede i henhold til artikel 107, stk. 3, litra a), i TEUF (angiv regioner pa

INUTS 250VEAU): .ottt e e e ettt e e ettt e e e e e eeeee e
¢) [0 iregioner, der er stotteberettigede i henhold til artikel 107, stk. 3, litra ¢), i TEUF (angiv regioner pa
NUTS 3-niveau eller [JaVere): ..........ccciiiiiiiii i
3.2 Projekternes lokalisering, hvis relevant
a) [ i ikke-stotteberettigede reGQIONET: ........cciviiiiiiiii e

b) [0 i regioner, der er stotteberettigede i henhold til artikel 107, stk. 3, litra a), i TEUF (angiv pa regioner
INUTS 2-MHVEAU): .o

¢) [0 iregioner, der er statteberettigede i henhold til artikel 107, stk. 3, litra c), i TEUF (angiv pa regioner
NUTS 3-niveau €ller JaVETe): ..........cooiiiiiiii oo
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3.3. Sektor(er), der bergres af stotteforanstaltningen (dvs., inden for hvilke stottemodtagerne er aktive):
a)[J  Aben for alle sektorer
b) [0  Sektorspecifik. Angiv i sd fald sektorerne pd NACE-gruppeniveau (3): ........coocovviiiiiiiianiiiienns

3.4. Hvis der er tale om en stotteordning, angives:

3.4.1.  Type stottemodtagere:
a)[] Store virksomheder
b)O0 Smaé og mellemstore virksomheder (SMV)
)0 Mellemstore virksomheder
d) 0 Sma virksomheder
e 0 Mikrovirksomheder
3.4.2.  Skennet antal stettemodtagere:
a)[] under 10
by [0 fra11til 50
o) fra51tdl 100
d O fra101 tl 500
e)[] fra 501 ¢l 1 000
)30 over 1 000

3.5. For individuel stotte, der enten ydes inden for rammerne af en stotteordning eller som ad hoc-statte,
angives:

3.5.1.  Stettemodtagerens/-modtagernes navn(e):

3.5.2.  Type stottemodtager:

[ SMV
ANEAL ANSALLE: ...
Arlig omsatning (hele belob i national valuta i det seneste regnskabsér):

Angiv eventuelle tilknyttede virksomheder eller partnervirksomheder (der vedlagges en erklering i henhold
til artikel 3, stk. 5, i Kommissionens henstilling om SMV (*) om den stottemodtagende virksomheds status
som uafhangig virksomhed, tilknyttet virksomhed eller partnervirksomhed (*)):

[ Store virksomheder

(*) NACE rev. 2 eller efterfolgende lovgivning, der endrer eller erstatter den. NACE er den statistiske nomenklatur for gkonomiske aktiviteter
i Den Europeiske Union, jf. Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 1893/2006 af 20. december 2006 om oprettelse af den
statistiske nomenklatur for gkonomiske aktiviteter NACE rev. 2 og om @ndring af Radets forordning (E@F) nr. 3037/90 og visse EF-
forordninger om bestemte statistiske omréder (EUT L 393 af 30.12.2006, s. 1).

(*) Kommissionens henstilling af 6. maj 2003 om definitionen af mikrovirksomheder, sma og mellemstore virksomheder (EUT L 124 af
20.5.2003,s. 36).

(*) Bemeerk, at i til%&lde af partnervirksomheder eller tilknyttede virksomheder skal der i de indberettede beleb for stottemodtageren
medregnes de tilknyttede virksomheders og/eller partnervirksomheders antal ansatte og finansielle data.
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3.6. Er stottemodtageren en kriseramt virksomhed (°)?
Oja O nej
3.7. Krav om tilbagebetaling af stotte

3.7.1.  Individuel stotte:
Medlemsstatens myndigheder forpligter sig til at stille tildeling og/eller udbetaling af den anmeldte statte i
bero, hvis modtageren fortsat rdder over tidligere ulovlig stette, der er erklaret uforenelig i en afgorelse
vedtaget af Kommissionen (enten som individuel stotte eller som en stotteordning, der er erkleeret

uforenelig), indtil modtageren har tilbagebetalt eller pd en sperret konto har indbetalt det fulde belgb af
den ulovlige stotte og de palebne tilbagesogningsrenter.

Oja [ nej

Henvis til det nationale retsgrundlag vedrerende dette punkt:

3.7.2.  Stetteordninger:
Medlemsstatens myndigheder forpligter sig til at indstille tildeling og/eller udbetaling af enhver stotte ydet
under den anmeldte stotteordning til en virksomhed, som har haft fordel af tidligere ulovlig stette, der er
erklaeret uforenelig i en afgorelse vedtaget af Kommissionen (enten som individuel stotte eller stotte i

henhold til en stotteordning, der er erkleret uforenelig), indtil virksomheden har tilbagebetalt eller pa en
speerret konto har indbetalt det fulde belgb af den ulovlige stotte og de pdlobne tilbagesogningsrenter.

Oja [ nej

Henvis til det nationale retsgrundlag vedrerende dette punkt:

4, Nationalt retsgrundlag
4.1. Angiv stotteforanstaltningens nationale retsgrundlag og gennemforelsesbestemmelserne samt de respektive
referencer:

Nationalt retSGIrUNALAg: ... ..ottt

4.2. Sammen med denne anmeldelse vedlagges en af folgende:

a) [ en kopi af relevante uddrag af retsgrundlagets endelige tekst (samt om muligt et websted, som giver

direkte adgang til den)

b) [0 en kopi af relevante uddrag af udkast til retsgrundlag (samt om muligt et websted, som giver
direkte adgang til det)

() Som defineret i rammebestemmelserne for statsstotte til redning og omstrukturering af kriseramte ikke-finansielle virksomheder
(EUT C 249 af 31.7.2014,s. 1).
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4.3.

4.4.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.4.1.

Hvis der er tale om den endelige tekst, indeholder den sd en stand still-klausul, i henhold til hvilken
stotteyderen ikke kan yde stotten, for Kommissionen har godkendt denne?

0 Ja

O Nej: Er der indfgjet en bestemmelse herom i udkastet?

O Ja
[0 Nej: Det forklares, hvorfor en sddan bestemmelse ikke er indfgjet i teksten til retsgrundlaget.

Hvis teksten til retsgrundlaget indeholder en stand still-klausul, anferes om datoen for stettens tildeling vil
vare:

[ datoen for Kommissionens godkendelse

[ datoen for de nationale myndigheders tilsagn om at yde stotten under forudsatning af Kommissionens

godkendelse

Identificering af stotten, dens formadl og varighed

Stotteforanstaltningens betegnelse (eller navnet pd modtageren af den individuelle statte):

Vedrorer foranstaltningen den nationale medfinansiering af et projekt under Den Europziske Fond for
Strategiske Investeringer (EFSI) (%)?

[0 Negj

[ Ja: Ansegningsskemaet til Den Europaiske Investeringsbank vedlaeegges anmeldelsesformularen

Stottetype

Vedrerer anmeldelsen en stotteordning?

[0 Negj

[ Yes: Er der tale om en andring en eksisterende stotteordning?
[ Negj

[] Ja: Er betingelserne for forenklet anmeldelsesprocedure i henhold til artikel 4, stk. 2, i forordning
(EF) nr. 794/2004 opfyldt?

[0 Ja: Anvend og udfyld den forenklede anmeldelsesformular (se bilag II).

(°) Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2015/1017 af 25. juni 2015 om Den Europziske Fond for Strategiske Investeringer, Det
Europaiske Centrum for Investeringsradgivning og Den Europaiske Portal for Investeringsprojekter og om @ndring af forordning (EU)
nr. 1291/2013 og (EU) nr. 1316/2013 — Den Europziske Fond for Strategiske Investeringer (EUTL 169 af 1.7.2015, 5. 1).
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[0 Nej: Fortset pd denne formular og angiv, om den oprindelige ordning, der @ndres, blev
anmeldt til Kommissionen.

[] Ja: angiv naermere:
S TIL. (1)1 et

Dato for Kommissionens godkendelse (henvisning til Kommissionens brev), hvis relevant,
eller fritagelsesnummer: ...[...[...;

Den oprindelige ordnings varighed: .............cociiiiiiii
Angiv, hvilke betingelser der endres i forhold til den oprindelige ordning, og hvorfor: ........
[0 Nej: Angiv, hvorndr ordningen blev gennemfort:

5.4.2.  Vedrerer anmeldelsen individuel stotte (%)?
[ Negj
[ Ja: Angiv, om:

[ stetten ydes i henhold til en godkendt/gruppefritaget ordning, som skal anmeldes individuelt.
Henvis til den godkendte ordning eller den fritagne ordning:

BELEGIICLSE: ..ttt

S I (1) e e e

Kommissionens brev (hvis relevant): ..o
[0 individuel stotte ikke ydet pa grundlag af en ordning

5.4.3.  Udger finansieringsmaden en integrerende del af stotteforanstaltningen (f.eks. ved at anvende parafiskale
afgifter for at skaffe den nedvendige kapital til at yde stotten)?

[J Nej

O Ja: I sa fald skal finansieringsmédden ogsd anmeldes.

5.5. Varighed
[0 Ordning

Angiv, frem til hvilken planlagt dato den individuelle stotte kan ydes under ordningen. Hvis der ydes
stotte i mere end 6 ar, angives det, hvorfor det er nedvendigt med et laengere tidsrum for at opfylde
stotteordningens formal:

(') Kommissionens registreringsnummer pa den godkendte ordning eller gruppefritagne ordning.

() Thenhold til artike(fjl, litra e) i Rddets forordning (EU) 2015/1589 af 13. juli 2015 om fastleeggelse af regler for anvendelsen af artikel 108
i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmdde (EUT L 248 af 24.9.2015, s. 9) forstds ved individuel statte, stotte, der ikke ydes
pa grundlag af en stotteordning, og anmeldelsespligtige stottetildelinger pa grundlag af en stotteordning.
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O Individuel stotte

Angiv den planlagte dato for tildeling af st@tten (°): ........coooiviiiiiiiiii i

Hvis stotten udbetales i rater, angives den planlagte dato for hver rate ...
6. Stottens forenelighed

Falles vurderingsprincipper
(underafsnit 6.2 til 6.7 geelder ikke for stotte til landbrug, fiskeri og akvakultur (%))

6.1. Angiv hovedformalet og, hvis relevant, det sekundere formal af falles interesse, som statten bidrager til:

Landbrug; skovbrug; landdistrikter
Bredbéndsinfrastrukturer
Stotte til lukning

Skadeserstatning i forbindelse med naturkatastrofer eller
andre usadvanlige begivenheder

Kultur

Stotte til dérligt stillede ogleller handicappede arbejdsta-
gere

Energiinfrastrukturer
Energieffektivitet
Miljgbeskyttelse

Gennemforelse af et vigtigt projekt af felleseuropeisk in-
teresse

Fiskeri og akvakultur

Bevarelse af kulturary

Eksportfremme og internationalisering
Regionaludvikling (herunder territorialt samarbejde)
Losning af et alvorligt problem i ekonomien
Vedvarende energi

Redning af kriseramte virksomheder

Forskning, udvikling og innovation

Omstrukturering af kriseramte virksomheder

(°) Datoen for det juridisk bindende tilsagn om at yde stotten.
(") For stotte til landbrugssektoren, fiskerisektoren eller akvakultursektoren anmodes der om oplysninger om overholdelsen af de felles
vurderingsprincipper i del 112 (Supplerende informationsskema om stette til landbrugs- og skovbrugssektoren og i landdistrikter) og

del I1.14 (Supplerende informationsskema om stette til fiskeri- og akvakultursektoren).

Hovedformal
(scet kun ét kryds)

O

O
O
O

O O

O 0o o o

O 0O o0oooo0ooogad

Sekundeert formdl (1)

O

O
O
(I

0o o

(I I O B

O O o oo o0 o o
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Hovedformaél

(st kun ét kryds) Sekundeert formdl (1)

Risikofinansiering O O
Sektorudvikling O

Tjenesteydelse af almen gkonomisk interesse O O
SMV O O
Stotte af social karakter til enkeltforbrugere O O
Sportsinfrastrukturer og multifunktionelle infrastrukturer O O
til rekreative aktiviteter

Uddannelse O O
Lufthavnsinfrastruktur eller -udstyr O O
Lufthavnsdrift O O
Etableringsstatte til luftfartsselskaber til udvikling af nye O ]
ruter

Koordinering af transport O O

() Et sekundert formdl er et formal, hvortil stetten ud over hovedformaélet udelukkende vil vare aremerket. F.eks. kan
en ordning, hvis hovedformadl er forskning og udvikling, som sekundzart formal have sma og mellemstore virksomhe-
der, hvis stetten udelukkende er eremarket til disse. Det sekundare formdl kan ogsd vare scktorrelateret, f.eks. en
ordning for forskning og udvikling i stalsektoren.

6.2. Forklar behovet for statslig indgriben. Bemark, at stotten skal malrettes de situationer, hvor den kan fore til
en vaesentlig forbedring, som markedsmekanismerne ikke i sig selv kan give, ved at afhjelpe et veldefineret
markedssvigt.

6.3. Forklar, hvorfor stetten er et formalstjenligt virkemiddel, der egner sig til at opfylde maélet af falles interesse

som defineret i punkt 6.1. Bemrk, at stotten ikke vil blive betragtet som forenelig, hvis mindre fordrejende
foranstaltninger giver mulighed for at opnd samme positive bidrag.

6.4. Angiv, om stetten har en tilskyndelsesvirkning (dvs. at stetten @ndrer en virksomheds adferd, siledes at
den ivaerksatter yderligere aktiviteter, som den ikke ville have ivaerksat uden statten eller kun ville have
ivaerksat i et mere begranset omfang eller pd en anden made).

Oja [ nej

Angiv, om aktiviteter, der er pabegyndt for indgivelsen af ansegningen om stette, er stotteberettigede.

Oja [ nej
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Hvis de er stotteberettigede, forklares det, hvordan kravet om tilskyndelsesvirkning opfyldes.

6.5. Angiv, hvorfor stetten er proportional, i den forstand at den kun belgber sig til det minimum, der er
nedvendigt for at tilskynde til investeringer eller aktiviteter.

6.6. Angiv stettens potentielle negative virkninger pd konkurrence og samhandel og angiv, i hvilket omfang de
opvejes af de positive virkninger.

6.7. Angiv, om folgende oplysninger i overensstemmelse med meddelelsen om gennemsigtighed (') vil blive
offentliggjort pd et samlet websted pd nationalt eller regionalt plan: den godkendte stotteordnings fulde
ordlyd eller afgorelsen om at yde individuel stotte og dennes gennemforelsesbestemmelser eller et link
hertil, navnet pd den eller de stotteydende myndigheder, de enkelte stottemodtageres navne, stottein-
strumentet ('2) og stattebelabet til hver stottemodtager, formdlet med statten, stottetildelingstidspunktet,
virksomhedstype (f.eks. SMV/stor virksomhed), Kommissionens sagsnummer for stotteforanstaltningen,
stottemodtagerens region (pd NUTS 2-niveau) og primere aktivitetssektorer (NACE-gruppeniveau) (*°).

Oja [ nej

6.7.1.  Angiv adresserne pd de websteder, hvor oplysningerne vil blive gjort tilgengelige:

6.7.2.  Hvis det er relevant, angiv adresserne pd det centrale websted, der indsamler oplysningerne fra de regionale
websteder:

6.7.3.  Hvis adresserne pd det websted, der er nevnt i punkt 6.7.2, ikke kendes pé tidspunktet for indgivelsen af
anmeldelsen, skal medlemsstaten meddele Kommissionen herom, sd snart de pédgaldende websteder er
oprettet, og adresserne kendes.

(") Meddelelse fra Kommissionen om @ndring af Kommissionens meddelelser om EU-retningslinjer for statsstottereglernes anvendelse i
forbindelse med hurtig etablering af bredbdndsnet, om retningslinjer for statsstotte med regionalt sigte for 2014-2020, om statsstette til
film og audiovisuelle veerker, om EU-retningslinjer for statsstatte til fremme af risikofinansieringsinvesteringer og om retningslinjer for
statsstotte til lufthavne og luftfartsselskaber (EUT C 198 af 27.6.2014, s. 30).

(") Tilskud/rentetilskud, lan/tilbagebetalingspligtige forskud|tilbagebetalingspligtigt tilskud, garanti, skattefordel eller skatte- og
afgiftsfritagelse, risikofinansiering, andet (angiv narmere). Hvis stotten ydes via flere stotteinstrumenter, skal stottebelobet anfores pr.
instrument.

(") Individuel stotte pa under 500 000 EUR kan undtages fra dette krav. For ordninger i form af skattefordele kan oplysningerne om
individuel stotte gives inden for folgende trancher (i mio. EUR): [0,5-1]; [1-2];[2-5]; [5-10]; [10-30]; [30 og derover].
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7. Stotteinstrument, stattebelob, stotteintensitet og finansieringsmader
7.1. Stotteinstrument og stottebelab

Angiv, hvilken form for stette og hvilket stattebelob (*4) der stilles til radighed for stottemodtageren (for

hver foranstaltning, hvis det er relevant):

Stotteinstrument

Stottebelob eller budgettildeling (')

Samlet

Arligt

[ Tilskud (eller med lignende virkning)

a) ] Direkte tilskud
b) [0 Rentetilskud
¢) [0 Gealdsafskrivning

[ Lén (eller med lignende virkning)

a) [J Lavt forrentet lan (herunder naermere oplysninger
om lanegarantien og varigheden)

b) [0 Tilbagebetalingspligtige forskud
¢) [0 Skatteudskydelse

O Garanti

Hvis relevant, henvis til Kommissionens afgerelse om god-
kendelse af metoden til beregning af bruttosubventionsakvi-
valenten og oplysninger om lan eller andre finansielle trans-
aktioner, der dakkes af garantien, den kravede sikkerhed,
preemiens storrelse, varigheden osv.

[] Enhver form for egenkapital- eller kvasiegenkapitaltil-
forsel

[0 Skattefordel eller skatte- og afgiftsfritagelse

a) [ Skattefradrag

b) 0 Mindskelse af skattegrundlaget

¢) 0 Mindskelse af skatteprocenten

d) 0 Nedszttelse af socialsikringsbidrag
(I

e)

Andet (angiv N&IMEre).........ccooevvveieierieeerene,

[0 Andet (angiv narmere)

Angiv det instrument, som det stort set svarer til for s vidt
angdr virkningen

(') Ved oplysninger om stottebeleb eller budget i alle kapitler af denne formular og supplerende skemaer angives det

fulde beleb i national valuta.

For garantier angives det maksimale lanebeleb, der garanteres for: ...............ococoiiiiiiiii

For lan angives det maksimale (nominelle) lanebelob, der ydes: ..........ccooiiiiiiiiiii e,

(") Samlet planlagt stotte, udtrykt i hele belgb i national valuta. I forbindelse med skattemassige foranstaltninger angives skennede samlede
indtaegtstab som folge af skattelettelser. Hvis statsstotteordningens gennemsnitlige arlige budget overstiger 150 mio. EUR, udfyldes
afsnittet om evaluering.
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7.2. Beskrivelse af stotteinstrumentet

For hvert af de stotteinstrumenter, der er valgt i listen i punkt 7.1, beskrives betingelserne for anvendelsen
af stotten (sdsom den skattemassige behandling, hvorvidt stetten ydes automatisk pa grundlag af bestemte
objektive kriterier, eller hvorvidt stettebevillingsmyndighederne har visse skensmassige befojelser):

7.3. Finansieringskilde

7.3.1.  Angiv, hvorledes stotten finansieres:

a) []
b) O

Det statslige/regionale/lokale budget

Via parafiskale afgifter eller afgifter til en stottemodtager. Angiv alle oplysninger om afgifterne og
de produkterfaktiviteter, de péleegges (angiv navnlig, hvorvidt produkter importeret fra andre EU-
lande palagges afgifter). Hvis det er relevant, vedlag da en kopi af retsgrundlaget for finansieringen.

Akkumulerede reserver
Offentlige virksomheder
Medfinansiering fra strukturfondene

Andet (angiv narmere)

7.3.2.  Vedtages budgettet arligt?

O Ja

[ Nej. Angiv, hvilket tidsrum det daekker: ...

7.3.3.  Hvis anmeldelsen vedrerer @ndringer af en eksisterende ordning, angives for hvert stotteinstrument de
budgetmaessige virkninger af de anmeldte &endringer af ordningen pa det:

SAMICAE DUAGEL ...t

ArHGE DUAZEL (°) oot

7.4. Kumulering

Kan stetten kumuleres med stotte eller de minimis-stette (') fra anden lokal, regional eller national
kilde (7) for at dackke de samme stotteberettigede omkostninger?

[] Ja. Angiv om muligt stettens navn, formél og mal

("*) Hvis der er tale om et gennemsnitligt drligt budget pa over 150 mio. EUR, udfyldes afsnittet om evaluering i denne anmeldelsesformular.
Kravet om evaluering finder ikke anvendelse pa stotteordninger, der er omfattet af det supplerende informationsskema om

(16

)

landbrugsstette.

Kommissionens forordning (EU) nr. 1407/2013 af 18. december 2013 om anvendelse af artikel 107 og 108 i traktaten om Den
Europiske Unions funktionsmdde pd de minimis-stotte (EUT L 352 af 24.12.2013, s. 1) og Kommissionens forordning (EU)
nr. 717/2014 af 27. juni 2014 om anvendelse af artikel 107 og 108 i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade pé de
minimis-stette i fiskeri- og akvakultursektoren (EUT L 190 af 28.6.2014, s. 45).

EU-stotte, der forvaltes centralt af Kommissionen, og som ikke direkte eller indirekte er under medlemsstatens kontrol, udger ikke
statsstotte. Hvis en sddan EU-finansiering kombineres med anden offentlig finansiering, vil kun sidstnavnte blive taget i betragtning ved
vurderingen af, hvorvidt anmeldelsestaersklerne og de maksimale stotteintensiteter er overholdt, forudsat at den samlede offentlige
finansiering af de samme stotteberettigede omkostninger ikke overstiger de maksimale finansieringssatser, der er fastsat i den galdende

EU-lovgivning.
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Redegor for de mekanismer, der er indfert for at sikre, at reglerne om kumulation overholdes:

8. Evaluering

8.1. Skal ordningen evalueres (*¥)?

O Nej

Hvis ordningen ikke skal evalueres, forklar i s fald, hvorfor De ikke mener, at kriterierne for evaluering er
opfyldt.

Efter hvilke kriterier er ordningen genstand for efterfolgende evaluering?

a)[0 En ordning med store budgetter

b) [0 En ordning, der indeholder nye karakteristika

¢)[0 En ordning, hvor der ventes betydelige @ndringer pa markeder, i teknologi eller lovgivning
d)d En ordning, der planlaegges evalueret, selv om de andre kriterier i dette punkt ikke er opfyldt.

Hvis et eller flere af kriterierne i dette punkt er opfyldt, angiv da evalueringsperioden og udfyld det
supplerende informationsskema for anmeldelsen af en evalueringsplan i bilag 1, del IIL.8 (**).

8.2. Angiv, om der allerede er foretaget en efterfolgende evaluering af en lignende ordning (hvor det er relevant,
og med henvisning og et link til relevante websteder):

9. Rapportering og overvigning

For at gore det muligt for Kommissionen at overvage stotteordningen og den individuelle stotte, forpligter
den anmeldende medlemsstat sig til:

[0 At indsende arlige rapporter til Kommissionen som fastsat i artikel 26 i Radets forordning (*°).

[J I mindst 10 &r fra datoen for ydelsen af statten (individuel statte og statte ydet i henhold til ordningen)
at opbevare udferlige fortegnelser med de oplysninger og bilag, der er nedvendige for at kunne fastsld,
at alle betingelser for forenelighed er opfyldt, og efter skriftlig anmodning stille dem til rddighed for
Kommissionen inden for 20 arbejdsdage eller eventuelt en laengere frist, der er fastsat i anmodningen.

(") Kravet om evaluering finder ikke anvendelse pd stotteordninger, der er omfattet af det supplerende informationsskema om
landbrugsstette.
(") Vejledning findes i arbejdsdokumentet fra Kommissionens tjenestegrene »Falles metodologi til evaluering af statsstotte«, SWD(2014)
179 final af 28.5.2014 pa webstedet http://ec.europa.eu/competition/state_aid/modernisation/state_aid_evaluation_methodology_da.
df.
*) gé’ldets forordning (EU) 2015/1589 af 13. juli 2015 om fastleeggelse af regler for anvendelsen af artikel 108 i traktaten om Den
Europziske Unions funktionsmade (EUT L 248 af 24.9.2015, 5. 9).
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For skattemzssige stotteordninger:

[0 Hvis der er tale om ordninger, hvorunder der automatisk ydes skattemaessig stotte pd grundlag af
stottemodtagernes selvangivelser, og hvis der ikke er nogen forudgdende kontrol af, at alle betingelserne
for forenelighed er opfyldt for hver stottemodtager, forpligter medlemsstaten sig til at indfere en egnet
kontrolmekanisme, hvormed den i det mindste efterfolgende og pd grundlag af stikprever regelmaessigt
kontrollerer (f.eks. én gang pr. regnskabsar), at alle betingelserne for forenelighed er opfyldt, og til at
palegge sanktioner i tilfelde af svig. For at gere det muligt for Kommissionen at overvige
skattemassige stotteordninger, forpligter den anmeldende medlemsstat sig til i mindst 10 ar fra datoen
for kontrollerne at opbevare udferlige fortegnelser over kontrollerne og efter skriftlig anmodning stille
dem til rddighed for Kommissionen inden for 20 arbejdsdage eller eventuelt en i anmodningen fastsat
leengere frist.

10. Fortrolighed
Indeholder anmeldelsen fortrolige oplysninger (*'), der ikke md videregives til tredjemand?

[ Ja. Angiv, hvilke dele af formularen der er fortrolige, og angiv begrundelser for, at de skal behandles
fortroligt:

11. Andre oplysninger
Angiv eventuelle andre oplysninger, der er relevante for vurderingen af stotten.

12. Bilag

Anfor alle dokumenter, der er knyttet til anmeldelsen, og vedleg dem i papirversion eller angiv
internetadresser, der giver adgang til de pdgaldende dokumenter.

13. Erkleering

Jeg erkleerer herved, at oplysningerne i denne formular, bilagene hertil samt vedlagte dokumenter er
korrekte og fuldsteendige.

DIALO O STEA: ..ttt
UNAEISKIITE: .ottt

Underskriverens navin 0g StllING: ........oocoiiiiiiiiii i

14. Supplerende informationsskema

14.1.  Pa baggrund af oplysningerne i den generelle anmeldelsesformular angives det relevante supplerende
informationsskema, der skal udfyldes:

a) [  Supplerende informationsskema om regionalstotte

1.0 investeringsstotte

(*") For vejledning, se artikel 339 i TEUF, der henviser til »oplysninger om virksomheder og om deres forretningsforbindelser eller
omkostningsforhold«. EU-domstolene har generelt defineret »forretningshemmeligheder« som oplysninger »hvor ikke blot deres
videregivelse til offentligheden, men ogsd den blotte omsteendighed, at de tilsendes et andet retssubjekt end det, som har afgivet
oplysningen, alvorligt kan skade sidstnaevntes interesser« i sag T-353/94, Postbank mod Kommissionen ECLLEU:T:1996:119, praemis
87.
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2.1 driftsstette
3.0 individuel stotte
b) [0 Supplerende informationsskema om stette til forskning, udvikling og innovation

¢)[ Supplerende informationsskema om stette til redning og omstrukturering af kriseramte
virksomheder

1.0 redningsstatte
2.0 omstruktureringsstatte
3.0 stetteordninger
d)d Supplerende informationsskema om stette til audiovisuelle produktioner
¢) [0 Supplerende informationsskema om bredbandsstette
f)[0  Supplerende informationsskema om miljg- og energistotte
g) [ Supplerende informationsskema om stette til risikofinansiering
h) 0  Supplerende informationsskema om stette til transportsektoren:
1.0 investeringsstotte til lufthavne
2.0 driftsstette til lufthavne
3.0 etableringsstotte til luftfartselskaber
4.0 stette af social, jf. artikel 107, stk. 2, litra a), i TEUF
5.0 stotte til sotransport
i) 1  Supplerende informationsskema til anmeldelse af en evalueringsplan
j) O  Supplerende informationsskema om stette til landbrugs- og skovbrugssektoren og i landdistrikter
k) [O Supplerende informationsskema om stette til fiskeri- og akvakultursektoren

14.2.  For stette, som ikke er omfattet af nogen af de supplerende informationsskemaer, vealges den relevante
bestemmelse i TEUF, retningslinjer eller en anden tekst, der er galdende for statsstotte:

a) [0 Kortsigtet eksportkredit (*?)

b) 0 Emissionshandelssystemer (*)

)0 Bankmeddelelse (**)

d) [0 Meddelelse om vigtige projekter af feelleseuropzisk interesse (**)

¢) [0 Tjenesteydelser af almindelig skonomisk interesse (artikel 106, stk. 2, i TEUF) (*))
)0  Artikel 93 i TEUF

(*) Meddelelse fra Kommissionen til medlemsstaterne om anvendelse af artikel 107 og 108 i traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmdde pa kortfristet eksportkreditforsikring (EUT C 392 af 19.12.2012,s. 1).

(*) Retningslinjer for visse statsstotteforanstaltninger som led i ordningen for handel med kvoter for drivhusgasemissioner efter 2012
(EUTC158af 5.6.2012,s. 4).

(*) Meddelelse fra Kommissionen om anvendelse fra den 1. august 2013 af statsstotteregler pa stotteforanstaltninger til fordel for banker i
forbindelse med finanskrisen (EUT C 216 af 30.7.2013,s. 1).

(*) Meddelelse fra Kommissionen — Kriterier for analysen af, hvorvidt statsstotte til fremme af gennemforelsen af vigtige projekter af
faelleseuropzisk interesse er forenelig med det indre marked (EUT C 188 af 20.6.2014, s. 4).

(*) Meddelelse fra kommissionen om anvendelsen af Den Europaiske Unions statsstotteregler pd kompensation for levering af
tjenesteydelser af almindelig ekonomisk interesse (EUT C 8 af 11.1.2012, 5. 4).
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@) [0 Artikel 107, stk. 2, litra a), i TEUF
h) [0  Artikel 107, stk. 2, litra b), i TEUF
i) 1  Artikel 107, stk. 3, litra a), i TEUF
j) 0  Artikel 107, stk. 3, litra b), i TEUF
k) O Artikel 107, stk. 3, litra c), i TEUF
)OO  Artikel 107, stk. 3, litra d), i TEUF

m) ] Andet, angiv narmere:

punkt:

Af praktiske drsager anbefales det, at de dokumenter, som vedlegges som bilag, nummereres, og at der henvises til de
disse dokumentnumre i de relevante dele af de supplerende informationsskemaer.«
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2) Del 1111, 11.2, I11.3, 1IL.4, 1.5, 1IL.6, 1.7, 1.8, 1.9, IIL.10 og IIL.11 erstattes af folgende:

»DEL I

SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMAER

DEL III.1.A
Supplerende informationsskema om individuel regional investeringsstotte

Dette supplerende informationsskema skal anvendes ved anmeldelse af enhver individuel investeringsstotte, der er omfattet af
retningslinjerne for statsstotte med regionalt sigte for 2014-2020 (') (»retningslinjerne«). Hvis der er flere stottemodtagere ved en
individuel stotteforanstaltning, angives de relevante oplysninger for hver enkelt stottemodtager.

1. Anvendelsesomride

1.1.  Begrundelser for at anmelde foranstaltningen:

a)[J Anmeldelsen vedrgrer individuel stotte ydet i henhold til en ordning, og stetten fra alle kilder
overstiger anmeldelsestaersklen. Angiv sagsnummer og navn pd de pdgaldende godkendte eller
gruppefritagne stgtteordninger.

b)[0 Anmeldelsen vedrorer individuel stotte ydet uden for en ordning (ad hoc-statte).

)0 Anmeldelsen vedrerer stotte ydet til en modtager, der har nedlagt den samme eller lignende
aktivitet () i EQS to dr inden ansegningstidspunktet, eller som pd ansegningstidspunktet har til
hensigt at nedlaegge en sddan aktivitet inden for en periode pa to ar, efter at den stottede investering
er gennemfort.

d) [0 Anmeldelsen vedrgrer en investering foretaget af en stor virksomhed til diversificering af en
eksisterende virksomhed i et ¢)-omréde, sd den begynder at fremstille nye produkter og/eller anvende
nye processer.

e) [0 Andet. Forklar naermere:

1.2.  Anvendelsesomrdde for den anmeldte stotteforanstaltning

1.2.1. Bekraft, at modtageren ikke er en kriseramt virksomhed (%)

1.2.2. Ved investeringsstotte til bredbandsnet: Redegor for, hvordan den stetteydende myndighed vil sikre, at
folgende betingelser er opfyldt, og henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget og/eller i bilagene:

— Der ydes kun stotte til omrader, hvor der ikke i forvejen findes net af samme type (enten grundleggende
bredbind eller naestegenerationsnetadgang), og hvor det er usandsynligt, at der i near fremtid bliver
udviklet en sddan infrastruktur.

(") Retningslinjer for statsstotte med regionalt sigte for 2014-2020 (EUT C 209 af 23.7.2013,s. 1).

(*) »Den samme eller en lignende aktivitet« er aktiviteter, der horer under den samme Klassifikation (firecifret talkode) i den statistiske
nomenklatur for skonomiske aktiviteter, NACE rev. 2.

(*) Som defineret i rammebestemmelserne for statsstotte til redning og omstrukturering af kriseramte ikke-finansielle virksomheder
(EUT C 249 af 31.7.2014,s. 1).
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— Den subsidierede netoperator giver aktiv og passiv engrosbredbandsadgang under fair og ikke-
diskriminerende betingelser med mulighed for effektiv og fuldsteendig ubundtet netadgang.

— Stotten blev eller vil blive ydet efter en konkurrencepraget udvalgelsesproces i overensstemmelse med
punkt 78, litra ¢) og d), i EU-retningslinjerne for statsstottereglernes anvendelse i forbindelse med hurtig
etablering af bredbandsnet ().

1.2.3. Ved stotte til forskningsinfrastrukturer (°): Bekraeft, at stotten er betinget af, at der gives gennemsigtig og ikke-
diskriminerende adgang til denne infrastruktur, og fremleg dokumentation herfor ogfeller henvis til de
relevante dele af retsgrundlaget (punkt 13 i retningslinjerne).

1.2.4. Vedlag en kopi af ansegningsformularen og (udkastet til) stotteaftalen.

2. Yderligere oplysninger om stottemodtageren, investeringsprojektet og statten
2.1.  Stettemodtageren
2.1.1. Stettemodtager(e):

2.1.2. Hyis stottemodtageren har en anden juridisk identitet end den eller de virksomheder, som finansierer projektet
eller drager nytte af stotten, beskriv da de pagaldende forskelle:

2.1.3. Giv en klar beskrivelse af forholdet mellem stottemodtageren, den koncern, stottemodtageren tilhorer, og
andre tilknyttede virksomheder, herunder joint ventures:

2.2.  Investeringsprojektet

2.2.1. Oplys felgende om det anmeldte investeringsprojekt:

Dato for stetteansegning:

(Planlagt) dato for pabegyndelse af arbejdet pé investeringsprojektet:

Planlagt dato for start af produktion:

Planlagt dato for opndelse af fuld produktionskapacitet:

Planlagt slutdato for investeringsprojektet:

() EUT C25af26.1.2013,s. 1.
() Som defineret i Radets forordning (EF) nr. 723/2009 af 25. juni 2009 om fallesskabsrammebestemmelser for et konsortium for en
europeisk forskningsinfrastruktur (ERIC) (EUT L 206, 8.8.2009, s. 1).
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2.2.2. Hvis anmeldelsen galder en investering i et a)-omréde eller en eller flere SMV’ers investering (°) i et ¢)-omride
(punkt 34 i retningslinjerne), praciseres den eller de kategorier af initialinvestering, som anmeldelsen
omhandler (punkt 20, litra h), i retningslinjerne):

a)[J oprettelse af en ny virksomhed
b) [0 udvidelse af kapaciteten i en eksisterende virksomhed

¢) [0 diversificering af en virksomheds produktion til produkter, som virksomheden ikke tidligere har
fremstillet

d) [0 en fundamental endring af en eksisterende virksomheds samlede produktionsproces

e) ] overtagelse af aktiver direkte knyttet til en virksomhed, som er nedlagt eller ville vaere blevet nedlagt
uden overtagelsen, forudsat at aktiverne erhverves af en investor uden tilknytning til salgeren ().

2.2.3. Hvis anmeldelsen gelder en stor virksomheds investering i et ¢)-omrdde, praciseres den eller de kategorier af
initialinvestering, som anmeldelsen omhandler (punkt 15 og punkt 20, litra i), i retningslinjerne):

a)[J  oprettelse af en ny virksomhed

b) [0 diversificering af en virksomheds aktiviteter under forudsatning af, at den nye aktivitet ikke er den
samme eller lignende aktivitet (*) som den, der tidligere er blevet udfert i virksomheden

¢ diversificering af eksisterende virksomheder, s& de begynder at fremstille nye produkter

d) [0 anvendelse af nye processer i en eksisterende virksomhed

e) ] keb af aktiver tilherende en virksomhed, som er nedlagt eller ville vere blevet nedlagt uden
overtagelsen, og som erhverves af en investor uden tilknytning til selgeren, under forudsatning af, at
den nye aktivitet, som skal udferes ved hjelp af de erhvervede aktiver, ikke er den samme eller en

lignende aktivitet som den, der blev udfert i virksomheden inden kabet.

2.2.4. Giv en kort beskrivelse af investeringen, og forklar kort, hvordan det pagaldende projekt falder ind under en
eller flere af ovennavnte kategorier af initialinvesteringer:

2.3.  Stetteberettigede omkostninger beregnet pé basis af investeringsomkostninger

2.3.1. Udfyld felgende oversigt over de stotteberettigede investeringsomkostninger i nominel og tilbagediskonteret
vaerdi

Samlede statteberetti- Samlede stotteberetti-
gede omkostninger gede omkostninger
(nominelt) (*) (tilbagediskonteret) (*)

Forberedende undersogelser eller konsulentbistand i forbin-
delse med investeringen (kun SMV’er)

Jord

Bygninger

(®) Ved SMV’er forstéds virksomheder, der opfylder betingelserne i Kommissionens henstilling af 6. maj 2003 om definitionen af mikrovirk-
somheder, sma og mellemstore virksomheder (EUT L 124 af 20.5.2003, s. 36).

(') Kob af en virksomheds aktier betragtes ikke i sig selv som en initialinvestering.

(°) »Den samme eller en lignende aktivitet« er aktiviteter, der horer under den samme Klassifikation (firecifret talkode) i den statistiske
nomenklatur for skonomiske aktiviteter, NACE rev. 2.
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Samlede statteberetti- Samlede statteberetti-
gede omkostninger gede omkostninger
(nominelt) (*) (tilbagediskonteret) (*)

Anlaeg/maskiner/udstyr (1)

Immaterielle aktiver

Samlede stotteberettigede omkostninger

(*) I national valuta (se ogsd punkt 2.5 nedenfor)
(") I transportsektoren kan udgifterne til keb af transportmateriel ikke indga i standardberegningsgrundlaget. Disse udgifter
er ikke berettigede til stotte til initialinvesteringer.

2.3.2. Bekraft, at de erhvervede aktiver er nye (punkt 94 i retningslinjerne) (°).
ja [ nej

2.3.3. Dokumentér, at hejst 50 % af SMV’ers omkostninger ved de forberedende undersogelser eller konsulentbistand
i forbindelse med investeringen indgér i de stotteberettigede omkostninger (punkt 95 i retningslinjerne):

2.3.4. Dokumentér, at det for stette ydet til en gennemgribende endring i produktionsprocessen gealder, at de
stotteberettigede omkostninger overstiger afskrivningen pa de aktiver, som er knyttet til den aktivitet, der skal
moderniseres, i de tre forudgdende regnskabsar (punkt 96 i retningslinjerne):

2.3.5. Henvis til retsgrundlaget, eller forklar, hvordan det sikres, at det for stette ydet til diversificering af en
eksisterende virksomhed galder, at de stotteberettigede omkostninger overstiger den bogferte verdi af de
aktiver, der genbruges, med mindst 200 % i det regnskabsér, der gik forud for arbejdets pabegyndelse
(punkt 97 i retningslinjerne). Vedleeg sd fald dokumentation, der indeholder de relevante kvantitative
oplysninger.

2.3.6. 1 tilfelde af leje af materielle aktiver: Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget, hvori det
fastsaettes, at folgende betingelser er opfyldt (punkt 98 i retningslinjerne), eller redeger for, hvordan
overholdelsen af disse betingelser ellers sikres.

— Ved leje af jord og bygninger skal lejeaftalen have en lgbetid pd mindst fem ar efter det tidspunkt, hvor
investeringsprojektet forventes afsluttet, nir det gaelder store virksomheder, og tre r for SMVer.

— Hvad angdr udstyr eller maskiner, skal der vere tale om finansiel leasing, hvor stettemodtageren er
forpligtet til at kebe det pagaldende aktiv efter leasingperiodens udlgb.

2.3.7. Ifelge punkt 99 i retningslinjerne galder: »Ved overtagelse af en virksomhed ma kun udgifterne til keb af
aktiverne fra en tredjepart uden tilknytning til keberen medregnes. Transaktionen skal gennemfores pd
markedsvilkdr. Hvis der allerede er ydet stotte til erhvervelse af aktiver forud for erhvervelsen heraf, skal
omkostningerne til disse aktiver fratreekkes de stotteberettigede omkostninger, der er knyttet til kebet af en
virksomhed. Hvis overtagelsen af en virksomhed ledsages af en supplerende investering, der er stotteberettiget,
skal de stotteberettigede omkostninger, der er knyttet til en sddan supplerende investering, laegges til
omkostningerne ved erhvervelse af virksomhedens aktiver.«

Forklar, hvis det er relevant for anmeldelsen, hvordan disse betingelser er opfyldt, og vedleg relevant
dokumentation:

(°) Punkt 94 i retningslinjerne finder ikke anvendelse pd SMV’er eller pa erhvervelse af en virksomhed.



L 325/22 Den Europeiske Unions Tidende 10.12.2015

2.3.8. Hvis de stotteberettigede udgifter til investeringsprojektet omfatter immaterielle aktiver, forklares det, hvordan
det sikres, at betingelserne i punkt 101-102 i retningslinjerne (%) vil blive opfyldt. Henvis i sddanne tilfelde til
den relevante bestemmelse i retsgrundlaget:

2.4.  Stotteberettigede omkostninger beregnet pd basis af lenomkostninger

De bedes:

— forklare, hvordan de stotteberettigede omkostninger beregnet pa basis af lonomkostninger er blevet fastlagt
(punkt 103 i retningslinjerne)

— forklare, hvordan antallet af arbejdspladser, der er oprettet, er beregnet med henvisning til punkt 20,
litra k), i retningslinjerne

— forklare, hvordan lenomkostningerne ved ansattelse af medarbejdere er blevet fastsldet med henvisning til
punkt 20, litra z), i retningslinjerne og

— anfore de relevante beregninger og vedlaeegge dokumentation for tallene:

2.5. Beregning af tilbagediskonterede stotteberettigede omkostninger og stettebelabet

2.5.1. Udfyld skemaet i dette punkt med oplysninger om de stotteberettigede omkostninger pr. kategori, der skal
dakkes under hele investeringsprojektets varighed:

Nominelt/tilba-

gediskonterer | NOC) | ML) | N#2() | Ne3 () NeX ()| Tale()

Forberedende undersegel- | Nominelt
ser osv. (kun SMV’er)

Tilbagediskon-
teret

Jord Nominelt

Tilbagediskon-
teret

Bygninger Nominelt

Tilbagediskon-
teret

Anlaeg/maskiner Nominelt
udstyr (1)

Tilbagediskon-
teret

Immaterielle aktiver Nominelt

Tilbagediskon-
teret

Lonombkostninger Nominelt

Tilbagediskon-
teret

(") Ifelge punkt 101 i retningslinjerne skal de stotteberettigede immaterielle aktiver, der indgdr i beregningen af investeringsomkost-
ningerne, forblive i det pdgaldende stotteberettigede omrdde og ma ikke flyttes til andre omrdder. I den forbindelse skal de
immaterielle aktiver opfylde folgende betingelser:

— de skal udelukkende anvendes i den virksomhed, der modtager stotten

— de skal kunne afskrives

— de skal erhverves fra tredjeparter uden tilknytning til keberen og pa markedsvilkér.

Ifelge punkt 102 i retningslinjerne skal de immaterielle aktiver indgé i den stottemodtagende virksomheds aktiver og forblive i det
projekt, hvortil stotten ydes, i mindst fem ar (tre ar for smd og mellemstore virksomheder).
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Nominelt/tilba-

gediskonteret N-0 () N+1 () N+2 (%) N+3 (%) N+X (*) I alt (%)

Andet (angiv narmere) Nominelt

Tilbagediskon-
teret

[ alt Nominelt

Tilbagediskon-
teret

(*) 1 national valuta
(") I transportsektoren kan udgifterne til keb af transportmateriel ikke indga i standardberegningsgrundlaget. Disse udgifter
er ikke berettigede til stotte til initialinvesteringer.

Angiv den dato, hvortil belobene blev tilbagediskonteret, samt den anvendte diskonteringsrente (*):

2.5.2. Udfyld skemaet i dette punkt med oplysninger om, hvilken form for stette, der skal ydes til investering-
sprojektet, og med hvilke belab:

Nominelt/tilba-

gediskonteret N-0() N+1.() N+2 () N+3 (%) N+X (%) Lalt (%)

Tilskud Nominelt

Tilbagediskon-
teret

Lavtforrentede 1dn Nominelt

Tilbagediskon-
teret

Garanti Nominelt

Tilbagediskon-
teret

Afgiftsnedsaettelse Nominelt

Tilbagediskon-
teret

Nominelt

Tilbagediskon-
teret

Nominelt

Tilbagediskon-
teret

[ alt Nominelt

Tilbagediskon-
teret

(*) I national valuta

(") Hvad angdr metodologien, henvises til meddelelse fra Kommissionen om galdende rentesatser for tilbagebetaling af statsstotte samt
satser for reference- og diskonteringsrenter for 25 medlemslande galdende fra og med 1. januar 2007 (EUT C 317 af 23.12.2006, s. 2)
og meddelelse fra Kommissionen om revision af metoden for fastsattelse af referencesatsen og kalkulationsrenten (EUT C 14 af
19.1.2008,s. 6).
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Angiv den dato, hvortil belobene blev tilbagediskonteret, samt den anvendte diskonteringsrente:

For hver form for statte angivet i skemaet i punkt 2.5.2 angives, hvordan subventionsakvivalenten beregnes:

Lavtforrentet lan:

2.5.3. Angiv, om nogen af stotteforanstaltningerne, der skal ydes til projektet, endnu ikke er defineret, og forklar,
hvordan den stotteydende myndighed vil sikre, at den maksimalt tilladte stotteintensitet overholdes (punkt 82
og 83 i retningslinjerne):

2.5.4. Medfinansieres projektet af ESI-fonde? Angiv i sd fald det operationelle program, fra hvilket der vil blive
bevilget midler fra ESI-fonde. Angiv ogsd belgbet pd den pdgaldende bevilling fra ESI-fonde:

2.5.5. Hvis modtageren (pd koncernniveau) har modtaget stotte til en (eller flere) initialinvesteringer pabegyndt i
samme NUTS 3-region inden for tre dr efter pabegyndelsen af arbejdet pd det anmeldte investeringsprojekt
(punkt 20, litra t), i retningslinjerne), angives oplysninger om stotteforanstaltningerne til hver af de tidligere
stottede initialinvesteringer (herunder en kort beskrivelse af investeringsprojektet, datoen for stettean-
segningen, datoen for stottetildelingen, datoen for pabegyndelsen af arbejdet, stottebelgbet/-belobene og de
stotteberettigede omkostninger ('?)).

Stottebe- Dato for

reitrt:\g:—d ‘ Fsl;l({zctlteéf Anseg- | Tildelings- | - arbejdets Kort beskrivelse Sagsnr.
. . | ningsdato dato pabegyn- SSnt:

stering- belgb (*) delse

somk. (*)

Initialinveste-
ringsprojekt 1

Initialinveste-
ring Projekt 2

Initialinveste-
ringsprojekt 3

(*) I national valuta

(") Stettebelob og stotteberettigede omkostninger skal angives i bide nominel og tilbagediskonteret vaerdi.
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2.5.6. Bekraft, at det samlede stottebelob, der vil blive ydet til initialinvesteringsprojektet, ikke overstiger den
maksimale stotteintensitet (som defineret i punkt 20, litra m), i retningslinjerne), idet der tages hensyn til den
ggede stotteintensitet for SMVer (som fastlagt i punkt 177 i retningslinjerne) og det justerede stottebelgb (som
defineret i punkt 20, litra c), i retningslinjerne), hvor det er relevant. Dokumentér dette med relevante bilag og
beregninger:

2.5.7. Ved stotte til investeringsprojektet, der ydes i henhold til flere regionalstetteordninger eller i kumulation med
ad hoc-stotte: Bekraft, at den maksimalt tilladte stotteintensitet, der kan ydes til projektet, er blevet beregnet
pa forhdnd af den forste stotteydende myndighed, og angiv belebet for den padgaldende maksimale stottein-
tensitet. Forklar, hvordan de stotteydende myndigheder vil sikre, at den pagaldende maksimale stotteintensitet
vil blive overholdt (punkt 92 i retningslinjerne):

2.5.8. Ved initialinvesteringer knyttet til et projekt under det europziske territoriale samarbejde (ETS-projekt): Forklar
ved henvisning til de relevante bestemmelser i punkt 93 i retningslinjerne, hvordan den maksimalt tilladte
stotteintensitet, der gaelder for projektet og de forskellige berorte modtagere, fastslas:

3. Vurdering af foranstaltningens forenelighed
3.1. Bidrag til regionaludviklingsmal og behov for statslig indgriben

3.1.1. De bedes:

— angive det stottede projekts nejagtige lokalisering (dvs. lokalitet og den NUTS 2- eller NUTS 3-region,
hvori lokaliteten er beliggende)

— oplyse om lokalitetens regionalstattestatus pa det aktuelle regionalstettekort (dvs. om den ligger i et
omrdade, der er berettiget til regionalstatte i henhold til artikel 107, stk. 3, litra a) eller c), i TEUF) og

— angive den maksimalt tilladte stotteintensitet for store virksomheder:
3.1.2. Forklar, hvordan statten vil bidrage til den regionale udvikling (**):

3.1.3. Hvis anmeldelsen vedrerer en individuel ansegning om stette i henhold til en ordning: Forklar, hvordan
projektet bidrager til ordningens malsatning, og vedleg relevante bilag som dokumentation (punkt 35 i
retningslinjerne):

3.1.4. Hvis anmeldelsen vedrerer ad hoc-stotte: Forklar, hvordan projektet bidrager til det bergrte omrddes
udviklingsstrategi, og vedlaeg relevante bilag som dokumentation (punkt 42 i retningslinjerne):

3.1.5. Forklar, hvordan bestemmelsen om, at investeringen vil blive opretholdt i det pagaldende omrdde i mindst
fem &r (tre &r for SMV’er) efter dens afslutning, overholdes (punkt 36 i retningslinjerne). Henvis til den
relevante bestemmelse i retsgrundlaget (f.eks. stottetildelingsaftalen):

(") Der kan her f.eks. henvises til de kriterier, der er anfert i punkt 40 i retningslinjerne for regionalstotte og/eller stottemodtagerens
forretningsplan.
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3.1.6. Hvis stotten beregnes pa grundlag af lenomkostninger: Forklar, hvordan bestemmelsen om, at der skal
oprettes arbejdspladser inden tre dr efter investeringens afslutning, og at hver arbejdsplads, der er oprettet i
kraft af investeringen, skal opretholdes i omrddet i fem &r (tre ar for SMV’er) fra besattelsen af den forste
stilling, bliver overholdt (punkt 37 i retningslinjerne). Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget
(f.eks. stattetildelingsaftalen):

3.1.7. Henvis til retsgrundlaget, eller pavis, at modtageren/-erne yder et bidrag pa mindst 25 % af de stetteberettigede
omkostninger med egne midler eller via fremmedfinansiering i en form, der ikke omfatter nogen offentlig
stotte (") (punkt 38 i retningslinjerne):

3.1.8. Er der givet eller gives der tilsagn om at foretage en miljovirkningsvurdering (VVM) af investeringen (punkt 39
i retningslinjerne):

ja [ nej
Hvis ikke, forklar i sd fald, hvorfor det ikke er pakravet med en VVM for dette projekt:

3.2.  Foranstaltningens egnethed

3.2.1. Hvis anmeldelsen gelder ad hoc-stette, dokumenteres det, hvordan det berorte omrades udvikling sikres bedre
med denne stotte end med stotte ydet i henhold til en stotteordning eller andre typer foranstaltninger
(punkt 55 i retningslinjerne):

3.2.2. Huvis stetten ydes i en form, hvor der er tale om en direkte gkonomisk fordel (**), dokumenteres det, hvorfor
andre, potentielt mindre fordrejende former for stotte, sisom tilbagebetalingspligtige tilskud eller stotteformer
baseret pa ldn eller kapitalinstrumenter (*%), ikke er formélstjenlige (punkt 57 i retningslinjerne):

3.3.  Tilskyndelsesvirkning og foranstaltningens proportionalitet

3.3.1. Bekraft, at arbejdet pd den anmeldte individuelle investering forst blev pabegyndt efter indsendelsen af
stotteansggningen (punkt 64 i retningslinjerne). Vedlaeg en kopi af den stotteansggning, som modtageren har
sendt til den stotteydende myndighed, samt dokumentation for datoen for projektets pabegyndelse.

3.3.2. Forklar tilskyndelsesvirkningen af stotten ved at beskrive den kontrafaktiske situation med henvisning til et af
de to mulige scenarier, der er fastsat i punkt 61 i retningslinjerne:

3.3.3. Hvis der er tale om scenario 1 (dvs. investeringsbeslutninger i henhold til punkt 61 i retningslinjerne), anfores
folgende oplysninger (eller der henvises til de relevante dele af den meddelte kontrafaktiske situation)
(punkt 104 i retningslinjerne):

— beregning af investeringens interne afkast (IRR) med og uden stotte (V):

(") Dette sporgsmadl galder ikke rentelettede 1an, offentlige egenkapitalldn eller offentlige kapitalindskud, som ikke stemmer overens med
det markedsgkonomiske investorprincip, statsgarantier med elementer af statsstotte eller offentlig stotte ydet inden for rammerne af de
minimis-reglen.

(**) Feks. direkte tilskud, fritagelser for eller nedsettelser af afgifter, socialsikringsbidrag eller andre obligatoriske bidrag eller salg af fast
ejendom, varer eller tjenester til gunstige priser.

(") F.eks. rentelettede lan eller rentetilskud, statsgarantier, erhvervelse af kapitalinteresser eller alternative kapitalindsprejtninger pa gunstige
vilkar.

(") Den periode, der bruges til beregningen af den interne rente, skal svare til de tidsrammer, som sedvanligvis bruges af erhvervslivet til
lignende projekter.
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— oplysninger om de relevante benchmarks for virksomheden (f.eks. det afkast, som normalt er nedvendigt
for stottemodtageren ved lignende projekter, virksomhedens samlede kapitalomkostninger og relevante
branche-benchmarks):

— en forklaring pd baggrund af kriterierne i dette punkt pa, hvorfor stetten er det nedvendige minimum, der
kraeves for at gare projektet tilstrakkeligt rentabelt (punkt 79 i retningslinjerne):

3.3.4. Hvis der er tale om scenario 2 (dvs. investeringsbeslutninger i henhold til punkt 61 i retningslinjerne), anferes
folgende oplysninger (eller der henvises til de relevante dele af den meddelte kontrafaktiske situation)
(punkt 105 i retningslinjerne):

— beregning af forskellen i nettonutidsveerdi af investeringen i malomradet og nettonutidsvaerdi af
investeringen i det alternative omrade (**):

— alle parametre anvendt ved beregningen af nettonutidsvaerdien af investeringen i malomrddet og
nettonutidsvaerdien af investeringen pd den alternative placering (bl.a. den pagaldende tidsramme og den
anvendte diskonteringsrente):

— en forklaring pd baggrund af de forste to underpunkter pd, hvorfor stetten ikke overstiger forskellen
mellem nettonutidsveerdien af investeringen i malomrddet og nettonutidsvaerdien pd den alternative
placering (jf. punkt 80 i retningslinjerne):

3.3.5. Hvis regionalstetten er tildelt gennem ESI-fonde i a)-omrdder til investeringer, der er ngdvendige for at kunne
opfylde de standarder, som er fastsat i EU-retten, forklares folgende (og vedlagges dokumentation herfor):

— hvad den pdgzldende standard er
— hvorfor investeringen er nedvendig for at kunne opfylde standarden
— hvorfor det uden stotten ikke ville vere tilstrekkeligt rentabelt for stettemodtageren at foretage

investeringen i det pagaldende omrade, og en eksisterende virksomhed i omradet derfor ville vare blevet
nedlagt (punkt 63 i retningslinjerne):

3.4.  Undgaelse af negative virkninger pa konkurrence og samhandel
I scenario 1-tilfeelde
Afgrensning af det relevante marked

3.4.1. De oplysninger, der angives i dette punkt har til formal at identificere det pagaldende produktmarked (dvs. de
produkter, der pavirkes af adferdsendringen hos stettemodtageren) og de bergrte konkurrenter og kunder/
forbrugere (punkt 129 og 130 i retningslinjerne):

— Angiv, hvilke produkter der, ndr investeringen er afsluttet, vil blive fremstillet pd det anlaeg, der er ydet
stotte til, og hvor det er relevant, NACE-koden eller Prodcom-koden eller CPA-koden (%) for projekter i
servicesektoren:

(") Alle relevante omkostninger og fordele skal medtages i beregningerne, herunder for eksempel administrationsomkostninger, transpor-
tomkostninger, uddannelsesomkostninger, der ikke deckkes af uddannelsesstotte, samt lonforskelle. Ligger det alternative omrade inden
for E@S, ma der imidlertid ikke tages hensyn til stotte ydet i det pagaldende alternative omrade.

(") Neaermere oplysninger om alle k%assificeringer findes i Eurostats klassificeringsdatabase, der pd nuvarende tidspunkt kan tilgds pd
folgende link: http://ec.europa.eu/eurostat/data/classifications.
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— Vil de produkter, der er planlagt ifelge projektet, erstatte andre produkter, stottemodtageren producerer (pa
koncernniveau)? Hvilke produkter vil de nye produkter erstatte? Hvis disse erstattede produkter ikke
fremstilles pa projektstedet, angives, hvor de for gjeblikket fremstilles. Beskriv forbindelsen mellem den
erstattede produktion og den nuvarende investering, og fremlag en tidsplan for erstatningen:

— Hvilke andre produkter kan fremstilles pd det samme nye anlaeg (ved fleksibel anvendelse af stottemod-
tagerens produktionsanlag) nasten eller helt uden ekstra omkostninger?

— Forklar, om projektet vedrgrer et mellemprodukt, og om en betydelig del af produktionen afsattes pa
anden vis end pa markedet (pd markedsvilkar). Med henblik pa beregning af markedsandel og kapacitets-
foragelse i resten af dette afsnit angives pa grundlag af denne forklaring, om det berorte produkt er det
produkt, projektet omhandler, eller det er et produkt i de efterfolgende produktionsled:

— Angiv det relevante produktmarked for de relevante produkter, og vedleg om muligt dokumentation
herfor fra en uafthangig tredjepart. Et relevant produktmarked omfatter det pagaldende produkt og de
substituerbare produkter pé eftersporgselssiden, dvs. de produkter, der betragtes som substituerbare herfor
af forbrugerne (i kraft af produktets egenskaber, pris og anvendelsesformal), og de substituerbare produkter
pd udbudssiden, dvs. de produkter, der betragtes som substituerbare herfor af producenterne (i kraft af
stottemodtagerens og konkurrenternes fleksible anvendelse af produktionsudstyret):

Markedsposition (punkt 115 og punkt 132, litra a), i retningslinjerne)

3.4.3. Oplys folgende om stettemodtagerens markedsposition (i en vis periode for stotten, og hvilken position
virksomheden ventes at fa efter investeringens afslutning):

— et sken over stottemodtagerens samlede salg (i verdi og mengde) pd det relevante marked (pd
koncernniveau):

— et skon over alle producenters samlede salg pd det relevante marked (i verdi og mangde). Vedlag
eventuelt statistikker udarbejdet af offentlige og/eller uathangige kilder:

3.4.4. Giv en vurdering af strukturen pd det relevante marked, herunder graden af koncentration pd markedet,
eventuelle hindringer for adgang, kebermagt og hindringer for ekspansion eller udtreden. Vedleg
dokumentation herfor fra en uathangig tredjepart, hvis det er muligt:

Kapacitet (punkt 132, litra a), i retningslinjerne)

3.4.5. Angiv et skon over den yderligere produktionskapacitet, der skabes i kraft af investeringen (udtrykt i mangde
og verdi):
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For begge scenarier
Abenlyst negative konsekvenser

3.4.6. Hvis der er tale om scenario 1, anferes folgende oplysninger og dokumentation herfor om det relevante
produktmarked (*):

— Er det relevante marked strukturelt i absolut tilbagegang set i et langsigtet perspektiv (dvs. udviser det en
negativ vaekstrate) (punkt 135 i retningslinjerne)?

— Er det relevante marked i relativ tilbagegang (dvs. udviser det en positiv vakstrate uden at overstige
benchmark-vakstraten) (punkt 135 i retningslinjerne)?

Hvis der er tale om scenario 2, anferes, om investeringen uden stetten ville vare blevet placeret i et omrade
med hejere eller samme regionalstatteintensitet som i det pagaldende omrade (punkt 139 i retningslinjerne).
Vedlaeg dokumentation herfor.

3.4.7. Bekraft, at stottemodtageren har indsendt en erkleering til bekreeftelse af, at man ikke pd koncernniveau har
nedlagt den samme eller en lignende aktivitet i EAS i de to &r inden ansegningstidspunktet og ikke har til
hensigt at nedlaegge en sddan aktivitet andetsteds i EJS inden for en periode af to ar, efter at investeringen er
gennemfort (punkt 23 i retningslinjerne).

Vedlaeg i sé fald en kopi af denne erkleering, eller forklar i modsat fald, hvorfor erklaringen ikke er indsendt.

3.4.8. Hvis stottemodtageren pd koncernniveau har nedlagt den samme eller en lignende aktivitet i E@S i de to ar
inden ansegningstidspunktet eller har til hensigt at gere det inden for en periode pd to dr, efter at
investeringen er gennemfort, og har flyttet den pagaldende aktivitet til malomréadet eller har til hensigt at gore
det, forklares det, hvorfor vedkommende mener, at der ikke er nogen arsagssammenhang mellem stotten og
flytningen (punkt 122 i retningslinjerne).

3.4.9. Forklar, om statsstetten direkte vil udlese et vaesentligt tab af arbejdspladser pa eksisterende driftssteder inden
for E@S. Hvis statsstetten udlgser et vasentligt tab af arbejdspladser pé eksisterende driftssteder, angiv antallet
af arbejdspladser og andelen heraf af den samlede beskeeftigelse pa de berorte driftssteder:

4. Andre oplysninger

Angiv alle andre oplysninger, der er relevante for at kunne vurdere den anmeldte stotteforanstaltning i
henhold til retningslinjerne:

(*) Hvorvidt et marked er underpresterende, vil normalt blive konstateret ved en sammenligning med E@S’ BNP maélt over de sidste tre &r
forud for projektets start (benchmark-veakstraten). Det kan ogsé fastslas pd baggrund af vakstprognoser for de kommende 3-5 ér.
Indikatorer kan omfatte den forventede fremtidige vackst pd det pigaldende marked og den hermed forbundne udnyttelse af
kapaciteten, samt den virkning, kapacitetsforagelsen kan forventes at fa pd konkurrenterne som folge af indvirkningen péa priser og
fortjeneste.
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DEL III.1.B

Supplerende informationsskema om regionale investeringsstatteordninger

Dette supplerende informationsskema skal anvendes ved anmeldelse af alle investeringsstotteordninger, der er omfattet af retnings-
linjerne for statsstotte med regionalt sigte for 2014-2020 (*") (»retningslinjerne«).

1.1.

1.2

1.2.1.

1.2.2.

Anvendelsesomride

Begrundelser for at anmelde ordningen i stedet for at indfere den i henhold til den generelle gruppefritagel-
sesforordning (*) eller de minimis-forordningen (*):

a) [0 Anmeldelsen vedrerer en sektorordning. Angiv i sd fald den sektor, der er omfattet af ordningen
(NACE-kode):

b) 0 Anmeldelsen vedrorer en generel ordning, som ogsd omfatter skibsbygningssektoren.
¢ [J Andet. Angiv nermere:

Anvendelsesomrade for den anmeldte ordning

Jeg bekreefter, at der ifelge retsgrundlaget for den anmeldte ordning er en forpligtelse til, at Kommissionen
skal modtage anmeldelse af individuel stotte til modtagere, der har nedlagt den samme eller en lignende
aktivitet (**) i E@S i lebet af to dr inden ansegningstidspunktet, eller som pd ansegningstidspunktet har til
hensigt at nedlagge en sddan aktivitet inden for en periode af to dr, efter at den investering, der skal stottes,
er gennemfort (punkt 23 i retningslinjerne).

Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget:

Jeg bekreefter, at der i henhold til den anmeldte stotteordning ikke ydes regional investeringsstotte til de
nedennavnte kategorier af virksomheder og sektorer. Angiv i hvert tilfelde den relevante bestemmelse i
retsgrundlaget for ordningen:

Relevant bestemmelse i rets-

Udelukkede kategorier af virksomheder og sektorer grundlaget for ordningen

Kriseramte virksomheder (1)

Stélsektoren (2

Kunstfiberindustrien (?)

Fremstilling af de landbrugsprodukter, der er opfert pé listen i bilag I til
TEUF

Forarbejdning og/eller afsatning af de landbrugsprodukter, der er opfert pa
listen i bilag I til TEUF (*), til produkter, der er opfert pd listen i navnte bi-
lag I

Produktion, forarbejdning og/eller afsatning af fiskerivarer og akvakulturpro-
dukter, der er opfort pa listen i bilag I til TEUF

(*") Retningslinjer for statsstotte med regionalt sigte for 2014-2020 (EUT C 209 af 23.7.2013, 5. 1).

(*) Kommissionens forordning (EU) nr. 651/2014 af 17. juni 2014 om visse former for stottes forenelighed med det indre marked i
henhold til traktatens artikel 107 og 108 (EUT L 187 af 26.6.2014, s. 1).

(*) Kommissionens forordning (EU) nr. 1407/2013 af 18. december 2013 om anvendelse af artikel 107 og 108 i traktaten om Den
Europziske Unions funktionsmade pa de minimis-stotte (EUT L 352 af 24.12.2013,s. 1).

(**) »Den samme eller en lignende aktivitet« er aktiviteter, der herer under den samme klassifikation (firecifret talkode) i den statistiske
nomenklatur for skonomiske aktiviteter, NACE rev. 2.
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Relevant bestemmelse i rets-

Udelukkede kategorier af virksomheder og sektorer grundlaget for ordningen

Transportsektoren (4)

Energisektoren

(") Som defineret i meddelelsen fra Kommissionen om rammebestemmelser for statsstotte til redning og omstrukturering

af kriseramte ikke-finansielle virksomheder (EUT C 249 af 31.7.2014, s. 1).

() Som defineret i bilag IV til retningslinjerne for statsstotte med regionalt sigte for 2014-2020.

(®) Retningslinjerne for regionalstatte gaelder stotteforanstaltninger, der understotter aktiviteter, som ikke er omfattet af ar-
tikel 42 i TEUF, men som er omfattet af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1305/2013 af 17. decem-
ber 2013 om stoette til udvikling af landdistrikterne fra Den Europaiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrik-
terne (ELFUL) og om ophzvelse af Ridets forordning (EF) nr. 1698/2005 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 487) og enten
samfinansieres med Den Europaiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikter eller ydes i form af et ekstra natio-
nalt tilskud i tillaeg til sddanne samfinansierede foranstaltninger, medmindre andet er fastsat i sektorreglerne.

(% Som defineret i fodnote 12 i retningslinjerne for regionalstotte.

)

1.2.3. Hvis ordningen omfatter investeringsstatte til bredbandsnet, angives, om hver af folgende betingelser er
opfyldt:

a)[J Der ydes kun stotte til omrdder, hvor der ikke i forvejen findes net af samme type (enten
grundlaeggende bredbind eller nastegenerationsnetadgang), og hvor det er usandsynligt, at der i naer

fremtid bliver udviklet en sddan infrastruktur.

b) [0 Den subsidierede netoperator giver aktiv og passiv engrosbredbdndsadgang under fair og ikke-
diskriminerende betingelser med mulighed for effektiv og fuldstendig ubundtet netadgang.

¢) [0 Stetten ydes med udgangspunkt i en konkurrencepraget udvalgelsesproces i overensstemmelse med
punkt 78, litra ¢) og d), i bredbdndsretningslinjerne (**).

Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget:

1.2.4. Hvis ordningen dakker stotte til forskningsinfrastrukturer: Geres stotten da betinget af, at der gives
gennemsigtig og ikke-diskriminerende adgang til denne infrastruktur?

a)[J Nej
b) [0 Ja. Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget:

2. Initialinvestering, stotteberettigede omkostninger og stette
2.1.  Typer af initialinvesteringer, der er omfattet af ordningen

2.1.1. Hvis ordningen omfatter SMV'ers eller store virksomheders (*%) investeringer i a)-omrdder eller SMV’ers
investeringer i c)-omrader (punkt 34 i retningslinjerne), angives den eller de kategorier af initialinvestering,
som anmeldelsen omhandler (punkt 20, litra h), i retningslinjerne):

a) [0 oprettelse af en ny virksomhed
b) [0 udvidelse af kapaciteten i en eksisterende virksomhed

o O diversificering af en virksomheds produktion til produkter, som virksomheden ikke tidligere har
fremstillet

(*) Kommissionens meddelelse om EU-retningslinjer for statsstattereglernes anvendelse i forbindelse med hurtig etablering af bredbandsnet
(EUT C25af26.1.2013,s.1).

(*) Ved SMV’er forstds virksomheder, der opfylder betingelserne i Kommissionens henstilling af 6. maj 2003 om definitionen af mikrovirk-
somheder, sma og mellemstore virksomheder (EUT L 124 af 20.5.2003, s. 36).
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d) [ en fundamental &ndring af en eksisterende virksomheds samlede produktionsproces

e) [0 overtagelse af aktiver direkte knyttet til en virksomhed, som er nedlagt eller ville veere blevet nedlagt
uden overtagelsen, forudsat at aktiverne erhverves af en investor uden tilknytning til selgeren (¥/).

2.1.2. Hvis ordningen omfatter store virksomheders investeringer i c)-omrader, angives den eller de kategorier af
initialinvestering, som anmeldelsen omhandler (punkt 15 og punkt 20, litra i), i retningslinjerne):

a)[J oprettelse af en ny virksomhed

b) [0 diversificering af en virksomheds aktiviteter under forudsatning af, at den nye aktivitet ikke er den
samme eller lignende aktivitet (*) som den, der tidligere er blevet udfert i virksomheden

¢ diversificering af eksisterende virksomheder, sa de begynder at fremstille nye produkter
d) [0 anvendelse af nye processer i en eksisterende virksomhed

e) [ keb af aktiver tilherende en virksomhed, som er nedlagt eller ville vare blevet nedlagt uden
overtagelsen, og som erhverves af en investor uden tilknytning til selgeren, under forudsetning af,
at den nye aktivitet, som skal udferes ved hjelp af de erhvervede aktiver, ikke er den samme eller en
lignende aktivitet som den, der blev udfert i virksomheden inden kebet.

2.1.3. Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget, hvori det fastsattes, at Kommissionen skal have
anmeldt enhver individuel stotte, der i medfer af retsgrundlaget for ordningen skal ydes til store
virksomheder i ¢)-omrader (punkt 24 og 34 i retningslinjerne) med henblik pa:

a) diversificering af eksisterende virksomheder, sd de begynder at fremstille nye produkter

b) anvendelse af nye processer i en eksisterende virksomhed:

2.1.4. Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget, hvori det fastsattes, at Kommissionen skal have
anmeldt enhver individuel stotte, der skal ydes i medfor af retsgrundlaget for ordningen, og som ville
medfere en overskridelse af anmeldelsesteersklen (*) (punkt 23 i retningslinjerne):

2.2, Stotteberettigede omkostninger beregnet pé basis af investeringsomkostninger

2.2.1. Hyvis de stotteberettigede udgifter (punkt 20, litra x), i retningslinjerne) i ordningen vedrerer materielle
aktiver: Beregnes verdien af investeringen som en procentdel af udgifterne til jord, bygninger og anleg,
maskiner og udstyr? (*°):

aJ jord
b) [0 bygninger
¢)[d anle®g/maskiner/udstyr.

Henvis til de relevante dele af retsgrundlaget:

(¥) Kob af en virksomheds aktier betragtes ikke i sig selv som en initialinvestering.

(**) »Den samme eller en lignende aktivitet« er aktiviteter, der herer under den samme klassifikation (firecifret talkode) i den statistiske
nomenklatur for skonomiske aktiviteter, NACE rev. 2.

(*) Anmeldelsestarsklen er defineret i punkt 20, litra n), i retningslinjerne.

(*) I transportsektoren kan udgifterne til kob af transportmateriel ikke indgd i standardberegningsgrundlaget. Disse udgifter er ikke
berettigede til stotte til initialinvesteringer.
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2.2.2. Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget, hvori det fastsattes, at det erhvervede aktiv skal vaere
nyt (*') (punkt 94 i retningslinjerne):

2.2.3. Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget, hvori det fastsattes, at hejst 50 % af SMV’ers
omkostninger ved de forberedende undersegelser eller konsulentbistand i forbindelse med investeringen kan
anses for stotteberettigede omkostninger (punkt 95 i retningslinjerne):

2.2.4. Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget, hvori det fastsattes, at det for stette ydet til en
gennemgribende andring i produktionsprocessen gelder, at de stotteberettigede omkostninger skal overstige
afskrivningen péd de aktiver, som er knyttet til den aktivitet, der skal moderniseres, i de tre forudgdende
regnskabsdr (punkt 96 i retningslinjerne):

2.2.5. Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget, hvori det fastsattes, at det for stotte ydet til
diversificering af en eksisterende virksomhed galder, at de stotteberettigede omkostninger overstiger den
bogferte verdi af de aktiver, der genbruges, med mindst 200 % i det regnskabsar, der gik forud for projektets
pabegyndelse (punkt 97 i retningslinjerne):

2.2.6. Ved leje af materielle aktiver: Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvori det fastsattes, at
folgende betingelser skal vaere opfyldt (punkt 98 i retningslinjerne):

— Ved leje af jord og bygninger skal lejeaftalen have en lobetid pd mindst fem ar efter det tidspunkt, hvor
investeringsprojektet forventes afsluttet, ndr det gaelder store virksomheder, og tre r for SMVer.

— Hvad angdr udstyr eller maskiner, skal der vare tale om finansiel leasing, hvor stettemodtageren er
forpligtet til at kebe det pagaldende aktiv efter leasingperiodens udlgb.

2.2.7. lfelge punkt 99 i retningslinjerne gaelder: »Ved overtagelse af en virksomhed méd kun udgifterne til kob af
aktiverne fra en tredjepart uden tilknytning til keberen medregnes. Transaktionen skal gennemfores pa
markedsvilkar. Hvis der allerede er ydet stotte til erhvervelse af aktiver forud for erhvervelsen heraf, skal
omkostningerne til disse aktiver fratrakkes de stotteberettigede omkostninger, der er knyttet til kobet af en
virksomhed. Hvis overtagelsen af en virksomhed ledsages af en supplerende investering, der er stottebe-
rettiget, skal de stotteberettigede omkostninger, der er knyttet til en sidan supplerende investering, laegges til
omkostningerne ved erhvervelse af virksomhedens aktiver.«

Hvis det er relevant for den anmeldte ordning, henvis da til de bestemmelser i retsgrundlaget, hvori det
fastsaettes, at betingelserne i dette punkt skal vere opfyldt:

(*') Den pagaldende bestemmelse behover ikke finde anvendelse pa SMV'er eller pd erhvervelse af en virksomhed.
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2.2.8. Hvis de stotteberettigede udgifter i ordningen vedrerer immaterielle aktiver (punkt 20, litra j), i retnings-
linjerne): Beregnes verdien pa grundlag af udgifterne til teknologioverforsel gennem erhvervelse af patentret-
tigheder, licenser, knowhow eller upatenteret teknisk viden?

a)[J patentrettigheder

b) ] licenser

)1 knowhow

d) [ upatenteret teknisk viden.

Henvis til de relevante dele af retsgrundlaget:

2.2.9. Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvori det fastsattes, at det for store virksomheder
galder, at udgifterne til stotteberettigede immaterielle investeringer ikke ma overstige 50 % af projektets
samlede stotteberettigede omkostninger (punkt 100 i retningslinjerne):

2.2.10. Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvori det fastsettes, at betingelserne i punkt 101-102 i
retningslinjerne (*) skal vere opfyldt:

2.3.  Stotteberettigede omkostninger beregnet pa basis af lanomkostninger

Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvori det fastsattes, hvordan stetteberettigede
ombkostninger beregnet pa basis af lenomkostninger skal fastlegges (punkt 103 i retningslinjerne), hvordan
antallet af skabte arbejdspladser skal beregnes under henvisning til punkt 20, litra k), i retningslinjerne, og
hvordan lenomkostningerne til nyansatte skal fastleegges under henvisning til punkt 20, litra z), i retnings-
linjerne:

2.4, Beregning af tilbagediskonterede stotteberettigede omkostninger

2.4.1.  Oplys, hvilke former for stotte der kan ydes under ordningen:

a) [ Tilskud. Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget:

b) [0 Lavtforrentede lan. Oplys, hvordan subventionsakvivalenten beregnes, og henvis til de relevante
bestemmelser i retsgrundlaget:

¢) [ Garantier. Oplys, hvordan subventionsakvivalenten beregnes, og henvis til de relevante bestemmelser
i retsgrundlaget:

d) [0 Skattemassige foranstaltninger. Oplys, hvilken type foranstaltninger der er tale om, og hvordan
subventionsakvivalenten beregnes. Henvis ogsa til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget:

(*) Ifelge punkt 101 i retningslinjerne skal de stotteberettigede immaterielle aktiver, der indgdr i beregningen af investeringsomkost-
ningerne, forblive i det pdgaldende stotteberettigede omrdde og ma ikke flyttes til andre omrdder. I den forbindelse skal de
immaterielle aktiver opfylde folgende betingelser:

— de skal udelukkende anvendes i den virksomhed, der modtager stotten

— de skal kunne afskrives

— de skal erhverves fra tredjeparter uden tilknytning til keberen og pa markedsvilkér.

Ifelge punkt 102 i retningslinjerne skal de immaterielle aktiver indgé i den stottemodtagende virksomheds aktiver og forblive i det
projekt, hvortil stetten ydes, i mindst fem ar (tre ar for SMV’er).
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e) ] Andet. Angiv nermere og oplys, hvordan subventionsakvivalenten beregnes. Henvis ogsd til de
relevante bestemmelser i retsgrundlaget:

2.4.2. Er stotteordningen berettiget til medfinansiering fra ESI-fonde? Angiv i s fald de operationelle programmer, i
henhold til hvilke der kan bevilges midler fra ESI-fonde. Angiv ogsa belgbet pa den pdgzldende bevilling fra
ESI-fonde, hvis det kendes pd nuvarende tidspunkt:

2.4.3. Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvori det fastsattes, at den stotteydende myndighed for
ydelse af individuel stotte under den anmeldte stotteordning skal fastsld, om modtageren (pd koncernniveau)
modtog stette til en (eller flere) initialinvestering(er) pdbegyndt i samme NUTS 3-region inden for tre ar efter
pa investeringsprojektets pabegyndelse:

2.4.4. Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvori det fastsattes, at det samlede stottebelob, der vil
blive ydet i henhold til ordningen til et initialinvesteringsprojekt, ikke overstiger den »maksimale stottein-
tensitet« (som defineret i punkt 20, litra m), i retningslinjerne), idet der tages hensyn til den ogede stottein-
tensitet for SMV'er (som fastlagt i punkt 177 i retningslinjerne) eller det »justerede stottebelob« (som
defineret i punkt 20, litra c), i retningslinjerne), hvor det er relevant:

2.4.5. Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvori det fastsattes, at ndr der ydes individuel stotte i
henhold til flere regionalstatteordninger eller i kumulation med ad hoc-stette, beregnes den maksimalt
tilladte stotteintensitet, der kan ydes til projektet, pa forhand af den forste stotteydende myndighed (punkt 92
i retningslinjerne):

2.4.6. Hvis stetteordningen muligger stette til initialinvesteringer knyttet til projekter under det europaiske
territoriale samarbejde (ETS-projekter): Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvori det
fastsattes (med henvisning til bestemmelserne i punkt 93 i retningslinjerne), hvordan den maksimalt tilladte
stotteintensitet for projektet og de forskellige involverede stottemodtagere beregnes:

3. Forenelighedsvurdering af stetteordningen
3.1.  Bidrag til regionaludviklingsmalet og behov for statslig indgriben

Er ordningen led i et operationelt program (**) (punkt 32 i retningslinjerne)?

[ Ja. Henvis til det/de pageldende operationelle program(-mer):

[ Nej. Redegor for, hvordan ordningen stemmer overens med og bidrager til udviklingsstrategien for det
pagaldende omrade (punkt 33 i retningslinjerne):

3.1.1. Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvori det kraves, at der udferes en miljovirknings-
vurdering (VVM) af de pagwldende investeringer for ydelsen af statte til individuelle projekter, nar det kreeves
ifolge loven (punkt 39 i retningslinjerne):

(**) Operationelt program eller udviklingsprogram defineret i forbindelse med Den Europeiske Fond for Regionaludvikling (EFRU), Den
Europaiske Socialfond, Samherighedsfonden, Den Europziske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne eller Den Europaiske
Hav- og Fiskerifond (EHFF).
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3.1.2. Redegor for, hvordan de stotteydende myndigheder prioriterer og udvalger investeringsprojekterne ifelge
ordningens malsztninger (f.eks. med et formelt karaktergivningssystem) (punkt 33 i retningslinjerne). Henvis
ogsd til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget eller andre relaterede administrative akter:

3.1.3. Redegor for, hvordan den stotteydende myndighed ved ydelsen af stotte til individuelle investeringsprojekter
under den anmeldte stotteordning vil fastsld, at det/de udvalgte projekter vil bidrage til realisering af
ordningens mélsatning og dermed fremme udviklingsstrategien for det pagaldende omrdde (punkt 35 i
retningslinjerne):

3.1.4. Redegor for, hvordan bestemmelsen om, at enhver investering, der stottes under den anmeldte stotteordning,
skal opretholdes i det pigeldende omride i mindst fem ar (tre dr for SMV'er) efter dens afslutning,
gennemfores (punkt 36 i retningslinjerne). Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget:

3.1.5. Hvis stetten under den anmeldte stotteordning beregnes pa grundlag af lenomkostninger: Redegor for,
hvordan der sikres overholdelse af bestemmelsen om, at der skal oprettes arbejdspladser inden tre ar efter
investeringens afslutning, og at hver arbejdsplads, der er oprettet i kraft af den pagaldende investering, skal
opretholdes i omrédet i fem &r (tre dr for SMV'er) fra besattelsen af den forste stilling (punkt 37 i retnings-
linjerne). Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget:

3.1.6. Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvori det fastsattes, at stottemodtageren skal yde et
finansielt bidrag pa mindst 25 % af de stotteberettigede omkostninger med egne midler eller via fremmedfi-
nansiering i en form, der ikke omfatter nogen offentlig stotte (*) (punkt 38 i retningslinjerne):

3.1.7. Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget om, at stotteordningen skal overholde regionalstot-
tekortets stottelofter, som er galdende pd tidspunktet for stettetildelingen (punkt 81 i retningslinjerne).
Henvis ogsa til Kommissionens afgorelse om godkendelse af det pdgaldende regionalstottekort:

3.2.  Ordningens egnethed

3.2.1. Hvis stetteordningen ikke er stotteberettiget under et operationelt program: Redeger for, hvorfor
regionalstotte er et egnet middel til at realisere de felles retfeerdigheds- eller samherighedsmal (**) (punkt 52
i retningslinjerne):

3.2.2. Hvis ordningen er sektorspecifik og ikke er berettiget til medfinansiering fra strukturfondene: Redeger for,
hvilke fordele denne ordning giver sammenlignet med en tvargdende ordning for flere sektorer eller andre
virkemidler (punkt 53 i retningslinjerne):

3.2.3.  Ydes den individuelle stotte under den anmeldte stotteordning:
[] automatisk, hvis ordningens betingelser er opfyldt eller

[ efter et skon foretaget af myndighederne?

(**) Dette sporgsmaél galder ikke rentelettede 1an, offentlige egenkapitalldn eller offentlige kapitalindskud, som ikke stemmer overens med
det markedsgkonomiske investorprincip, statsgarantier med elementer af statsstotte eller offentlig stotte ydet inden for rammerne af de
minimis-reglen.

(*) Her kan der henvises til bl.a. konsekvensanalyser af den foreslaede ordning eller efterfolgende evalueringer af lignende ordninger.
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Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget:

For skensmassigt ydet stotte gives en kort beskrivelse af de anvendte kriterier, og der vedlagges en kopi af
den stotteydende myndigheds interne administrative bestemmelser for stattetildelingen:

3.2.4. Huvis stetten under ordningen ydes i en form, hvor der er tale om en direkte skonomisk fordel (*%): Redegor
for, hvorfor andre, potentielt mindre fordrejende former for statte, sdsom tilbagebetalingspligtige tilskud eller
stotteformer baseret pd lan eller kapitalinstrumenter (*), ikke er egnede (punkt 57 i retningslinjerne):

3.3.  Tilskyndelsesvirkning og ordningens proportionalitet

3.3.1. Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvori det fastsettes, at enhver stotteansegning skal
indsendes, for arbejdet pabegyndes pd det pageldende investeringsprojekt (punkt 64 i retningslinjerne):

3.3.2. Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvori det fastsattes, at de, der seger om stette i
henhold til den anmeldte stotteordning, er forpligtet til at indsende en standardansegningsformular, som fas
hos den stotteydende myndighed, og at de i den skal give en kontrafaktisk redegarelse for, hvad der ville ske,
hvis de ikke modtager stotten, og oplyse, hvilket af scenarierne (scenario 1 — investeringsbeslutning eller
scenario 2 — lokaliseringsbeslutning) der er galdende (punkt 66 og 61 i retningslinjerne). Hvis ansggnings-
formularen adskiller sig fra eksemplet i bilag V til retningslinjerne, fremsendes en kopi af den péageldende
ansegning:

3.3.3.  Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvori det fastsettes, at store virksomheder, der anseger
om stotte under den anmeldte stotteordning, har pligt til at dokumentere den kontrafaktiske situation (punkt
67 i retningslinjerne). Forklar ogsa, hvilke typer dokumentation der stilles krav om:

3.3.4. Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvori det fastsattes, at den stotteydende myndighed
ved vurderingen af ansegningerne om individuel stotte har pligt til at udfere en kontrol af troverdigheden af
den kontrafaktiske situation og af, om regionalstotten har den kraevede tilskyndelsesvirkning i
overensstemmelse med scenario 1 eller scenario 2 (**) (punkt 68 i retningslinjerne):

3.3.5. Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvori det fastsattes, at individuel stotte ydet til store
virksomheder under den anmeldte stotteordning skal begraenses til de nettomeromkostninger, der er
forbundet med at gennemfere investeringen i det pagaldende omrdde, i forhold til den kontrafaktiske
situation uden stotten, ved hjelp af metoden beskrevet i punkt 79 og 80 i retningslinjerne (punkt 88 i
retningslinjerne):

(*) Feks. direkte tilskud, fritagelser for eller nedsettelser af afgifter, socialsikringsbidrag eller andre obligatoriske bidrag eller salg af fast
ejendom, varer eller tjenester til gunstige priser.

(*) F.eks. rentelettede lan eller rentetilskud, statsgarantier, erhvervelse af kapitalinteresser eller alternative kapitalindsprejtninger pa gunstige
vilkar.

(**) Den kontrafaktiske situation er troverdig, hvis den er realistisk og baseret pd de beslutningsparametre, der var galdende pa det
tidspunkt, hvor stettemodtageren traf sin investeringsbeslutning.
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3.4.  Undgéelse af uforholdsmaessigt negative virkninger pa konkurrence og samhandel

3.4.1. Forklar, hvordan fordrejninger af konkurrencen og samhandelen som felge af den anmeldte stotteordning
begraenses til et minimum (punkt 125 i retningslinjerne) (**):

3.4.2. Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvori det fastsattes, at den stotteydende myndighed
ved ydelsen af stotte til individuelle projekter under stotteordningen skal kontrollere og bekrafte, at
investeringen uden stotten ikke ville vare blevet placeret i en region med hgjere eller samme regionalstattein-
tensitet som mélregionen (punkt 126 i retningslinjerne):

3.4.3. Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvori det fastsattes, at den stotteydende myndighed
ved ydelsen af stotte til individuelle projekter under stotteordningen skal anmelde individuel stotte til
modtagere, der har nedlagt den samme eller en lignende aktivitet i et andet omrade inden for E@S i de to ar
inden ansegningstidspunktet, eller som pad ansegningstidspunktet har til hensigt at nedlegge en sidan
aktivitet inden for en periode af to ar, efter at den stottede investering er gennemfort (punkt 122 i retnings-
linjerne):

4. Andre oplysninger

Angiv alle andre oplysninger, der er relevante for at kunne vurdere den anmeldte stotteforanstaltning i
henhold til retningslinjerne:

DEL 11.1.C
Supplerende informationsskema om regionale driftsstotteordninger

Dette supplerende informationsskema skal anvendes ved anmeldelse af alle driftsstetteordninger, der er omfattet af retningslinjerne
for statsstotte med regionalt sigte for 2014-2020 (*) (»retningslinjernec).

1. Anvendelsesomrade

a) Oplys, hvilken type driftsstotte der vil blive ydet:
i.[0  driftsstatte, der skal mindske visse specifikke vanskeligheder for SMV'er i a)-omrader
ii. ] driftsstatte, der skal kompensere for meromkostninger i omrader i den yderste periferi
iii. (] driftsstatte, der skal mindske affolkningen i meget tyndt befolkede omrdder
iv.[J] andet. Angiv naermere:

b) Bestemmes det i den anmeldte stotteordning, at der ikke ydes driftsstotte til folgende kategorier af
virksomheder og sektorer? Angiv i hvert tilfelde den relevante bestemmelse i retsgrundlaget for ordningen:

(*) For at sette Kommissionen i stand til at vurdere de sandsynlige negative virkningerne kan medlemsstaterne eventuelt indsende en
konsekvensanalyse sammen med efterfolgende evalueringer, der er foretaget for lignende ordninger (som angivet i punkt 125 i retnings-
linjerne).

(*) Retningslinjer for statsstotte med regionalt sigte for 2014-2020 (EUT C 209 af 23.7.2013,s. 1).
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Kriseramte virksom- Relevant bestemmelse i
Udelukkede kategorier af virksomheder og sektorer heder (1) retsgrundlaget for
ordningen
Stélsektoren (2) OJa
Kunstfiberindustrien () OJa
Fremstilling af de landbrugsprodukter, der er opfert pa listen i OJa
bilag I til TEUF
Forarbejdning og/eller afsatning af de landbrugsprodukter, der OJa
er opfort pa listen i navnte bilag I til TEUF (%), til produkter,
der er opfort pa listen i bilag I
Produktion, forarbejdning og/eller afsetning af fiskerivarer og OJa
akvakulturprodukter, der er opfert pd listen i bilag I til TEUF
Transportsektoren OJa
Energisektoren Ja
Hovedafdeling K »Pengeinstitut- og finansvirksomhed, forsik- OJa
ring« i den statistiske nomenklatur for ekonomiske aktiviteter,
NACE rev. 2.
NACE 70.10 »Hovedsaders virksomhed« og 70.22 »Virksom- OJa
hedsradgivning og anden radgivning om driftsledelse«
(') Som defineret i rammebestemmelserne for statsstotte til redning og omstrukturering af kriseramte ikke finansielle virk-
somheder (EUT C 249 af 31.7.2014, s. 1).
() Som defineret i bilag IV til retningslinjerne for statsstatte med regionalt sigte for 2014-2020.
(*) Retningslinjerne for regionalstette gaelder stotteforanstaltninger, der understotter aktiviteter, som ikke er omfattet af arti-
kel 42 i TEUF, men som er omfattet af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 1305/2013 af 17. december
2013 om stette til udvikling af landdistrikterne fra Den Europaiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne
(ELFUL) og om ophavelse af Ridets forordning (EF) nr. 1698/2005 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 487) og enten samfi-
nansieres med Den Europziske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikter eller ydes i form af et ekstra nationalt til-
skud i tilleg til sédanne samfinansierede foranstaltninger, medmindre andet er fastsat i sektorreglerne.
2. Ordningens hovedelementer
2.1.  Giv en beskrivelse af ordningens hovedelementer og malsatninger:
2.2.  Oplys, hvilke former for stotte der kan ydes under ordningen:

a) [ Tilskud. Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget:

b) [0 Lavtforrentede ldn. Oplys, hvordan subventionsakvivalenten beregnes, og henvis til de relevante

bestemmelser i retsgrundlaget:

¢)[0 Lanegarantier. Oplys, hvordan subventionsakvivalenten beregnes, og henvis til de relevante

bestemmelser i retsgrundlaget:



L 325/40 Den Europeiske Unions Tidende 10.12.2015

d) [0 Skattemeassige foranstaltninger. Oplys hvilke, og hvordan subventionsakvivalenten beregnes. Henvis
ogsa til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget:

¢) 0 Andet. Angiv nzrmere og oplys, hvordan subventionsakvivalenten beregnes. Henvis ogsd til de
relevante bestemmelser i retsgrundlaget:

2.3, Den individuelle stotte under den anmeldte stotteordning ydes:
a)[J automatisk, hvis ordningens betingelser er opfyldt
b) [0 efter et skon foretaget af myndighederne.

Hvis stotten tildeles fra sag til sag, gives en kort beskrivelse af de anvendte kriterier. Hvis der findes
administrative retningslinjer for vurderingen af stotteansggningen, vedlag da venligst en kopi:

2.4. Vil stetteordningen blive medfinansieret af ESI-fonde? Angiv i sé fald de operationelle programmer, fra hvilke
der vil blive bevilget midler fra ESI-fonde. Oplys ogsd belgbet pa den pagaldende bevilling fra ESI-fonde:

3. Stottens forenelighed
3.1. Bidrag til regionaludviklingsmalet og tilskyndelsesvirkningen
Vedrorende stotte til at mindske visse specifikke vanskeligheder for SMV’er (*!) i a)-omrdder

3.1.1. Angiv de specifikke vanskeligheder for SMV'er i den pagaldende region, der skal mindskes ved hjalp af
ordningen (punkt 43 i retningslinjerne), og pévis eksistensen og omfanget af de pagaldende vanskeligheder
(punkt 44 i retningslinjerne):

3.1.2. Redegor for, hvorfor de vanskeligheder, der er navnt i punkt 3.1.1, ikke kan overvindes med
investeringsstotte, og hvorfor den anmeldte driftsstotteordning derfor er nedvendig (punkt 44 i retnings-
linjerne):

Vedrorende stotte, der skal kompensere for meromkostninger i omrdder i den yderste periferi

3.1.3. Oplys de specifikke meromkostninger (*)), som vil blive kompenseret ved hjalp af ordningen, og redeger for,
hvordan de pageldende omkostninger er knyttet til de permanente handicap jf. artikel 349 i TEUF (punkt 45 i
retningslinjerne)

Vedrarende stotte til at mindske affolkningen i meget tyndt befolkede omrdder:

3.1.4. Pavis risikoen for affolkning i det relevante omrdde, hvis der ikke ydes driftsstotte (punkt 46 i retnings-
linjerne):

(*) Ved SMV’er forstds virksomheder, der opfylder betingelserne i Kommissionens henstilling af 6. maj 2003 om definitionen af mikrovirk-
somheder, sma og mellemstore virksomheder (EUT L 124 af 20.5.2003, s. 36).

(*}) Bemeerk i den forbindelse, at driftsstatte til at kompensere for meromkostningerne ved transport af varer, som er fremstillet i omrader,
der er stotteberettigede til driftsstotte, kun kan ydes i overensstemmelse med den generelle gruppefritagelsesforordning, der er galdende
pa tildelingstidspunktet.
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3.2.  Ordningens egnethed
Oplys, hvorfor den anmeldte stotte anses for egnet til at nd ordningens mal. Redeger navnlig for, hvorfor

andre, mindre fordrejende politiske virkemidler og andre mindre fordrejende typer stotteinstrumenter ikke er
egnede til at yde det samme positive bidrag til regionaludviklingen (punkt 50, 56, 57 og 58 i retningslinjerne):

3.3.  Ordningens proportionalitet
Vedrorende alle typer driftsstotte

3.3.1. Oplys de stotteberettigede omkostninger, som fuldt ud kan tilskrives de problemer, som stotten skal afhjelpe
(punkt 109 i retningslinjerne):

3.3.2. Bekraft, at de afskrivnings- og finansieringsomkostninger, som er indregnet i de stotteberettigede
omkostninger, der er relevante for regional investeringsstotte, ikke indregnes i de omkostninger, der er
berettiget til driftsstotte (punkt 109 i retningslinjerne), og henvis til den relevante bestemmelse i
retsgrundlaget:

3.3.3. Beskriv den kompensationsmodel (punkt 56 i retningslinjerne), der vil blive anvendt, og redeger for, hvordan
den model vil gore det muligt at foretage en passende beregning af stottebelobet, sa det sikres, at der ikke sker
overkompensation som defineret i punkt 109 i retningslinjerne:

3.3.4. Oplys, om der ogsd ydes driftsstotte gennem andre driftsstotteordninger i regionen, og angiv i sd fald
sagsnumre for disse ordninger:

3.3.5. Hvis der galder andre driftsstotteordninger i samme region, forklares det, hvordan det sikres, at den
driftsstette, der ydes i henhold til forskellige driftsstotteordninger, ikke medferer overkompensation:

Alene vedrorende driftsstette til omrader i den yderste periferi
3.3.6. Pavis, at de meromkostninger, der skal kompenseres med den anmeldte ordning, kvantificeres i forhold til de

omkostninger, som tilsvarende virksomheder beliggende i andre omrader i den pagaldende medlemsstat har
(punkt 110 i retningslinjerne):

Alene vedrorende driftsstotte til at mindske visse specifikke vanskeligheder for SMV'er i a)-omrdder alene

3.3.7. Redegor for, hvordan stetteniveauet gradvist reduceres i lobet af ordningens varighed (punkt 111 i retnings-
linjerne), og henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget:

3.4. Undgéelse af uforholdsmessigt negative virkninger pd konkurrence og samhandel

Redegor for, hvorfor det er usandsynligt, at stette, der ydes under ordningen, skaber meget betydelige
fordrejninger af konkurrencen pd markedet (punkt 140 i retningslinjerne):

4. Andre oplysninger

Angiv alle andre oplysninger, der er relevante for at kunne vurdere den anmeldte stotteforanstaltning i
henhold til retningslinjerne:
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DEL III.2
Supplerende informationsskema for stotte til forskning og udvikling og innovation:

Dette supplerende informationsskema skal anvendes ved anmeldelse af enhver stotteforanstaltning (stotteordninger og individuel

stotte), der er omfattet af rammebestemmelserne for statsstotte til forskning og udvikling og innovation (srammebestemmelserne
for FEUSI) ().

Hvis der er flere stottemodtagere ved en individuel stotteforanstaltning, angives de relevante oplysninger for hver enkelt
stottemodtager.

1. Den anmeldte stotteforanstaltnings karakteristika
1.1.  Stetteordninger

A) Grunde til at anmelde ordningen:

a)[J Ordningen omfatter stotte, der ikke er gennemsigtig som defineret artikel 5 i den generelle
gruppefritagelsesforordning (*/)

b) [0 Andre begrundelser.
Angiv nermere:

C) Sat kryds i boksen nedenfor for at bekrafte, at enhver stotte, der ydes under den anmeldte ordning, vil
blive anmeldt individuelt, hvis den overstiger tarsklerne i artikel 4 i den generelle gruppefritagelses-
forordning:

a

1.2. Individuel stotte

A) Hvis stotten er baseret pd en godkendt stotteordning, angiv da oplysninger om ordningen, herunder
publikationsreference (internetadresse) og sagsnummer i Kommissionen:

1.3.  Generelle oplysninger

A) Angiv stgttetypen:
a) [ stette til FoU-projekter
b) [0 stette til gennemforlighedsundersogelser

o[ stotte til opferelse eller forbedring af forskningsinfrastrukturer

(¥) EUTC 198 af27.6.2014,s. 1.
(*) Kommissionens forordning (EU) nr. 651/2014 af 17. juni 2014 om visse kategorier af stottes forenelighed med det indre marked i
henhold til traktatens artikel 107 og 108 E@S-relevant tekst (EUT L 187 af 26.6.2014, s. 1).
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d) 0 innovationsstette til SMV’er
e) [ stotte til proces- og organisationsinnovation
)0  stette til innovationsklynger
B) Omfatter den anmeldte foranstaltning EU-stotte, der forvaltes centralt af EU-institutioner, EU-agenturer,

EU-kontorer, EU-fzllesforetagender eller andre EU-organer, som ikke direkte eller indirekte er underlagt
medlemsstatens kontrol?

ja [ nej

Hvis ja, angiv naeermere:

C) Omfatter den anmeldte foranstaltning kriseramte virksomheder som defineret i rammebestemmelserne for
statsstotte til redning og omstrukturering af kriseramte ikke-finansielle virksomheder (*)?

ja [ nej

Hyvis ja, angiv narmere:

D) Omfatter den anmeldte foranstaltning virksomheder, der ikke har efterkommet et krav om tilbagebetaling
af stotte, som ved en tidligere afgorelse er erklaeret ulovlig og uforenelig med det indre marked?

Oja [ nej

Hvis ja, angiv narmere, og oplys de belob, der endnu ikke er tilbagebetalt:

E) Omfatter den anmeldte foranstaltning forsknings- og vidensformidlingsinstitutioner (»forskningsinsti-
tutioner«) eller forskningsinfrastrukturer som defineret i punkt 15, litra ee) og ff), i rammebestemmelserne
for F&U&I?

Oja [ nej

Hvis ja, angiv narmere:

F) Omlfatter den anmeldte foranstaltning offentligt indkeb af forsknings- og udviklingstjenester?

Oja [ nej

Hvis ja, angiv naeermere:

(¥) EUT C 249 af 31.7.2014,s. 1.
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G)

H)

Kan den stotte, der ydes under den anmeldte foranstaltning, kombineres med anden stotte?

Jja [ nej

Hvis ja, angiv naermere:

Hvis det er relevant, szt da kryds i boksen nedenfor for at bekrafte, at stottemodtagerne opfylder
kriterierne i SMV-definitionen som fastsat i bilag I til den generelle gruppefritagelsesforordning, og angiv
relevante oplysninger og dokumentation herfor ved individuel stotte:

2. Forskningsinstitutioner og forskningsinfrastrukturer

A)

Udgver de forskningsinstitutioner eller forskningsinfrastrukturer, der er omfattet af den anmeldte stottefor-
anstaltning, en ekonomisk aktivitet, der bestdr i at udbyde varer eller tjenesteydelser pd et givet marked?

Oija [ nej

Angiv nermere:

Hvis samme enhed udever aktiviteter af savel ekonomisk som ikke-gkonomisk karakter, kan de to typer
aktiviteter samt deres omkostninger, finansiering og indtegter da klart adskilles?

ja O nej

Huvis ja, angiv nermere:

Hvis samme enhed udever aktiviteter af sdvel gkonomisk som ikke-gkonomisk karakter, er den offentlige
finansiering, som den er blevet tildelt for en specifik regnskabsperiode, da begranset til omkostningerne
ved ikke-okonomiske aktiviteter i den samme periode?

ja [ nej

Hvis ja, angiv narmere:

Hvis samme enhed udever aktiviteter af sivel gkonomisk som ikke-okonomisk karakter, forbliver den
okonomiske anvendelse da rent accessorisk, dvs. svarer det til en aktivitet, som er direkte knyttet til og
nedvendig for driften af forskningsinstitutionen eller forskningsinfrastrukturen eller uleseligt forbundet til
dens veesentligste ikke-okonomiske anvendelse, og som er af begranset omfang?

Jja [ nej

Hvis ja, angiv nzrmere, og oplys andelen af den samlede kapacitet, der anvendes eller forventes at blive
anvendt til den slags skonomiske aktiviteter hvert ar:
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E)

Hvis der ydes offentlig stotte til forskningsinstitutioners eller forskningsinfrastrukturers ikke-accessoriske
okonomiske aktiviteter, kan det da pévises, at bdde den offentlige stotte og enhver fordel, der mitte folge
heraf, videregives til de endelige modtagere, f.eks. i form af reducerede priser, og at der ikke gives nogen
yderligere fordele til formidleren?

Jja [ nej

Hvis ja, angiv naermere:

3. Indirekte statsstotte til virksomheder gennem forskningsinstitutioner og forskningsinfrastrukturer

3.1.  Forskning udfert for virksomheder

A) Udferer de forskningsinstitutioner eller forskningsinfrastrukturer, der er omfattet af den anmeldte stottefor-

anstaltning, kontraktforskning for eller yder forskningstjenester til virksomheder?

Oja [ nej

Hvis ja, angiv neermere:

Hvis forskningsinstitutioner eller forskningsinfrastrukturer udferer kontraktforskning for eller yder
forskningstjenester til virksomheder, yder de da sidanne tjenester til markedsprisen?

Oja [ nej

Huvis ja, angiv nermere:

Hvis forskningsinstitutioner eller forskningsinfrastrukturer udferer kontraktforskning for eller yder
forskningstjenester til virksomheder, og der ikke er nogen markedspris, yder de da sddanne tjenester til en
pris, som afspejler tjenestens fulde omkostninger og generelt omfatter en avance, som fastleegges péd basis
af den avance, som virksomheder i sektoren normalt anvender for sidanne tjenester, eller er resultatet af
forhandlinger efter armslengdeprincippet, hvor forskningsinstitutionen eller forskningsinfrastrukturen
forhandler sig frem til den storst mulige ekonomiske fordel pd det tidspunkt, hvor aftalen indgds, og hvor
marginalomkostningerne som minimum dakkes?

ja [ nej

Huvis ja, angiv na@rmere:

3.2.  Samarbejde med virksomheder

A) Samarbejder de forskningsinstitutioner eller forskningsinfrastrukturer, der er omfattet af den anmeldte

stotteforanstaltning, reelt med virksomheder med henblik pd i fellesskab at gennemfere specifikke
projekter?

Oja [ ngj

Hvis ja, angiv neermere:
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B) Hvis forskningsinstitutioner eller forskningsinfrastrukturer reelt samarbejder med virksomheder, angiv da,
om en af folgende betingelser er opfyldt:

a)

b)

0

de deltagende virksomheder aftholder samtlige udgifter til projekterne

Oja [ nej

de resultater af samarbejdet, som ikke medferer nogen intellektuelle ejendomsrettigheder (IPR), ma
formidles bredt, og enhver rettighed, der folger af forskningsinstitutionernes eller forskningsinfrastruk-
turernes aktiviteter, tilfalder dem fuldt og helt

ja [ nej

enhver intellektuel ejendomsrettighed, som projektet medforer, samt alle hermed forbundne rettigheder
tildeles forskellige samarbejdspartnere pd en médde, som pd passende vis afspejler deres arbejdspakker,
bidrag og respektive interesser

ja [ nej

Hvis svaret pa et af ovenstdende spergsmal er ja, angiv da narmere:

C) Hvis forskningsinstitutioner eller forskningsinfrastrukturer reelt samarbejder med virksomheder, og ingen
af svarene pé spergsmdl B) er ja, angiv da, om en af folgende betingelser er opfyldt:

a)

forskningsinstitutionerne eller forskningsinfrastrukturerne modtager en kompensation, hvis sterrelse er
fastsat gennem en dben, gennemsigtig og ikke-diskriminerende konkurrencepraget salgsprocedure

Oja [ nej

forskningsinstitutionerne eller forskningsinfrastrukturerne modtager en kompensation, hvis sterrelse pa
grundlag af en uathangig ekspertvurdering mindst svarer til markedsprisen

Oja [ nej

forskningsinstitutionerne eller forskningsinfrastrukturerne kan dokumentere, at den aftalte
kompensation er fastlagt efter armsleengdeprincippet med henblik pd at opnd maksimalt gkonomisk
udbytte pa det tidspunkt, hvor aftalen er indgdet

Oja [ nej

hvor samarbejdsaftalen giver de samarbejdende virksomheder forhandsret til den intellektuelle ejendom,
der genereres af forskningsinstitutionerne eller forskningsinfrastrukturerne, udever sidstnzvnte en
gensidig ret til at soge mere gkonomisk fordelagtige tilbud fra tredjeparter, som de samarbejdende
virksomheder efterfolgende vil skulle matche

ja [ nej

Hvis svaret pa et af spargsmalene i dette afsnit er ja, angiv da nermere:
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4. Offentligt indkeb af forsknings- og udviklingstjenester

A) Hvis den anmeldte foranstaltning omfatter offentligt indkeb af forsknings- og udviklingstjenester fra
virksomheder, udvelges udbyderne da gennem et offentligt udbud i henhold til de galdende direktiver (*)?

ja [ nej

Hvis ja, angiv neermere:

B) I alle andre tilfelde, hvor den anmeldte foranstaltning omfatter offentligt indkeb af forsknings- og
udviklingstjenester fra virksomheder, herunder prekommercielle indkgb, angiv da, om felgende betingelser
er opfyldt:

a) udvelgelsesproceduren er dben, gennemsigtig og ikke-diskriminerende og baseret pd objektive
udvelgelses- og tildelingskriterier, som er specificeret pd forhdnd i et udbud

Oja [ nej

Hvis nej, oplys da, om der blev fulgt en konkurrencepraeget, gennemsigtig og ikke-diskriminerende
procedure i overensstemmelse med de geldende direktiver (f.eks. en konkurrencepraget procedure med
forhandlinger, innovationspartnerskab, konkurrencepraget dialog):

b) de planlagte aftaler, som beskriver alle parternes rettigheder og forpligtelser, herunder med hensyn til
intellektuelle ejendomsrettigheder, gares tilgangelige for alle tilbudsgivere forud for udbudsproceduren

ja [ nej

Angiv nzrmere:

¢) et indkeb giver ikke nogen af de deltagende udbydere nogen fortrinsbehandling i forbindelse med
levering af kommercielle maengder af de endelige produkter eller tjenester til den offentlige indkeber i
den pagaldende medlemsstat (*/), og en af de folgende betingelser er opfyldt:

— alle de resultater, der ikke medferer intellektuelle ejendomsrettigheder, kan formidles bredt, pa en
made der giver andre virksomheder mulighed for at eftergore dem, og enhver intellektuel ejendoms-
rettighed fuldt og helt tilfalder den offentlige indkeber

— enhver tjenesteydelsesleverander, som de resultater, der giver adgang til intellektuelle ejendomsret-
tigheder, tilfalder, skal gratis give den offentlige indkeber ubegranset adgang til disse og pa
markedsvilkar give tredjeparter adgang hertil.

Oja [ nej

Angiv nermere:

(*) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om offentlige udbud og om ophavelse af direktiv 2004/18/EF
(EUT L 94 af 28.3.2014, s. 65) og Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2014/25/EU af 26. februar 2014 om fremgangsmdderne ved
indgéelse af kontrakter inden for vand- og energiforsyning, transport samt posttjenester og om ophavelse af direktiv 2004/17/EF
(EUTL 94 af 28.3.2014, 5. 243).

(*) Med forbehold af procedurer, som bade dakker udvikling og efterfolgende kb af unikke eller specialiserede produkter eller tjenester.
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5. Beskrivelse af den anmeldte stotteforanstaltning
5.1.  Statte til FoU-projekter

A) Angiv, hvilke FoU-stadier der stottes under den anmeldte foranstaltning:

a)[0 grundforskning
b) O industriel forskning

)0 eksperimentel udvikling.

Ved individuel stotte: Hvis projektet vedrerer forskellige forskningskategorier, angiv da de forskellige
opgaver, og redeger for, om de herer hjemme i kategorierne grundforskning, industriel forskning eller

eksperimentel udvikling:

Angiv de stotteberettigede omkostninger, og ved individuel stotte angiv belgbet for hver enkelt type:

Grundforskning

Industriel forsk-
ning

Eksperimentel
udvikling

Personaleomkostninger

Ombkostninger til instrumenter og udstyr

Omkostninger til bygninger og jord

Omkostninger til kontraktforskning, viden og pa-
tenter, der kebes eller lejes hos eksterne leveran-
dorer i armslengdetransaktioner

Yderligere generalomkostninger, der er direkte
knyttet til projektet

Andre driftsudgifter

Angiv de maksimale stotteintensiteter:

Sma virksomhe-
der

Mellems-tore virk-
somhe-der

Store virksom-
heder

Grundforskning

Industriel forskning

— krav om effektivt samarbejde mellem virk-
somheder (for store virksomheder skal samar-
bejdet vaere granseoverskridende eller invol-
vere mindst én SMV) eller mellem en virk-
somhed og en forskningsinstitution eller

— krav om, at resultaterne formidles
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5.2.

5.3.

Smaé virksomhe- | Mellems-tore virk- Store virksom-
der somhe-der heder

Eksperimentel udvikling

— krav om effektivt samarbejde mellem virk-
somheder (for store virksomheder skal samar-
bejdet vare grenseoverskridende eller invol-
vere mindst én SMV) eller mellem en virk-
somhed og en forskningsinstitution eller

— krav om, at resultaterne formidles

Statte til gennemforlighedsundersagelser

A) Angiv de stotteberettigede omkostninger, og ved individuel stotte angiv belgbet for hver enkelt type:

Statte til opfarelse eller forbedring af forskningsinfrastruktur

A) Angiv de stetteberettigede omkostninger, og ved individuel stotte angiv belabet for hver enkelt type:

C) Hvis forskningsinfrastrukturerne anvendes til bidde gkonomiske og ikke-okonomiske aktiviteter, st da
kryds i boksen nedenfor for at bekrafte, at der fores sarskilte regnskaber for hver aktivitetstypes finansie-
ringsomkostninger og indtagter pd grundlag af konsekvent anvendte og objektivt begrundede
ombkostningsregnskabsprincipper:

O
Ved individuel stotte angiv narmere oplysninger og fremlaeg dokumentation:

D) Hvis der bade ydes offentlig stotte til forskningsinfrastrukturernes gkonomiske og ikke-ekonomiske
aktiviteter, seet da kryds i boksen nedenfor for at bekrafte, at der er indfert en mekanisme for overvdgning
og tilbagebetaling, som skal sikre, at den maksimale stotteintensitet ikke overstiges:

O
Giv narmere oplysninger og fremlag dokumentation:
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E) Svarer den pris, der opkraves for driften eller anvendelsen af infrastrukturerne, til markedsprisen?
ja [ nej
Angiv nermere:
F) Gives flere brugere adgang til forskningsinfrastrukturerne pd et gennemsigtigt og ikke-diskriminerende
grundlag?
ja [ nej
Hvis nogle virksomheder har privilegeret adgang, oplys da narmere, og angiv andelen af disse
virksomheders investeringsomkostninger:
5.4. Innovationsstette til SMV’er
A) Angiv, hvilke aktiviteter der stottes under den anmeldte foranstaltning:
a) ] udtagning, validering og beskyttelse af patenter og andre immaterielle aktiver
b) [0 udstationering af hejt kvalificeret personale
¢) [0 erhvervelse af innovationsradgivning og innovationssupportydelser.
B) Angiv de stotteberettigede omkostninger, og ved individuel stotte angiv belgbet for hver enkelt type:
C) Angiv de maksimale stotteintensiteter:
5.5.  Statte til proces- og organisationsinnovation

A)

B)

Angiv, hvilke aktiviteter der stottes under den anmeldte foranstaltning:
[0 procesinnovation
[ organisationsinnovation.

Angiv de stotteberettigede omkostninger, og ved individuel stotte angiv belgbet for hver enkelt type:

Personaleomkostninger

Ombkostninger til instrumenter og udstyr (i det omfang og i den periode de
anvendes til projektet)

Ombkostninger til bygninger og jord (i det omfang og i den periode de anven-
des til projektet)

Ombkostninger til kontraktforskning, viden og patenter, der kobes eller lejes
hos eksterne leveranderer pd armslengdetransaktioner

Yderligere generalomkostninger og andre driftsomkostninger, der er direkte
knyttet til forskningsprojektet
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Q

D)

Angiv de maksimale stotteintensiteter:

Hvis stotten ydes til store virksomheder, s@t da kryds i boksen nedenfor for at bekrafte, at de reelt
samarbejder med SMV'er inden for den stottede aktivitet, og at de samarbejdende SMV'er patager sig
mindst 30 % af de samlede stotteberettigede omkostninger:

(I
Ved individuel statte angiv naermere oplysninger og fremlaeg dokumentation:

5.6. Statte til innovationsklynger

A)

Sat kryds i boksen nedenfor for at bekrafte, at stotten udelukkende ydes til den juridiske person, der
driver innovationsklyngen:

O
Oplys narmere ved individuel stotte:

Svarer den betaling, der opkraves for anvendelse af de til klyngerne herende faciliteter og deltagelse i
klyngernes aktiviteter, til markedsprisen, eller afspejler den omkostningerne?

ja O nej

Angiv nermere:

Gives flere brugere adgang til klyngernes lokaler, faciliteter og aktiviteter pd et gennemsigtigt og ikke-
diskriminerende grundlag?

ja [ nej

Hvis nogle virksomheder har privilegeret adgang, oplys da narmere, og angiv andelen af disse
virksomheders investeringsomkostninger:

Ved individuel stotte angiv da oplysninger om innovationsklyngens planlagte eller forventede specialisering
og cksisterende regionale potentiale, og om der findes klynger med lignende formal i Unionen:

5.6.1. Investeringsstotte

A) Angiv de stotteberettigede omkostninger, og ved individuel stotte angiv belgbet for hver enkelt type:
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B) Angiv de maksimale stotteintensiteter, herunder enhver forhgjelse (»forhgjelser«) til klynger beliggende i
stotteberettigede omrdder, der opfylder betingelserne i artikel 107, stk. 3, litra a), eller artikel 107, stk. 3,
litra ¢), i TEUF:

5.6.2. Driftsstotte

A) Angiv, hvilke aktiviteter der stottes under den anmeldte foranstaltning:
a)[J aktivering af klyngen
b) [0 markedsforing af klyngen
¢) O forvaltning af klyngens faciliteter
d)[Od organisering af uddannelsesprogrammer, workshops og konferencer.
B) Angiv de stotteberettigede omkostninger, og ved individuel stotte angiv belgbet for hver enkelt type:

6.  Vurdering af den anmeldte stotteforanstaltnings forenelighed

Ved individuel stotte: Giv en udtemmende beskrivelse af det stottede projekt eller den stottede aktivitet:

6.1. Bidrag til et veldefineret mil af felles interesse

A) Definer det tilstreebte mal precist, og redeger for, hvordan den anmeldte foranstaltning fremmer F&U&I-
aktiviteter i Unionen:

B) Hvis der er tale om en stotteordning: Er den en del af et omfattende program eller en omfattende
handlingsplan for at stimulere F&U&I-aktiviteter eller intelligente specialiseringsstrategier?

Jja [ nej

Angiv narmere, herunder en eventuel henvisning til evalueringer af tilsvarende tidligere stotteforan-
staltninger:

Individuel stotte

A) Forgges projektets omfang som folge af den anmeldte foranstaltning?

ja [ nej
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Hvis ja, angiv da foregelsens karakter, og fremleg relevant dokumentation:

a)[] forogelse af de samlede projektomkostninger (uden en reduktion af udgifter for
stottemodtageren sammenholdt med en situation uden stotte)

b) [0 foregelse af antallet af medarbejdere, der beskeftiger sig med F&U&I-aktiviteter
¢)[J anden form for foragelse.

B) Foreges projektets anvendelsesomride som felge af den anmeldte foranstaltning?

ja [ nej

Hvis ja, angiv da foregelsens karakter, og fremleg relevant dokumentation:

a) [ foregelse af antallet af forventede projektresultater

b) [0 foregelse af projektets ambitionsniveau pévist ved et sterre antal involverede partnere, storre
sandsynlighed for et videnskabeligt eller teknologisk gennembrud eller en storre risiko for

fiasko (navnlig i forbindelse med projektets langsigtede karakter og usikkerhed om resultaterne)

¢) [0 anden form for foragelse.

C) Foreges projektets tempo som folge af den anmeldte foranstaltning?

Oja [ nej

Hvis ja, fremlag relevant dokumentation:

D) Foreges de samlede udgifter som folge af den anmeldte foranstaltning?

Oja [ nej

Hvis ja, angiv da foregelsens karakter, og fremlag relevant dokumentation:

a) [0 foregelse af stottemodtagerens samlede udgifter til F&U&I i absolutte tal eller som en andel af
omsatningen

b) [0 endringer i projektbevillingerne (uden en tilsvarende nedgang i andre projekters bevillinger)

¢)[0 anden form for foregelse.

E) Er den anmeldte foranstaltning underlagt en offentligt tilgaengelig efterfolgende evaluering af dens bidrag til
et mal af felles interesse?

ja [ nej
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Hvis ja, angiv naeermere:

6.2. Behov for statslig indgriben

A) Angiv de markedssvigt, der legger en demper pd F&U&I-aktiviteterne i narverende sag og berettiger
behovet for statsstatte, og vedlag relevant dokumentation:

a) [ positive eksternaliteter/videnoverforsel:
b) [0 mangelfuld og asymmetrisk information
¢) [0 mangelfuld koordinering og netvarkssvigt.

B) Redegor for, hvordan den anmeldte stotteforanstaltning effektivt kan rette op pa de markedssvigt, der er
forbundet med at nd malet af felles interesse uden stotte.

6.2.1. Individuel stotte

A) Redegor for, hvorvidt stetten seger at afhjalpe et generelt markedssvigt inden for F&U&I-aktiviteter i
Unionen eller et specifikt markedssvigt, der feks. rammer en specifik sektor eller et specifikt
forretningsomrade:

B) Angiv om muligt alle sektorsammenligninger og andre studier, der kan begrunde analysen af de pastdede
markedssvigt:

C) Angiv om muligt alle oplysninger om F&U&I-projekter eller -aktiviteter, der er ivaerksat i Unionen, hvis
teknologiske indhold, risikoniveau og omfang ligner dem, den anmeldte foranstaltning omfatter, og
redegor for, hvorfor stetten er nedvendig i den pageldende sag:

6.3. Stetteforanstaltningens egnethed

A) Redegor for, hvordan man har identificeret fordelene ved at anvende et selektivt instrument som statsstotte
til at oge F&U&I-aktiviteter, og fremlag alle tilknyttede konsekvensanalyser og dokumentation:
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B)

Hvis stotten ydes i en form, hvor der er tale om en direkte gkonomisk fordel (som f.eks. direkte tilskud,
fritagelser for eller nedsettelser af afgifter eller andre obligatoriske bidrag eller salg af fast ejendom,
produkter eller tjenester til favorable priser): Giv en analyse af andre stottemuligheder, og forklar, hvorfor
eller hvordan andre former for stotte er mindre egnede til at afhjelpe de paviste markedssvigt:

6.4. Tilskyndelsesvirkning

A) Set kryds i boksen nedenfor for at bekrefte, at det ved tildelingen af stotten i henhold til den anmeldte

foranstaltning sikres, at de relevante F&U&I-aktiviteter ikke er pabegyndt, inden stottemodtageren har
ansegt om stette hos de nationale myndigheder (*), og angiv de relevante datoer ved individuel stotte:

Seet kryds i boksen nedenfor for at bekrafte, at stotteansegningerne som minimum indeholder ansegerens
navn og virksomhedens storrelse, en beskrivelse af projektet, herunder dets lokalisering samt start- og
slutdato, en angivelse af storrelsen af den offentlige statte, der er nedvendig for at gennemfere projektet,
og en liste over statteberettigede omkostninger:

Hvis der ydes stotte i form af en skattemassig foranstaltning, oplys da narmere, og angiv ved
foranstaltninger, der ikke er inkrementelle, enhver evalueringsundersagelse, der paviser dens tilskyndelses-
virkning:

6.4.1. Individuel stotte

A) Beskriv i form af en kontrafaktisk analyse stottemodtagerens adferd i en situation uden stotte, og redegar

for den tilsigtede aendring:

B) Redegor for de elementer, der er relevante for den anmeldte foranstaltning, og fremleeg dokumentation,

sdsom Dbestyrelsesdokumenter, risikoanalyser, finansielle rapporter, interne forretningsplaner, ekspertud-
talelser samt andre undersogelser vedrorende det pagaldende projekt:

a) ] rentabilitet
b) 0 investeringsbelob og pengestromsanalyse over tid

¢)[d risikoniveau.

(*) Hvis ansegningen om stotte drejer sig om statte til et FoU-projekt, udelukker det ikke, at den eventuelle stottemodtager allerede kan
have gennemfort gennemforlighedsundersogelser, som ikke er omfattet af ansggningen om stotte.
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C) Freml®g eventuelle branchespecifikke oplysninger, der viser, om stettemodtagerens kontrafaktiske scenario,
det kraevede rentabilitetsniveau og de forventede pengestromme er rimelige.

6.5. Stettens proportionalitet

A) Hvis stotten ydes i form af et tilbagebetalingspligtigt forskud udtrykt i bruttosubventionsakvivalent:
Redegor for den metode, der anvendes for at beregne bruttosubventionsakvivalenten, herunder
underliggende verificerbare data, som metoden bygger pd. Angiv ved individuel stotte, pd grundlag af
hvilken godkendt statteordning stetten ydes:

Hvis stotten ydes i form af et tilbagebetalingspligtigt forskud udtrykt i procent af de stotteberettigede
omkostninger, som med op til 10 procentpoint overstiger den maksimale stotteintensitet, der er fastsat i
F&U&I-rammebestemmelserne, bekraft da, at:

a)[J det i tilfelde af et vellykket resultat indgdr i den anmeldte foranstaltning, at forskuddet
tilbagebetales med en rentesats, der ikke er lavere end den kalkulationsrente, der folger af
Kommissionens meddelelse om revision af metoden for fastsattelse af referencesatsen og kalkulati-
onsrenten (*’)

b) O i tilfelde af, at projektets resultater overgdr definitionen péa et vellykket resultat, kraver den
pagaldende medlemsstat betalinger ud over tilbagebetalingen af forskudsbelabet, herunder renter i
henhold til kalkulationsrenten

o O i tilfelde af manglende succes, eller at projektet har delvis succes, skal tilbagebetalingen veare
proportional med den opndede grad af succes.

Oplys narmere om tilbagebetalingen af forskuddet, og giv pd grundlag af en rimelig og forsigtig hypotese
en klar definition af, hvad der betragtes som et vellykket resultat af de stattede aktiviteter:

B) Hvis der ydes statte i form af en skattemssig foranstaltning, angiv da, hvordan stetteintensiteten beregnes,
og eventuelle relevante, neermere oplysninger:

[0 pa basis af individuelle projekter

[0 pé virksomhedsniveau som forholdet mellem den samlede skattelettelse og summen af alle stottebe-
rettigede F&U&I-omkostninger i en periode pd hgjst tre pa hinanden folgende regnskabsdr.

6.5.1. Individuel stotte

A) Vedleg en omfattende forretningsplan for det stottede projekt (med og uden stette), herunder alle
relevante forventede omkostninger og fordele:

(*) EUT C 14 af 19.1.2008, s. 6.
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Hvis stottemodtageren stir over for et klart valg mellem enten at gennemfore et stottet projeket eller et
andet projekt uden stotte, vedlaeeg da ogsd en omfattende forretningsplan for det kontrafaktiske projekt:

B) Hvis der ikke findes et alternativt projekt, redegor da for, hvorfor stetten er begranset til det minimum,
der er nedvendigt, for at det stottede projekt er tilstraekkeligt rentabelt, f.eks. ved at gere det muligt at
opnd et internt afkast svarende til det sektor- eller virksomhedsspecifikke benchmark eller kritiske afkast:

C) Hvis stottemodtageren stdr over for et klart valg mellem enten at gennemfore et stottet projekt eller et
andet projekt uden stotte, redegor da for, hvorfor stetten er begraenset til det minimum, der er nedvendigt
for at dakke det stottede projekts nettomeromkostninger sammenlignet med det kontrafaktiske projekt,
hvis relevant ved at tage hensyn til, hvor stor sandsynlighed der er for, at de forskellige forretningsscenarier
indtraffer:

Fremleeg enhver dokumentation, sdsom interne dokumenter fra virksomheden, der viser, at det
kontrafaktiske projekt er et klart defineret og tilpas forudsigeligt alternativt projekt, som modtageren har
taget stilling til i sin interne beslutningstagning:

E) Hvis der var mange potentielle ansogere til at udfere den stotteberettigede aktivitet, tildeles statten da pa
grundlag af gennemsigtige, objektive og ikke-diskriminerende kriterier?

ja O nej

Angiv nermere:

F) Hvis stetten har til formal at hindre faktiske eller mulige direkte eller indirekte fordrejninger af den
internationale samhandel, fremlag da enhver dokumentation, der viser, at konkurrenter uden for Unionen
direkte eller indirekte (normalt inden for de seneste tre &r) har modtaget eller vil modtage stotte med en
tilsvarende intensitet for lignende projekter:

Angiv om muligt tilstreekkelige oplysninger med henblik pd at vurdere behovet for at tage hensyn til
tredjelandskonkurrentens konkurrencefordel:
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6.6.

6.6.1.

6.6.2.

Undgdelse af uforholdsmaessigt negative virkninger pa konkurrence og samhandel

Angiv, om:

a) tildelingen af stotten forudsetter, at stottemodtageren har sit hovedsade eller sit vigtigste forretningssted i
den relevante medlemsstat:

Oja [ nej

b) tildelingen af stotten forudsetter, at stottemodtageren bruger nationale produkter eller tjenester:

ja O nej

c) stotteforanstaltningen begrenser stottemodtagerens mulighed for at udnytte F&U&I-resultaterne i andre
medlemsstater:

ja [ nej

d) stetteforanstaltningen péleegger stottemodtageren nogen anden forpligtelse:

Jja [ nej

Hvis svaret pa et af spargsmalene i dette afsnit er ja, angiv da narmere:

Stotteordning

Angiv ved stotteordninger, hvordan det sikres, at eventuelle negative virkninger begranses til et minimum (bl.
a. 1 relation til de enkelte projekters storrelse, det individuelle og de kumulative stottebelgb, det forventede
antal stettemodtagere samt de stottemodtagende sektorers karakteristika), og fremlaeg eventuelle konsekvens-
analyser eller efterfolgende evalueringer af tilsvarende tidligere ordninger:

Individuel stotte

A) Beskriv, hvis relevant, stottens sandsynlige pavirkning af konkurrencen i innovationsprocessen:

B) Identificer de produktmarkeder, som stetten vil kunne pévirke, og angiv stettemodtagerens nuvarende
markedsandel pa hvert af de pagaldende markeder sdvel som eventuelle @ndringer af disse markedsandele
som folge af de stottede aktiviteter:

() Identificér stottemodtagerens hovedkonkurrenter for hvert af de pageldende produktmarkeder, og angiv
deres markedsandele:
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Angiv om muligt Herfindahl-Hirschmann-indekset (-HHI-indekset«) for disse markeder:

D) Giv oplysninger om de kunder eller forbrugere, der pavirkes af de stottede aktiviteter, for hvert af de
pageldende produktmarkeder:

E) Beskriv de bergrte markeders struktur og dynamik med hensyn til felgende aspekter:

a) den seneste udvikling og fremtidige udsigter for vakst:

F) Har stottemodtageren nogen indflydelse pd udvelgelsesprocessen, f.eks. ved at have ret til at anbefale
virksomheder eller ved at have indflydelse pd valg af forskningsretninger?

Jja [ nej

Oplys nzrmere:
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G) Ydes stotten pa markeder med overkapacitet eller til industrier i tilbagegang?

Jja [ nej

Oplys naermere:

H) Har stottemodtageren overvejet alternative placeringer af de stottede aktiviteter?

Oja [ nej

Oplys nermere:

7. Andre oplysninger

Angiv alle andre oplysninger, der er relevante for at kunne vurdere den anmeldte stotteforanstaltning i
henhold til F&U&I-rammebestemmelserne:

Del I11.3.A

Supplerende informationsskema om stette til redning af kriseramte ikke-finansielle virksomheder:
individuel stotte

Dette supplerende informationsskema skal anvendes ved anmeldelse af individuel redningsstotte, der er omfattet af rammebestem-
melserne for statsstotte til redning og omstrukturering af kriseramte ikke-finansielle virksomheder (*°) (-rammebestemmelserne«).

1. Stetteberettigelse
1.1. Kriseramt virksomhed

A) Er der tale om en virksomhed med begranset ansvar (*!), hvor over halvdelen af dets tegnede selskabskapital
er forsvundet som folge af akkumulerede tab (*)?

Jja [ nej

B) Er der tale om en virksomhed, hvori mindst nogle af selskabsdeltagerne hafter ubegranset for
virksomhedens gald (*)), og hvor over halvdelen af selskabskapitalen, som er opfert i virksomhedens
regnskaber, er forsvundet som folge af akkumulerede tab?

ja [ nej

(%) EUT C 249 af31.7.2014,s. 1.

(*) Der henvises navnlig til de typer virksomheder, som er navnt i bilag I til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2013/34/EU af 26. juni
2013 om drsregnskaber, konsoliderede regnskaber og tilhgrende beretninger for visse virksomhedsformer, om @ndring af Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2006/43 [EF og om ophzvelse af Ridets direktiv 78/660/EQF og 83/349/EQF (EUT L 182 af 29.6.2013,
s. 19).

(*) Dette er tilfeldet, ndr der ved fratreekning af de akkumulerede tab fra reserverne (og alle andre poster, der almindeligvis betragtes som en
del af virksomhedens egenkapital) fremkommer et negativt akkumuleret belob pa over halvdelen af den tegnede kapital.

(**) Det drejer sig saerligt om de selskabsformer, der er naevnt i bilag II til direktiv 2013/34/EU.
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C) Er virksomheden under konkursbehandling, eller opfylder den efter de nationale regler kriterierne for
konkursbehandling pd begering af dens kreditorer?
Oja [ nej
D) Nér virksomheden ikke er en SMV:
— har virksomheden haft en galdsandel, dvs. et forhold mellem bogfert gzld og egenkapital, pd over 7,5 i
de sidste to dr,
08
— har virksomheden haft en EBITDA-rentedackningsgrad pa under 1,0 i de sidste to &r?
ja [ nej
E) Hvis der svares ja pd et af spergsmaélene i afsnit A til D, begrund da svaret, herunder ved at henvise til
dokumentationen eller dokumenterne i bilaget (seneste resultatopgerelser med balancer, retsafgarelse om at
indlede konkursbehandling af virksomheden eller dokumentation for, at virksomheden efter de nationale
regler opfylder kriterierne for konkursbehandling pd begering af dens kreditorer, osv.).
1.2. Virksomhed med akutte likviditetsproblemer:
Hvis stottemodtageren anses for at vare stotteberettiget, selv om den ikke udger en kriseramt virksomhed:
Redegor for, hvorfor den anses for at have akutte likviditetsproblemer som folge af ekstraordinzre og
uforudsigelige omstendigheder, og henvis til dokumentationen eller dokumenterne (f.eks. pengestroms-
prognoser).
1.3. Nyoprettet virksomhed/starre koncern
A) Hvornér blev virksomheden oprettet?
B) Siden hvornar har virksomheden veret aktiv?
C) Tilherer virksomheden en storre koncern?
Oja [ nej
D) Er svaret i punkt C ja, gives udferlige oplysninger om koncernen (organisationsplan, der viser forholdet
mellem de enkelte medlemmer med oplysninger om kapital og stemmerettigheder), og pavis, at
virksomhedens vanskeligheder hidrerer fra virksomheden selv og ikke er et resultat af en vilkérlig
omkostningsfordeling inden for koncernen, og at virksomhedens vanskeligheder er for alvorlige til, at
koncernen selv kan lgse dem.
1.4. Anvendelsesomrade pé sektorer

Er virksomheden aktiv i:

A) kulsektoren (*4)? Oja [ nej
B) stélsektoren (*)? Oja O nej
C) sektorer, der er omfattet af sarlige regler for finansielle ja [ nej

institutioner (*°)?

(**) Som defineret i afgorelse 2010/787/[EU.

(**) Som defineret i bilag IV til Kommissionens meddelelse: Retningslinjer for statsstotte med regionalt sigte for 2014-2020 (EUT C 209
af 23.7.2013, s. 1).

(**) Meddelelse fra Kommissionen om anvendelse fra den 1. august 2013 af statsstotteregler pa stotteforanstaltninger til fordel for
banker i forbindelse med finanskrisen (»Bankmeddelelsen«) (EUT C 216 af 30.7.2013, s. 1).
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2.

2.1.

2.2.

Forenelighed med det indre marked
Bidrag til et mdl af felles interesse:

A) Er stottemodtageren etableret i en region eller i regioner (pd NUTS 2-niveau), hvor arbejdslashedsprocenten
er en af folgende:

— hgjere end EU-gennemsnittet, vedvarende og ledsaget af problemer med at skabe ny beskeaftigelse i den
(de) pagaeldende region(er)

— hojere end det nationale gennemsnit, vedvarende og ledsaget af problemer med at skabe ny beskeftigelse

i den(de) pagaldende region(er)?

ja [ nej

B) Er der risiko for afbrydelse af en vigtig tjeneste, der er vanskelig at genetablere, og som vanskeligt ville
kunne overtages af en eventuel konkurrent (f.eks. en national infrastrukturleverander)?

ja [ nej

C) Spiller virksomheden en vigtig systemisk rolle i en bestemt region eller sektor? Kan det fi negative
virkninger, hvis virksomheden udtrader af markedet (som f.eks. en leverander af et vigtigt input til et
produkt eller en tjeneste)?

ja [ nej

D) Er der risiko for brud pd kontinuiteten i udferelsen af en tjenesteydelse af almindelig skonomisk interesse?

Jja [ nej

E) Er der tale om markedssvigt eller negative incitamenter pa kreditmarkeder, som vil tvinge en ellers rentabel
virksomhed ud i konkurs?

Oja [ nej

F) Vil den pagzldende virksomheds udtraden af markedet fore til et uopretteligt tab af vigtig teknisk viden eller
ekspertise?

Oja O nej

G) Vil den stottemodtagende virksomheds lukning medfere andre lige s& alvorlige problemer som de ovenfor
navnte?

Oja [ nej

H) Hvis der svares ja pd et af spergsmdlene i afsnit A til G, begrund da svarene med henvisning til den
yderligere dokumentation eller dokumenterne i bilaget.

Egnethed|stottens form

A) Har stetten form af linegarantier eller 1an?

ja [ nej
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B) Er svaret ja, beskriv da vilkdrene for lanet eller linegarantien, og vedlaeg de relevante dokumenter (f.eks.
udkast til laneaftalen eller udkast til lanegarantien).

C) Er renten pd lanet (eller de samlede finansielle omkostninger ved det garanterede lan, hvis relevant, herunder
renten for lanet og garantipremien) fastsat til en rentesats, der ikke er lavere end referencesatsen i
Kommissionens meddelelse om referencesatsen (/) for svage virksomheder med normale niveauer for
sikkerhedsstillelse?

Jja [ nej

D) Redegor for, hvordan redningsstetten vil blive anvendt: Vil redningsstetten blive anvendt til at finansiere
strukturforanstaltninger sdsom erhvervelse af andre betydelige forretningsomrader eller aktiver end dem, der
er nedvendige i redningsperioden for stottemodtagerens overlevelse?

ja [ nej

E) Huvis ja, redegor herfor:

F) Vil lanet blive tilbagebetalt, eller vil garantien ophare senest seks méneder efter udbetalingen af den forste
rate til stottemodtageren?

Jja ] nej

G) Gives der tilsagn om senest seks mdneder efter, at redningsstotten er blevet godkendt, at forelaegge
Kommissionen en af fglgende:

— dokumentation for, at lanet er blevet fuldstendig tilbagebetalt og/eller, at garantien er opherte
— en omstruktureringsplan

— en likvidationsplan, der pd veldokumenteret vis redegor for de trin, der forer til den stottemodtagende
virksomheds likvidation inden for en rimelig frist uden yderligere statte?

Jja [ nej

2.3. Stettens proportionalitet/begraensning af stotten til et minimum

Er stottebelobet fastsat i overensstemmelse med formlen i bilag I til rammebestemmelserne?
ja [ nej

Hvis ja, angiv da, hvordan redningsstetten er beregnet i overensstemmelse med formlen.

Hvis redningsstetten overstiger resultatet af beregningerne pa basis af formlen i bilag I til rammebestemmelserne:
Fremleg en behorigt begrundet likviditetsplan, der redeger for den stettemodtagende virksomheds
likviditetsbehov i de kommende seks maneder:

() Meddelelse fra Kommissionen om revision af metoden for fastsattelse af referencesatsen og kalkulationsrenten (EUT C 14 af 19.1.2008,
s. 6) eller enhver kommende meddelelse, der erstatter den.
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2.4. Negative virkninger — princippet om engangsstette

Har virksomheden (eller den koncern, den tilherer) allerede tidligere modtaget redningsstette, omstrukture-
ringsstatte eller midlertidig omstruktureringsstotte (°*) og/eller ikke-anmeldt stotte?

ja [ nej

Angiv i sd fald udferlige oplysninger (tidspunkt, belgb, henvisning til eventuel tidligere afgorelse truffet af
Kommissionen osv.) (*°):

3. Andre oplysninger

Angiv alle andre oplysninger, der anses for at vare relevante for vurderingen af de(n) pagaldende foranstaltning
(er), der er omfattet af rammebestemmelserne:

DEL III.3.B

Supplerende informationsskema om stotte til omstrukturering af kriseramte ikke-finansielle virksomheder:
individuel stotte

Dette supplerende informationsskema skal anvendes ved anmeldelse af individuel omstruktureringsstotte, der er omfattet af
rammebestemmelserne  for  statsstotte til redning og omstrukturering af kriseramte ikke-finansielle virksomheder (°°)
(»rammebestemmelsernex).

1. Stotteberettigelse
1.1. Kriseramt virksomhed

A) Er der tale om en virksomhed med begranset ansvar (*!), hvor over halvdelen af dets tegnede selskabskapital
er forsvundet som folge af akkumulerede tab (®)?

Jja [ nej

B) Er der tale om en virksomhed, hvori mindst nogle af selskabsdeltagerne heafter ubegranset for
virksomhedens geald (%)), og hvor over halvdelen af selskabskapitalen, som er opfert i virksomhedens
regnskaber, er forsvundet som folge af akkumulerede tab?

Oja [ nej

—_
S
4

=

Herunder en sddan stotte ydet for den dag, hvor Kommissionen begyndte at anvende rammebestemmelserne, dvs. for den 1. august
2014.
Bemerk, at hvis der er gdet mindre end 10 &r, siden redningsstetten eller den midlertidige omstruktureringsstette blev tildelt, omstruktu-
reringsperioden sluttede eller gennemforelsen af omstruktureringsplanen blev indstillet (idet der tages udgangspunkt i det seneste af
disse tidspunkter), kan der kun tildeles yderligere redningsstatte, omstruktureringsstatte eller midlertidig omstruktureringsstotte, hvis:
a) den midlertidige omstruktureringsstotte tildeles i forleengelse af tildelingen af redningsstette som led i en samlet omstrukturering;
b) omstruktureringsstotten tildeles i forlangelse af tildelingen af redningsstette eller midlertidig omstruktureringsstotte som led i en
samlet omstrukturering; c) der er blevet tildelt redningsstette eller midlertidig omstruktureringsstatte i overensstemmelse med disse
rammebestemmelser, og denne stotte er ikke blevet fulgt op af omstruktureringsstatte, under forudsatning af at: i) det med rimelighed
kunne antages, at stottemodtageren ville blive rentabel pé lang sigt, da stotten blev ydet i henhold til rammebestemmelserne, og ii) det
bliver nodvendigt at tildele ny redningsstatte, omstruktureringsstotte eller midlertidig omstruktureringsstotte mindst fem r senere som
folge af uforudsigelige omstendigheder, der ikke kan tilskrives den stottemodtagende virksomhed; d) der gor sig ekstraordinare og
uforudsigelige omstendigheder gaeldende, der ikke kan tilskrives den stottemodtagende virksomhed.

(°) EUT C 249 af 31.7.2014,s. 1.

(*) Der henvises navnlig til de typer virksomheder, som er navnt i bilag I til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2013/34/EU af 26. juni
2013 om drsregnskaber, konsoliderede regnskaber og tilherende beretninger for visse virksomhedsformer, om @ndring af Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2006/43EF og om ophaevelse af Radets direktiv 78/660/EQF og 83/349/EQF (EUT L 182 af29.6.2013,
s. 19).

(*) Dette er tilfeeldet, ndr der ved fratreekning af de akkumulerede tab fra reserverne (og alle andre poster, der almindeligvis betragtes som en
del af virksomhedens egenkapital) fremkommer et negativt akkumuleret belob pa over halvdelen af den tegnede kapital.

(**) Det drejer sig saerligt om de selskabsformer, der er naevnt i bilag II til direktiv 2013/34/EU.

(59
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C) Er virksomheden under konkursbehandling, eller opfylder den efter de nationale regler kriterierne for
konkursbehandling pd begering af dens kreditorer?

Oja [ nej

D) Nar virksomheden ikke er en SMV:

— har virksomheden haft en galdsandel, dvs. et forhold mellem bogfert gzld og egenkapital, pd over 7,5 i
de sidste to dr,

0g

— har virksomheden haft en EBITDA-rentedackningsgrad pd under 1,0 i de sidste to &r?

ja [ nej

E) Hvis der svares ja pa et af spergsmdlene i punkt A til D, begrund da svaret, herunder ved at henvise til
dokumentationen eller dokumenterne i bilaget (seneste resultatopgerelser med balancer, retsafgorelse om at
indlede konkursbehandling af virksomheden eller dokumentation for, at virksomheden efter de nationale
regler opfylder kriterierne for konkursbehandling pa begaring af dens kreditorer, osv.).

1.2. Nyoprettet virksomhed eller storre koncern

A) Hvorndr blev virksomheden Oprettet? ..............oociiiiiiiiiiiii i
B) Siden hvorndr har virksomheden vaeret aktiv? ............c..ooiiiiiiiii e

C) Tilhgrer virksomheden en storre koncern?

ja [ nej

D) Hvis ja, gives udferlige oplysninger om koncernen (organisationsplan, der viser forholdet mellem de enkelte
medlemmer med oplysninger om kapital og stemmerettigheder), og dokumentation for, at virksomhedens
vanskeligheder hidrerer fra virksomheden selv og ikke er et resultat af en vilkdrlig omkostningsfordeling
inden for koncernen, og at virksomhedens vanskeligheder er for alvorlige til, at koncernen selv kan lgse
dem.

1.3. Anvendelsesomrdde pé sektorer

Er virksomheden aktiv i:

A) kulsektoren (¢4)? Oija O nej
B) stélsektoren (%°)? Oja O nej
C) sektorer, der er omfattet af serlige regler for finansielle Oja [ nej

institutioner (°%)?

1.4. Leverandor af tjenesteydelser af almindelig okonomisk interesse:

A) Leverer virksomheden tjenesteydelser af almindelig okonomisk interesse?

ja [ nej

(*) Som defineret i afgorelse 2010/787/EU.

(*) Som defineret i bilag IV til Kommissionens meddelelse: Retningslinjer for statsstotte med regionalt sigte for 2014-2020 (EUT C 209
af 23.7.2013, s. 1).

(*) Meddelelse fra Kommissionen om anvendelse fra den 1. august 2013 af statsstotteregler pa stotteforanstaltninger til fordel for
banker i forbindelse med finanskrisen (»Bankmeddelelsen«) (EUT C 216 af 30.7.2013, s. 1).
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B) Er svaret i punkt A ja, beskriv da tjenesteydelsen eller tjenesteydelserne af almindelig okonomisk interesse,
og vedlaeg en kopi af overdragelsesaftalerne.

C) Er svaret i punkt A ja, angiv da, hvor stort et beleb i kompensation for forpligtelser til offentlig tjeneste
virksomheden modtager, beskriv metoden til beregning af kompensationen, og angiv det relevante
retsgrundlag, der fastlagger metoden til beregning af kompensationen for forpligtelser til offentlig tjeneste.

2. Forenelighed med det indre marked
2.1. Bidrag til et mdl af feelles interesse:

A) Er stottemodtageren etableret i en region eller i regioner (pd NUTS 2-niveau), hvor arbejdsleshedsprocenten
er en af folgende:

— hgjere end EU-gennemsnittet, vedvarende og ledsaget af problemer med at skabe ny beskaftigelse i den
(de) pagaeldende region(er)

— hojere end det nationale gennemsnit, vedvarende og ledsaget af problemer med at skabe ny beskeftigelse
i den(de) pagaldende region(er).

Jja [ nej

B) Er der risiko for afbrydelse af en vigtig tjeneste, der er vanskelig at genetablere, og som vanskeligt ville
kunne overtages af en eventuel konkurrent (f.eks. en national infrastrukturleverander)?

Jja [ nej

C) Spiller virksomheden en vigtig systemisk rolle i en bestemt region eller sektor? Kan det fi negative
virkninger, hvis virksomheden udtrader af markedet (som f.eks. en leverander af et vigtigt input til et
produkt eller en tjeneste)?

ja O nej

D) Er der risiko for brud pd kontinuiteten i udferelsen af en tjenesteydelse af almindelig skonomisk interesse?

Jja [ nej

E) Er der tale om markedssvigt eller negative incitamenter pa kreditmarkeder, som vil tvinge en ellers rentabel
virksomhed ud i konkurs?

Oja [ nej

F) Vil den pagaldende virksomheds udtraeden af markedet fore til et uopretteligt tab af vigtig teknisk viden eller
ekspertise?

ja O nej
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G) Vil den stottemodtagende virksomheds lukning medfere andre lige s& alvorlige problemer som de ovenfor
navnte?

ja [ nej

H) Hvis der svares ja pd et af sporgsmdlene i punkt A til G, begrund da svarene med henvisning til den
yderligere dokumentation eller dokumenterne i bilaget.

2.2. Omstruktureringsplan og genoprettelse af langsigtet rentabilitet

Fremleeg den omstruktureringsplan (), der har til formdl at genoprette stottemodtagerens langsigtede
rentabilitet (*®) inden for en rimelig tidshorisont sammen med en markedsundersagelse og en folsomhedsanalyse,
der afdakker de vigtigste parametre i stottemodtagerens resultater og de vigtigste risikofaktorer fremadrettet
(folg sa vidt muligt den vejledende omstruktureringsplan i bilag II til rammebestemmelserne).

3. Behov for statslig indgriben/tilskyndelsesvirkning

3.1. Fremleg en sammenligning mellem foranstaltningerne i omstruktureringsplanen og et troveardigt alternativt
scenario, der ikke indeberer statsstotte (), og som viser, hvordan de relevante mél i afsnit 2.1 ikke vil blive
ndet, eller vil blive ndet i mindre grad, i dette alternative scenario.

3.2. Godtger, at den stottemodtagende virksomhed uden stotten ville vare blevet omstruktureret, solgt eller
likvideret pd en made, sd det mal af falles interesse, der er identificeret i afsnit 2.1, ikke ville vare blevet opnaet.

4. Egnethed

4.1. Giv en kort beskrivelse af de valgte statsstatteinstrumenter, herunder form, stottebeleb og forrentning (7):

4.2. Redegor for, om stottemodtagerens problemer skyldes problemer med likviditet og/eller solvens:

4.3. Godtger, at de valgte statsstotteinstrumenter er egnede til at lose de problemer, der er identificeret i punkt 4.2
(dvs. likviditets- eller solvensproblemer):

(67

Omstrukturering kan omfatte et eller flere af folgende elementer: en reorganisering og rationalisering af stottemodtagerens aktiviteter
med det formal at gore dem mere effektive, hvilket typisk indebaerer, at virksomheden opgiver tabsgivende aktiviteter, omstrukturerer
de aktiviteter, der kan gores konkurrencedygtige igen, og eventuelt foretager en diversificering i retning af nye og rentable aktiviteter.
Den indeberer typisk ogsd en finansiel omstrukturering i form af kapitaltilforsler fra nye eller eksisterende aktionarer og en
gaeldsreduktion, som ydes af eksisterende kreditorer.
Langsigtet rentabilitet er opndet, ndr en virksomhed er i stand til at opnd et passende budgetteret afkast p& egenkapitalen efter at have
dakket alle omkostninger, herunder afskrivninger og finansielle omkostninger. Den omstrukturerede virksomhed ber vere i stand til at
konkurrere pd markedet pd egen hand.
(*) Det alternative scenario kan f.cks. omfatte: galdsomlagning, athandelse af aktiver, tilvejebringelse af privat kapital, salg til en
konkurrent eller opsplitning, i hvert tilfelde enten ved indledning af en insolvens- eller omstruktureringsprocedure eller pa anden vis.
(") Der henvises til punkt 56 i rammebestemmelserne.

(68

=
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5. Stettens proportionalitet/begransning af stetten til et minimum
5.1. Egetbidrag

A) Udger stettemodtagerens egetbidrag mindst 50 % af omstruktureringsomkostningerne (7')?
ja [ nej

B) Beskriv og kvantificer hver kategori af de afholdte omstruktureringsomkostninger, og angiv deres samlede
beleb, samt hvor stor en procentdel af omstruktureringsomkostningerne der vil blive dekket af egetbidraget:

C) Beskriv og kvantificer egetbidraget til omstruktureringsomkostningerne fra den stottemodtagende
virksomheds egne ressourcer, dens aktionarer, dens kreditorer eller den koncern, som den tilhorer, eller fra
nye investorer:

D) Forklar, hvorfor dette egetbidrag anses for at veare reelt og for ikke at indeholde statsstotte:

E) Pavis, at egetbidraget er af samme storrelsesorden som den ydede stotte i relation til dets virkninger pa
stottemodtagerens solvens eller likviditet (%), og forklar i modsat fald hvorfor, med henvisning til eventuel
dokumentation (f.eks. balance og pengestremsopgarelser):

5.2. Byrdefordeling

Udfyldes, hvis der ydes statsstotte pd en made, der forbedrer stottemodtagerens egenkapital ()

A) Er stottemodtagerens tab gjort op, og er de tilskrevet og béret af de eksisterende aktionarer ogleller
efterstillede kreditorer?

Jja [ nej

B) Er svaret i punkt A ja, pavis da pd basis af en ajourfert analyse af stottemodtagerens balancesituation:

C) Undgéds der kapitaludstromning fra den stettemodtagende virksomhed til indehavere af egenkapitalin-
strumenter eller efterstillede kreditorer i omstruktureringsperioden?

ja [ nej

(") Der henvises til punkt 64 i rammebestemmelserne.

(") Hvis den ydede stotte f.cks. forbedrer stottemodtagerens egenkapital, bor egetbidraget ligeledes omfatte foranstaltninger, der forbedrer
egenkapitalen, sdsom tilvejebringelse af ny kapital fra hidtidige aktionzrer, nedskrivning af eksisterende gald og galdsbeviser eller
konvertering af eksisterende geld til egenkapital eller tilvejebringelse af ny privat fremmedkapital pd markedsvilkér.

(") Hvis staten f.eks. yder tilskud, tilforer kapital eller afskriver gaeld.
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D) Hvis svaret i punkt C er nej, begrundes dette:

E) Modtager staten en rimelig del af stottemodtagerens fremtidige gevinster, som stdr mal med det belab, staten
har indskudt, i forhold til virksomhedens tilbagevaerende egenkapital, efter at tabene er gjort op?
ja [ nej

F) Er svaret i punkt E ja, uddyb da svaret, og fremlag dokumentation herfor:

G) Hvis stettemodtagerens tab ikke bzares fuldt ud (se punkt A ovenfor), ogfeller kapitaludstremning fra den
stottemodtagende virksomhed til indehavere af egenkapitalinstrumenter ogfeller efterstillede kreditorer ikke
undgds i omstruktureringsperioden (se punkt C ovenfor), forklar da hvorfor, sarligt hvorfor en fuldsteendig
gennemforelse af disse betingelser ville fore til uforholdsmessige resultater:

H) Bidrager privilegerede kreditorer til at genetablere stottemodtagerens egenkapital?
ija [ nej

I) Ersvaret i punkt H ja, forklar da, hvordan de privilegerede kreditorer bidrager:

6. Negative virkninger
6.1. Princippet om engangsstotte

Har virksomheden (eller den koncern, den tilhorer) allerede modtaget redningsstette, omstruktureringsstotte
eller midlertidig omstruktureringsstette (*) ogfeller ikke-anmeldt stotte?

ija [ nej

Hvis ja, giv da udferlige oplysninger (tidspunkt, belgb, henvisning til eventuel tidligere afgorelse truffet af
Kommissionen osv.) (°):

(") Herunder en sddan stotte ydet for rammebestemmelsernes ikrafttraeden, dvs. for den 1. august 2014.

(") Bemaerk, at hvis der er gdet mindre end 10 dr, siden redningsstetten eller den midlertidige omstruktureringsstette blev tildelt, omstruktu-
reringsperioden sluttede eller gennemforelsen af omstruktureringsplanen blev indstillet (idet der tages udgangspunkt i det seneste af
disse tidspunkter), kan der kun tildeles yderligere redningsstette, omstruktureringsstotte eller midlertidig omstruktureringsstotte, hvis:
a) den midlertidige omstruktureringsstotte tildeles i forleengelse af tildelingen af redningsstette som led i en samlet omstrukturering;
b) omstruktureringsstotten tildeles i forlangelse af tildelingen af redningsstette eller midlertidig omstruktureringsstotte som led i en
samlet omstrukturering; c) der er blevet tildelt redningsstette eller midlertidig omstruktureringsstotte i overensstemmelse med disse
rammebestemmelser, og denne stotte er ikke blevet fulgt op af omstruktureringsstatte, under forudsatning af at: i) det med rimelighed
kunne antages, at stottemodtageren ville blive rentabel pé lang sigt, da stetten blev ydet i henhold til rammebestemmelserne, og ii) det
bliver nedvendigt at tildele ny redningsstette, omstruktureringsstotte eller midlertidig omstruktureringsstotte mindst fem ar senere som
folge af uforudsigelige omsteendigheder, der ikke kan tilskrives den stottemodtagende virksomhed; d) der gor sig ekstraordinare og
uforudsigelige omstaendigheder galdende, der ikke kan tilskrives den stottemodtagende virksomhed.
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6.2. Foranstaltninger til begraensning af konkurrencefordrejning:
Strukturforanstaltninger — frasalg og indskrenkning af forretningsaktiviteter

A) Beskriv de frasolgte aktiver eller den indskreenkning af kapaciteten eller aktivitetsniveauet, som skal foretages
ifolge tilsagnene. Pavis, at frasalg, nedskrivninger og nedleggelse af tabsgivende aktiviteter, der er omfattet af
tilsagnene, ikke er nedvendige for at genoprette stottemodtagerens rentabilitet pa lang sigt. Angiv desuden
de relevante markeder, hvor disse frasalg finder sted og tidspunkterne herfor (%). Angiv desuden, om
stottemodtageren fremmer frasalget ved f.eks. at udskille aktiviteter og indvillige i ikke at hverve kunder hos
den frasolgte virksomhed.

B) Hvis strukturforanstaltninger i sarlige tilfeelde har form af frasalg af aktiver og ikke involverer skabelse af en
rentabel virksomhed, som er i stand til at konkurrere pd markedet, dokumentér da, at ingen andre former
for strukturforanstaltninger ville vere mulige, eller at andre strukturforanstaltninger ville bringe
virksomhedens gkonomiske levedygtighed i alvorlig fare:

Adfeerdsmeessige foranstaltninger

() Indvilliger de stottemodtagende virksomheder i at afholde sig fra at erhverve aktier i en anden virksomhed i
omstruktureringsperioden, undtagen hvis det er tvingende nedvendigt for at sikre den stottemodtagende
virksomheds langsigtede rentabilitet, og i sd fald under forbehold af, at det anmeldes til og godkendes af
Kommissionen?

Jja [ nej

D) Indvilliger de stottemodtagende virksomheder i at aftholde sig fra at omtale statsstatten som en konkurren-
cefordel ved markedsferingen af deres produkter og tjenesteydelser?

Jja ] nej

E) Er der planlagt andre adfeerdsmassige foranstaltninger?

ja O nej

Foranstaltninger til dbning af markedet

F) Vil de nationale myndigheder eller stottemodtageren traeffe foranstaltninger, der har til formal at fremme
mere abne, sunde og konkurrencepreegede markeder, f.eks. ved at fremme adgang til og udtraeden af
markedet (77)?

Oja [ nej

(") Frasalg med henblik pa at begraense konkurrencefordrejninger bor finde sted omgdende under hensyntagen til den form for aktiv, der
skal athandes, og eventuelle hindringer for dets athandelse og under alle omstendigheder i lobet af omstruktureringsplanens varighed.

(”7) Dette kan navnlig omfatte foranstaltninger til dbning af visse markeder, der direkte eller indirekte relaterer til stottemodtagerens
aktiviteter, for andre EU-akterer i overensstemmelse med EU-retten. Sidanne initiativer kan erstatte andre foranstaltninger til
begransning af konkurrencefordrejning, som normalt ville blive kraevet af stottemodtageren.
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G) Er svaret i punkt F ja, beskriv da, hvilke foranstaltninger og hvilket marked der er tale om, og angiv, hvordan
foranstaltningerne direkte eller indirekte er knyttet til stottemodtagerens aktiviteter:

Afpasning af foranstaltninger til begreensning af konkurrencefordrejning

H) Har en del af stotten til formdl at dekke de sociale omkostninger i forbindelse med omstruktureringen (7%)?

ja [ nej

I) Er svaret i punkt H ja, angiv da naermere:

7. Andre oplysninger

7.1. Angiv alle andre oplysninger, der anses for at vare relevante for vurderingen af de(n) pdgaldende foranstaltning
(er), der er omfattet af rammebestemmelserne (f.eks. hvad angdr foranstaltninger med henblik pd at oge
afskedigede arbejdstageres beskaftigelsesegnethed eller hjalp til at finde et nyt arbejde):

DEL I11.3.C

Supplerende informationsskema om redningsstette, omstruktureringsstotte og/eller midlertidig omstruktu-
reringsstotte: stotteordninger

Dette supplerende informationsskema skal anvendes ved anmeldelse af redningsstotte-, omstruktureringsstotte- og midlertidige
omstruktureringsstotteordninger, der er omfattet af rammebestemmelserne for statsstotte til redning og omstrukturering af
kriseramte ikke-finansielle virksomheder (*°) (srammebestemmelserne«).

1.  Ordningens anvendelsesomride

1.1. Omfatter ordningen tildeling af:

a) redningsstette: Jja [ nej
b) omstruktureringsstatte: Oja [ nej
¢) midlertidig omstruktureringsstatte: ja [ nej

2. Stetteberettigelse

2.1. Er ordningen begranset til kriseramte SMV'er (*) eller sma statsejede kriseramte virksomheder (*') (herefter
samlet ben@vnt »SMV’er«, medmindre andet er tydeligt angivet)?

Oja [ nej

("®) Se punkt 32 til 35 i rammebestemmelserne for de typer foranstaltninger, der er omfattet af begrebet »stotte til deekning af de sociale
omkostninger i forbindelse med omstruktureringe.

() EUT C 249 af 31.7.2014,s. 1.

(*) Som defineret i Kommissionens henstilling 2003/361/EF af 6. maj 2003 om definitionen af mikrovirksomheder, sma og mellemstore
virksomheder (EUT L 124 af 20.5.2003, s. 36).

(*") »Smd statsejede virksomheder« defineres som gkonomiske enheder med uathaengige beslutningsbefejelser, som ville kunne kvalificeres
som lille eller mellemstor virksomhed efter henstilling 2003/361/EF, hvis det ikke var for det forhold, at 25 % eller mere af kapitalen
eller stemmerettighederne direkte eller indirekte kontrolleres af et eller flere offentlige organer alene eller i faellesskab.
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2.2.

2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

Er ordningen begranset til SMV'er, der opfylder et af folgende kriterier for stotteberettigelse?

a) For SMV'er, der er virksomheder med begranset ansvar (*): Over halvdelen af den tegnede selskabskapital
er forsvundet som folge af akkumulerede tab (*3).

Oja [ nej

b) For SMV'er, der er virksomheder, hvori mindst nogle af selskabsdeltagerne haefter ubegranset for
virksomhedens gaeld (*): Over halvdelen af selskabskapitalen, som er opfert i virksomhedens regnskaber, er
forsvundet som felge af akkumulerede tab.

ja [ nej

¢) SMV’er under konkursbehandling, eller som efter de nationale regler opfylder kriterierne for konkursbe-
handling p& anmodning af dens kreditorer.

ja [ nej

d) For sma statsejede virksomheder: Virksomheden har en galdsandel, dvs. et forhold mellem bogfert gald og
egenkapital, pa over 7,5, og en EBITDA-rentedackningsgrad pd under 1,0 i de sidste to &r.

ja [ nej

Indeholder ordningen bestemmelser om, at der kan ydes redningsstotte ogfeller midlertidig omstrukture-
ringsstotte til SMV'er, der ikke kan kvalificeres som en kriseramt virksomhed, men som blot har akutte
likviditetsproblemer pd grund af ekstraordinare og uforudsigelige omstaendigheder?

Oja [ nej

Er svaret i punkt 2.3 ja, forklar da, hvordan det vil blive vurderet, hvorvidt en SMV har akutte likviditets-
problemer, og hvilke omsteendigheder der kan betegnes som ekstraordinzre og uforudsete.

Finder ordningen anvendelse pd nyoprettede SMV'er?
Oja [ nej

Finder ordningen anvendelse pd SMV'er, der er aktive i:

a) kulsektoren (*%)? Oja [ nej
b) stalsektoren (*%)? Oja [ nej
¢) sektorer, der er omfattet af sarlige regler for finansielle Oja [ nej

institutioner (*’)?

(*») Der henvises navnlig til de typer virksomheder, som er navnt i bilag I til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2013/34/EU af 26. juni
2013 om drsregnskaber, konsoliderede regnskaber og tilherende beretninger for visse virksomhedsformer, om andring af Europa-
Parlamentets og Ridets direktiv 200643 [EF og om ophaevelse af Radets direktiv 78/660/EQDF og 83/349/EQF (EUT L 182 af 29.6.2013,

s.19).

(**) Dette er tilfeeldet, ndr der ved fratreekning af de akkumulerede tab fra reserverne (og alle andre poster, der almindeligvis betragtes som en
del af virksomhedens egenkapital) fremkommer et negativt akkumuleret belgb pa over halvdelen af den tegnede kapital.

(*) Det drejer sig saerligt om de selskabsformer, der er nzevnt i bilag 11 til direktiv 2013/34/EU.

(*) Som defineret i afgorelse 2010/787[EU.

(*) Som defineret i bilag IV til Kommissionens meddelelse: Retningslinjer for statsstotte med regionalt sigte for 2014-2020 (EUT C 209
af 23.7.2013, s. 1).

(*) Meddelelse fra Ko)mmissionen om anvendelse fra den 1. august 2013 af statsstotteregler pa stotteforanstaltninger til fordel for
banker i forbindelse med finanskrisen (»Bankmeddelelsen«) (EUT C 216 af 30.7.2013, s. 1).



10.12.2015 Den Europeaiske Unions Tidende L 325/73

3. Maksimalt stottebelob

3.1. Er det samlede belgb, der kan ydes til en enkelt SMV, begranset til et maksimumsbelgb pd 10 mio. EUR,
inklusiv stotte fra eventuelle andre kilder eller fra andre ordninger?

Oja [ nej
3.2.  Angiv det maksimale stottebeleb, der kan ydes til en SMV under ordningen:

4. Forenelighed med det indre marked
For redningsstotte, omstruktureringsstotte og midlertidig omstruktureringsstotte

4.1. Bidrag til et mal af felles interesse:

a) Finder ordningen kun anvendelse i tilfelde, hvor den stottemodtagende virksomheds lukning efter al
sandsynlighed vil medfere sociale problemer eller markedssvigt, navnlig nér:

— det vil fi potentielt negative konsekvenser, hvis en innovativ SMV eller en SMV med stort
vakstpotentiale forlader markedet?

[Jja [ nej

— det vil fd potentielt negative konsekvenser, hvis en SMV med tette forbindelser til andre lokale eller
regionale SMVer forlader markedet?

ja [ nej

— markedssvigt eller negative incitamenter pa kreditmarkedet vil tvinge en ellers rentabel SMV ud i
konkurs? eller

O ja [ nej

— der vil opstd situationer med lige sd alvorlige problemer, som er behorigt dokumenteret af
stottemodtageren?
L ja L nej

b) Er svaret pd et af sporgsmalene i litra a) ja, begrund da svaret, og redeger for de kriterier, som de nationale
myndigheder anvender til at vurdere bidraget til malene af felles interesse:

For omstruktureringsstmte
4.2, Omstruktureringsplan og genoprettelse af langsigtet rentabilitet

Kraves det for tildeling af omstruktureringsstotte under ordningen, at der fremlagges en omstrukture-
ringsplan (*%), som har til formdl at genoprette stottemodtagerens langsigtede rentabilitet (*) inden for en
rimelig tidshorisont (se den vejledende omstruktureringsplan i bilag II til rammebestemmelserne)?

ja [ nej

(*) Omstrukturering kan omfatte et eller flere af folgende elementer: en reorganisering og rationalisering af stottemodtagerens aktiviteter
med det formal at gore dem mere effektive, hvilket typisk indebaerer, at virksomheden opgiver tabsgivende aktiviteter, omstrukturerer
de aktiviteter, der kan gores konkurrencedygtige igen, og eventuelt foretager en diversificering i retning af nye og rentable aktiviteter.
Den indeberer typisk ogsd en finansiel omstrukturering i form af kapitaltilforsler fra nye eller eksisterende aktionarer og en
gaeldsreduktion, som ydes af eksisterende kreditorer.

(*) Langsigtet rentabilitet er opnéet, ndr en virksomhed er i stand til at opna et passende budgetteret afkast pa egenkapitalen efter at have
dakket alle omkostninger, herunder afskrivninger og finansielle omkostninger. Den omstrukturerede virksomhed ber vere i stand til at
konkurrere pa markedet pa egen hand.
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5. Behov for statslig indgriben og tilskyndelsesvirkning

5.1. For tildeling af omstruktureringsstotte: Er der i ordningen krav om, at de nationale myndigheder
sammenholder foranstaltningerne i omstruktureringsplanen med et trovardigt alternativt scenario, der ikke
indebarer statsstotte (*°), og paviser, hvordan de relevante mal af falles interesse i afsnit 4.1 ovenfor ikke vil
blive ndet, eller vil blive ndet i mindre grad, i dette alternative scenario? Er der i ordningen krav om, at det
godtgeres, at den stettemodtagende virksomhed uden stotten ville vare blevet omstruktureret, solgt eller
likvideret pd en méde, sd det eller de mal af falles interesse, der er beskrevet i afsnit 4.1 ovenfor, ikke ville
vare blevet opndet?

Oja [ nej

5.2. Ersvaret i punkt 5.1 ja, forklar da, efter hvilke kriterier de nationale myndigheder vil vurdere det.

6.  Egnethed
For redningsstotte

6.1. Er den statte, der ydes under ordningen, begranset til lanegarantier eller 1an?
ja [ nej

6.2. Er der i ordningen krav om, at de finansielle omkostninger ved lanet (eller, for ldnegarantier, de samlede
finansielle omkostninger ved det garanterede 1an, herunder renten for lanet og garantipramien) er fastsat til en
rentesats, der ikke er lavere end referencesatsen i Kommissionens meddelelse om referencesatsen (*') for svage
virksomheder med normale niveauer for sikkerhedsstillelse?

ja [ nej
6.3. Indeholder ordningen bestemmelser om, at redningsstotten ydes i en periode pa hejst seks mdneder, i lobet
Oja [ nej

6.4. Indeholder ordningen bestemmelser om, at lanet skal tilbagebetales, eller at garantien opherer, senest seks
madneder efter tildelingen af redningsstetten, medmindre: a) de nationale myndigheder forinden har godkendt
en omstruktureringsplan eller en likvidationsplan, eller b) stottemodtageren forinden har fremsendt en
forenklet omstruktureringsplan (*?) (for midlertidig omstruktureringsstatte)?

Oja [ nej

6.5. Indeholder ordningen bestemmelser om, at redningsstotten ikke md anvendes til at finansiere strukturforan-
staltninger sdsom erhvervelse af andre betydelige forretningsomrader eller aktiver end dem, der er ngdvendige i
redningsperioden for stottemodtagerens overlevelse?

Oja [ nej

(") Det alternative scenario mé ikke indebeere statsstotte. Det kan f.eks. omfatte: geeldsomlaegning, atheendelse af aktiver, tilvejebringelse af
privat kapital, salg til en konkurrent eller opsplitning, i hvert tilfelde enten ved indledning af en insolvens- eller omstrukturerings-
procedure eller pd anden vis.

(") Meddelelse fra Kommissionen om revision af metoden for fastsattelse af referencesatsen og kalkulationsrenten (EUT C 14 af 19.1.2008,
s. 6).

()1 ov)erensstemmelse med punkt 115, litra e), i rammebestemmelserne behever den pagaeldende plan ikke at indeholde alle de elementer,
der er omhandlet i punkt 47-52 i rammebestemmelserne, men den skal som minimum redegere for de foranstaltninger, som den
stottemodtagende virksomhed skal traeffe for at genoprette sin langsigtede rentabilitet uden statsstotte.
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For omstruktureringsstotte

6.6. Redegor for, hvilke kriterier de nationale myndigheder anvender til at vurdere, i hvor stort omfang stettemod-
tagerens problemer omhandler likviditet ogfeller solvens, og hvordan de udvalger de statsstotteinstrumenter,
der bedst lgser de identificerede problemer.

For midlertidig omstruktureringsstotte

6.7. Er den midlertidige omstruktureringsstette, der ydes under ordningen, begranset til linegarantier eller lan?
Oja [ nej

6.8. Er der i ordningen krav om, at de finansielle omkostninger ved lanet (eller, for linegarantier, de samlede
finansielle omkostninger ved det garanterede lan, herunder renten for ldnet og garantipreemien) fastsaettes til en
rentesats, der ikke er lavere end referencesatsen i Kommissionens meddelelse om referencesatsen for svage
virksomheder med normale niveauer for sikkerhedsstillelse?

Oja [ nej

6.9. Er der i ordningen krav om, at forrentningen af den midlertidige omstruktureringsstotte eges med mindst 50
basispoints 12 mdneder efter udbetalingen af den forste rate til stottemodtageren (medmindre den folger
umiddelbart efter en periode med redningsstette)?

Oja O nej

6.10. Indeholder ordningen bestemmelser om, at der ydes midlertidig omstruktureringsstotte i en periode pd hejst
18 maneder, medmindre den folger umiddelbart efter en periode med redningsstette?

ja [ nej

6.11. Indeholder ordningen bestemmelser om, at de nationale myndigheder skal godkende en forenklet omstrukture-
ringsplan senest seks maneder efter udbetalingen af den forste rate af den midlertidige omstruktureringsstotte
til stottemodtageren, medmindre den folger umiddelbart efter en periode med redningsstotte?

ja [ nej

6.12. Indeholder ordningen bestemmelser om, at lanet skal tilbagebetales, eller at garantien opherer senest 18
méneder efter datoen for tildelingen af den midlertidige omstruktureringsstotte (medmindre den folger
umiddelbart efter en periode med redningsstette), hvis ikke stottemodtagerens omstruktureringsplan eller
likvidationsplan er godkendt forinden af de nationale myndigheder?

Oja [ nej

7. Stottens proportionalitet eller begransning af stetten til et minimum
For redningsstotte og midlertidig omstruktureringsstotte
7.1.  Stottebelob

a) Indeholder ordningen bestemmelser om, at stottebelobet ikke kan overstige resultatet af beregningerne pa
basis af formlen i bilag I til rammebestemmelserne?

Oja [ nej
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b) Hvis svaret i litra a) er nej: Er der i ordningen krav om, at der udarbejdes en likviditetsplan, som redegor for
stottemodtagerens likviditetsbehov i de kommende seks maneder (18 mdneder for midlertidig omstrukture-
ringsstatte)?

Oja [ nej

¢) Hvis svaret i litra b) er ja: forklar, pd hvilket grundlag og ud fra hvilke oplysninger de nationale
myndigheder vil undersege, om den likviditetsplan, som redeger for den stottemodtagende virksomheds
likviditetsbehov i de kommende seks méneder (18 maneder for midlertidig omstruktureringsstotte), er

beherigt begrundet:

For omstruktureringsstotte
7.2. Egetbidrag

a) Er der i ordningen et krav om et reelt og stettefrit bidrag til omstruktureringsomkostningerne fra
stottemodtagerens egne ressourcer, dens aktionarer, dens kreditorer, den koncern, som den tilharer, eller fra
nye investorer, der dakker mindst 40 % af omstruktureringsomkostningerne for mellemstore virksomheder
og 25 % af omstruktureringsomkostningerne for smé virksomheder?

ja [ nej

b) Hvis svaret i litra a) er ja: forklar, hvilke elementer de nationale myndigheder tager i betragtning ved
vurderingen af, om egetbidraget er reelt og uden stotte:

¢) Er der i ordningen krav om, at egetbidraget ber vare af samme storrelsesorden som den ydede statte i
relation til dets virkninger for stottemodtagerens solvens eller likviditet (**)?

ja [ nej

d) Huvis svaret i litra ¢) er ja: forklar, hvordan de nationale myndigheder vurderer det:

7.3.  Byrdefordeling

Udfyldes, hvis ordningen indeholder bestemmelser om, at statsstotten kan ydes pd en mdde, der forbedrer stottemodtagerens
egenkapital (**):

a) Indeholder ordningen bestemmelser om, at statslig indgriben forst ma finde sted, efter at tabene er gjort op
og tilskrevet de eksisterende aktionarer og/eller efterstillede kreditorer?

Oja [ nej

b) Vil kapitaludstremning fra den stottemodtagende virksomhed til indehavere af egenkapitalinstrumenter og
efterstillede kreditorer i omstruktureringsperioden blive undgdet, i det omfang det er juridisk muligt?

Oja [ nej

(**) Hvis den ydede stotte f.cks. forbedrer stottemodtagerens egenkapital, bor egetbidraget ligeledes omfatte foranstaltninger, der forbedrer
egenkapitalen, sdsom tilvejebringelse af ny kapital fra hidtidige aktionzrer, nedskrivning af eksisterende gald og galdsbeviser eller
konvertering af eksisterende geld til egenkapital eller tilvejebringelse af ny privat fremmedkapital pd markedsvilkér.

(**) Hvis staten f.eks. yder tilskud, tilforer kapital eller afskriver gaeld.
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) Hvis svaret i litra b) er nej: Forklar, hvilke kriterier de nationale myndigheder anvender ved vurderingen af,
om en sddan kapitaludstremning ikke i uforholdsmeassig hej grad pévirker dem, der har indskudt ny
kapital:

d) Vil de nationale myndigheder indremme undtagelser fra de betingelser, der er beskrevet i litra a) og b)
ovenfor?

] nej
1 ja. Hvis ja, redegor herfor:

e) Indeholder ordningen bestemmelser om, at staten modtager en rimelig del af stottemodtagerens fremtidige
gevinster, som stdr mdl med det belgb, staten har indskudt, i forhold til virksomhedens tilbagevarende
egenkapital, efter at tabene er gjort op?

Oja [ nej

8.  Negative virkninger
8.1. Princippet om engangsstotte:

Udelukker ordningen () tildeling af stotte til SMV’er, der allerede tidligere (*°) har modtaget redningsstette,
omstruktureringsstotte eller midlertidig omstruktureringsstette og/eller ikke-anmeldt stotte?

ja [ nej

For omstruktureringsstotte
8.2. Foranstaltninger til begraensning af konkurrencefordrejning (*):
Strukturforanstaltninger — frasalg og indskrenkning af forretningsaktiviteter

a) Er der i ordningen krav om, at stettemodtageren afhander aktiver eller indskreenker kapaciteten eller
aktivitetsniveauet (**) sammen med en angivelse af de relevante markeder, hvor disse frasalg vil finde
sted (%) og tidspunkterne herfor (1%)?

ja [ nej

() Bemerk, at hvis der er gdet mindre end 10 r, siden redningsstotten eller den midlertidige omstruktureringsstotte blev tildelt,
omstruktureringsperioden sluttede eller gennemforelsen af omstruktureringsplanen blev indstillet (idet der tages udgangspunkt i det
seneste af disse tidspunkter), kan der kun tildeles yderligere redningsstette, omstruktureringsstette eller midlertidig omstrukture-
ringsstatte, hvis: a) den midlertidige omstruktureringsstotte tildeles i forleengelse af tildelingen af redningsstette som led i en samlet
omstrukturering; b) omstruktureringsstotten tildeles i forlaengelse af tildelingen af redningsstette eller midlertidig omstrukture-
ringsstotte som led i en samlet omstrukturering; c) der er blevet tildelt redningsstette eller midlertidig omstruktureringsstette i
overensstemmelse med disse rammebestemmelser, og denne stotte er ikke blevet fulgt op af omstruktureringsstotte, under
forudseetning af at: i) det med rimelighed kunne antages, at stottemodtageren ville blive rentabel pa lang sigt, da stetten blev ydet i
henhold til rammebestemmelserne, og ii) det bliver nedvendigt at tildele ny redningsstette, omstruktureringsstotte eller midlertidig
omstruktureringsstotte mindst fem &r senere som folge af uforudsigelige omstendigheder, der ikke kan tilskrives den
stottemodtagende virksomhed; d) der gor sig ekstraordinare og uforudsigelige omsteendigheder gaeldende, der ikke kan tilskrives den
stottemodtagende virksomhed.

(*) Herunder en sddan stette ydet for den dato, fra hvilken Kommissionen anvender rammebestemmelserne, dvs. for den 1. august 2014.

(*7) Medlemsstaterne er ikke forpligtet til at krave denne type foranstaltninger af sma virksomheder, medmindre andet er fastsat i reglerne
om statsstotte til en bestemt branche. Smé virksomheder ber dog normalt ikke oge deres kapacitet i en omstruktureringsperiode.

(**) Frasalg, nedskrivninger og nedleggelse af tabsgivende aktiviteter, der under alle omstendigheder ville vere nedvendige for at
genoprette rentabiliteten pd lang sigt, vil normalt ikke blive anset for at vaere tilstrackkelige.

(*) Sddanne foranstaltninger ber gennemfores pd det eller de markeder, hvor stottemodtageren har en steerk markedsposition efter
omstruktureringen, og navnlig de markeder, hvor der er betydelig overkapacitet.

(") Frasalg med henblik pd at begraense konkurrencefordrejninger ber finde sted omgdende under hensyntagen til den form for aktiv, der
skal afhendes, og eventuelle hindringer for dets athandelse og under alle omstaendigheder i lobet af omstruktureringsplanens
varighed.
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b) Er det fastsat i ordningen, at strukturforanstaltninger normalt skal have form af frasalg efter going concern-
princippet af rentable, selvsteendige forretningsenheder, der vil kunne konkurrere effektivt pd lang sigt, hvis
de drives af en egnet kaber?

ja [ nej

¢) Huvis svaret i litra b) er nej: Indeholder ordningen bestemmelser om, at sdfremt en sddan forretningsenhed
ikke findes, kan stottemodtageren udskille og efterfolgende frasalge en eksisterende og tilstrackkeligt
finansieret aktivitet og skabe en ny og rentabel virksomhed, der vil vere i stand til at konkurrere pa
markedet?

ja [ nej

d) Hvis ordningen giver mulighed for strukturforanstaltninger i form af frasalg af aktiver alene uden oprettelse
af en rentabel virksomhed, som er i stand til at konkurrere pd markedet: Kraeves det, at stottemodtageren
paviser, at ingen andre former for strukturforanstaltninger ville veere mulige, eller at andre strukturforan-
staltninger ville bringe virksomhedens ekonomiske levedygtighed i alvorlig fare?

ja [ nej

Adfeerdsmeessige foranstaltninger

e) Er der i ordningen krav om, at stettemodtageren atholder sig fra at erhverve aktier i en anden virksomhed i
omstruktureringsperioden, undtagen hvis det er tvingende nedvendigt for at sikre den langsigtede
rentabilitet?

Oja [ ngj

f) Er der i ordningen krav om, at stettemodtageren atholder sig fra at omtale statsstotte som en konkurren-
cefordel ved markedsferingen af sine produkter og tjenesteydelser?

Oja [ ngj

g) Indeholder ordningen bestemmelser om, at stottemodtageren skal afholde sig fra kommerciel adfeerd, der
sigter mod en hurtig ekspansion af sin markedsandel for bestemte produkter eller pa geografiske markeder,
ved at tilbyde vilkdr (f.eks. priser og andre handelsbetingelser), der ikke kan matches af konkurrenter, som
ikke modtager statsstotte?

ja O nej

h) Hvis svaret i litra g) er ja, under hvilke omstandigheder? Redegor herfor:

i) Indeholder ordningen andre adfeerdsmessige foranstaltninger?
[] nej
[0 ja. Redeger herfor.

Foranstaltninger til dbning af markedet

j) Giver ordningen mulighed for, at de nationale myndigheder eller stottemodtageren vedtager foranstaltninger,
der har til formdl at fremme mere dbne, sunde og konkurrencepragede markeder, f.eks. ved at fremme
adgang til og udtraeden af markedet (*°!)?

ija [ nej

(" Dette kan navnlig omfatte foranstaltninger til dbning af visse markeder, der direkte eller indirekte relaterer til stottemodtagerens
aktiviteter, for andre EU-akterer i overensstemmelse med EU-retten. Sddanne initiativer kan erstatte andre foranstaltninger til
begransning af konkurrencefordrejning, som normalt ville blive kraevet af stottemodtageren.
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k) Hvis svaret i litra j) er ja, beskriv naermere:

9. Generelt

9.1. Finder ordningen anvendelse pd SMV’er i et stotteberettiget omrade?
ja [ ngj

9.2. Indeholder ordningen serlige bestemmelser for SMV’er i stotteberettigede omrader?
Oja [ nej

9.3. Hyis svaret i punkt 9.2 er ja: Forklar, hvilke swrlige bestemmelser der er tale om, og hvorfor de er berettigede:

9.4. Agter de nationale myndigheder at acceptere et bidrag, der deekker mindre end 40 % af omstruktureringsom-
kostningerne for mellemstore virksomheder eller mindre end 25 % af omstruktureringsomkostningerne for
sma virksomheder?
Oja [ nej

9.5. Hyvis svaret i punkt 9.4 er ja: Forklar, hvordan de nationale myndigheder anvender kravene til foranstalt-
ningerne til begrensning af konkurrencefordrejninger, sdledes at den negative systemiske indvirkning pa
regionen begreanses:

10. Andre oplysninger

Angiv alle andre oplysninger, der anses for at vare relevante for vurderingen af de(n) pégeldende
foranstaltning(er), der er omfattet af rammebestemmelserne (f.eks. hvad angar foranstaltninger med henblik pa
at oge afskedigede arbejdstageres beskaftigelsesegnethed eller hjelp til at finde et nyt arbejde):

DEL II.4

Supplerende informationsskema om stette til film og audiovisuelle veerker

Dette supplerende informationsskema skal anvendes ved anmeldelse af stotte, der er omfattet af meddelelsen fra Kommissionen om
statsstotte til film og audiovisuelle veerker (1°%).

1.

1.1.

Den anmeldte stotteforanstaltnings karakteristika

Beskriv sd praecist som muligt stattens formadl, hvor det er relevant, for hver foranstaltning:

(") Meddelelse fra Kommissionen om statsstotte til film og audiovisuelle vaerker (EUT C 332 af 15.11.2013,s. 1).
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1.2.  Beskriv anvendelsesomradet for hver foranstaltning, hvad angar:
1.2.1. den type aktiviteter, der er omfattet (f.eks. udvikling, produktion og distribution):

1.2.2. den type vearker, der er omfattet (f.eks. biograffilm, tv-serier og transmedia-projekter):

1.3.  Huvis stetteordningen omfatter en stotteforanstaltning for transmedia-projekter, vedrarer de stottede aktiviteter
da direkte veerkets filmproduktionsdel?

Oja [ nej

1.4.  Angiv, hvilke bestemmelser der sikrer, at statten gar til et kulturelt formal:

2. Betingelser for stotteberettigelse

2.1.  Angiv betingelserne for, hvorndr aktiviteter eller vaerker er stotteberettigede under den planlagte stotteforan-
staltning:

2.2.  Angiv betingelserne for, hvorndr stettemodtagerne er stotteberettigede under den planlagte stotteforan-
staltning:

— Indeholder ordningen en differentiering pd grund af nationalitet eller bopzl?

— Skal stettemodtageren opfylde andre betingelser end at vaere representeret af et fast agentur pé tidspunktet
for udbetalingen af stotten?

— Skal stottemodtageren i forbindelse med sporgsmalet om beskatning opfylde andre forpligtelser eller
betingelser end at have skattepligtige indtaegter i medlemsstaten?
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3. Territoriale udgiftsforpligtelser

3.1. Angiv, om foranstaltningen indeholder bestemmelser om, at producenten skal bruge produktionsbudgettet,
eller dele heraf, pd medlemsstatens omrade eller inden for en af dens territoriale enheder:

3.1.1. for at veere stotteberettiget?
ja [ nej

3.1.2. som en betingelse for at fa stetten udbetalt?
ja [ nej

3.2.  Gelder de territoriale udgiftsforpligtelser for sarlige poster pa produktionsbudgettet?

3.3.  Huvis det er nedvendigt at opfylde et minimum af territoriale udgiftsforpligtelser for at vare stotteberettiget,
beskriv da disse betingelsers karakter:

3.3.1. Implicit karakter (f.eks. at der mindst skal filmes pd omradet et bestemt antal dage):
3.3.2. Eksplicit karakter (f.eks. et minimumsbelgb eller en minimumsprocentdel af udgifterne):

3.4.  Hyvis der galder territoriale betingelser for tildelingen af statten, oplys da felgende:

3.4.1. Er stotten beregnet som en procentdel af territoriale udgifter?

3.4.2. Beregnes den kravede territoriale udgiftsforpligtelse i forhold til filmens samlede budget?
3.4.3. Beregnes den kravede territoriale udgiftsforpligtelse i forhold til stattebelobet?

4. Stotteberettigede omkostninger
Angiv, hvilke omkostninger der kan tages hensyn til ved fastsattelsen af stottens storrelse.
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5. Stetteintensitet

5.1.  Angiv, om ordningen giver mulighed for stotteintensiteter, der overstiger 50 % af produktionsbudgettet.
Pracciser i sd fald de berarte typer varker og de fastsatte maksimale stotteintensiteter.

5.2.  Hvis begrebet »vanskelige audiovisuelle varker« anvendes: Angiv, hvilke kategorier af verker der er omfattet af
dette begreb (dvs. angiv den anvendte definition).

5.3. Hvis der efter ordningen ydes stotte til manuskriptskrivning eller udvikling: Er omkostningerne ved
manuskriptskrivning og udvikling indregnet i produktionsbudgettet, og indgdr de i beregningen af stottein-
tensiteten for det audiovisuelle vaerk?

5.4.  Hvis der kan ydes stotte til distribution og markedsforing under ordningen: Hvad er de tilladte stottein-
tensiteter?

6. Filmarven
Giv oplysninger om de foranstaltninger, der traffes med hensyn til filmarven, hvis relevant.

7. Forenelighed

7.1.  Begrund, hvorfor stetten er forenelig med principperne i Kommissionens meddelelse om statsstotte til film og
audiovisuelle varker.

7.2.  Hvis ordningen omfatter stotte til biografer: Giv en begrundelse for, hvorfor stetten er forenelig med det indre
marked som stotte til fremme af kulturen efter artikel 107, stk. 3, litra d), i TEUF, iser pd grund af dens
nedvendighed, tilstraekkelighed og proportionalitet.

8. Andre oplysninger

Angiv alle andre oplysninger, der anses for at vare relevante for vurderingen af de(n) pdgzldende
foranstaltning(er), der er omfattet af meddelelsen om statsstotte til film og audiovisuelle veerker.
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DEL III.5

Supplerende informationsskema om statsstotte til bredband

Dette supplerende informationsskema skal anvendes ved anmeldelse af stotte, der er omfattet af EU-retningslinjerne for statsstotte-
reglernes anvendelse i forbindelse med hurtig etablering af bredbdndsnet ('**) (»bredbandsretningslinjerne«).

1.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

Den anmeldte stotteforanstaltnings karakteristika
Beskriv stotteforanstaltningens formal:

Forklar, hvordan stetteforanstaltningen er i overensstemmelse med den nationale bredbandsstrategi og EU’s
mélsetninger (herunder Europa 2020-strategien og den digitale dagsorden (*%)).

Angiv begrundelsen for den offentlige intervention, og redeger for de forventede fordele ved stotteforan-
staltningen (f.eks. skonomiske og sociale fordele, eget bredbdndsdekning og internetdekningsgrad osv.).

Hvilken netvaerkskategori skal der ydes stotte til?

[0 Backbone-net (eller trunk-net)

[ Backhaulnet (eller regionale eller mellemliggende net)

[0 Accesnet (eller net »pd den sidste kilometer«).

Hvilke netvaerkselementer skal der ydes stotte til?

[ Passive infrastrukturelementer

O Aktivt infrastrukturudstyr.

Hvilke typer bredbandsnet skal der ydes stotte til?

[] Basale bredbandsnet (med mindst 2 Mbps downloadhastighed)
[] Naste generation af accesnet (NGA«) (1)

[ Ultrahurtige bredbandsnet (1°°)

10%) EU-retningslinjer for statsstottereglernes anvendelse i forbindelse med hurtig etablering af bredbandsnet (EUT C 25 af 26.1.2013,s. 1.)

Europa 2020: En strategi for intelligent, baeredygtig og inklusiv vaeekst — COM(2010) 2020.
Nermere oplysninger findes i punkt 56-60 i bredbandsretningslinjerne.
Nearmere oplysninger findes i punkt 82-85 i bredbandsretningslinjerne.
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1.7. Hvilke typer omrdder er stotteforanstaltningen rettet mod? Klassificér malomraderne alt efter det stottede
netvaerks segment og type, og underbyg klassificeringen med verificerbare data.
[0 Hvide basale O Gra basale O Sorte basale
[ Hvide NGA O Grd NGA ] Sorte NGA
[ Hvide ultrahurtige [ Gra ultrahurtige [ Sorte ultrahurtige

1.8. Angiv alle andre oplysninger, der matte vare relevante for at forstd den generelle baggrund for stetteforan-
staltningen:

1.9. Hvilken type investering og forretningsmodel anvendes ('*)?

2. Procedure og tildeling af stotte under stetteforanstaltningen
Kortlegning og deekningsanalyse

2.1. Hvad er stotteforanstaltningens anvendelsesomrade hvad angdr territorial deekning?

2.2.  Angiv nzrmere oplysninger, herunder dato, og foreleeg resultaterne af den detaljerede kortlaegnings- og
dakningsanalyse, der foretages med henblik pé klart at identificere malomraderne.
Offentlig horing

2.3. Beskriv forlobet og resultaterne af den dbne og gennemsigtige offentlige hering, der giver mulighed for, at alle
interesserede parter kan fremsatte bemarkninger om den planlagte stotteforanstaltning. Fremsend de relevante
internetlinks, hvor oplysningerne om foranstaltningen er offentliggjort.
Konkurrencepreeget udveelgelsesprocedure

2.4. Ved en tredjepartsoperators etablering og/eller drift af det subsidierede net: Bekreft, at der vil blive gennemfort

en konkurrencepraget udvalgelsesprocedure i overensstemmelse med EU’s direktiver om offentlige udbud ('*%).
Redegor narmere herfor:

("7) Se for eksempel Kommissionens »Guide to high-speed broadband investment« (http:/[ec.europa.cu/regional_policy/sources/docgener/
presenta/broadband2011/broadband2011_en.pdf)
(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/23/EU af 26. februar 2014 om tildeling af koncessionskontrakter (EUT L 94 af

28.3.2014, s. 1), Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 og om offentlige udbud og om ophavelse af
direktiv 2004/18/EF (EUT L 94 af 28.3.2014, s. 65) og Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2014/25/EU af 26. februar 2014 om
fremgangsmaderne ved indgdelse af kontrakter inden for vand- og energiforsyning, transport samt posttjenester og om ophavelse af
direktiv 2004/17[EF (EUT L 94 af 28.3.2014, 5. 243).


http://ec.europa.eu/regional_policy/sources/docgener/presenta/broadband2011/broadband2011_en.pdf
http://ec.europa.eu/regional_policy/sources/docgener/presenta/broadband2011/broadband2011_en.pdf
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2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

Oplys, hvordan det mest gkonomisk fordelagtige bud velges (herunder tildelingskriterierne og den relative
vagtning, der tillegges hvert af de valgte kriterier), idet der tages hensyn til kvalitative kriterier (f.eks. dakning,
den teknologiske metodes baredygtighed eller den valgte lgsnings virkning pa konkurrencen) og pris:

Er der eventuelle minimumstjenestekrav, som det subsidierede net skal opfylde (f.cks. minimumsbandbredde,
vedvarende tjenester, geografisk minimumsdakning osv.)?

Jja [ nej

Hvis ja, angiv naermere:

Teknologineutralitet

Er stotteforanstaltningen teknologineutral?

ja [ nej

Hvis svaret i punkt 2.8 er ja: Beskriv, hvordan princippet sikres:

Anvendelse af eksisterende infrastruktur

Vedlaeg et kort, der viser den eksisterende infrastruktur i det pageldende land eller den pdgaldende region,
herunder ogsd eventuelle nye infrastrukturer, som kommercielle operatgrer har planlagt i den narmeste
fremtid, dvs. inden for tre ar:

Forklar, hvordan det sikres, at de operatorer, der gnsker at deltage i udvalgelsesproceduren, fremlaegger alle
relevante oplysninger om alle de eksisterende infrastrukturer, som de ejer eller kontrollerer i malomradet:

Engrosadgang

Forklar, hvilke typer forpligtelser til engrosadgang der palegges det subsidierede net (herunder adgang til
passiv og aktiv infrastruktur, retten til at anvende kabelkanaler og master, mork fiber og gadeskabe), og hvor
leenge adgangsforpligtelserne vil blive opretholdt:
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2.13.

2.14.

2.15.

2.16.

2.17.

2.18.

Engrosadgangspriser
Forklar, hvordan adgangspriserne fastsettes:
Tilbagebetalings- og tilsynsordning

Anvendes der en tilbagebetalingsordning for stetteforanstaltningen?
ja [ nej

Hvis svaret i punkt 2.14 er ja: Beskriv denne ordning, dens karakteristika og varighed:

Forklar, hvordan tilsynet med stotteforanstaltningen organiseres:
— hvilken offentlig myndighed stér for at fore tilsyn?

— hvilke dele af foranstaltningen er underlagt tilsyn?

— hvilke resultatkriterier analyseres?

— Hvad er tidsrammen for tilsynet?

National tilsynsmyndighed

Beskriv den nationale tilsynsmyndigheds rolle, hvad angér: identifikation af malomrdder, prissatning af
engrosadgang, herunder benchmarking, og tvistbilaeggelse osv.:

Angiv den nationale tilsynsmyndigheds holdning til den anmeldte stotte og en eventuel udtalelse fra den
nationale konkurrencemyndighed:

Forenelighedskriterier

Forklar, hvordan den anmeldte stotteforanstaltning opfylder betingelserne i afsnit 2.5 i bredbandsretnings-
linjerne, isaer med hensyn til:

Mal af felles interesse
a) Har stotteforanstaltningen til formdl at bidrage til veldefinerede mal af falles interesse?

Jja [ nej

b) Hvis svaret pd a) er ja: Beskriv de mal af faelles interesse, der forfolges med stotteforanstaltningen:
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Markedssvigt

c) Skal stetteforanstaltningen afhjaelpe et markedssvigt eller vasentlige uligheder, der hemmer adgangen til
bredbandstjenester?

ija [ nej

d) Hvis svaret pé c) er ja: Beskriv dette markedssvigt, og giv en generel oversigt over bredbdndsmarkedet i det
pagaeldende land eller den pagaldende region og over de omrader, som stetteforanstaltningen er rettet mod.

Denne oversigt ber indeholde oplysninger om bredbindsdakningens nuvearende niveau, internetdae-
kningsgrad (antal tilsluttede husstande og virksomheder), opdeling af tilgeengeligheden af tjenesteydelser
efter teknologi, de vigtigste tendenser pd det (nationale eller regionale) bredbdndsmarked, skellet mellem
landdistrikter og byomrader med hensyn til bredbdndsdakning, sammenligning af detailpriser med dem,
der forlanges for de samme tjenester, som tilbydes i mere konkurrenceudsatte, men ellers tilsvarende
omrader eller regioner i landet, de tilgangelige teknologiske losninger til udviklingen af bredbandsnet og
levering af forbindelsestjenester, konkurrencesituationen pd markederne for elektronisk kommunikation
(markedernes struktur og dynamik), en oversigt over de nationale lovgivningsrammer og de galdende
forpligtelser for udbydere af elektronisk kommunikation:

Egnet instrument

) Redegor for stotteforanstaltningens egnethed.

f) Er der allerede ivaerksat andre (mindre konkurrencefordrejende) foranstaltninger for at gere det muligt at
levere bredbandstjenester og afhjelpe manglen pa bredbandsforbindelser, herunder forhdndsregulering eller
stimulering af efterspargslen?

ja [ nej

g) Hvis svaret pd f) er ja: Beskriv disse initiativer, og redegar for, hvorfor de blev anset for utilstraekkelige til at
opnd de gnskede mal for udvikling af bredbénd:

h) Har de eksisterende netoperatorer foretaget private investeringer i malomraderne i lgbet af de sidste tre ar?

ja [ nej

i) Hvis svaret pa h) er ja: Beskriv disse investeringer, og redegor for, hvorfor den eksisterende bredbandsinfra-
struktur ikke er tilstrakkelig til at opfylde borgernes og virksomhedernes behov, og hvorfor det er
nedvendigt med statsstatte:



L 325/88

Den Europeiske Unions Tidende 10.12.2015

Tilskyndelsesvirkning

j) Beskriv stetteforanstaltningens forventede positive virkninger:

Trinvis eendring

k) Vil stotteforanstaltningen kunne sikre en »trinvis &endring« med hensyn til bredbandstilgangelighed?

ja [ nej

) Hvis svaret pd k) er ja: Pavis dette ved hjelp af en sammenligning med den eksisterende og planlagte
etablering af net (dvs. for og efter det planlagte indgreb). Redegor i detaljer for, hvorvidt og i hvilket
omfang der vil blive foretaget vasentlige nye investeringer i bredbandsnet, og hvilke nye muligheder der vil
blive bragt pd markedet i form af bredbandstjenesternes tilgaengelighed og kvalitet:

n) Godtger, at lignende investeringer i bredbandsnet ikke ville veere foretaget inden for samme tidsramme og/
eller pd samme vilkar og betingelser, hvis der ikke blev ydet statsstatte:

Proportionalitet

o) Forklar, hvordan det sikres, at stotten begranses til det nedvendige minimum:

Fordrejning af konkurrencen og pavirkning af samhandelen

p) Redegor for stotteforanstaltningens potentielle negative indvirkning pd konkurrencen og samhandelen
(f.eks. fortreengning af private investeringer eller styrkelse af en dominerende stilling), og hvilke elementer i
foranstaltningens udformning (*’) der vil kunne minimere disse risici:

4. Andre oplysninger

Angiv alle andre oplysninger, der anses for at vare relevante for vurderingen af den pégaldende foranstaltning,
der er omfattet af bredbindsretningslinjerne eller enhver anden oplysning, der er relevant i forhold til
Unionens konkurrenceregler og regler for det indre marked ().

(") F.eks. den valgte investerings- og forretningsmodel, storrelsen af og kendetegnene ved de geografiske indsatsomrdder og

foranstaltninger til kontrol af projektomkostninger.

("% Listen over Kommissionens afggrelser om statsstotte til bredbind findes pd GD Konkurrences websted: http://ec.curopa.cu/

competition/sectors/telecommunications/broadband_decisions.pdf.


http://ec.europa.eu/competition/sectors/telecommunications/broadband_decisions.pdf
http://ec.europa.eu/competition/sectors/telecommunications/broadband_decisions.pdf
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DEL III.6
Supplerende informationsskema for statsstette til miljobeskyttelse og energi

Dette supplerende informationsskema skal anvendes ved anmeldelse af enhver stotte, der er omfattet af retningslinjerne for
statsstotte til miljobeskyttelse og energi 2014-2020 (»miljo- og energiretningslinjerne«) (').

Alle de dokumenter, som medlemsstaterne vedlaegger anmeldelsesformularen som bilag, skal nummereres, og dokumentnumrene
anfores i de relevante afsnit af dette supplerende informationsskema.

Hvis der er flere stottemodtagere ved en individuel stotteforanstaltning, angives de relevante oplysninger for hver enkelt
stottemodtager.

Dette supplerende informationsskema skal udfyldes ud over formularen til »Del I (generelle oplysninger)«.

Anvendelsesomrade
Den generelle gruppefritagelsesforordning

Inden denne formular udfyldes, ber det overvejes, om denne foranstaltning ville kunne gennemferes i henhold til
Kommissionens forordning (EU) nr. 651/2014 (den generelle gruppefritagelsesforordning) (''?), serlig kapitel III,
afdeling 7 (stotte til miljobeskyttelse).

Kan stotten gennemferes i henhold til den generelle gruppefritagelsesforordning?
Oja [ nej

Hvis stetten kan gennemfores i henhold til den generelle gruppefritagelsesforordning, forklar da, hvorfor
foranstaltningen anmeldes.

De minimis-forordningen

Inden denne formular udfyldes, ber det overvejes, om denne foranstaltning ville kunne gennemferes i henhold til de
minimis-forordningen (*"):

Kan stotten gennemferes i henhold til de minimis-forordningen?
Oja [ nej

Hvis stotten kan gennemferes i henhold til de minimis-forordningen, forklar da, hvorfor foranstaltningen anmeldes.

Dette skema skal kun udfyldes ved anmeldelse af statsstotte, der skal gennemfores i henhold til miljo- og energiretningslinjerne.
Udfyld de dele af anmeldelsesformularen, der svarer til den anmeldte foranstaltnings karakteristika.

(") EUT C 200 af 28.6.2014, s. 1. Naermere oplysninger om brug af dette supplerende informationsskema inden for landbrug og fiskeri og
akvakultur findes i punkt 14 i milje- og energiretningslinjerne.

("% Kommissionens forordning (EU) nr. 651/2014 af 17. juni 2014 om visse kategorier af stottes forenelighed med det indre marked i
henhold til traktatens artikel 107 og 108 E@S-relevant tekst (EUT L 187 af 26.6.2014,s. 1).

(") Kommissionens forordning (EU) nr. 1407/2013 af 18. december 2013 om anvendelse af artikel 107 og 108 i traktaten om Den
Europziske Unions funktionsmade pd de minimis-stotte (EUT L 352 af 24.12.2013,s. 1).
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Afsnit A: Generelle oplysninger om stotteforanstaltninger pd miljo- og energiomradet

1. Angiv stettetypen nedenfor, og udfyld den relevante del af formularens afsnit B i dette supplerende informati-
onsskema (»Generel vurdering af stottens forenelighed«). Hvis der efter ordningen ydes stotte til mere end én af de
stottetyper i listen nedenfor, udfyldes afsnit B for hver boks, der krydses af.

Hvis der er tale om stotte i form af lempelser af eller fritagelser for miljeafgifter eller bidrag til finansiering af
stotte til energi fra vedvarende energikilder ("'¥): Udfyld formularens afsnit C (»Forenelighedsvurdering af stotte i
form af lempelser af eller fritagelser for miljoafgifter og i form af nedsattelser af stotte til energi fra vedvarende
kilder«).

a) [ Statte til virksomheder, der gér videre end EU-standarderne eller oger miljgbeskyttelsesniveauet, hvis der
ikke er vedtaget EU-standarder

b) [0 Stette til erhvervelse af nye transportmidler, der gar videre end EU-standarderne eller gger miljobeskyttel-
sesniveauet, hvor der ikke er vedtaget EU-standarder

c) [ Stette til tidlig tilpasning til kommende EU-standarder
d) [0 Stette til vedvarende energikilder

— Bekraft, at der kun ydes stotte til energi fra vedvarende energikilder, der er i overensstemmelse med
definitionen i punkt 19, nr. 5, og punkt 19, nr. 11 i milje- og energiretningslinjerne.

— For biobrandstoffer: Bekraeft, at der kun ydes stotte til beeredygtige biobrendstoffer, der er i
overensstemmelse med definitionen i punkt 19, nr. 9, i milje- og energiretningslinjerne.

e) ] Stotte til energieffektivitetsforanstaltninger

— Bekreaft, at der kun ydes stotte til energieffektivitetsforanstaltninger, der er i overensstemmelse med
definitionen i punkt 19, nr. 2, i milje- og energiretningslinjerne.

fy[d Stotte til energieffektive fjernvarme- og fjernkelingsforanstaltninger

— Bekraeft, at der kun ydes stotte energieffektive fijernvarme- og fjernkelingsforanstaltninger, der er i
overensstemmelse med definitionen i punkt 19, nr. 14, i milje- og energiretningslinjerne.

g) O Statte til hojeffektiv kraftvarmeproduktion

— Bekraft, at der kun ydes stotte til hojeffektiv kraftvarmeproduktion, der er i overensstemmelse med
definitionen i punkt 19, nr. 13, i milje- og energiretningslinjerne.

("% Se afsnit 3.7 i milje-og energiretningslinjerne: »Stotte i form af lempelser af eller fritagelser for miljeafgifter og i form af nedseettelser af
stotte til elektricitet fra vedvarende energikilder«.
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h) [0 Stette til affaldshandtering

i) [0 Stette til miljoundersogelser

j) O  Stette til rensning af forurenede industrigrunde

k) [0  Stette til flytning af virksomheder

) O Stette i form af ordninger for handel med emissionstilladelser

m) [] Stette til energiinfrastruktur

n) [ Stette til opsamling, transport og lagring af CO, (CCS)

o) [ Stette til sikring af tilstreekkelig produktion

p) O Stette i form af miljeafgiftslempelser eller -fritagelser

q) [0 Stotte i form af nedsettelser af bidrag til finansiering af stotte til energi fra vedvarende kilder.

2. Giv en detaljeret beskrivelse af den anmeldte foranstaltnings vigtigste karakteristika (formdl, stottens sandsynlige
virkninger, stetteinstrument, stotteintensitet, stottemodtagere, budget, vilkir osv.).

3. Kan stotten kombineres med anden stotte?
dja [ nej

Hvis svaret er ja: Begrund narmere, og udfyld afsnittet om kumulering i afsnittet om proportionalitet i afsnit B.
Hvis den anmeldte foranstaltning er en stotteordning:

4. Set kryds i boksen i dette punkt for at bekraefte, at enhver stotte, der ydes under den anmeldte ordning vil blive
anmeldt individuelt, hvis den overstiger teersklerne i punkt 20 i miljg- og energiretningslinjerne:

O ja

5. Hvis der er tale om individuel stotte under en godkendt stetteordning: Oplys narmere om ordningen
(sagsnummer, ordningens benavnelse, dato for Kommissionens godkendelse):

7. Angiv, hvorvidt der til foranstaltningen, herunder finansieringsmetoden, ndr den udger en integrerende del af
foranstaltningen, er knyttet betingelser, der kan medfore en tilsidesattelse af EU-retten (punkt 29 i milje- og
energiretningslinjerne).

ija [ nej

Hvis svaret er ja: Forklar, hvordan det sikres, at EU-retten overholdes.
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Afsnit B: Generel vurdering af stottens forenelighed
1. Bidrag til et mal af felles interesse

Der henvises til afsnit 3.2.1, afsnit 3.2-3.6 og afsnit 3.8-3.10 i milje- og energiretningslinjerne ved besvarelse af
sporgsmalene i dette afsnit.

Statsstotteordninger

1. I lyset af de mél af falles interesse, som milje- og energiretningslinjerne skal fremme, angives den
anmeldte foranstaltnings tilsigtede miljo- eller energimal (''*). Giv en detaljeret beskrivelse for hver
enkelt stottetype, som kan ydes under den anmeldte foranstaltning:

2. Er den anmeldte foranstaltning allerede tidligere blevet anvendt?
ja [ nej

Hvis ja, angiv da de opndede resultater for si vidt angdr miljebeskyttelse eller forbedringer af
energisystemer, det pdgzldende sagsnummer og datoen for Kommissionens godkendelse, og hvis
muligt vedlegges nationale evalueringsrapporter om foranstaltningen:

3. Er der tale om en ny foranstaltning: Angiv de forventede resultater og den periode, hvor de forventes
opndet, samt hvordan disse resultater vil bidrage til virkeliggorelsen af de tilsigtede mal:

4. Forklar, hvordan det sikres, at investeringen i sikring af tilstreekkelig produktion ikke modarbejder
malet om at udfase miljeskadelige subsidier, herunder til fossile braendstoffer, jf. punkt 220 i miljg- og
energiretningslinjerne. Hvordan tages f.eks. styringen af efterspargslen og kapacitet pad samkerings-
linjerne i betragtning? Gives der f.eks. forrang til udbydere af lavemissionskapacitet i tilfeelde af en
tilsvarende teknisk ydeevne?

5. For stotte til sikring af tilstraekkelig produktion: Redegor for, og giv en klar definition af det problem
med utilstreekkelig produktion, der forventes at opstd, og overensstemmelsen med den analyse
vedrorende tilstreekkelig produktion, der javnligt foretages af ENTSO-E (''°). Angiv narmere
oplysninger i lyset af betragtningerne i punkt 221 i miljo- og energiretningslinjerne.

(") Ved indforelse af en foranstaltning, der medfinansieres af EU’s struktur- og investeringsfonde, kan medlemsstaterne basere sig pa
definitionen af formdlet i de relevante operationelle programmer gennem angivelse af det tilstrabte miljo- eller energimassige mal.

("% Det europaiske net af transmissionssystemoperaterer for elektricitet (The European Network of Transmission System Operators for
Electricity).
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6. For statte til affaldshdndtering: Bekreft, at folgende betingelser er opfyldt:

a) [
b O

O

Princippet om affaldshierarkiet overholdes (jf. punkt 118 i milje- og energiretningslinjerne).

Investeringen tager sigte pa at nedbringe den forurening, der fordrsages af virksomheder
(forurenere«), og vedrerer ikke forurening fordrsaget af stottemodtageren (jff. punkt 158,
litra a), i miljo- og energiretningslinjerne)

Stotten letter ikke indirekte forurenerne for en byrde, som de skal bare i henhold til
EU-lovgivningen eller national lovgivning, eller for en byrde, der ber betragtes som en
almindelig virksomhedsomkostning for forurenerne (jf. punkt 158, litra b), i milje- og
energiretningslinjerne)

Investeringen gdr videre end det aktuelle tekniske niveau (jf. punkt 158, litra c), i milje- og
energiretningslinjerne)

De behandlede materialer ville i modsat fald blive bortskaffet eller behandlet pd en mindre
miljevenlig made (jf. punket 158, litra d), i miljo- og energiretningslinjerne)

Investeringerne oger ikke blot eftersporgslen efter genbrugsmaterialer uden at oge
indsamlingen af sidanne materialer (jf. punkt 158 i miljo- og energiretningslinjerne).

Redegor naermere og fremlaeg dokumentation, der viser, at betingelserne i dette punkt er opfyldt:

7. For ordninger for handel med emissionstilladelser: Giv en udferlig beskrivelse af ordningen for handel
med emissionstilladelser, herunder bla. formadl, tildelingsmetode, involverede myndigheder eller
enheder, statens rolle, stgttemodtagerne og proceduremaessige aspekter:

Forklar, hvordan:

a) [

ordningen for handel med emissionstilladelser er udformet pd en sddan madde, at der opnds
miljemal, der gar videre end de mal, der er fastsat i EU-standarder, som er obligatoriske for de
pageldende virksomheder:

tildelingen foregdr pd en gennemsigtig méide og er baseret pa objektive kriterier og datakilder
af den hgjest tilgaengelige kvalitet:

det samlede antal omseattelige emissionstilladelser og rettigheder, der ydes til den enkelte
virksomhed til under markedsprisen, ikke er hgjere end virksomhedens forventede behov i en
situation uden emissionshandelsordning:
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d) [ tildelingsmetoden begunstiger ikke visse virksomheder eller visse sektorer

Hvis tildelingsmetoden begunstiger visse virksomheder eller visse sektorer: Forklar, hvordan
dette er begrundet i ordningens egen miljemassige logik eller er nedvendigt for at sikre
overensstemmelse med andre miljgpolitikker:

e) [0 nye markedsdeltagere méd i princippet ikke tildeles tilladelser eller rettigheder pd gunstigere
betingelser end eksisterende virksomheder, der driver forretning pad de samme markeder:

f) [0  sterre tildelinger til eksisterende anlaeg end til nye markedsdeltagere ikke medforer urimelige
adgangshindringer:

Individuelt anmeldelsespligtig stotte — yderligere oplysninger

8. Hvis individuelle virksomheder skal have adgang til stetten, angives sd mange kvantificerbare
oplysninger som muligt for at pavise, at den anmeldte foranstaltning bidrager til det relevante mél af
faelles interesse.

2. Behov for statsstotte

Der henvises til afsnit 3.2.2, afsnit 3.2-3.6 og afsnit 3.8-3.10 i milje- og energiretningslinjerne ved besvarelse af
sporgsmalene i dette afsnit.

Statsstetteordninger

1. Angiv det markedssvigt, der hemmer en forggelse af miljobeskyttelsen eller et velfungerende, sikkert og
baredygtigt internt marked for energi til en rimelig pris (jf. punkt 35 i miljo- og energiretningslinjerne):

2. Hvis markedssvigtet allerede imedegds med andre politikker eller foranstaltninger: Péavis, at den
anmeldte foranstaltning kun er rettet mod eventuelle resterende markedssvigt (jf. punkt 36 i milje- og
energiretningslinjerne):
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3. Angiv nzrmere oplysninger om arten af den anmeldte foranstaltning, og begrund, hvorfor den er
nedvendig:

4. For stette til investeringer i energiinfrastrukturprojekter: Redegor for felgende (if. punkt 206-208 i
milje- og energiretningslinjerne):

a) 1 hvilket omfang bidrager foranstaltningen til projekter af falles interesse, jf. definitionen i
forordning (EU) nr. 347/2013, intelligente net og infrastruktur i stotteberettigede omrader?

b) T hvilket omfang medferer markedssvigtet en ikke-optimal etablering af den nedvendige
infrastruktur?

5. For stotte til sikring af tilstreekkelig produktion: Angiv felgende oplysninger, jf. punkt 222-224 i miljo-
og energiretningslinjerne:

a) En vurdering af indvirkningen af variabel elproduktion, herunder indvirkningen fra nabosystemer.

b) En vurdering af indvirkningen fra deltagelse pa eftersporgselssiden, herunder en beskrivelse af de
foranstaltninger, der skal fremme eftersporgselsstyringen.

¢) En vurdering af den faktiske eller potentielle forekomst af samkeringslinjer, herunder en beskrivelse
af projekter, der er under gennemforelse eller planlagt.

d) En vurdering af alle andre elementer, der kan fordrsage eller forvaerre problemer med utilstreekkelig
produktion, sdsom reguleringsmassige svigt eller markedssvigt, herunder f.eks. lofter over
€ngrospriser.

Individuelt anmeldelsespligtig stotte — yderligere oplysninger

6. Hvis individuelle virksomheder skal have adgang til stetten: Fremleg klar dokumentation for, at de
pageldende individuelle virksomheder rent faktisk er ramt af de markedssvigt eller resterende
markedssvigt, der er angivet ovenfor (jf. punkt 38 og 39 i milje- og energiretningslinjerne):
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7. 1det omfang, det er relevant, angiv narmere oplysninger om:

a) hvorvidt markedssvigtet allerede i tilstrakkelig grad imedegds med andre politiske foranstaltninger,
navnlig hvorvidt der gores brug af miljgstandarder eller andre EU-standarder, Unionens emissions-
handelssystem eller miljoafgifter:

b) hvorvidt statslig indgriben er nedvendig i betragtning af stettemodtagerens ombkostninger til
gennemforelse af nationale standarder uden stette sammenlignet med stottemodtagerens primaere
konkurrenters omkostninger til gennemforelse af standarderne:

¢) ved mangelfuld koordinering: antallet af virksomheder, der skal samarbejde, divergerende interesser
mellem samarbejdsparter og praktiske problemer med koordinering af samarbejdet, f.eks.
sprogproblemer, folsomme oplysninger, ikke-harmoniserede standarder:

3. Stettens egnethed

Der henvises til afsnit 3.2.3, afsnit 3.2-3.6 og afsnit 3.8-3.10 i milje- og energiretningslinjerne ved besvarelse af
sporgsmalene i dette afsnit.

1. Forklar, hvorfor statsstette er et egnet instrument frem for andre politiske instrumenter (instrumenter,
der ikke indebarer statsstotte) eller en fuldstendig gennemforelse af princippet om, at forureneren
betaler (V) (if. punkt 41-44 i retningslinjerne).

2. Redegor for, hvorfor det valgte statsstotteinstrument anses for at veere det statsstotteinstrument, der er
bedst egnet til at opfylde det pageldende politiske mal, og hvorfor det md antages at skabe farrest
samhandels- og konkurrencefordrejninger i forhold til andre statsstotteinstrumenter (jf. punkt 45-48 i
milje- og energiretningslinjerne).

3. For stette til sikring af tilstraekkelig produktion: Bekraft og redeger for, at stotten udelukkende
udbetales for tilradighedsstillelse, jf. punkt 225 i miljg- og energiretningslinjerne. Beskriv ogsd, hvordan
foranstaltningen giver tilstreekkelige incitamenter for bade nuvarende og fremtidige producenter og for
operaterer, der anvender substituerbare teknologier, herunder lgsninger med fleksibelt forbrug eller
lagring pa eftersporgselssiden (sdsom forskellige tidshorisonter for at give mulighed for at bruge
anderledes teknologier), jf. punkt 226 i miljg- og energiretningslinjerne. Oplys, i hvilken udstrakning
kapaciteten pa samkeringslinjerne kan afhjelpe eventuelle problemer med utilstrackkelig produktion (jf.
punkt 226 i miljo- og energiretningslinjerne).

(") For at pavise, at en ordning er hensigtsmassig, kan medlemsstaten desuden geore brug af resultater fra tidligere evalueringer som
beskrevet i kapitel 4 i miljo- og energiretningslinjerne.
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4. Tilskyndelsesvirkning

Der henvises til afsnit 3.2.4, afsnit 3.2-3.6 og afsnit 3.8-3.10 i milje- og energiretningslinjerne ved besvarelse af
sporgsmadlene i dette afsnit.

Statsstotteordninger

1. Ydes stotten pd grundlag af et udbud?
Oja [ nej

Oplys i sd fald nermere om udbudsproceduren, og vedleg en kopi af udbudsbekendtgerelsen eller et
udkast hertil.

2. Ved tildelingen af stotten i henhold til den anmeldte foranstaltning: Sikres det, at projektet ikke er
pabegyndt, inden stottemodtageren har ansggt om stette hos de nationale myndigheder? Sikres det, at
der under ingen omstaendigheder udbetales stotte, hvis projektet allerede var pabegyndt, inden
stottemodtageren ansggte om stotte hos de nationale myndigheder (11%)?

Oja [ nej

3. Indeholder ansegningen om stette som minimum ansegerens navn og for virksomheder, oplysning om
virksomhedens storrelse, en beskrivelse af projektet, herunder dets lokalisering samt start- og
afslutningsdato, sterrelsen af den offentlige stotte, der er nedvendigt for dets gennemforelse, og en liste
over stotteberettigede omkostninger?

Oja [ nej

4. Beskriv og giv samtidig eksempler pd de kontroller af det kontrafaktiske scenarios troveerdighed, der
udferes for at sikre, at stotten forer til de enskede tilskyndelsesvirkninger.

5. Hvis stetten ydes for at lette en tilpasning til fremtidige EU-standarder eller tilskynde til at gd videre end
EU-standarderne: Oplys nermere om, hvad stetten indeberer, hvilke standarder der vil blive opfyldt, og
hvorndr, eller hvilke standarder der vil blive oversteget (jff. punkt 53-55 i milje- og energiretnings-
linjerne).

6. Hvis statten ydes til transportmidler til transport ad vej, jernbane og indre vandveje samt sgtransport:
Oplys nermere om galdende EU-standarder (herunder deres geografiske anvendelsesomrade, hvor det
er relevant), og navnlig om de finder anvendelse med tilbagevirkende kraft (jf. punkt 54, litra a) eller b),
i miljo- og energiretningslinjerne).

Er der vedtaget en EU-standard?
Oja [ nej

("%) »Projektets pdbegyndelse« er defineret i punkt 19, nr. 44, i milje- og energiretningslinjerne.



L 325/98 Den Europeiske Unions Tidende 10.12.2015

7. Hvis svaret pd sporgsmal 6 er ja, bekraft om den er tradt i kraft. Hvis den endnu ikke er tradt i kraft,
pa hvilken dato vil den treede i kraft?

Oja [ nej

8. Hvis svaret pd speorgsmdl 6 er ja, gennemfores og afsluttes investeringen da mindst et ar for EU-
standardens ikrafttraeden?

ja [ nej

Oplys, hvornér investeringen afsluttes:

9. Huvis stotten vedrerer energisyn for store virksomheder: Kan det bekraftes, at stotten ikke betaler for et
energisyn, som stottemodtageren skal foretage i henhold til direktiv 2012/27/EU om energief-
fektivitet ('%)?

ja [ nej

Individuelt anmeldelsespligtig stotte — yderligere oplysninger

10. Hvis individuelle virksomheder skal have adgang til stetten: Fremleg klar dokumentation for, at
stotten har en tilskyndelsesvirkning pd investeringsbeslutningen, sdledes at den andrer stottemod-
tagerens adferd, sd vedkommende enten eger miljobeskyttelsen eller fremmer et velfungerende EU-
energimarked (jf. afsnit 3.2.4.2 i miljo- og energiretningslinjerne).

11. Redegor for, hvilke fordele det stottede projekt giver modtageren, navnlig produktionsfordele (f.eks.
indvirkning pa kapacitet og produktkvalitet) (jf. punkt 59 i milje- og energiretningslinjerne).

12. Fremleg, redegor for, og begrund det kontrafaktiske scenario for den pégaldende individuelle
virksomhed (jf. punkt 60 i miljo- og energiretningslinjerne).

13. Angiv projektets rentabilitet og virksomhedens normale krav til afkast ved andre investeringsprojekter
af samme type. Fremleg dokumentation herfor (jf. punkt 61-65 i miljo- og energiretningslinjerne).

(") Det krav gaelder ikke for SMV’er og er med forbehold af vurderingen af tilskyndelsesvirkningen ved statsstotte til energieffektivitetsfor-
anstaltninger, der foreskrives af eller gennemfores som folge af energisynet, eller som gennemfores pd baggrund af andre varktgjer (jf.
punkt 56 og 57 i milje- og energiretningslinjerne).
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14. For en EU-standard, som er gldende, eller som vil vere galdende: Fremleg dokumentation, herunder
kvantitative oplysninger, for, at denne standard ikke fjerner stottens tilskyndelsesvirkning (jf. punkt
66-68 i miljo- og energiretningslinjerne).

5. Proportionalitet

Der henvises til afsnit 3.2.5, afsnit 3.2-3.6 og afsnit 3.8-3.10 i milje- og energiretningslinjerne ved besvarelse af
sporgsmalene i dette afsnit.

Hvis foranstaltningen udelukkende omfatter investeringsstotte: Udfyld forste del af dette afsnit. Hvis der er tale om
driftsstotte: Udfyld anden del af dette afsnit. Hvis foranstaltningen omfatter bade investerings- og driftsstotte: Udfyld
hele afsnittet.

5.1. Statsstgtteordninger
5.1.1. Investeringsstotteordninger

Stottebelobet pr. modtager bor begrenses til det minimum, der er nedvendigt for at nd det tilsigtede miljo- eller
energimessige mdl. Som hovedregel anses stotten for at vere begreenset til det nedvendige minimum, hvis
stottebelobet svarer til de samlede nettomeromkostninger, der er nedvendige for at opfylde mdlscetningen, i forhold til
det kontrafaktiske scenario (jf. afsnit 3.2.5, punkt 70, i miljo- og energiretningslinjerne).

For stotte til energieffektive fiernvarme- og fjernkelingsprojekter geelder dette afsnit kun for produktionsanlegget. For
infrastrukturdelens vedkommende folges den tilgang baseret pd finansieringsgabet, der anvendes for energiinfra-
strukturer (jf. afsnit 5.1.2 driftsstetteordninger) (punkt 76 i miljo- og energiretningslinjerne).

5.1.1.1.  Stetteberettigede omkostninger ('*%): Giv narmere oplysninger om de stotteberettigede omkostninger, hvor
det er relevant.

(1) Bekraeft, at de stotteberettigede omkostninger er begranset til de ekstra investeringsomkostninger, der
er nedvendige for at nd malet af falles interesse, og ikke overstiger en stotteintensitet pd 100 %:

O ja
(2) Bekraeft folgende ved at satte kryds i den relevante boks, og redeger herfor:

[0 ndr omkostningerne ved investering i miljobeskyttelse klart kan identificeres, er det disse
miljebeskyttelsesspecifikke omkostninger, der er stotteberettigede

eller

[1 de ekstra investeringsomkostninger beregnes ved at sammenligne den stottede investering med den
kontrafaktiske situation uden statsstatte, dvs. referenceinvesteringen (*?')

(3) Det kan vare vanskeligt at fastsld det kontrafaktiske scenario i tilfaelde af integrerede projekter, sdsom
integrerede energieffektivitetsforanstaltninger eller biogasprojekter. Hvis et kontrafaktisk scenario ikke
kan bestemmes, kan Kommissionen beslutte at undersoge de samlede projektomkostninger som et
alternativ, der kan indebare lavere stotteintensiteter for at afspejle beregningen af de stotteberettigede
omkostninger (jf. punkt 75 i miljo- og energiretningslinjerne).

(%) Jf. punkt 72-76 i miljo- og energiretningslinjerne for naermere oplysninger.

(") Den korrekte kontrafaktiske omkostning er omkostningen ved en teknisk sammenlignelig investering, der giver et lavere miljobeskyttel-
sesniveau (svarende til geldende obligatoriske EU-standarder), og som eventuelt ville kunne gennemferes uden stette. (jf. punkt 73,
litra b), i miljo- og energiretningslinjerne. Se f.eks. listen i bilag 2 til milje- og energiretningslinjerne. Hvis referenceinvesteringen ikke er
opfort pa listen i bilag 2, forklar og begrund da, hvorfor den er egnet.
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Hvis den pédgzldende metode vil blive anvendt, begrund da dette narmere, og angiv detaljer om
beregningen, der navnligt viser, hvordan den maksimale stotteintensitet justeres beherigt.

Giv narmere oplysninger om den beregningsmetode, der i forhold til den kontrafaktiske situation vil
blive anvendt ved alle individuelle stottetildelinger under den anmeldte ordning, og vedlag relevant
dokumentation:

Hvilken form har de stotteberettigede omkostninger?
a)[J investeringer i materielle aktiver
b) [0 investeringer i immaterielle aktiver

Udfyld punkt 6, hvis investeringen vedrerer materielle aktiver. Udfyld punkt 7, hvis den vedrerer
immaterielle aktiver. Udfyld bdde punkt 6 og 7, hvis investeringen vedrerer bidde materielle og
immaterielle aktiver.

Ved investeringer i materielle aktiver: Angiv de pagealdende investeringers form:

a) [0 investeringer i jord, der er strengt nedvendige for at opfylde miljemal

b) [0 investeringer i bygninger, der har til formal at reducere eller fjerne forurening og gener

¢) [0 investeringer i anleeg og udstyr, der har til forml at reducere eller fjerne forurening og gener
d) [0 investeringer i tilpasning af produktionsmetoder for at beskytte miljoet.

Ved investeringer i immaterielle aktiver (teknologioverforsel i form af erhvervelse af licenser eller
patenteret og ikke-patenteret teknisk viden): Bekreft, at et sddant immaterielt aktiv opfylder folgende
betingelser:

a) [  det anses for at vare et afskrivningsberettiget aktiv

b) [0 det erhverves pd markedsvilkir fra en virksomhed, hvori keber ikke har nogen direkte eller
indirekte kontrol

¢) [0 det indgdr i virksomhedens aktiver og forbliver og udnyttes i den stottemodtagende
virksomhed i mindst fem dr regnet fra stottens ydelse (**%).

Bekraft derudover, at der i tilfelde af videresalg af de immaterielle aktiv i lobet af disse fem ar sker
folgende:

[ salgsprovenuet fratrekkes de stotteberettigede omkostninger
og
[ der kan i sa fald blive tale om delvis eller fuldstaendig tilbagebetaling af stottebelabet.

Udfyld punkt 8, hvis investeringen vedrgrer EU-standarder.

(") Bemaerk, at denne betingelse ikke gelder, hvis det immaterielle aktiv teknisk set er foraldet.
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(8) Hvis der er tale om foranstaltninger, som har til formal at nd et miljobeskyttelsesniveau, der er hejere

end EU-standarderne, bekraft da de relevante udtalelser (') ved at satte kryds i den relevante boks:

a) [  Hvis virksomheden tilpasser sig nationale standarder, der er indfert i mangel af EU-standarder,
bestir de stotteberettigede omkostninger af de yderligere investeringsomkostninger, som er
nedvendige for at nd det miljobeskyttelsesniveau, der kraves ifolge de nationale standarder.

b) [0 Hvis virksomheden tilpasser sig eller gar videre end de nationale standarder, som er strengere
end EU-standarderne, eller gir videre end de pagaldende EU-standarder, bestdr de stottebe-
rettigede omkostninger af de yderligere investeringsomkostninger, som er nedvendige for at na
et hojere miljebeskyttelsesniveau end det niveau, der kraeves ifelge EU-standarderne ('*).

¢) [0 Huvis der ikke er fastsat standarder, bestar de stotteberettigede omkostninger af de investerings-
omkostninger, der er nedvendige for at nd et hojere miljobeskyttelsesniveau end det, som den
eller de pdgzldende virksomheder ville nd uden miljostette.

5.1.1.2.  Stetteintensitet og forhgjelser

De tilladte stotteintensiteter, der geelder for de forskellige foranstaltninger, findes i bilag 1 til miljo- og energiretnings-
linjerne.

(9) Hvad er basisstotteintensiteten for den anmeldte foranstaltning (uden forhejelser, jf. punkt 10
nedenfor)?

(10) Forhgjelser:

Forhajelser til stotteberettigede regioner

a) Planlegges der forhejelser, fordi investeringen foretages i et stotteberettiget omrade ('°)?

ja ] nej

Angiv i sd fald den anvendte forhgjelse (i procent af de stotteberettigede omkostninger): ..............

b) Bekreeft, at hvis der ydes stotte eller forhgjelser til regioner, der er omfattet af artikel 107, stk. 3,
litra a), i TEUF, er det kun stettemodtagende virksomheder beliggende i de i artikel 107, stk. 3,
litra a), i TEUF, navnte regioner defineret i punkt 19, nr. 46, i milje- og energiretningslinjerne,
som er berettiget til en sddan stette/forhajelse:

O ja
) Bekraft, at hvis der ydes stotte eller forhgjelser til regioner, der er omfattet af artikel 107, stk. 3,
litra ¢), i TEUF, er det kun stettemodtagende virksomheder beliggende i de i artikel 107, stk. 3,

litra a), naevnte regioner defineret i punkt 19, nr. 46, i milje- og energiretningslinjerne, som er
berettiget til en sidan statte/forogelse:

0 ja
SMV-forhajelse

d) Anvendes der en SMV-forhgjelse ('*) i henhold til den anmeldte foranstaltning?

Oja [ nej

Angiv i sd fald den anvendte forhgjelse (i procent af de stotteberettigede omkostninger): ..............

(") Se bilag 2 til milje- og energiretningslinjerne: De ekstra investeringsomkostninger bestar af de yderligere investeringsomkostninger,
som er ngdvendige for at gé videre end det miljobeskyttelsesniveau, der kraves i EU-standarderne.

('*) Bemeerk, at investeringsomkostninger, som er ngdvendige for at nd det beskyttelsesniveau, der kraeves ifolge EU-standarderne, ikke er
stotteberettigede.

(") Jf. punkt 78, litra a), i miljo- og energiretningslinjerne.

(**) Jf. punkt 78, litra b), i milje- og energiretningslinjerne.



L 325/102

Den Europeiske Unions Tidende 10.12.2015

5.1.1.3.

(11)

e) Bekraft, at hvis der ydes stotte/forhajelser til sma virksomheder, opfylder stottemodtagerne
kriterierne for definitionen pa smé virksomheder, der er fastlagt i punkt 19, nr. 17, i milje- og
energiretningslinjerne:

O ja

f) Bekraft, at hvis der ydes stotte/forhgjelser til mellemstore virksomheder, opfylder
stottemodtagerne kriterierne for definitionen pa mellemstore virksomheder, der er fastlagt i punkt
19, nr. 17,1 miljg- og energiretningslinjerne:

Ol ja
Forhejelse for ekoinnovation

g) Anvendes der en forhgjelse for gkoinnovation ('¥’) under den anmeldte foranstaltning?

Oja [ nej

h) Hvis ja, angiv den anvendte forhgjelse, og forklar, hvordan de specifikke krav i punkt 78, litra c),
nr. i) til iii), i milje- og energiretningslinjerne er opfyldt:

Udbud

i) Ydes stotten efter et regulert udbud ('2%)?

Jja [ nej

Hvis ja, oplys nermere om udbudsproceduren, og fremleg dokumentation for overholdelsen af
punkt 19, nr. 43, i milje- og energiretningslinjerne. Vedlaeg en kopi af udbudsbekendtgerelsen eller
et udkast hertil:

Angiv den samlede stotteintensitet for de projekter, der stottes under den anmeldte stotteordning
som en procentsats, inklusive basisstetteintensiteten og forhejelserne:

Kumulering (jf. afsnit 3.5.2 i miljg- og energiretningslinjerne)

(12)

(13)

Kombineres den statte, der ydes under den anmeldte foranstaltning, med anden stotte?
Jja [ nej
Hvis svaret i punkt 12 er ja: Beskriv de kumuleringsregler, der galder for den anmeldte stotteforan-

staltning (jf. punkt 81 og 82 i miljg- og energiretningslinjerne):

(") Jf. punkt 78, litra ¢), i milje- og energiretningslinjerne. »@koinnovation« er defineret i punkt 19, nr. 4, i milje- og energiretningslinjerne.
("**) Naermere oplysninger om krav til udbudsproceduren findes i punkt 19, nr. 43, i miljo- og energiretningslinjerne.
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(14) Giv nzrmere oplysninger om, hvorvidt den kontrolproces, der skal sikre efterlevelsen af kumulerings-
reglerne, kontrolleres under den anmeldte stotteforanstaltning:
5.1.2.  Driftsstetteordninger
5.1.2.1.  Driftsstette til energi fra vedvarende kilder

1. Angiv de former for vedvarende energikilder, der stottes under den anmeldte foranstaltning, og oplys
narmere.

Bemerk, at investeringsstotte eller driftsstatte til produktion af biobrandstoffer kun kan tillades, hvis
der er tale om beredygtige biobreendstoffer. Der mé ikke ydes investeringsstotte til fodevarebaserede
biobrandstoffer, og der md kun ydes driftsstotte indtil 2020, medmindre anlaegget allerede er afskrevet.
Bekreft, at de pagaldende betingelser er opfyldt (jf. punkt 113 i milje- og energiretningslinjerne):

2. Hvis der ydes stotte til vandkraft, bekraft da, at direktiv 2000/60/EF (%) er overholdt.
Oja [ nej
3. Hvis der ydes statte til affald, bekreft da, at affaldshierarkiet ikke omgas.

ja [ nej

Biobreendstof

4. Redegor for, om der ydes stotte til fodevarebaserede biobrandstoffer, og i sd fald under hvilke
betingelser denne statte tildeles (jf. punkt 113 i miljo- og energiretningslinjerne).

5. Hvis foranstaltningen har til formdl at fremme biobrendstoffer, bekraft da, at alle de folgende
betingelser angdende fodevarebaserede biobrandstoffer er opfyldt:

a) Der ydes kun driftsstette til fordel for fodevarebaserede biobrandstoffer indtil 2020:

ja [ nej

b) Der ydes udelukkende driftsstatte til fordel for fedevarebaserede biobrandstoffer til anlaeg, der
pabegyndte deres virksomhed for den 31. december 2013:

Jja [ nej

¢) Driftsstette til produktion af fodevarebaserede biobraendstoffer er begranset til anleg, som ikke er
fuldt afskrevet:

Oja [ nej

(") Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2000/60/EF af 23. oktober 2000 om fastlaeggelse af en ramme for Fallesskabets vandpolitiske
foranstaltninger (EFT L 327 af 22.12.2000, s. 1).
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6. Angiv, om der er en forsynings- eller blandingsforpligtelse for biobrendstoffer, eller om den er
planlagt.:

ja [ nej

Hvis ja, redegor da for, og fremlaeg dokumentation, der paviser, at de stottede biobraendstoffer er
underlagt en forsynings- eller blandingsforpligtelse. Oplys, om de stottede biobraendstoffer er dyrere
end biobrandstoffer, som kan lanceres pd markedet med alene en forsynings- eller blandingsforpligtelse
(0g uden stotte) For vejledning, se punkt 114 i milje- og energiretningslinjerne.

Samarbejdsmekanismer inden for rammerne af direktivet om vedvarende energi (**°)

7. Oplys, om der findes en samarbejdsmekanisme:
ja [ ngj

Hvis ja, oplys naermere om samarbejdsmekanismen (jf. punkt 122 i miljo- og energiretningslinjerne).

5.1.2.1.1. Driftsstette til elektricitet fra vedvarende energikilder (indtil afskrivning af anlaeggene)

8. Bekraeft, at der kun ydes stotte, indtil anlegget er fuldt afskrevet i overensstemmelse med de
almindelige regnskabsregler, og redeger herfor:

ja [ nej

9. Bekreft, at tidligere modtaget investeringsstotte skal fratrackkes driftsstatten, og redeger herfor:
ja [ nej

For at tilskynde til markedsintegration er det vigtigt, at stottemodtagerne afseetter deres elektricitet direkte pd markedet
og er underlagt markedsforpligtelser (jf. punkt 124 og 125 i milje- og energiretningslinjerne).

10. Bekraeft, at stotten ydes som et tilleg til den markedspris, hvortil producenterne afseatter deres
elektricitet direkte pd markedet (jf. punkt 124, litra a), i miljo- og energiretningslinjerne):

Oja [ nej

Hvis ja, angiv nermere oplysninger om, hvordan den pagaldende betingelse gennemfores i praksis:

(%) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/28/EF af 23. april 2009 om fremme af anvendelsen af energi fra vedvarende energikilder
og om @ndring og senere ophavelse af direktiv 2001/77 [EF og 2003/30/EF (EUT L 140 af 5.6.2009, s. 16).
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11.

12.

13.

14.

Bekreft, at stottemodtagerne er underlagt standardansvar for balancering:
ja [ nej

Redegor i sé fald for det balanceringsansvar, der galder for producenter af vedvarende energi, og det
ansvar, der geelder for andre producenter (jf. punkt 124, litra b), i milje- og energiretningslinjerne):P

Hvis nej, er det da, fordi der ikke findes likvide intradaymarkeder i medlemsstaten?
ja [ nej

Hvis nej, redegor da narmere for, hvorfor balanceringsansvar ikke galder for producenter af
vedvarende energi:

Bekraeft, at der er truffet foranstaltninger til at sikre, at producenterne ikke tilskyndes til producere
elektricitet til negative priser (jf. punkt 124, litra c), i miljo- og energiretningslinjerne):

Oja [ nej
Angiv naermere oplysninger om, hvordan dette sikres i praksis:

Omlfatter ordningen stette til anleg, undtagen for vindenergi, med en installeret elkapacitet pd mindre
end 500 kW?

Oja [ nej
Hvis ja, oplys, om det galder for alle stottemodtagere eller kun for en undergruppe af

stottemodtagere. Redeger narmere for, om betingelserne i punkt 124 i miljo- og energiretnings-
linjerne finder anvendelse pa sidanne anlag:

Omfatter ordningen stotte til demonstrationsprojekter som defineret i miljo- og energiretningslinjerne?
(if. punkt 127 i milje- og energiretningslinjerne)

Oja [ nej

Hvis ja, oplys narmere, og fremleg dokumentation for, at sddanne projekter opfylder alle
betingelserne i definitionen i miljo- og energiretningslinjerne (punkt 19, nr. 45, i milj- og energiret-
ningslinjerne):

Hvis ja, oplys, om det galder for alle stottemodtagere eller kun for en undergruppe af
stottemodtagere. Redegor narmere for, om betingelserne i punkt 124 i milje- og energiretnings-
linjerne finder anvendelse pd demonstrationsprojekter:
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15. Omfatter ordningen stotte til vindenergianleeg med en installeret elkapacitet pd mindre end 3 MW
eller 3 produktionsenheder? (jf. punkt 125 i miljo- og energiretningslinjerne):

ja [ nej

Hvis ja, oplys, hvilke anleg der er omfattet heraf:

Hvis ja, oplys, om dette gelder for alle stottemodtagere eller kun for en undergruppe af
stottemodtagere. Redegor narmere for, om betingelserne i punkt 124 i milje- og energiretnings-
linjerne finder anvendelse pa sidanne anlag:

I en overgangsfase, der dekker 2015 og 2016, ber stette til mindst 5 % af den planlagte nye elkapacitet fra
vedvarende energikilder ydes efter et udbud pd basis af klare, gennemsigtige og ikke-diskriminerende kriterier (jf.
punkt 124 og 125 i miljo- og energiretningslinjerne).

16. Bekreaft, at stotte til mindst 5 % af den planlagte nye elkapacitet fra vedvarende energikilder ydes efter
et udbud:

ja [ nej

17. Redegor for, hvordan betingelserne i dette punkt gennemfores i praksis, herunder beregningen af
minimummet pd 5 % i badde 2015 og 2016:

18. Fra den 1. januar 2017 ydes driftsstette i princippet efter et udbud pd basis af klare, gennemsigtige og
ikke-diskriminerende kriterier, medmindre der gelder undtagelser (jf. punkt 126 i miljo- og energiret-
ningslinjerne). Bekreft, at stotten ydes efter et udbud:

ja [ nej

Hvis ja, oplys naermere om udbudsproceduren:

Hvis nej, oplys da, om en af folgende begrundelser er galdende:

a)[J et meget begranset antal projekter

b) [0 et udbud ville fore til hgjere stotteniveauer

¢) [ det ville medfere en lav gennemforelsesprocent (antal projekter, der ville blive gennemfort).
19. Giv venligst en detaljeret beskrivelse af og forklaring pa begrundelserne for ikke at anvende et udbud.

Fremlag kvantitativ og kvalitativ dokumentation for, at en af de anferte situationer rent faktisk ville
opsta:



10.12.2015

Den Europeaiske Unions Tidende L 325/107

Hvis svaret i dette punkt er nej: Udfyld afsnit 5.1.2.1.2 driftsstotte til anden energi fra vedvarende energikilder end
elektricitet (indtil afskrivning af anleeg).

20. Angiv, om udbuddet er abent for alle producenter af elektricitet fra vedvarende energikilder:

21.

22.

23.

24.

Oja [ nej

Hvis ja, redeger nermere for udbudsprocedurens dbenhed:

Hvis nej, oplys da, om en af folgende begrundelser er galdende:

a)[J ny og innovativ teknologis langsigtede potentiale

b) O diversificeringsbehovet

¢) [0 netbegreensningerne og netstabiliteten

d)[Od systemintegrationsomkostningerne

¢) [0 Dbiomasse: behovet for at undga fordrejninger af forholdene pé ravaremarkederne

Giv en detaljeret beskrivelse af og forklaring pd begrundelserne for at fravige kravet om et udbud, der

er dbent for alle producenter. Fremlag kvantitativ og kvalitativ dokumentation, der paviser, at der rent
faktisk ville opsté en situation, som vedrerer en af de begrundelser, der er opfert i punkt 20:

Giv en detaljeret beskrivelse af og forklaring pd begrundelserne for, at de situationer, der ligger til
grund for anvendelsen af en undtagelse, ikke kan imedegds gennem udformningen af
udbudsproceduren (jf. punkt 124 i milje- og energiretningslinjerne):

Omlfatter ordningen stette til anleg, undtagen for vindenergi, med en installeret elkapacitet pd mindre
end 1 MW?

Oja [ nej

Hvis ja, oplys, om det gealder for alle stottemodtagere eller kun for en undergruppe af
stottemodtagere. Angiv, om stgtte til sidanne anleg ydes efter et udbud:

Omlfatter ordningen stotte til demonstrationsprojekter som defineret i milje- og energiretnings-
linjerne?

Oja [ nej
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Hvis ja, oplys, om det galder for alle stottemodtagere eller kun for en undergruppe af
stottemodtagere. Angiv, om stgtte til sidanne anleg ydes efter et udbud:

25. Omfatter ordningen stotte til vindenergianleeg med en installeret elkapacitet pd mindre end 6 MW
eller 6 produktionsenheder?

dja [ nej

Hvis ja, oplys, hvilke anleg der er omfattet af denne bestemmelse:

Hvis ja, oplys, om det galder for alle stottemodtagere eller kun for en undergruppe af
stottemodtagere. Angiv, om stgtte til sidanne anleg ydes efter et udbud:

5.1.2.1.2. Driftsstette til anden energi end elektricitet fra vedvarende energikilder (indtil afskrivning af anlag)
26. Oplys folgende til pavisning af, at driftsstotten ikke overstiger forskellen mellem de normaliserede
omkostninger til energiproduktion (vlevelised costs of producing energy« — LCOE) ved hjxlp af den
pagaldende teknologi og markedsprisen pa den pagzldende energiform:

— detaljeret analyse af omkostningerne ved produktion af energi ved hjalp af den pdgealdende
teknologi i form af LCOE pr. enhed for hver af de vedvarende energikilder (**'):

27. Fremleg dokumentation for, at stetten kun ydes, indtil anlegget er fuldt afskrevet i overensstemmelse
med de almindelige regnskabsregler, og der opstilles en detaljeret analyse af afskrivningen for hver
type miljebeskyttelsesinvestering: jf. punkt 131, litra b), i milje- og energiretningslinjerne:

28. Ved stotteordninger: Giv nzrmere oplysninger om, hvordan det sikres, at betingelsen i punkt 131,
litra d), overholdes:

(") Ved stotteordninger kan oplysningerne gives i form af et typisk beregningseksempel.
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29. Redegor for, hvordan en eventuel investeringsstatte til den pdgeldende virksomhed i relation til det
nye anlag fratraekkes produktionsomkostningerne ved fastseettelsen af driftsstotten:

30. Dakker stotten ogsd normal kapitalforrentning?
Oja [ nej

Hvis ja, angiv narmere oplysninger eller beregninger, der viser det normale afkast, og begrund,
hvorfor den valgte sats er rimelig:

31. Ajourferes produktionsomkostningerne regelmaessigt og mindst en gang om dret?
ja [ nej

Redegor narmere herfor:

5.1.2.1.3. Driftsstette til eksisterende biomasseanlag efter afskrivning af anlaeg

Driftsstotte til biomasse efter afskrivning af anlegget kan betragtes som forenelig med det indre marked, hvis en
medlemsstat kan pavise, at de driftsomkostninger, der beeres af stottemodtageren efter afskrivning af anleeg, stadig er
hojere end markedsprisen pd den pdgeeldende energiform (jf. punkt 133 i miljo- og energiretningslinjerne).

32. Bekraft og redegor for, at stotten kun ydes pd basis af den energi, der produceres fra vedvarende
energikilder:

33. Oplys om felgende:

— en detaljeret analyse af omkostningerne ved produktion af energi fra biomasse efter afskrivning af
anlag.

— en detaljeret analyse af udformningen af foranstaltningen, der paviser, at den kun skal kompensere
for forskellen mellem driftsomkostningerne efter afskrivning af anlaeg og markedsprisen pd den
pageeldende energiform:
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34. Findes der en mekanisme til kontrol af, om driftsomkostningerne stadig er hojere end markedsprisen
pa energi?

Oja [ nej

Ajourfores denne kontrolmekanisme mindst en gang om aret?

Oja [ nej

Redegor i detaljer for kontrolmekanismen:

Driftsstotte til biomasse efter afskrivning af anleg kan betragtes som forenelig med det indre marked, hvis en
medlemsstat kan pavise, at brug af fossile breendstoffer som kilde, uanset markedsprisen pd den pdgeeldende energi, er
mere okonomisk fordelagtig end brug af biomasse (jf. punkt 134 i miljo- og energiretningslinjerne).

35. Bekraft og redeger for, at stetten kun ydes pd basis af den energi, der produceres fra vedvarende
energikilder:

36. Oplys om felgende:

— en detaljeret analyse af omkostningerne ved produktion af energi fra biomasse efter afskrivning af
anlag:

— en detaljeret analyse af omkostningerne ved produktion af energi fra de pdgeldende fossile
brendstoffer efter afskrivning af anlag:

— en detaljeret analyse af udformningen af foranstaltningen, der paviser, at den kun skal kompensere
for forskellen mellem driftsomkostningerne efter afskrivning af anleg mellem anvendelsen af
biomasse og de pagaldende fossile brandstoffer:

37. Fremleg dokumentation for, at der uden stotten ville ske en omlegning fra biomasse til fossile
brandstoffer pd samme anlaeg:

38. Findes der findes en mekanisme til kontrol af, om driftsomkostningerne ved biomasse stadig er hgjere
end driftsomkostningerne ved de pagaldende fossile brandstoffer?

ja [ nej
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39.

Ajourferes denne kontrolmekanisme mindst en gang om aret?
Oja [ nej

Redegor i detaljer for kontrolmekanismen:

5.1.2.1.4. Driftsstette, der ydes gennem certifikater

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

Giv en detaljeret beskrivelse af det grenne certifikat eller udbudsproceduren (herunder bla.
oplysninger om omfanget af skensmassige befgjelser, administrators rolle, prisfastsattelsesme-
kanismen, finansieringsmekanismen, sanktionsmulighederne og omfordelingsmekanismen):

Giv narmere oplysninger eller beregninger, der viser, at stotten er afgerende for at sikre de
vedvarende energikilders rentabilitet.

Giv narmere oplysninger eller beregninger, der viser, at stotten ikke samlet set forer til
overkompensation for vedvarende energi.

Giv narmere oplysninger eller beregninger, der viser, at stotten ikke afholder producenter af
vedvarende energi fra at blive mere konkurrencedygtige.

Angiv de oplysninger, der kraeves i afsnit 5.1.2.1.1 driftsstotte til elektricitet fra vedvarende
energikilder (indtil afskrivning af anlag).

Hvis betingelserne i punkt 124 og 125 i milje- og energiretningslinjerne af tekniske arsager ikke kan
anvendes, anfor da oplysninger eller beregninger herfor.

(") Bemerk, at Kommissionen kan godkende sidanne anmeldte foranstaltninger for en periode pa 10 ar.



L 325/112 Den Europeiske Unions Tidende 10.12.2015

5.1.2.2.  Driftsstatte til hojeffektive kraftvarmeveerker.

47. Giv de oplysninger, der kraves i afsnit 5.1.2.1, i det omfang det relevante underafsnit finder
anvendelse:

— For stotte til elektricitet fra kraftvarmeveerker indtil afskrivning af anlaeg, jf. afsnit 5.1.2.1.1.
— For stotte til varme fra kraftvarmevaerker indtil afskrivning af anlaeg, jf. afsnit 5.1.2.1.2.

— For stotte til varme eller elektricitet fra kraftvarmevearker efter afskrivning af anlag, jf. afsnit
5.1.2.1.3.

— For stotte, der ydes gennem certifikater, jf. afsnit 5.1.2.1.4.
48. Bekreaft, at driftsstatte til hojeffektiv kraftvarmeproduktion udelukkende ydes til:

O virksomheder, som forestar offentlig el- og varmeforsyning, hvor produktionsomkostningerne for
denne elektricitet eller varme er hgjere end markedsprisen (**);

[ industriel anvendelse af kombineret el- og varmeproduktion, hvis det kan pavises, at produktions-
omkostningerne for en energienhed ved brug af denne teknik er hgjere end markedsprisen for en
konventionel energienhed ('*4).

Giv narmere oplysninger og fremleg dokumentation, der viser, at de pdgaldende betingelser er
opfyldt:

5.1.2.3. Driftsstette til energieffektivitetsforanstaltninger.

49. Giv oplysninger eller beregninger, der péviser, at stotten udelukkende ydes for at kompensere for
ekstra nettoproduktionsomkostninger som felge af investeringen under hensyntagen til de fordele, der
folger af energieffektiviteten (**°).

50. Hvad er driftsstotteforanstaltningens varighed (**%)?

5.1.2.4.  Driftsstette til energiinfrastruktur og CCS.

51. Giv oplysninger eller beregninger, der péviser, at stotten udelukkende ydes for at kompensere for
ekstra nettoproduktionsomkostninger som folge af investeringen under hensyntagen til projektets
omkostninger og fordele.

("% Vurderingen af, om stotten er nedvendig, foretages under hensyntagen til de omkostninger og indtagter, der fremkommer ved
produktion og salg af varme og elektricitet.

("**) Produktionsomkostningerne kan omfatte normal forrentning af anlaegget, men eventuelle gevinster for virksomheden i form af
varmeproduktion skal fratrakkes produktionsomkostningerne.

("*%) Bemaerk, at en eventuel investeringsstotte til virksomheden i relation til det nye anlag fratreekkes produktionsomkostningerne.

(") Bemeerk, at varigheden ikke ma overstige 5 ar.
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5.1.2.5.

5.1.2.6.

Giv en begrundelse for de anvendte kalkulationsrenter og afkast.

52. For CCS: Bekraeft, at stotten ikke kommer det CO,-udledende anlag til gode, og redeger narmere
herfor:

53. For energiinfrastrukturer svarer de stotteberettigede omkostninger derfor til finansieringsgabet. Pavis
ved hjelp af detaljerede beregninger og begrundelser for de anvendte data f.eks. afkast, at stotten ikke
overstiger finansieringsgabet (jf. punkt 211 i milje- og energiretningslinjerne):

Driftsstette til sikring af tilstrakkelig produktion
55. Beskriv de indbyggede mekanismer, der sikrer, at der ikke opstar uventede fortjenester:

56. Beskriv den mekanisme, der sikrer, at den pris, der betales, vender tilbage til nul, nir den udbudte
kapacitet forventes at vaere tilstraekkelig til at daekke den efterspurgte kapacitet (se punkt 231 i miljo-
og energiretningslinjerne):

57. Er ordningen baseret pd et udbud? Oplys nermere (se punkt 229 i miljg- og energiretningslinjerne).
58. Beskriv stottemodtagerens forventede afkast under ordningen:

Driftsstotte i form af omszttelige tilladelser. Se punkt 235 i miljo- og energiretningslinjerne.

59. Bekraft, at ordningen opfylder alle de folgende kriterier:

a) [ valget af stottemodtagere er baseret pd objektive og gennemsigtige kriterier, og stetten ydes i
princippet pd samme madde for alle konkurrenter i samme sektor eller relevante marked, hvis
de er i samme faktuelle situation

b) 0 fuld bortauktionering forer til en betydelig stigning i produktionsomkostningerne for hver
sektor eller kategori af individuelle stottemodtagere
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¢) [ omkostningsstigningen som folge af ordningen med omsttelige tilladelser kan ikke veltes
over pa forbrugerne, uden at det forer til betydelig salgsnedgang
d) [ den bedste teknik inden for E@S-omrédet blev brugt som benchmark for kvoteniveauet.
Giv nazrmere oplysninger om, hvordan kriterierne i dette punkt anvendes:
5.2. Individuelt anmeldelsespligtig stotte — yderligere oplysninger

60. For individuelle stotteforanstaltninger: Giv detaljerede oplysninger om beregningen af det anmeldte
investeringsprojekts statteberettigede omkostninger i forhold til den kontrafaktiske situation, og
vedlag relevant dokumentation:

61. Giv en detaljeret beskrivelse for hver af de individuelt anmeldelsespligtige foranstaltninger.
Oplysningerne bor ikke veere generelle, f.eks. sektorspecifikke, men derimod relatere til den enkelte
stottemodtager:

6. Undgaelse af negative virkninger
Der henvises til afsnit 3.2.6, afsnit 3.2-3.6 og afsnit 3.8-3.10 i milje- og energiretningslinjerne ved besvarelse af
sporgsmalene i dette afsnit.

6.1. Statsstetteordninger

1. Forklar, hvordan fordrejninger af konkurrencen og samhandelen som folge af den anmeldte
stotteordning begranses til et minimum (jf. afsnit 3.2.6 i miljo- og energiretningslinjerne).

2. Kan foranstaltningen udgere en hindring for effektive miljeresultater opnéet af mere effektive og
innovative producenter?

Oja [ nej

Hvis nej, forklar da hvorfor.
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4. Er stotten udformet pd en siddan mdde, at den giver relevante parter adgang til foranstaltningen?
Forklar, hvilke foranstaltninger der er truffet for at sikre denne adgang.

For stotte til sikring af tilstreekkelig produktion:
5. Forklar, hvordan foranstaltningen overholder punkt 233 i miljo- og energiretningslinjerne:

6. Forklar, hvordan foranstaltningen er aben for al kapacitet, som kan bidrage effektivt til at afhjalpe
problemerne med utilstrekkelig produktion, til at deltage i foranstaltningen. (jf. punkt 232 i milje- og
energiretningslinjerne):

6.2. Individuelt anmeldelsespligtig stotte — yderligere oplysninger

7. Hvis stotten ydes til individuelle virksomheder: Fremlag klar dokumentation for de negative virkninger
pé virksomhedsplan (jf. afsnit 3.2.4.2 i milje- og energiretningslinjerne):

7. Gennemsigtighed

Der henvises til afsnit 3.2.7, afsnit 3.2-3.6 og afsnit 3.8-3.10 i milje- og energiretningslinjerne ved besvarelse af
sporgsmalene i dette afsnit.

1. Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvor det fastlegges, at den stotteydende
myndighed pd et centralt websted eller pd et separat websted, der indsamler oplysninger fra flere
websteder (f.eks. regionale websteder), som minimum skal offentliggere folgende information om de
anmeldte statsstotteordninger: den godkendte stotteordnings fulde ordlyd eller afgorelsen om at yde
individuel stotte og dennes gennemforelsesbestemmelser eller et link hertil, de(n) stetteydende
myndighed(er), de enkelte stottemodtageres navne, stattebeleb og -form til hver enkelt stottemodtager,
stottetildelingsdato, virksomhedstype (SMV/stor virksomhed), stottemodtagerens region og primere
aktivitetssektor (se afsnit 3.2.7 i miljo- og energiretningslinjerne):

Afsnit C: Forenelighedsvurdering af stotte i form af lempelser af eller fritagelser for miljeafgifter og i form
af seenkede bidrag til finansiering af stette til elektricitet fra vedvarende energikilder

Der henvises til afsnit 3.2.7 i miljo- og energiretningslinjerne ved besvarelse af spergsmdlene i dette afsnit.
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Afsnit C1 udfyldes ved foranstaltninger, der vedrerer lempelser af miljoafgifter, mens afsnit C2, eventuelt kombineret med C3,
udfyldes for foranstaltninger, der vedrorer senkede bidrag til finansiering af stotte til elektricitet fra vedvarende energikilder.

Udfyld afsnittet om gennemsigtighed i afsnit B, punkt 7.
Afsnit C1: Stette i form af miljeafgiftslempelser eller -fritagelser ('*)

1. Redegor for, hvordan afgiftslempelserne eller -fritagelserne indirekte bidrager til at forbedre miljobeskyttelses-
niveauet, og hvorfor afgiftslempelserne eller -fritagelserne ikke underminerer det overordnede mal:

2. Ved lempelser af og fritagelser for afgifter, der er harmoniseret i EU, bekraftes det, at:

a) [ stotten tildeles i en periode pa hejst 10 ar
08

b) [0 stettemodtagerne valges ud fra objektive, gennemsigtige og ikkediskriminerende kriterier
0g

¢) [ stetten i princippet ydes pd samme madde for alle konkurrenter i den samme sektor, hvis de befinder sig i
en lignende faktuel situation

0g

d)[J stettemodtagerne som minimum betaler Unionens minimumsafgiftssatser, der er fastsat i det relevante
galdende direktiv (*%).

For hver type stottemodtager gives der dokumentation for minimumsafgiften (den sats, der faktisk betales,
helst i EUR og i samme regneenheder som i den pagaldende EU-lovgivning):

e) 0 lempelserne eller fritagelserne er forenelige med den galdende EU-lovgivning og er i overensstemmelse
med de begraensninger og betingelser, der er fastsat deri:

Henvis til de pdgaeldende bestemmelser og vedlag relevant dokumentation:

3. Hvis de ovennavnte betingelser i punkt 2, er opfyldt, og der foreligger tilstraekkelig dokumentation herfor,
behaves dette afsnit ikke at udfyldes, medmindre betingelserne ikke er opfyldt for hele foranstaltningen.

4. Ved lempelser af eller fritagelser for miljgafgifter, der ikke er harmoniseret, eller for harmoniserede miljoafgifter,
hvor modtagerne betaler mindre end EU-minimumsafgiftssatsen, bekraftes det, at stotten ydes i en periode pa
hejst 10 ar:

ja [ nej

(") Seafsnit 3.7.1 i miljo- og energiretningslinjerne.

("*%) Det fremgar af punkt 19, nr. 16, i milje- og energiretningslinjerne, at »EU-minimumsafgiftssatser« er de minimumsafgiftssatser, der er
fastsat i EU-lovgivningen. For energiprodukter og elektricitet er de gaeldende EU-minimumsafgiftssatser de satser, der er fastsat i bilag [
til Ridets direktiv 2003/96/EF af 27. oktober 2003 om omstrukturering af EF-bestemmelserne for beskatning af energiprodukter og
elektricitet (EUT L 283 af 31.10.2003, 5. 51).
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Desuden indgives folgende:

— en detaljeret beskrivelse af de(n) fritagne sektor(er):

— en liste med de 20 storste stottemodtagere, der er omfattet af lempelserne eller fritagelserne, samt en udferlig
beskrivelse af deres situation, navnlig med oplysninger om omsztning, markedsandele og afgiftsgrundlag:

5. Bekreft, at:
a) [  valget af stottemodtagere er baseret pa objektive og gennemsigtige kriterier, og at stetten i princippet ydes

pd samme made for alle konkurrenter i den samme sektor eller pd det samme marked, hvis de befinder
sig 1 en lignende faktuel situation

0g

b) [0 miljeafgiften uden lempelser ville fore til en betydelig stigning i produktionsomkostningerne for alle
sektorer eller kategorier af individuelle stottemodtagere

0g

¢) [0 den betydelige stigning i produktionsomkostningerne, uden ydelse af stotten, ville fore til betydelig
salgsnedgang, hvis den veltes over pd kunderne ().

6. Fremlaeg kvalitativ og kvantitativ dokumentation vedrerende ovenstdende betingelser i punkt 2:

8. Anfor, hvilken af folgende betingelser der er opfyldt:

a) Betaler stottemodtagerne mindst 20 % af den nationale afgift?

Jja [ nej

Hvis nej, pavises det, hvordan en lavere sats kan begrundes med henvisning til begreenset konkurrencefor-
drejning:

b) Er lempelserne eller fritagelserne betinget af, at der mellem den pageldende medlemsstat og de
stottemodtagende virksomheder eller ssmmenslutninger af virksomheder indgas aftaler?

Oja [ nej

(%) Iden henseende kan medlemsstaterne fremlagge skon over bl.a. priselasticiteten for produkterne i den berorte sektor pa det relevante
geografiske marked samt skon over mistet salg og/eller lavere fortjeneste for virksomhederne i den bererte sektor/kategori.
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Hvis ja, gives der nzrmere oplysninger om og fremlagges der dokumentation for, at virksomhederne eller
sammenslutningerne af virksomheder forpligter sig til at nd miljebeskyttelsesmal, der har samme virkning som
i) betaling af 20 % af den nationale afgift, eller ii) anvendelse af EU-minimumsafgiftssatsen:

Bekraft ogsa, at:

a) [ aftalernes indhold er forhandlet af den enkelte medlemsstat og preaciserer mélene og fastsatter en
tidsramme for opndelsen af mélene

b) [0 medlemsstaterne sikrer en uathangig og rettidig kontrol af forpligtelserne i disse aftaler

¢)[J aftalerne revideres lobende pd grundlag af den teknologiske udvikling og udviklingen generelt og sikrer et
effektivt sanktionssystem i tilfelde af manglende overholdelse af forpligtelserne.

Angiv malene og tidsrammen for den enkelte sektor, og beskriv kontrol- og revisionsmekanismerne (f.eks. af
hvem og hvor ofte) samt sanktionssystemet:

9. Hvis der indferes en CO,-afgift pd energiprodukter, der bruges til elproduktion, og det overvejes at yde
kompensation for den anvendte elektricitet (punkt 179 i milje- og energiretningslinjerne), oplyses folgende:

a) Den direkte tilknytning til ETS-kvoteprisen:

b) Den maksimale stotteintensitet over tid, og hvordan den er i overensstemmelse med den stotteintensitet, der er
fastsat i EU’s statsstotteretningslinjer for handel med CO,-kvoter ('4):

) En liste over stottemodtagerne, og om de er berettigede til stotte efter EU’s statsstotteretningslinjer for handel
med CO,-kvoter:

(") Retningslinjer for visse statsstotteforanstaltninger som led i ordningen for handel med kvoter for drivhusgasemissioner efter 2012
(EUT C158af 5.6.2012,s. 4).
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Afsnit C2: Stette i form af seenkede bidrag til finansiering af stotte til energi fra vedvarende energikilder

1. Forklar, hvad ekstraomkostningerne (*!) relateret til finansiering af stotte til vedvarende energi bestdr af, og
hvordan de afspejler de fastsatte elpriser. Redegor nermere:

2. Bekraft, at foranstaltningen udelukkende vedrorer nedsattelser af omkostningerne relateret til finansiering af
stotte til vedvarende energi, og at den ikke omfatter andre omkostninger. Redegor narmere. De ekstra
omkostninger ma ikke overstige finansieringen af stotte til energi fra vedvarende kilder.

Stotteberettigelse

3. Giv en oversigt over stottemodtagerne, og angiv, om de er aktive i de sektorer, der er omhandlet i bilag 3 til
miljg- og energiretningslinjerne.

4. Hvis stettemodtagerne ikke er aktive i de sektorer, der er omhandlet i bilag 3 til milje- og energiretningslinjerne,
angives det, om de er aktive i de sektorer, der er omhandlet i bilag 5 til milje- og energiretningslinjerne.

5. For stettemodtagerne nevnt i dette afsnit angives elektricitetsintensiteten for hver virksomhed (punkt 186 i milje-
og energiretningslinjerne). Anvend standardeffektivitetsbenchmarks for elforbruget, nar disse foreligger.

6. Hvis stattemodtagerne ikke er aktive i de sektorer, der er omhandlet i bilag 3 eller bilag 5 til milje- og energiret-
ningslinjerne:

— anfores elektricitetsintensiteten for hver virksomhed. Anvend standardeffektivitetsbenchmarks for elforbruget,
nar disse foreligger.

(") Den mest direkte made at vise drsagssammenhaengen pa er ved at henvise til en afgift, der laegges oven i elprisen, og som er gremaerket
til finansiering af stotte til energi fra vedvarende kilder. En indirekte médde at vise ekstraomkostningerne pd er ved at beregne, hvordan
gronne certifikater pavirker elforsyningsselskabernes nettoomkostninger og derefter beregne folgerne heraf for elpriserne, idet det
antages, at forsyningsselskaberne velter de hejere nettoomkostninger over pd forbrugerne.
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7. Giv relevant dokumentation for, at valget af stottemodtagere er baseret pa objektive, gennemsigtige og ikkediskri-
minerende kriterier, og at stetten i princippet ydes pd samme mdde for alle konkurrenter i den samme sektor eller
pa det samme marked, hvis de befinder sig i en lignende faktuel situation.

Proportionalitet

8. Bekreft, at stottemodtagerne i alt betaler mindst 15 % af ekstraomkostningerne.

9. Angiv, om der er begrensninger pd bidragene for elektricitetsintensive virksomheder
[ pé 4 % af bruttovarditilvaeksten
[ pé 0,5 % af bruttoveerditilvaksten (for virksomheder med en elektricitetsintensitet pd mindst 20 %).
Hvis det er tilfeldet, redegares der for

a) hvordan de maksimale granser og bruttoverditilvaksten beregnes (se bilag 4 til miljg- og energiretnings-
linjerne):

b) eventuelle tilpasninger af beregningsmetoden med henblik pd at dakke alle arbejdskraftomkostninger
(punkt 191 i milje- og energiretningslinjerne):

Afsnit C3: Overgangsbestemmelser for senkede bidrag til finansiering af stotte til energi fra vedvarende
energikilder

Dette afsnit er kun relevant, hvis der er indgivet en tilpasningsplan til Kommissionen inden den 1. juli 2015.

1. Redegor detaljeret for, om nedsattelserne af eller fritagelserne for finansiering af stette til vedvarende energi var
tildelt inden den 1. juli 2014.
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2. Giv en oversigt over de stottemodtagere, som havde fordel af foranstaltningen for den 1. juli 2014.

3. Opdel stottemodtagerne i to grupper: en for stotteberettigede i henhold til milje- og energiretningslinjerne
(gruppe 1) og en for ikkestotteberettigede i henhold til milje- og energiretningslinjerne (gruppe 2).

4. Vedleg en tilpasningsplan, der gradvist bringer stotteniveauet i overensstemmelse med kriterierne for stottebe-
rettigelse og proportionalitet, jf. afsnit C2.

a) Redegor for, hvordan der ifelge planen opnds et egetbidrag pd mindst 15 % inden 2019 for gruppe 1 (jf.
punkt 3).

punkt 3).

DEL 1.7
Supplerende informationsskema om stette til risikofinansiering

Foruden den generelle anmeldelsesformular udfyldes dette supplerende informationsskema ved anmeldelse af stotteordninger, der er
omfattet af retningslinjerne for statsstotte til fremme af risikofinansieringsinvesteringer ('*?) (»retningslinjerne«).

Der henvises til definitionerne i punkt 52 i retningslinjerne.

1. Anvendelsesomride

1.1. Grunde til at anmelde ordningen:

a) [0 Ordningen er ikke i overensstemmelse med den generelle gruppefritagelsesforordning (**}). Henvis til
de bestemmelser i ordningens retsgrundlag, der gir ud over den generelle gruppefritagelses-
forordning, og hvilke bestemmelser i forordningen det drejer sig om:

(") Retningslinjer for statsstotte til fremme af risikofinansieringsinvesteringer (EUT C 19 af 22.1.2014, s. 4).

(") Kommissionens forordning (EU) nr. 651/2014 af 17. juni 2014 om visse former for stottes forenelighed med det indre marked i
henhold til traktatens artikel 107 og 108 (EUT L 187 af 26.6.2014, s. 1).

("*) Kommissionens forordning (EU) nr. 1407/2013 af 18. december 2013 om anvendelse af artikel 107 og 108 i traktaten om Den
Europziske Unions funktionsmade pd de minimis-stotte (EUT L 352 af 24.12.2013,s. 1).
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d O

Ordningen opfylder ikke den markedsekonomiske aktortest pd et eller flere niveauer (stotte til
investorer, til en finansiel formidler og dens forvalter eller til de virksomheder, der investeres i) (se
afsnit 2.1 i retningslinjerne for risikofinansiering; ved lan henvises der til meddelelsen om
referencesatsen (1*) og ved garantier til garantimeddelelsen (**%)). Angiv hvorfor:

Ordningen indeholder ikke statsstatte og anmeldes af hensyn til retssikkerheden.

1.2. Anvendelsesomrade for den anmeldte ordning — sat kryds for at bekrzafte:

a) [

O

Den anmeldte ordning anvendes gennem finansielle formidlere eller alternative handelsplatforme,
undtagen for skatteincitamenter til direkte investeringer i stotteberettigede virksomheder (punkt 20 i
retningslinjerne).

Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget:

Den anmeldte ordning anvendes ikke for store virksomheder, undtagen for sma eller innovative mid
cap-selskaber (punkt 21 i retningslinjerne).

Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget:

Den anmeldte ordning omfatter ikke risikofinansieringsstotte til virksomheder, der er noteret pd en
fondsbers eller et reguleret marked (punkt 22 i retningslinjerne).

Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget:

Risikofinansieringsordningen omfatter private investorer (punkt 23 i retningslinjerne).
Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget:

Ved asymmetrisk risiko-/afkastdeling mellem staten og private investorer: indebzrer risikofinansie-
ringsordningen, at en betydelig risiko bares af de private investorer, eller at staten fir et afkast
(punkt 24 i retningslinjerne)?

Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget:

Risikofinansieringsordningen kan ikke bruges til at stette virksomhedsovertagelser (punkt 25 i
retningslinjerne).

Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget:

Der ydes ikke risikofinansieringsstotte til kriseramte virksomheder som anfert i retningslinjerne
(bemark, at i henhold til retningslinjerne betragtes SMV’er inden for syv dr efter deres forste
kommercielle salg, der berettiger til risikofinansieringsinvesteringer efter den valgte finansielle
formidlers due diligence-undersegelse, imidlertid ikke blive betragtet som kriseramte virksomheder
ved anvendelsen af disse retningslinjer, medmindre de er genstand for insolvensbehandling eller
opfylder kriterierne i den nationale lovgivning for at veere omfattet af kollektiv insolvensbehandling
efter anmodning fra deres kreditorer).

(") Meddelelse fra Kommissionen om revision af metoden for fastsattelse af referencesatsen og kalkulationsrenten (EUT C 14 af

19.1.2008;s. 6).

(") Kommissionens meddelelse om anvendelsen af EF-traktatens artikel 87 og 88 pd statsstette i form af garantier (EUT C 155 af

20.6.2008, s. 10).
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Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget:

h)[O Risikofinansieringsordningen omfatter ikke stotte til virksomheder, der har modtaget ulovlig
statsstatte, der endnu ikke er fuldt tilbagebetalt (punkt 26 i retningslinjerne).

i) ] Risikofinansieringsordningen omfatter ikke stotte til eksportrelaterede aktiviteter over for
tredjelande eller medlemsstater, dvs. stotte direkte forbundet med de eksporterede mangder,
oprettelsen og driften af et distributionsnetveerk eller andre lobende udgifter, der er forbundet med
eksportaktiviteten, samt stotte betinget af anvendelsen af nationalt producerede frem for
importerede produkter (punkt 27 i retningslinjerne).

j) O Risikofinansieringsstatten er ikke betinget af anvendelse af nationalt producerede varer eller
nationale tjenesteydelser, og den strider ikke imod etableringsfriheden, f.eks. i form af en forpligtelse
for finansielle formidlere, deres forvaltere eller endelige modtagere til at have eller flytte deres
hovedsade til den bergrte medlemsstats territorie.

2. Beskrivelse af ordningen
2.1 Ordningens budget:

— Hvad er det samlede belgb for risikofinansieringsinvesteringen (inklusive bdde den offentlige og den
private del) pr. stottemodtagende virksomhed over hele investeringscyklussen for hver virksomhed, der
er omfattet af ordningen, dvs. ikke pr. 4r? Angiv nermere:

— Angiv storrelsen pd ordningens drlige bUGEt ...........ccooiiiiiiiiiiiiii

— Angiv det samlede budget for hele foranstaltningens varighed: Angiv naermere:

— Angiv storrelsen af de investeringsfonde, der er oprettet under ordningen ...

— Medfinansieres ordningen af EU-fonde (Den Europaiske Socialfond, Den Europziske Fond for Regional-
udvikling, andre)? Angiv naermere:

2.2, Ordningens varighed:

a) Hvad er ordningens varighed (angiv den anmeldte ordnings varighed (ikrafttreedelses- og udlgbsdato)? ....

b) Angiv investeringsperiodens pétenkte varighed .............ocooiiiiiiii

¢) Angiv holdeperiodens patankte varighed ..o

2.3. Endeligt stottemodtagende malvirksomheder:

Den forudgdende (**) vurdering viser, at ordningen skal madlrettes folgende virksomheder som endelige
stottemodtagere (punkt 63-79 i retningslinjerne) (oplys naermere):

(") Ifelge retningslinjerne (punkt 46-49) skal der foretages en forudgdende vurdering, som indgives ved alle anmeldelsespligtige risikofi-
nansieringsforanstaltninger.
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2.4.

a)[J Sma mid cap-selskaber (en virksomhed med i) hejst 499 medarbejdere og ii) med en arlig
omsatning pa hejst 100 mio. EUR eller en drlig balance pad hejst 86 mio. EUR). Der fremlagges
med henvisning til forudgdende vurdering en oversigt over den gkonomiske dokumentation og en
passende begrundelse:

b) 0 Innovative mid cap-selskaber (mid cap-selskaber med hejst 1 500 medarbejdere, hvis udgifter til
forskning og udvikling og innovation som defineret i den generelle gruppefritagelsesforordning
udger a) mindst 15 % af selskabets samlede driftsudgifter i mindst et af de tre &r forud for den
forste investering under risikofinansieringsforanstaltningen, eller b) mindst 10 % pr. ar af selskabets
samlede driftsomkostninger i de tre dr forud for den forste investering under risikofinansieringsfor-
anstaltningen). I forbindelse med den forudgdende vurdering fremlagges der en oversigt over den
gkonomiske dokumentation og en passende begrundelse:

¢)[0 Virksomheder, der modtager den forste risikofinansieringsinvestering mere end syv ar efter deres
forste kommercielle salg: Der fremlegges med henvisning til den forudgdende vurdering en oversigt
over den gkonomiske dokumentation og en passende begrundelse:

d)d Virksomheder, der kraver en samlet risikofinansieringsinvestering (offentlig og privat), der er storre
en det fastsatte loft pd 15 mio. EUR i den generelle gruppefritagelsesforordning: Der fremlagges
med henvisning til den forudgdende vurdering en oversigt over den gkonomiske dokumentation og
en passende begrundelse:

e) [0 Alternative handelsplatforme, der ikke opfylder betingelserne i artikel 23 i den generelle gruppefrita-
gelsesforordning: Der fremlaegges med henvisning til den forudgdende vurdering en oversigt over
den gkonomiske dokumentation og en passende begrundelse:

)0  Andre:

Der fremlaegges med henvisning til den forudgdende vurdering en oversigt over den gkonomiske
dokumentation og en passende begrundelse:

Finansielle instrumenter: den forudgdende vurdering viser, at det er nedvendigt at udforme foranstaltningen
med parametre, der afviger fra den generelle gruppefritagelsesforordning (punkt 80-86 i retningslinjerne):

a) ] Deltagelse af uathengige private investorer under de procentsatser, der er fastsat i artikel 21, stk.
10, i den generelle gruppefritagelsesforordning (punkt 80-81 i retningslinjerne).

Der fremlaeegges med henvisning til den forudgdende vurdering en oversigt over den gkonomiske

dokumentation og en passende begrundelse for, at satserne ligger under dem, der er fastsat i den
generelle gruppefritagelsesforordning:
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b) [0 Finansielle instrumenter udformet med parametre, der ligger over tersklerne i den generelle
gruppefritagelsesforordning, dvs. hvor den offentlige investor lgber en sterre risiko end tilladt i
henhold til den generelle gruppefritagelsesforordning (punkt 82-83 i retningslinjerne).
Der fremlaegges med henvisning til den forudgdende vurdering en oversigt over den gkonomiske
dokumentation og en passende begrundelse for, at parametrene ligger over tarsklerne i den
generelle gruppefritagelsesforordning:

¢) [0 Finansielle instrumenter, bortset fra garantier, hvor hovedvagten ved udvelgelsen af investorer,
finansielle formidlere og deres forvaltere laegges pd downside-beskyttelse frem for asymmetrisk
profitdeling
Der fremlegges med henvisning til forudgdende vurdering en oversigt over den gkonomiske
dokumentation og en passende begrundelse:

A) EO ANAIE: oo
Der fremlegges med henvisning til forudgdende vurdering en oversigt over den gkonomiske
dokumentation og en passende begrundelse:

2.5. Skatteinstrumenter: den forudgdende vurdering viser, at det er nedvendigt at udforme foranstaltningen med

folgende parametre, der afviger fra den generelle gruppefritagelsesforordning:

a) ] Skatteincitamenter til erhvervsinvestorer (herunder finansielle formidlere eller deres forvaltere som
medinvestorer).
Redegor kort for den gkonomiske dokumentation og giv en passende begrundelse:

b) [0 Skatteincitamenter til erhvervsinvestorer til investering i SMVer gennem alternative
handelsplatforme.
Redegor kort for den gkonomiske dokumentation og giv en passende begrundelse:

C) [ ANUTE: oo
Redegor kort for den ekonomiske dokumentation og giv en passende begrundelse:

2.6. Private investorer, der deltager i foranstaltningen med egenkapital, lan eller garantier:

a) Beskriv de private investorer, der deltager i foranstaltningen, i grundtraeek (f.eks. erhvervsinvestorer,
fysiske personer, osv.):

b) Har de private investorer ydet egenkapital, 1an eller garantier gennem finansielle formidlere (f.eks. fonde,
der investerer i andre fonde) eller til stattemodtageren? Angiv narmere:
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¢) Fungerer de finansielle formidlere, der gennemfore ordningen, som medinvestorer (og skal derfor
betragtes som private investorer)?

[ Ja. HVIS ja, @an@iV MEBITIETIE: ......uuiiiiiiiiiiiiii ettt
O N
2.7. Finansielle formidlere, der gennemforer ordningen:

(se den bredere definition i punkt 52 i retningslinjerne; det omfatter ogsd fonde med eller uden status som
juridisk person)

a) Angiv typen af finansielle formidlere, der gennemforer ordningen:

b) Deltager en »bemyndiget enhed« i foranstaltningen (jf. definitionen i punkt 52, litra v), i retningslinjerne)?
[ Ja. HVis ja, aNIV MBIMETE: .......oiouiiiiiiiiiiiiiiiii ittt
] Nej

¢) Investerer den bemyndigede enhed sammen med medlemsstaten med egne midler?

[ Ja. Hyvis ja, angives det retsgrundlag, der giver den bemyndigede enhed ret til at foretage sidan
medfinansiering:

[ Nej. Hvis nej, redegores for den metode, der anvendes til at beregne dens kompensation for
gennemforelse af foranstaltningen, for at sikre, at der ikke overkompenseres.

d) Er den bemyndigede enhed valgt gennem en &ben, gennemsigtig, ikkediskriminerende og objektiv
udvelgelsesprocedure eller er den direkte udpeget? Angiv narmere:

e) Forvalter den bemyndigede enhed de fonde, der finansierer risikoforanstaltningsordningen?

Oja [ nej

f) Kendetegn ved det administrationsselskab, der gennemforer foranstaltningen som finansiel formidler:

g) Hvis der findes flere finansielle formidlere, der deltager i ordningen pd forskellige niveauer (herunder
fonde, der investerer i andre fonde) angives alle relevante oplysninger for hver enkelt af dem:

2.8. Deltager nogen andre parter i ordningen ud over den stotteydende offentlige myndighed,
malvirksomhederne, de ovennavnte finansielle formidlere og de private investorer?

[ Ja. HVis ja, aNIV MBIMIETE: .......iiiiiiiiiiiiiiiti et

O Nej
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2.9. Detaljeret beskrivelse af instrumenterne:

Bemark: For at hgjne forstdelsen vedlagges en tegning, der afbilder ordningens og instrumenternes
udformning med angivelse af alle deltagende parter, omfanget af deres deltagelse samt, hvis det er
relevant, et bilag, der opsummerer den anmeldte ordnings overordnede udformning.

Redegor udferligt for de parametre, der skal tilskynde potentielle finansielle formidlere til at udvise
interesse for at deltage i risikofinansieringsordningen, ved at svare pa sporgsmalene i dette afsnit.

2.9.1. Finansielle instrumenter

Stotteforanstaltningen til fordel for risikofinansiering i form af finansielle instrumenter skal anvendes
gennem finansielle formidlere (punkt 20 i retningslinjerne). Foranstaltningerne skal derfor som minimum
bestd af statslig indgriben til fordel for finansielle formidlere og af risikofinansieringsinvesteringer, som de
finansielle formidlere foretager i de endelige stottemodtagende virksomheder.

2.9.1.1. Indgriben pd de finansielle formidleres niveau
A) Statslig indgriben pd de finansielle formidleres niveau

Staten kan stille folgende til radighed for de finansielle formidlere (sat kryds og udfyld, hvis relevant):

[] TILFORSEL AF EGENKAPITAL (OGSA KVASI-EGENKAPITAL) FRA STATEN PA DE FINANSIELLE
FORMIDLERES NIVEAU
1. Oplys om folgende:

— Vilkér for kapitalindskuddet (inklusive en sammenligning med markedsvilkdrene for et sddant
indskud):

— Type finansiel formidler: ..........cooiiiiiiii e
— Den finansielle formidlers finansieringsstruktur (f.eks. en investeringsfond med béde offentlig
og privat deltagelse, en fond, der investerer i andre mere specialiserede delfonde, en offentlig
fond, der yder finansiering sammen med private investorer pd transaktionsniveau). Redegor

nxrmere:

3. I tilfelde af privat deltagelse (f.eks. private investorer, der yder kapital til den finansielle formidler
sammen med staten):

— Angiv de offentlige og private investorers deltagelsesprocent:

— Angiv den pétankte type af privilegeret behandling af de deltagende private investorer, som
det fremgar af indkaldelsen af interessetilkendegivelser (oplys nermere):

[0 UPSIAe-INCILAMEIITET: ...ttt

[0 Downside-DesKYTIElSe: ........ccooiiiiiiiiiiiii it
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— Huvis non-pari passu-tabsdelingen rackker ud over tarsklerne i den generelle gruppefritagelses-
forordning, gives der med henvisning til den forudgdende vurdering okonomisk
dokumentation og begrundelse herfor (punkt 110 i retningslinjerne):

— Hvis det er relevant, angives loftet over den offentlige investors first loss-eksponering
(punkt 110 i retningslinjerne):

[0 Ja — angiv, hvordan loftet er blevet fastsat:

5. Redegor for, hvordan instrumentet er udformet til at sikre, at den finansielle formidlers
investeringsstrategi er pa linje med de offentlige politiske mal:

6. Redegor i detaljer for varigheden af det instrument eller den exitstrategi, der ligger til grund for
egenkapitalinvesteringen, og for den offentlige investors strategiske planlaegning af afviklingen:

[0 FINANSIEREDE G/ALDSINSTRUMENTER: LANEINSTRUMENTER (HEREFTER »L;\N«) PA DE
FINANSIELLE FORMIDLERES NIVEAU

1. Oplys om folgende:
— Type lan (f.eks. efterstillede 1an og 1an med portefoljerisikodeling) oplys naermere ...................

— Vilkdr for 1an under foranstaltningen (inklusive en sammenligning med markedsvilkirene for
sddanne 1an):

— Lanets maksimale StOITEISE: .......ooiii i
— Léanets maksimale 10betid: .......ooeeeii e
— Sikkerhedsstillelse eller andre Krav: ...

— Andre relevante OPIYSIINGEr: .........cooiiiiiiiiii e
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2. Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, der forbyder anvendelse af stotten til
refinansiering af eksisterende 1an (punkt 115 i retningslinjerne):

3. 1 tilfaelde af privat deltagelse (f.eks. private investorer, der yder ldn til den finansielle formidler
sammen med staten):

— Angiv de offentlige og private investorers/ldngiveres deltagelsesprocent:

Ved 1an med portefoljerisikodeling, hvad er den udvalgte finansielle formidlers medfinansie-
ringsandel? Bemark, at den ikke ber vere under 30 % af verdien af den underliggende
laneportefolje (punkt 114 i retningslinjerne): ... %

— Redegor for risiko- og afkastdelingen mellem de offentlige og de private investorer eller
langivere:

Hvis den offentlige investor patager sig first loss, angives iser loftet herfor: Bemeark, at det
anbefales, at loftet ikke overstiger 35 % (punkt 113 i retningslinjerne): Loft pa ... %

Hvis den offentlige investor/langiver pétager sig en first loss-position, der overstiger loftet i
den generelle gruppefritagelsesforordning (25 %), skal dette begrundes med henvisning til et
alvorligt markedssvigt, som er identificeret i den forudgdende vurdering (punkt 113 i retnings-
linjerne). Giv en sammenfatning af begrundelsen:

— Redegor for eventuelle andre risikobegreensende mekanismer til fordel for de private
investorer/langivere:

4. Redegor for de mekanismer (jf. punkt 104 i retningslinjerne), der sikrer, at den finansielle
formidler videregiver alle de fordele, denne fir af staten, til de endelige stottemodtagere. Hvilke
betingelser skal den finansielle formidler anvende (f.eks. med hensyn til rente, sikkerhedsstillelse,
risikoklasse) over for de endelige stottemodtagere (redeger herfor i detaljer)? Angiv ogsé, hvorvidt
den portefolje, der opbygges under foranstaltningen, rackker ud over den finansielle formidlers
almindelige kreditrisikopolitik:
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6. Redegor for, hvordan instrumentet er udformet til at sikre, at den finansielle formidlers
investeringsstrategi er pa linje med de offentlige politiske mal:

7. Redegor i detaljer for varigheden af det instrument eller den exitstrategi, der ligger til grund for
investeringen i geeldsinstrumenter, og for den offentlige investors strategiske planlegning af
afviklingen:

8. Andre relevante oplysninger:

[ IKKEFINANSIEREDE  GALDSINSTRUMENTER: STATSGARANTIER PA DE FINANSIELLE

FORMIDLERES NIVEAU PA UNDERLIGGENDE TRANSAKTIONER MED DE ENDELIGE
STOTTEMODTAGERE

1. Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvor det kraves, at stotteberettigede
transaktioner, som er omfattet af en garanti, skal vare nye stotteberettigede risikofinansieringsla-
netransaktioner, herunder leasingkontrakter samt kvasi-egenkapitalinstrumenter, undtagen
egenkapitalinstrumenter (punkt 116 i retningslinjerne): ...........coccooiviiniiiiiiiiiii e

2. Dazkker garantien til de finansielle formidlere en portefelje med underliggende transaktioner og
ikke en enkelt underliggende transaktion?

Jja [ nej

3. Type garanti:
[ Loft: Loft over garantien er ... %

(Bemerk, at dette loft gaelder finansielle formidleres portefoljer, og det anbefales ikke at
overstige 35 % (punkt 118 i retningslinjerne)). Redeger for drsagerne til denne sats:

Sxt kryds for at angive, om:
a) [0 loftet udelukkende gelder for forventede tab eller

b) O loftet ogsa galder for uventede tab. Hvis det er tilfldet, gores der rede for, hvordan
garantiens pris afspejler den yderligere risikodaekning: ...

[ Intet loft — i det tilfelde gives en begrundelse herfor, og der geres rede for, hvordan
garantiens pris afspejler den yderligere risikodaekning:

[ Modgaranti (garanti til garantiinstitutionerne)
[ Andre: angiv NEIIMEIE: ......ouviiiiiiii ettt ettt ettt

4. Garantiprocent, dvs. den offentlige investors procentvise tabsdackning af enhver underliggende
transaktion (se definitionen i punkt 52, litra xvi), i retningslinjerne, og bemark, at
garantiprocenten ikke mé overstige 90 % (punkt 117 i retningslinjerne)): ... %;
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Begrund denne sats:

5. Underliggende transaktioner, der er dackket af garantien:
— Type underliggende transaktioner: .............cccooiiiiiiiiiiiiiiii e
— Samlet palydende verdi af de underliggende transaktioner (i EUR): ..........ccocooviiiiiiniinnns
— Maksimal pélydende vardi af de underliggende transaktioner pr. endelig stottemodtager: ......
— De underliggende transaktioners lobetid: ............ccooooiiiiiiiiiii

— Andre relevante kendetegn ved de underliggende transaktioner (risikoklassificering,
ANACL): oo

6. Redegor for andre forhold vedrerende garantien (inklusive en sammenligning med
markedsvilkdrene for sddanne garantier):

— Garantiens maksimale varighed: ..................... (Bemrk, at den normalt ikke ber overstige
10 ér (punkt 119 i retningslinjerne))

— Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget om, at garantien skal reduceres, hvis
den finansielle formidler ikke investerer et vist minimumsbelgb i portefoljen i en bestemt
periode, og om at der kraves garantiprovision for ikkeanvendte belob: ......................o

— Er der planer om at indfere et garantigebyr?

ja [ nej

Angiv, hvilken part der vil skulle betale garantigebyret:

ANAIE OPIYSIUNGEIT ..ottt

7. Redegor for de mekanismer (jf. punkt 104 i retningslinjerne), der sikrer, at den finansielle
formidler videregiver alle de fordele, denne far af staten, til de endelige stottemodtagere. Hvilke
betingelser skal den finansielle formidler anvende (f.eks. med hensyn til rente, sikkerhedsstillelse,
risikoklasse) over for de endelige stottemodtagere? Redegor herfor i detaljer. Angiv ogsd,
hvorvidt den portefolje, der opbygges under foranstaltningen, reekker ud over den finansielle
formidlers almindelige kreditrisikopolitik:
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9. Redegor for, hvordan instrumentet er udformet til at sikre, at den finansielle formidlers
investeringsstrategi er pé linje med de offentlige politiske mal:

10. Redegor i detaljer for varigheden af det instrument eller den exitstrategi, der ligger til grund for
investeringen i gaeldsinstrumenter, og for den offentlige investors strategiske planlegning af
afviklingen:

11. Andre relevante oplysninger:

[] ANDRE FINANSIELLE INSTRUMENTER

Redegor for de finansielle instrumenter, der skal tages i anvendelse sammen med foranstaltningen, og
besvar i detaljer alle punkterne i afsnit 2.9.1.1 ovenfor, for sa vidt som de er relevante for det valgte
finansielle instrument:

B) Finansielle formidleres deltagelse pd andre formidlingsniveauer

Der kan vere tilfelde (f.eks. for fonde, der investerer i andre fonde), hvor staten f.eks. yder kapital, ldn
eller garantier til en finansiel formidler, som derefter selv yder kapital, ldn eller garantier til en anden
finansiel formidler, som i sidste ende yde risikofinansieringsinvesteringer til endelige stottemodtagere. I
de tilfelde, hvor flere niveauer af finansielle formidlere indgdr i ordningen, gives alle de relevante
oplysninger i afsnit 2.9.1.1.A om egenkapital/lan/garantier/andre finansielle instrumenter for hvert
yderligere niveau af finansielle formidlere:

2.9.1.2. Finansielle formidleres risikofinansieringsinvesteringer i de endelige stottemodtagere

Risikofinansieringsinvestering i endelige stottemodtagere tager folgende form (sat kryds, hvor det er
relevant):

[] TILFORSEL AF EGENKAPITAL (OGSA KVASI-EGENKAPITAL) FRA DEN FINANSIELLE FORMIDLER TIL DE
ENDELIGE STOTTEMODTAGERE

a) 1 tilfelde af kvasi-egenkapital redegeres der i detaljer for arten af det patenkte instrument:

b) Der redegores i detaljer for vilkdrene for kapitalinvesteringen (vedleeg ogsd en sammenligning med
markedsvilkarene for en sddan investering):

) Beskriv i detaljer alle enkelthederne ved de investeringer, der skal foretages af den finansielle
formidler, herunder kravene til de stotteberettigede finansielle formidleres investeringsstrategi:

d) Redegor i detaljer for varigheden af det instrument eller den exitstrategi, der ligger til grund for
egenkapitalinvesteringen:
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e) I tilfelde af privat deltagelse (f.eks. private investorer, der ogsd yder egenkapital til de endelige
stottemodtagere):

— Angiv den private deltagelseSprocent: ...........oocooiiiiiiiiii i

— Angiv den pataenkte type af privilegeret behandling af de deltagende private investorer, som det
fremgdr af indkaldelsen af interessetilkendegivelser (oplys narmere)

[ UpSIde-INCIAMENTET ...ttt
[0 Downside-DeSKYIEISE: ........coiiiiiiiiiiii et
— Hvis non-pari passu-tabsdelingen rakker ud over tersklerne i den generelle gruppefritagelses-

forordning, gives der med henvisning til den forudgdende vurdering skonomisk dokumentation
og begrundelse herfor (punkt 110 i retningslinjerne): ...........ococooviiiiiiiiiiiiiii e

— Huis det er relevant, angives loftet over den offentlige investors first loss-eksponering (punkt 110
i retningslinjerne):

[ Ja — angiv, hvordan loftet er blevet fastsat:

[] FINANSIEREDE GALDSINSTRUMENTER: LAN FRA FINANSIELLE FORMIDLERE TIL DE ENDELIGE
STOTTEMODTAGERE

— Type lan: oplys naermere:

— Vilkdr for lin under foranstaltningen (inklusive en sammenligning med markedsvilkirene for
sddanne 1an):

— Redegor i detaljer for varigheden af det instrument eller den exitstrategi, der ligger til grund for
investeringerne i gaeldsinstrumenter:



L 325/134 Den Europeiske Unions Tidende 10.12.2015

— 1 tilfelde af privat deltagelse pd dette niveau (f.eks. private investorer, der ogsd yder lan til de
endelige stottemodtagere):

Angiv den private deltagelSeSPrOCENL: ...........oiiiiiiiiiei e
Redegpr for risiko- og afkastdelingen mellem de offentlige og de private investorer:

Hvis den offentlige investor pétager sig first loss, hvad er loftet herfor? Loft pd ... %. (Bemrk, at det
anbefales, at loftet ikke overstiger 35 % (punkt 113 i retningslinjerne)).

Hvis den offentlige investor eller ldngiver patager sig en first loss-position, der overstiger loftet i den
generelle gruppefritagelsesforordning (25 %), begrundes dette med henvisning til et alvorligt
markedssvigt, som er identificeret i den forudgdende vurdering (punkt 113 i retningslinjerne), og der
gives et resumé af begrundelSen: ..........cooiiiiiiiiii i

Redegor for eventuelle andre risikobegrensende mekanismer til fordel for de private
INVESTOTET[IANGIVETE: .....ioiiiiitiii ettt

[] IKKEFINANSIEREDE GALDSINSTRUMENTER: GARANTIER FRA FINANSIELLE FORMIDLERE TIL DE ENDELIGE
STOTTEMODTAGERE

1. Redegor i detaljer for arten af og vilkdrene for garantierne (herunder ogsd en sammenligning med
markedsvilkdrene for sddanne garantier):

2. Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvor det kraves, at stotteberettigede
transaktioner, som er omfattet af en garanti, skal vare nye stotteberettigede risikofinansieringslane-
transaktioner, herunder leasingkontrakter samt kvasi-egenkapitalinstrumenter, undtagen egenkapita-
linstrumenter (punkt 116 i retningslinjerne):

[0 ANDRE FINANSIELLE INSTRUMENTER

Redegor for de finansielle instrumenter, der skal tages i anvendelse sammen med foranstaltningen, og
besvar i detaljer alle punkterne i afsnit 2.9.1.2 ovenfor, for sd vidt som de er relevante for det valgte
finansielle instrument:

2.9.2.  Skatteinstrumenter:
Udfyld hele dette afsnit for hvert enkelt skatteincitament:

— Skatteincitamenter med henblik pa:

a) [0 Direkte investeringer i virksomheder
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b) [0 Indirekte investeringer i virksomheder (dvs. gennem finansielle formidlere)

¢)[J Indirekte investeringer i virksomheder gennem en alternativ handelsplatform
— Skatteincitamenter til fordel for:

a)[J erhvervsinvestorer

b) [0 investorer, som er fysiske personer, til investeringer, der ikke herer ind under den generelle
gruppefritagelsesforordning:

— Form for skatteincitament:
a) [0 indkomstskattelettelser, der trakkes i beskatningsgrundlaget
b) [0 indkomstskattelettelser, der trackkes i den skyldige skat
o) lettelser af kapitalvindingsskat
d) O lettelser af udbytteskat

e) ] andre:

— Beskriv i detaljer, hvordan skattefordelen beregnes (inklusive den maksimale procentdel af det
investerede belgb, som investoren kan opna skattelettelse for, samt det maksimale belgb, som investoren
kan fradrage, osv.):

— Fremleg okonomisk dokumentation og begrundelse for kategorien at stotteberettigede virksomheder
under henvisning til den forudgdende vurdering:

— Fremlaeg beviser for, at valget af de stotteberettigede virksomheder er baseret pd velstrukturerede
investeringskrav, som er offentliggjort pa behorig vis, og med kriterier for de stotteberettigede
virksomheder, som er genstand for et dokumenteret markedssvigt (punkt 123 i retningslinjerne):

— Skattefordelens maksimale varighed: .................... (Bemaerk, at skatteordningerne ber have en maksimal
varighed pd 10 ar (punkt 124 i retningslinjerne)).

— Redegor for sarlige trak i det nationale skattesystem, der er relevante for at skabe en fuld forstdelse af
skattefordelen:



L 325/136

Den Europeiske Unions Tidende 10.12.2015

— Redegor for eventuelle relaterede/lignende/relevante skatteincitamenter, der allerede findes i
medlemsstaten, samt samspillet mellem disse og den anmeldte skattefordel:

— Er skattefordelen dben for alle investorer, der opfylder kriterierne, uden forskelsbehandling pd grund af
etableringssted (punkt 126 i retningslinjerne)?

ja [ nej

— Giv dokumentation for, at der er sorget for tilstraekkelig information af offentligheden om
foranstaltningens anvendelsesomrade og tekniske parametre (herunder lofter og terskler, det maksimale
belgb, der kan investeres) (punkt 126 i retningslinjerne): ............cocooiiiiiiiiiiiiiiiec e

— Opverstiger de samlede investeringer for hver stotteberettiget virksomhed det maksimale belgb, som er
fastsat i risikofinansieringsbestemmelsen i den generelle gruppefritagelsesforordning (punkt 149 i
retningslinjerne)?

ja [ nej

— Er de stotteberettigede aktier nyudstedte stamaktier med fuld risiko, som er udstedt af en stotteberettiget
virksomhed som defineret i den forudgdende vurdering, og skal de holdes i mindst tre &r (punkt 150 i
retningslinjerne)?

O Ja
[0 Nej. Oplys narmere:

— Kan skattelettelsen opnds af investorer, der ikke er uafthangige af den virksomhed, hvori der investeres
(punkt 150 i retningslinjerne)?

O Nej
[ Ja. Oplys narmere:

— Ved indkomstskattelettelser: Hvad er den maksimale procentdel af det beleb, som investeres i stottebe-
rettigede virksomheder, der kan gives skattelettelser pa (punkt 151 i retningslinjerne)? Bemeark, at et loft
pa 30 % af det investerede belob pa skattenedsattelsen anses for at vare hensigtsmaessigt: ... %

Kan skattelettelsen overstige investorens maksimale skyldige indkomstskat, som den er fastsat for indferelsen
af skatteforanstaltningen?

O Nej
[ Ja. OPLYS METTIICIE: ...ttt

Hvis foranstaltningen medferer flere former for skatteincitamenter, udfyldes punkterne i afsnit 2.9.2 for hver
form for stette.
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2.9.3.  Foranstaltninger til fordel for alternative handelsplatforme

— Er det en eksisterende platform:
O Ja
[0 Nej, den skal oprettes
— Er eller vil platformen vaere en delplatform eller et datterselskab til en eksisterende bars?
[J Ja. Angiv naermere:
O Nej
— Findes der allerede eksisterende alternative platforme i medlemsstaten (punkt 129 i retningslinjerne)?
[ Ja. Angiv naermere:
[ Nej
— Oprettes og drives platformen pa tvers af flere medlemsstater (punkt 128 i retningslinjerne)?
[ Ja. Angiv nermere:
O Nej
— Type virksomheder, der handles pé platformen:

Indgiv sammen med denne anmeldelse:

— Dokumentation for, at starstedelen af de finansielle instrumenter, der optages til handel pd de alternative
platforme, udstedes eller vil blive udstedt af SMV’er.

— En kopi af platformoperatorens forretningsplan, der viser, at den stottede platform kan finansiere sig
selv inden for 10 ar (punkt 127 i retningslinjerne).

— Trovaerdige kontrafaktiske scenarier, hvor der foretages en sammenligning af de situationer, som de
handlede virksomheder kan komme ud for, hvis platformen ikke fandtes, med hensyn til adgang til den
nedvendige finansiering (punkt 127 i retningslinjerne).

— For eksisterende platforme en kopi af forretningsstrategien, der viser, at platformen som felge af den
vedvarende mangel pd noteringer og dermed manglende likviditet ber stottes pa kort sigt, selv om den
pd langt sigt er levedygtig (punkt 129 i retningslinjerne).

Foranstaltningens form:

[0 Skatteincitamenter til erhvervsinvestorer til fordel for de risikofinansieringsinvesteringer, der foretages
gennem en alternativ platform, i stetteberettigede virksomheder: Udfyld afsnit 2.9.2 om skattein-
strumenter ovenfor.
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[0 Stette til platformsoperatorer:
— Platformsoperatgren er: en lille virksomhed eller storre end en lille virksomhed
— Foranstaltningens maksimale belgb: ... EUR

Er det maksimale belgb storre end den etableringsstotte, der er tilladt efter den generelle gruppefrita-
gelsesforordning?

ja [ nej

— Investeringsomkostninger til etablering af platformen: ... EUR

— Overstiger stotten til operatoren 50 % af investeringsomkostningerne (punkt 153 i retningslinjerne)?

Jja [ nej

— Hvor mange ér efter etableringen af platformen kan der udbetales stotte?

— For platforme, der er eller vil vere delplatforme eller datterselskaber til en eksisterende bers, gives
der dokumentation for deres manglende adgang til finansiering:

3. Yderligere oplysninger til vurderingen af stotteordningens forenelighed
3.1 Bidrag til et feelles mél og behov for statslig indgriben (afsnit 3.2 og 3.3 i retningslinjerne)

En risikofinansieringsstotteordning er kun berettiget, hvis den har til formdl at afhjelpe et specifikt
markedssvigt i form af mangel pd finansiering, der pavirker bestemte virksomheder pd et bestemt
udviklingsstadie, i et bestemt geografisk omrade og eventuelt en relevant gkonomisk sektor.

Indgiv den tilbundsgdende forudgidende vurdering, der dokumenterer det specifikke markedssvigt
sammen med denne anmeldelse.

3.1.1.  Oplysninger om den forudgdende vurdering (punkt 65-66 i retningslinjerne):
Dato for den forudgdende vUrdering: ............cocoviiiiiiiiiiiii i
Vurderingen er foretaget af:
O en uathengig enhed
[0 en enhed tilknyttet folgende offentlige myndighed:

St kryds for at bekrefte, at den forudgdende vurdering er baseret pa data for de fem dr, der ligger forud for
anmeldelsen: []
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Risikofinansieringsordningen finansieres delvist af De europiske struktur- og investeringsfonde, og
vurderingen er foretaget i overensstemmelse med artikel 37, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 1303/2013 (**): [J

3.1.2.  Identifikation af de specifikke politiske médl og prastationsindikatorer vedrerende risikofinansierings-
ordningen i den forudgdende vurdering (punkt 58-59 i retningslinjerne):

Angiv de identificerede specifikke politiske médl med henvisning til det relevante afsnit i den forudgdende
vurdering:

Angiv de fastlagte praestationsindikatorer (se eksempler herpd i punkt 58 i retningslinjerne) med henvisning
til de relevante afsnit i den forudgdende vurdering:

3.1.3.  @konomisk dokumentation og begrundelse for behovet for statslig indgriben i den forudgdende vurdering
(afsnit 3.3 i retningslinjerne): se afsnit 2.3, 2.4 og 2.5 i denne formular.

3.2. Risikofinansieringsordningens hensigtsmassighed og tilskyndelsesvirkning (afsnit 3.4 og 3.5 i retnings-
linjerne)

3.2.1.  Generelt:

A) Med henvisning til den forudgdende vurdering redegores der for, hvorfor eksisterende og pétankte
politiske foranstaltninger pa nationalt plan og EU-plan rettet mod de samme identificerede markedssvigt
ikke kan imedega de identificerede markedssvigt tilstrackkeligt (punkt 90-91 i retningslinjerne):

B) Redegor for, hvorfor det anmeldte statsstotteinstrument er bedre egnet til at sikre en effektiv finansie-
ringsstruktur (punkt 92-93 i retningslinjerne):

3.2.2.  Betingelser vedrerende hensigtsmaessighed for finansielle instrumenter (afsnit 3.4.2 i retningslinjerne):
1. Minimumssats for private investeringer (punkt 95-97 i retningslinjerne):

— Hvad er den samlede (dvs. i alt, pa alle niveauer) minimumssats for uathangige private investeringer i
forbindelse med risikofinansieringsinvesteringer i den endelige stottemodtager? ... % af den risikofi-
nansiering (offentlig og privat), der ydes den endelige stottemodtager.

— Hvis deltagelsesprocenten for uafhangige private investorer ligger under de procentsatser, der er
fastsat i den generelle gruppefritagelsesforordning, gives en oversigt over den gkonomiske
dokumentation og en detaljeret begrundelse herfor (jf. punkt 95 i retningslinjerne) med henvisning til
den forudgdende vurdering:

(") Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1303/2013 af 17. december 2013 om fzlles bestemmelser for Den Europaiske
Fond for Regionaludvikling, Den Europziske Socialfond, Samherighedsfonden, Den Europaiske Landbrugsfond for Udvikling af
Landdistrikterne og Den Europziske Hav- og Fiskerifond og om generelle bestemmelser for Den Europziske Fond for Regional-
udvikling, Den Europziske Socialfond, Samherighedsfonden og Den Europaiske Hav- og Fiskerifond og om ophevelse af Ridets
forordning (EF) nr. 1083/2006 (EUTL 347 af 20.12.2013, 5. 320).
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— Viser den forudgdende vurdering, at ordningen mobiliserer yderligere privat finansiering, som ellers
ikke ville blive ydet, eller blive ydet under andre former, med andre belob eller pd andre betingelser?
forklar naermere:

— Er niveauet for ikke-uathaengig privat deltagelse i risikofinansieringsordningen acceptabelt (punkt 96 i
retningslinjerne)?

O Ja. Fremlag i sd fald skonomisk dokumentation og begrundelse herfor:

[J Nej

— Hvilke begransninger indeholder ordningen i de tilfeelde hvor virksomhederne modtager den forste
risikofinansieringsinvestering mere en syv ar efter deres forste kommercielle salg? ....... Er den private
deltagelsesprocent pd mindst 60 %?

O Ja
[ Nej (punkt 97 i retningslinjerne)

2. Fordeling af overskud og tab mellem de offentlige og de private investorer (punkt 98-100 i retnings-
linjerne):

Redegor for, hvorfor fordelingen af overskud og tab mellem de offentlige og de private investorer som
beskrevet ovenfor i afsnittet om de relevante finansielle instrumenter kan anses for at vare balanceret
(punkt 98 i retningslinjerne):

3. Fastleeggelse af incitamenternes narmere karakter ved udvealgelsen af finansielle formidlere,
fondsforvaltere og investorer (punkt 101-102 i retningslinjerne)

St kryds i den relevante boks:
A) Udvelgelse af de finansielle formidlere, der skal gennemfore ordningen:

a) [ De finansielle formidlere valges gennem en dben og ikkediskriminerende proces, hvorved
incitamenternes narmere karakter fastlagges.

— Hyvis det ikke er tilfeeldet, angives hvorfor (begrundelse for valg af investorer):

— Redegor for den konkurrencepragede proces, og hvordan udvelgelsesforlebet opfylder
kravene:

— Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget, der indeholder kravene i retnings-
linjerne om, at udvelgelsesproceduren skal vere dben og ikke-diskriminerende:
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— Angiv udvealgelseskriterierne for de finansielle formidlere, som de fremgar af indkaldelsen
af interessetilkendegivelser:

— Indsend det evalueringsskema, der er anvendst til at screene de finansielle formidlere under
udvalgelsesforlgbet sammen med denne anmeldelse.

Redegor for den due diligence-undersegelse, der er foretaget af de valgte finansielle
formidlere:

— Forklar, hvordan  betingelserne  for  forretningsledelse ~ og  profitorienteret
beslutningstagning som fastsat i den generelle gruppefritagelsesforordning (artikel 21,
stk. 14 og 15) sikres opfyldt (punkt 160 i retningslinjerne):

b) [0 Som led i udvalgelsesprocessen skal de finansielle formidlere vise, hvordan deres planlagte
investeringsstrategi bidrager til at opna de politiske mél (pd basis af de praestationsindikatorer,
der er identificeret i den forudgdende vurdering).

— For hver valgt finansiel formidler indgives sammen med denne anmeldelse de
dokumenter fra den finansielle formidler, der beskriver investeringsstrategien, herunder
prispolitikken, og hvordan den bidrager til hvert af de politiske mal.

— Redegor i detaljer for de mekanismer under risikofinansieringsordningen, hvorved
medlemsstaten sikrer, at de finansielle formidleres investeringsstrategi til enhver tid
stemmer overens med de aftalte politiske mal (f.cks. via overvdgnings- og rapporterings-
mekanismer, deltagelse i reprasentationsorganer), og at vasentlige andringer af
investeringsstrategien skal godkendes pa forhdnd af medlemsstaten.

— Henvis ogsi til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget:

o[ Alle de valgte finansielle formidlere er valgt efter en konkurrencepraget proces, hvor der er
taget hensyn til prispolitikken vedrerende de instrumenter, der anvendes i risikofinansierings-
ordningen (bla. finansieringsomkostninger, kreditrisikopreemier, administrationsgebyrer og
andre gebyrer). Dokumentér dette for hver af de valgte finansielle formidlere.

d)[0 Forvalteren af den finansielle formidler eller administrationsselskabet (»forvalteren«) er valgt
gennem en aben, gennemsigtig, ikkediskriminerende og objektiv udvalgelsesprocedure, eller
forvalterens vederlag afspejler fuldt ud markedsniveauet.

— Hvis det ikke er tilfeldet, angives hvorfor (herunder med en begrundelse for valg af
investorer):
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Redegor for den konkurrencepraegede proces og for, hvordan processen er i
overensstemmelse med dette afSNit: ...........ocoiiiiiiiiii

— Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget, der indeholder disse krav:

e) [ Forvaltere af fonde, der investerer i andre fonde, skal som en del af deres investeringsmandat
forpligte sig retligt til at fastleegge privilegerede betingelser, som kunne finde anvendelse pd
delfondsniveau, i en konkurrenceproces (punkt 101 i retningslinjerne).

B) Udvzlgelse af private investorer

[0 De private investorer vealges gennem en aben og ikkediskriminerende proces, hvorved
incitamenternes narmere karakter fastlagges (punkt 101 i retningslinjerne). Redeger narmere
for, hvordan de private investorer identificeres og udvalges:

4. Den finansielle formidler eller fondsforvalter, der medinvesterer, skal dakke mindst 10 % af first loss
(punkt 103 i retningslinjerne)

— Hyvis den finansielle formidler eller fondsforvalteren investerer sammen med medlemsstaten, bor der
undgds interessekonflikter, og de skal tage mindst 10 % af first loss (punkt 103 i retningslinjerne).
Bekreft, at det er tilfeldet (hvis relevant):

5. Mekanismer for videregivelse ved galdsinstrumenter (ldn eller garantier) (punkt 104 i retningslinjerne):

a) [ Risikofinansieringsordningen indeholder en mekanisme til videregivelse (som beskrevet i
afsnit 2.9.1.1.A), der sikrer, at den finansielle formidler videregiver alle de fordele, den far af
staten, til de endelige stottemodtagere. Angiv de relevante bestemmelser i retsgrundlaget:

b) [0 Mekanismen til videregivelse omfatter mekanismer for overvdgning og tilbagebetaling. Angiv og
redegor for de relevante bestemmelser i retsgrundlaget:

3.2.3.  Betingelser vedrerende hensigtsmassighed for skatteinstrumenter (afsnit 3.4.3 i retningslinjerne):

I forbindelse med disse betingelser anvendes de oplysninger, der er indgivet i afsnit 2.9.2.

Angiv eventuelle yderligere oplysninger, som kan vere relevante i forbindelse med betingelserne vedrerende
hensigtsmaessighed:
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3.2.4.  Betingelser vedrerende hensigtsmassighed for foranstaltninger til stotte for alternative handelsplatforme
(afsnit 3.4.4 i retningslinjerne):

I forbindelse med disse betingelser anvendes de oplysninger, der er indgivet i afsnit 2.9.3.

Angiv eventuelle yderligere oplysninger, som kan vare relevante i forbindelse med betingelserne vedrerende
hensigtsmassighed:

3.3. Stettens proportionalitet (afsnit 3.6 i retningslinjerne)

3.3.1.  Proportionalitet i forhold til det identificerede markedssvigt:

— Redegor for og angiv omfanget af de finansieringskilder, som de statteberettigede virksomheder har til
radighed, jf. den forudgdende vurdering (punkt 65 i retningslinjerne):

— Giv en kortfattet beskrivelse af arten og sterrelsen af det finansieringsgab, som hver af de stottebe-
rettigede virksomheder stdr over for, med henvisning til den forudgdende vurdering (dvs. den del af den
stotteberettigede virksomheds finansieringsbehov, som ikke kan dakkes af finansieringskilderne i
afsnit 3.3.1). Redegeor for, hvordan finansieringsgabet beregnes:

— Gor rede for, hvordan det samlede finansieringsbelob (offentligt og privat) i risikofinansieringsforan-
staltningen begranses til det udakkede finansieringsbehov (punkt 134 i retningslinjerne):

— Forklar med henvisning til den forudgdende vurdering, hvordan den privilegerede behandling af private
investorer begranses til det minimum, der er nedvendigt for at nd den private deltagelsesprocent, der
som minimum kraves af ordningen (punkt 134 i retningslinjerne):

— Finansieringsgabets varighed for hver kategori af stotteberettigede virksomhed, som ansldet i den
forudgéende vurdering:

Giv en oversigt over den gkonomiske dOKUMENTAtION: .......cooiiiiiiiiiiiiiiee e

— Den forudgdende vurdering péviser det markedssvigt, der henvises til i afsnit 3.3.1, i folgende
SEREOTEII .ttt og i felgende geografiske omréder:

Giv en oversigt over den gkonomiske dokumentation: ..............c.ocooeriiiiiiiiiiii
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3.3.2.  Betingelser vedrerende proportionalitet for finansielle instrumenter (afsnit 3.6.1 i retningslinjerne):
1. Med hensyn til de finansielle formidlere/fondsforvaltere:

Fastleegges incitamenternes pracise vardi ved udvelgelsen af de finansielle formidlere eller
fondsforvaltere (punkt 136 i retningslinjerne)?

ja [ nej

Oplys om folgende vedrorende vederlag til de finansielle formidlere eller fondsforvaltere (punkt 143 i
retningslinjerne):

— Omfatter det et drligt forvaltningsgebyr i overensstemmelse med retningslinjerne (punkt 143 i
retningslinjerne)?

(ja [J Nej; oplys narmere:

— Omfatter det resultatbaserede incitamenter, bl.a. incitamenter til finansielle praestationer og politikre-
laterede incitamenter, i overensstemmelse med punkt 144 i retningslinjerne)?

[lja [ Nej; oplys nermere

— Redegor for det resultatbaserede vederlag, og sammenlign med markedspraksis (punkt 145 i retnings-
linjerne):

— Redegor for de samlede forvaltningsgebyrer, og sammenlign med markedspraksis (punkt 146 i
retningslinjerne):

— Evalueres den overordnede gebyrstruktur som led i bedommelsen i udvalgelsesprocessen, og
fastleegges den maksimale aflenning ud fra denne udvealgelse (punkt 147 i retningslinjerne)?

Oja [ Nej; hvorfor 1KKe?: ..o
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Hvis den finansielle formidler og dennes forvalter er offentlige enheder og ikke er valgt gennem en aben,
gennemsigtig, ikkediskriminerende og objektiv udvzlgelsesproces, sattes der kryds for at bekrafte og
gives dokumentation for felgende (punkt 41 i retningslinjerne):

a) [0 Der er et loft over deres forvaltningsgebyr, og deres samlede vederlag afspejler markedsvilkdrene
og er knyttet til resultater:

b)[0 De offentlige finansielle formidlere forvaltes kommercielt, og deres forvaltere skal treffe
profitorienterede investeringsbeslutninger i armslengde fra staten. Redegor sarligt for de
mekanismer, der er indfort for at udelukke en eventuel indgriben fra statens side i den daglige
ledelse af den offentlige fond:

)0 De private investorer velges via en dben, gennemsigtig, ikkediskriminerende og objektiv
udvzlgelsesprocedure for hver enkelt transaktion.

Ved direkte udpegelse af en bemyndiget enhed oplyses om det arlige forvaltningsgebyr, eksklusive
preastationsbaserede incitamenter: ... % af den kapital, der indskydes i enheden. Bemark, at det ikke bor
overstige 3 % (punkt 148 i retningslinjerne).

2. Med hensyn til de private investorer:

Hvis en offentlig fond investerer sammen med private investorer, der deltager pd grundlag af hver enkelt
transaktion, valges de private investorer da gennem en separat konkurrencepraget proces for hver enkelt
transaktion, sd der fastlagges en rimelig forrentning (punkt 137 i retningslinjerne)?

O Ja. Giv dokumentation herfor.
[ Nej

Hvis de private investorer ikke valges gennem en sddan proces, fastsettes den rimelige forrentning da af
en uathengig ekspert pd grundlag af en undersogelse af markedsbenchmarks og -risici ved en
vardiansattelse efter en diskonteret cash flow-model, hvor der beregnes en minimumsforrentning og en
passende risikopreemie (punkt 138 i retningslinjerne), og er alle betingelserne i punkt 139 i retnings-
linjerne opfyldt?

[ Nej

[ Ja. Vedlaeg i sa fald en rapport, der beskriver denne evaluering, angiv den udpegede ekspert, gor rede
for de gaeldende regler for denne udpegelse, og vedleg den relevante dokumentation:

Sat kryds for at bekrafte, at den samme uafh@ngige ekspert ikke kan anvendes to gange inden for en
periode pd 3 ar []

Redegor for, hvordan de risikojusterede afkast til de private investorer begrenses til den rimelige
forrentning (punkt 140 i retningslinjerne):
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Redegor med udgangspunkt i den forudgdende vurdering for den gkonomiske begrundelse for de
specifikke finansielle parametre, der ligger til grund for foranstaltningen:

3.3.3.  Betingelser vedrerende proportionalitet for skatteinstrumenter (afsnit 3.6.2 i retningslinjerne):
I forbindelse med disse betingelser anvendes de oplysninger, der er indgivet i afsnit 2.9.2.

Angiv eventuelle yderligere oplysninger, som kan vzre relevante i forbindelse med betingelserne vedrerende
PLOPOTTIONMAIILET: ...ttt ettt ettt ettt ettt

3.3.4.  Betingelser vedrerende proportionalitet for foranstaltninger til stette for alternative handelsplatforme
(afsnit 3.6.3 i retningslinjerne):

I forbindelse med disse betingelser anvendes de oplysninger, der er indgivet i afsnit 2.9.3.

Angiv eventuelle yderligere oplysninger, som kan vare relevante i forbindelse med betingelserne vedrerende
PLOPOTTIOMAIITET: ...ttt ettt ettt ettt ettt

3.4. Undgiéelse af uberettigede negative virkninger for konkurrence og samhandel (punkt 3.7 i retningslinjerne)

— Oplys som led i den forudgdende vurdering om risikofinansieringsordningens potentielle negative
virkninger. Dette ber omfatte de potentielle negative virkninger pé alle tre niveauer, dvs. pd markedet for
tilvejebringelse af risikofinansiering (f.eks. risiko for fortrangning af private investorer), pa de finansielle
formidleres og deres forvalteres niveau og pd de endelige stottemodtageres niveau (herunder pd de
markeder, hvor de er aktive).

— Sikrer risikofinansieringsordningen, at det udelukkende er potentielt levedygtige virksomheder, der kan
modtage statsstotte i form af risikofinansiering?

Oja [ nej

Hvis ja, gores der rede for, hvordan dette sikres, og der henvises til de relevante bestemmelser i
retsgrundlaget:

— Er risikofinansieringsordningen begranset pa geografisk eller regionalt plan?

ija [ nej

Ja — ANGIV NEIMNETE: ...t e

— Er risikofinansieringsordningen i retsgrundlaget (de jure) begranset til specifikke sektorer?

ija [ nej

Ja — ANV NEIMIETE: ..ot e

— Er risikofinansieringsordningen i praksis mélrettet bestemte sektorer?

ja [ nej

Ja — ANV NEIMIETE: ...t

— Hvordan begranses de negative virkninger sd meget som muligt?
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4. Kumulation af stotten (afsnit 3.9 i retningslinjerne)

Risikofinansieringsstotte kan kumuleres med enhver anden statsstotteforanstaltning med identificerbare
stotteberettigede omkostninger eller med de minimis-stotte op til det hejeste samlede finansieringsloft, der
er fastsat for de sarlige omstaendigheder for hvert enkelt tilfeelde i en gruppefritagelsesforordning eller en
afgorelse vedtaget af Kommissionen (punkt 168 i retningslinjerne).

— Sat kryds for at bekraefte overensstemmelse med denne bestemmelse: []

— Angiv henvisning til retsgrundlaget:

5. Andre oplysninger

Angiv alle andre oplysninger, der vurderes at veere relevante for vurderingen af de(n) pagaldende
foranstaltning(er), der er omfattet af retningslinjerne:

DEL III.8
Supplerende oplysningsskema til anmeldelse af en evalueringsplan

Medlemsstaterne skal anvende denne formular ved anmeldelse af en evalueringsplan efter artikel 1, stk. 2, litra a), i forordning
(EU) nr. 651/2014 ('*) og i de tilfeelde, hvor en anmeldt stotteordning er underlagt en evaluering i henhold til de relevante
retningslinjer.

150

Der henvises til Kommissionens arbejdsdokument »Feelles metodologi til evaluering af statsstotte« (*°) for vejledning i

udarbejdelsen af en evalueringsplan.

1. Identifikation af den stotteordning, som skal evalueres

(1) Stetteordningens betegnelse:
(2) Vedrerer evalueringsplanen:

a)[0 en ordning, der skal evalueres i henhold til artikel 1, stk. 2, litra a), i forordning (EU)
nr. 651/2014?

b) 0 en ordning, der er anmeldt til Kommissionen i henhold til artikel 108, stk. 3, i TEUF?
(3) Ordningens sagsnummer (udfyldes af Kommissionen):

(") Kommissionens forordning (EU) nr. 651/2014 af 17. juni 2014 om visse former for stottes forenelighed med det indre marked i
henhold til traktatens artikel 107 og 108 (EUT L 187 af 26.6.2014, s. 1).
(5% SWD(2014)179 final af 28.5.2014.
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(4) Anfor eventuelle forudgdende evalueringer eller konsekvensanalyser vedrerende stotteordningen og
eventuelle efterfolgende evalueringer eller undersogelser, der tidligere er foretaget for forlebere for
stotteordningen eller lignende ordninger. For hver af de pagaldende undersagelser oplyses folgende: a) en
kort redegorelse for undersggelsens formadl, anvendte metodologier, resultater og konklusioner og
b) specifikke metodologiske udfordringer i forbindelse med disse evalueringer og undersogelser (f.eks.
datatilgaengelighed), som kunne veare relevante for vurderingen af denne evalueringsplan. Eventuelle
relevante omrader eller emner, der ikke var omfattet af tidligere evalueringsplaner, men som ber indgé i
denne evaluering, udpeges. Vedleeg en kort sammenfatning af disse evalueringer og undersggelser som
bilag eller om muligt links til de relevante dokumenter:

2. Formadl med den stotteordning, som skal evalueres (')

2.1. Beskriv stotteordningen, navnlig de behov og problemer, som ordningen skal afhjelpe, de pitenkte kategorier
af stattemodtagere, f.eks. storrelse, sektorer, beliggenhed, anslaet antal:

2.2. Beskriv ordningens mél og dens forventede virkning, bade for de patenkte stottemodtagere og med hensyn til
malet af felles interesse:

2.3, Angiv eventuelle negative virkninger, for stottemodtagerne eller gkonomien generelt, som kan vare direkte
eller indirekte knyttet til stotteordningen (**%):

2.4, Angiv a) ordningens planlagte drsbudget, b) ordningens forventede varighed (***), ¢) stetteinstrument(er) og
d) stotteberettigede omkostninger:

2.5. Beskriv kortfattet betingelserne for stotteberettigelse og metoderne for udvelgelse af stottemodtagere. Beskriv
navnlig folgende: a) metoden for udvalgelse af stottemodtagere (f.eks. point), b) det ansldede budget for hver
gruppe af stottemodtagere, ¢) sandsynligheden for, at budgettet udtemmes for visse grupper af
stottemodtagere, d) pointmekanismer, hvis de anvendes under ordningen, e¢) maksimale stotteintensiteter og
f) de kriterier, som den stotteydende myndighed vil tage i betragtning ved vurdering af stotteansggningerne:

2.6. Redegor for sarlige hindringer eller risici, der kunne hamme gennemforelsen af ordningen, dens forventede
virkninger eller opfyldelsen af mélene:

3. Evalueringsspergsmal

3.1. Angiv de pracise spargsmal, som evalueringen ber besvare gennem kvantitativ dokumentation for stgttens
virkning. Der skal skelnes mellem a) sporgsmal vedrerende stottens direkte virkninger pa stottemodtagerne,
b) spergsmél vedrerende dens indirekte virkninger og c) spergsmal vedrerende stottens proportionalitet og
egnethed. Redegor for, hvordan evalueringsspergsmalene har forbindelse til ordningens mal:

(') Foruden den generelle beskrivelse af ordningens formdl og stetteberettigelsesbetingelser er hensigten med dette afsnit at undersoge,
hvordan ordningens stotteberettigelses- og udelukkelsesbetingelser kan bruges til at méle stottens virkninger. I nogle tilfelde kendes de
pracise stotteberettigelsesbetingelser ikke nedvendigvis i forvejen. I disse tilfaelde gives de bedst mulige skon.

("*?) Eksempler pd negative virkninger er regionale eller sektormaessige skaevvridninger eller fortreengning af private investeringer som folge
af stotteordningen.

(***) De stotteordninger, der er defineret i artikel 1, stk. 2, litra a), i forordning (EU) nr. 651/2014 udelukkes fra forordningens anvendel-
sesomrader seks maneder efter, at de er trddt i kraft. Efter at have vurderet evalueringsplanen kan Kommissionen beslutte, at
forordningen skal finde anvendelse pa disse ordninger i en leengere periode. Medlemsstaterne opfordres til at angive ordningens pracise
forventede varighed.
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4. Resultatindikatorer

4.1. Nedenstdende tabel anvendes til at beskrive, hvilke indikatorer der vil blive brugt til at maéle ordningens
resultater, sdvel som de relevante kontrolvariabler, herunder datakilder, og hvordan hver resultatindikator er
relateret til evalueringsspergsmélene. Navnlig navnes a) de relevante evalueringssporgsmal, b) indikatoren,
¢) datakilden, d) indsamlingshyppigheden af data (f.eks. arlig, ménedlig osv.), e) det niveau, dataene er
indsamlet pa (f.eks. virksomhedsniveau, forretningsstedsniveau, regionalt niveau osv.) og f) den population, der
er omfattet af datakilden (f.eks. stottemodtagere og ikkestottemodtagere, alle virksomheder osv.).

Evalueringssporgsmal Indikator Kilde Hyppighed Niveau Population

Redegar for, hvorfor de valgte indikatorer er de mest relevante til méling af stotteordningens virkninger:

5. Patenkte evalueringsmetoder

5.1. I lyset af evalueringsspergsmélene beskriv da de metoder, der pitenkes anvendt til evalueringen med henblik
pa at identificere ordningens kausale virkning pa stettemodtagerne og pd at vurdere andre indirekte virkninger.
Der redegores navnlig for drsagerne til valget af de pagaldende metoder og til, at andre metoder blev forkastet
(f.eks. arsager, der vedrerer udformningen af ordningen) (***):

5.2. Der gives en ngjagtig beskrivelse af identifikationsstrategien for vurderingen af stottens kausale virkning og de
antagelser, som strategien bygger pa. Redegor i detaljer for kontrolgruppens sammensatning og signifikans:

5.3. Redeger for, hvordan de pétenkte metoder forhindrer potentielle skaevheder i udvelgelsen. Kan det fastslds
med tilstraekkelig sikkerhed, at de konstaterede forskelle i stottemodtagernes resultater skyldes stotten?

5.4. Hvis det er relevant, redegores der for, hvordan de pataenkte metoder tager hejde for swrlige udfordringer ved
komplekse ordninger, f.eks. ordninger, der gennemfores forskelligt pd regionalt plan, eller ordninger, der gor
brug af flere stotteinstrumenter:

6.  Dataindsamling

6.1. Giv oplysninger om kilderne til og mekanismerne for at indsamle og behandle data om stettemodtagerne og
de patenkte kontrolgrupper (**°). Angiv alle relevante oplysninger i forbindelse med udvelgelsesfasen: data
indsamlet om stotteansogere, data indgivet af stotteansegere og udvelgelsesresultater. Redegor ogsa for
potentielle problemer vedrerende datatilgaengelighed:

(***) Der henvises til SWD(2014) 179 final af 28.5.2014.

("*°) Bemark, at der i forbindelse med evalueringen bade kan vare behov for historiske data og data, der gradvis bliver tilgaengelige,
efterhdnden som stetteordningen gennemfores. Identificér kilderne til begge typer oplysninger. Begge typer af data ber s vidt muligt
indsamles fra samme kilde for at sikre konsistens over tid.
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6.2. Oplys om indsamlingshyppigheden af de data, der er relevante for evalueringen. Findes dataene pid et
tilstraekkeligt detaljeret niveau, dvs. for de enkelte virksomheder?

6.3. Angiv, om adgangen til de nedvendige data for gennemforelsen af evalueringen risikerer at blive hindret af
love og bestemmelser om datafortrolighed, og hvordan dette forhindres. Redeger for eventuelle andre
udfordringer for dataindsamlingen, og hvordan de kan imedegas:

6.4. Angiv, om der er planer om undersogelser af stottemodtagerne eller andre virksomheder, og om der er planer
om at anvende supplerende oplysningskilder:

7. Foreslet tidsplan for evalueringen

7.1.  Angiv den foresldede tidsplan for evalueringen, herunder delfrister for indsamling af data, midtvejsrapporter og
deltagelse af interesserede parter. Der vedlagges om nedvendigt et bilag med en narmere redegerelse af den
foreslaede tidsplan:

7.2, Angiv datoen for indsendelse af den endelige evalueringsrapport til Kommissionen:

7.3. Redegeor for forhold, der eventuelt kunne pavirke den planlagte tidsplan:

8. Evaluerende organ

8.1. Giv specifikke oplysninger om det organ, der gennemforer evalueringen, eller, hvis det endnu ikke er udpeget,
om tidsplanen, proceduren og kriterierne for dets udvalgelse:

8.2. Giv oplysninger med hensyn til uathengigheden af det organ, der gennemforer evalueringen, og om, hvordan
der undgds eventuelle interessekonflikter i forbindelse med udvalgelsen:

8.3. Redegor for de erfaringer og den ekspertise, som det evaluerende organ skal besidde, eller for, hvordan disse
sikres under udvalgelsesprocessen:

8.4. Redegor for, hvordan den stotteydende myndighed vil forvalte og overvége evalueringsforlgbet:

8.5. Giv oplysninger, eventuelt blot indikationer, om de nedvendige menneskelige og ekonomiske ressourcer, der

vil blive stillet til radighed for gennemforelsen af evalueringen:
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9.  Offentliggorelse af evalueringen

9.1. Redegor for, hvordan evalueringen vil blive offentliggjort, dvs. i form af offentliggerelse af evalueringsplanen
og den endelige evalueringsrapport pa et websted:

9.2. Hvordan inddrages interessenterne? Angiv, om der patenkes afholdt offentlige heringer eller andre
arrangementer i forbindelse med evalueringen:

9.3. Redegor for, hvordan resultaterne af evalueringen vil blive anvendt af den stetteydende myndighed og andre
organer, f.eks. til udformningen af nye ordninger eller lignende ordninger:

9.4. Angiv, om og under hvilke betingelser de data, der indsamles i forbindelse med evalueringen, vil vare
tilgeengelige for yderligere undersogelser og analyser:

9.5. Angiv, om evalueringsplanen indeholder fortrolige oplysninger, som ikke ber offentliggeres af Kommissionen:

10.  Andre oplysninger
10.1. Giv eventuelle andre oplysninger, der matte vere relevante for vurderingen af evalueringsplanen:

10.2. Opfer en liste over alle de dokumenter, der er knyttet til anmeldelsen, og vedlaeeg dem i papirversion eller angiv
direkte internetlinks til dem:
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3) Del I11.13 affattes séledes:

»DEL III.13.A
Supplerende informationsskema om investeringsstette til lufthavne

Det anbefales foruden den generelle anmeldelsesformular at udfylde dette supplerende informationsskema ved anmeldelse af
investeringsstotte, der er omfattet af retningslinjerne for statsstotte til lufthavne og luftfartsselskaber (').

1. Yderligere oplysninger om stettemodtageren, investeringsprojektet og stetten

1.1. Stettemodtageren

1.1.1. Ydes stotten direkte til lufthavnens ejer?
ja [ nej
1.1.2. Hvis svaret i punkt 1.1.1 er »neje: Angiv, om relevant, i) de(n) retlige enhed(er), der modtager stotten, og

ii) de(n) retlige enhed(er), der overforer stotten til en mellemliggende enhed eller den lufthavn, der
gennemforer investeringsprojektet:

1.1.3. Hvis svaret i punkt 1.1.1 er »nej«, redegores der for, hvordan de nationale myndigheder sikrer, at der ikke
gives en fordel pd de mellemliggende niveauer:

1.1.4.  Ved individuel stotte redegores der for de juridiske, organisatoriske og finansielle forbindelser mellem
stottemodtageren og i) de virksomheder, som den indgdr i en koncern sammen med, ii) dens
datterselskaber, eller iii) andre associerede virksomheder, herunder joint ventures.

Ved stetteordninger redegeres der for den metode, som den stotteydende myndighed anvender til at
vurdere ovennzavnte juridiske, organisatoriske og finansielle forbindelser.

1.1.5. Vil stottemodtageren ogsd drive infrastrukturen?
Jja [ nej
1.1.6. Hvis svaret pd ovenstdende spergsmal er »nej, redegares der for i) proceduren for valg af infrastrukturfor-

valteren og ii) udvelgelseskriterier:

1.1.7. Hvis lufthavnen/-e anvendes af de nationale vabnede styrker, politiet, ikke-okonomiske luftbarne rednings-
tjenester eller til andre luftfartsydelser af ikke-gkonomisk karakter angives a) arten af tjenesteydelsen/-erne
og b) anvendelsesgraden af lufthavnskapaciteten (f.cks. anvendelse af start- og landingsbane og andre
lufthavnsfaciliteter udtrykt i procent af drlige luftfartgjsoperationer):

(") Retningslinjer for statsstotte til lufthavne og luftfartsselskaber (EUT C 99 af 4.4.2014, s. 3).



10.12.2015 Den Europeaiske Unions Tidende L 325/153

1.1.8. Giv felgende oplysninger om passagertrafik i de(n) lufthavn(e), der modtager stotte:

a) Lufthavne, der har haft kommerciel passagertrafik i mere end to regnskabsdr: Den gennemsnitlige arlige
passagertrafik i de to regnskabsar forud for det r, hvori stotten anmeldes eller faktisk tildeles.

b) Lufthavne, der har haft kommerciel passagertrafik i mindre end to regnskabsir: Den ansldede
gennemsnitlige drlige passagertrafik i de to regnskabsdr, der folger efter det dr, hvor den kommercielle
passagerlufttrafik begyndte.

¢) For alle lufthavne oplyses om den ansliede gennemsnitlige drlige passagertrafik i den subsidierede
infrastrukturs forventede gkonomiske levetid.

Oplysningerne gives i en tabel som folger:

Ar Samlet antal passagerer

Passagertallet beregnes for enkeltrejser og for de enkelte ruter. f.eks. skal en passager, der flyver fra
lufthavnen og tilbage igen, telles to gange. Hvis lufthavnen er en del af en lufthavnskoncern, gives
oplysningerne om passagertrafik om hver enkelt lufthavn.

1.2. Investeringsprojektet

1.2.1. Beskriv investeringsprojektet og alle underliggende estimater, og fremleeg en pd forhdnd udarbejdet
forretningsplan (i form af en excel-tabel), som projektet bygger pd. Forretningsplanen ber dakke
investeringens gkonomiske levetid. Alle estimater ber bygge pa velfunderede eftersporgselsprognoser.
Redegor for, om og i hvilken grad der er taget hensyn til disse estimater i den stottemodtagende lufthavns
forretningsplan:

1.2.2. Oplys folgende om investeringsprojektet:

Dato for stetteansggning:

Dato for pdbegyndelse af arbejdet pa investeringsprojektet:

Planlagt slutdato for arbejdet pé investeringsprojektet:

Planlagt idriftsattelsesdato:

Planlagt dato for opnéelse af fuld kapacitet:

1.2.3. Giv i én samlet tabel en udferlig oversigt over alle de projekter, der vil blive ivaerksat, deres finansie-
ringskilder, planlagte varighed, tilhgrende udgiftsposter og planlagte idriftsattelsesdato.
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Angiv for hver udgiftspost, om og hvorfor den skal betragtes som en investeringsomkostning, i) der er
direkte relateret til ikke-okonomisk infrastruktur pa det offentlige myndighedsomrade (f.eks. til sikkerhed,
lufttrafikkontrol og anden virksomhed, som medlemsstaten er ansvarlig for under udevelsen af dens
kompetencer som offentlig myndighed), eller ii) der vedrerer lufthavnsrelateret infrastruktur af skonomisk
karakter (f.eks. start- og landingsbane, groundhandling-infrastruktur), eller iii) der vedrorer ikke-lufthavns-
relateret infrastruktur af gkonomisk karakter (f.eks. parkering, hoteller):

Projektets art Finansiering Ombkostningsstruktur Tidsplan

1.2.4. Giv en oversigt over i) de samlede stotteberettigede investeringsomkostninger (?) af skonomisk karakter og
ii) de samlede stotteberettigede omkostninger af ikke-okonomisk karakter. Omkostningerne skal nedskrives
til den aktuelle vardi, og diskonteringssatsen skal angives.

[ oversigten angives den del af den anmeldte stotte, der stotter investeringer under kategori i), og den
andel, der stotter investeringer under kategori ii):

1.2.5. Hvis investeringsomkostninger forbundet med ikke-luftfartsrelaterede aktiviteter af ekonomisk karakter
finansieres med statsstotte, redegores der for, pa hvilket grundlag myndighederne finder denne stotte
forenelig med det indre marked:

1.2.6. Er der givet eller gives der tilsagn om at foretage en miljevirkningsvurdering (VVM) af investeringen?
(punkt 20 i retningslinjerne for statsstatte til lufthavne og luftfartsselskaber)

Jja [ nej

Hvis »nej« — forklar, hvorfor der ikke kraeves en VVM for dette projekt:

1.3. Aktiviteter af ikke-okonomisk karakter, der falder ind under det offentlige myndighedsomrade

1.3.1.  Angiv, om investeringen deakker aktiviteter, der henherer under statens ansvar under udevelsen af dens
befgjelser som offentlig myndighed (f.eks. trafikregulering, politi, told, brandbekampelse, aktiviteter til
beskyttelse af den civile luftfart mod ulovlige handlinger). Investeringer relateret til infrastruktur og udstyr,
der er nedvendigt for at varetage sddanne aktiviteter, betragtes normalt som varende af ikke-gkonomisk
karakter og falder derfor ikke ind under statsstottereglerne. Angiv de relevante investeringer i tabellen i
afsnit 1.2.3

Oja [ nej

() Omkostningerne ved investeringer i lufthavnsinfrastruktur, herunder planlagningsomkostninger, infrastruktur til groundhandling (som
f.eks. bagageband osv.) og lufthavnsudstyr kan veere stotteberettiget investeringsstette til lufthavne. Investeringsomkostninger, som er
forbundet med ikke-luftfartsrelaterede aktiviteter (navnlig parkering, hoteller, restauranter og kontorer), er ikke stotteberettigede.
Investeringsomkostninger, som vedrarer levering af groundhandling-ydelser (f.eks. busser, karetgjer osv.), er ikke statteberettigede, i det
omfang de ikke udger en del af groundhandling-infrastrukturen.



10.12.2015 Den Europeaiske Unions Tidende L 325/155

1.3.2.  Angiv de nationale, regionale eller andre retlige instrumenter angdende aktiviteter, der falder ind under det
offentlige myndighedsomrdde, og finansieringen heraf. Hvis der ikke findes sddanne instrumenter,
redegores der for, hvordan disse aktiviteter normalt finansieres af de relevante myndigheder:

1.3.3. Der gives dokumentation for, at den offentlige finansiering af ikke-okonomiske aktiviteter ikke forer til
uretmassig diskrimination mellem lufthavne. Der er tale om diskrimination, ndr civile lufthavne under
den relevante retsorden normalt skal afholde visse omkostninger, som er en iboende del af deres ikke-
gkonomiske aktiviteter, mens visse civile lufthavne ikke skal aftholde disse omkostninger. Angiv det
materielle og geografiske anvendelsesomrade for de regler, der galder for finansiering af lufthavnes ikke-
okonomiske aktiviteter og eventuelt det regionale kompetenceniveau i den forbindelse:

1.3.4. Giv relevant dokumentation for, at kompensation for omkostninger relateret til de ikke-gkonomiske
aktiviteter er begrenset til disse omkostninger, og at enhver krydssubsidiering af de gkonomiske aktiviteter
gennem en sddan kompensation er udelukket:

1.3.5.  Bekraft, at lufthavnen forer separate regnskaber for omkostningerne til okonomiske og til ikke-
okonomiske aktiviteter:

2. Vurdering af foranstaltningens forenelighed
2.1. Bidrag til et veldefineret mal af falles interesse
2.1.1. Investeringsstotten:

a)[J oger unionsborgernes mobilitet og forbindelserne til og fra regionerne ved at etablere et
adgangspunkt for flyvninger inden for Unionen?

Redegeor for, hvordan investeringsstotten bidrager til hvert af de valgte mal.
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2.1.2.  Har investeringsstetten til formal at skabe ny lufthavnskapacitet?
Oja [ nej

2.1.3. Hvis svaret i punkt 2.1.2 er »a¢, gives der med udgangspunkt i den pd forhind udarbejdede
forretningsplan, der er omhandlet i afsnit 1.2 — (»Investeringsprojektet«), dokumentation for, at den nye
infrastruktur pd mellemlang sigt vil imgdekomme den forventede eftersporgsel fra luftfartsselskaberne,
passagererne og speditererne i lufthavnens opland.

2.1.4. Individuel investeringsstatte: er den stottemodtagende lufthavn beliggende i samme opland (°) som en
anden lufthavn, hvis kapacitet ikke er fuldt eller naesten fuldt udnyttet?

ja [ nej

Hvis ja, oplyses om folgende: a) oplandets starrelse og form; b) transportafstand og -tid mellem den
stottemodtagende lufthavn og evrige lufthavne i samme opland; c) passagertrafik for de gvrige lufthavne i
samme opland i de fem &r forud for anmeldelseséret; d) den forventede samlede eftersporgsel og samlede
kapacitet i den stottemodtagende lufthavns opland i de kommende ti &r som minimum, som det fremgér
af det varst tankelige scenario, det bedst teenkelige scenario og basisscenariet i forretningsplanen:

2.1.5. Stetteordninger: oplys om a) beliggenhed og opland for de stotteberettigede lufthavne i det geografiske
omrade, som ordningen dakker; b) transportafstand og -tid mellem de stotteberettigede lufthavne i samme
opland; ¢) den metode og de kriterier, som de nationale myndigheder vil anvende til at fastsl oplandenes
storrelse og form og kapacitetsudnyttelsen for lufthavne i samme opland:

2.1.6. Individuel investeringsstotte: Hvis svaret i punkt 2.1.4 er »ac¢, oplyses der om investeringens eventuelle
virkninger pd anvendelsen af eksisterende infrastruktur i oplandet. Disse oplysninger skal angive de
mellemsigtede perspektiver for udnyttelse, vaere baseret pé solide passager- og fragtprognoser og skal indga
i den stottemodtagende lufthavns pa forhdnd udarbejdede forretningsplan:

2.1.7. Individuel investeringsstotte: Hvis svaret i punkt 2.1.4 er »jac, gives prognoser over passagertrafikken i det
verst teenkelige scenario, det bedst tenkelige scenario og basisscenariet, og der redegeres for, hvorfor disse
prognoser berettiger investeringsstotte til skabelse af yderligere kapacitet eller til vedligeholdelse af
eksisterende kapacitet:

() »Lufthavnens opland« er den geografiske markedsafgreensning, som normalt fastseettes til 100 km eller 60 minutters rejse med bil, bus,
tog eller hojhastighedstog. En given lufthavns opland kan dog vere forskelligt herfra, og det kan vaere nedvendigt at tage hensyn til den
konkrete lufthavns serlige forhold. Oplandets starrelse og form varierer fra lufthavn til lufthavn og er athaengigt af lufthavnens
karakteristika, herunder dens forretningsmodel og beliggenhed og til, hvilke destinationer den har forbindelse til.
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2.2. Behov for statslig indgriben

2.2.1. Individuel investeringsstotte: Redegor med udgangspunkt i lufthavnens forretningsplan for, i hvilket
omfang lufthavnens evne til at dakke sine kapitalomkostninger er betinget af lufthavnens sterrelse malt i
passagertrafik:

2.2.2. Individuel investeringsstotte: Redegeor for, hvorfor lufthavnen ikke har kunnet tiltrakke tilstrackkelig privat
finansiering:

2.2.3. Stotteordninger: Bekraft, at den stotteydende myndighed underseger behovet for statslig indgriben i hvert
enkelt tilfelde pd grundlag af i) lufthavnens sterrelse (%), ii) lufthavnens evne til at tiltreekke privat
finansiering:

2.3. Foranstaltningens egnethed

2.3.1. Giv dokumentation for, at den pigzldende stotte er egnet til at opfylde de fastsatte mdl eller lose de
relevante problemer. Der redegores navnlig for, hvordan myndighederne har fastsldet, at det samme mdl
ikke kan nds, og det samme problem ikke kan leses med en mindre fordrejende politik eller stottein-
strument, og at den pdgzldende stotte er et egnet politisk instrument. Hvis stotten ydes i en form, hvor
der er tale om en direkte gkonomisk fordel (), redegares der for, hvorfor andre, potentielt mindre
fordrejende former for stotte, sdsom tilbagebetalingspligtige tilskud eller stotteformer baseret pd lan eller
kapitalinstrumenter (%), ikke er egnede:

2.4. Stettens tilskyndelsesvirkning

2.4.1. Individuel investeringsstotte: Bekraft, at arbejdet relateret til den anmeldte individuelle investering forst
blev pdbegyndt efter indsendelsen af stotteansegningen til den stotteydende myndighed. Vedlag en kopi af
den stotteansegning, som modtageren har sendt til den stotteydende myndighed, samt dokumentation for
datoen for projektets pabegyndelse:

2.4.2. Stetteordninger: Bekraft, at arbejdet pd de stotteberettigede investeringsprojekter forst pabegyndes efter
indsendelsen af stotteansggningen til den stotteydende myndighed:

(*) Folgende storrelseskategorier anvendes: lufthavne, hvis gennemsnitlige arlige trafik ikke overstiger 200 000 passagerer lufthavne, med
en gennemsnitlig &rlig trafik pd mellem 200 000 og 1 million passagerer lufthavne, med en gennemsnitlig &rlig trafik pd mellem 1
og 3 millioner passagerer.

() Feks. direkte tilskud, fritagelser for eller nedszttelser af afgifter, socialsikringsbidrag eller andre obligatoriske bidrag eller salg af fast
ejendom, varer eller tjenester til gunstige priser.

(®) F.eks. rentelettede lan eller rentetilskuf, statsgarantier, erhvervelse af kapitalinteresser eller alternative kapitalindsprejtninger pd gunstige
vilkar.
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2.4.3. Individuel investeringsstotte: Redegor for de tilsigtede aktiviteter i et scenario med stotte og et
kontrafaktisk scenario uden stotte. Vedleeg dokumentation herfor, f.eks. interne dokumenter vedrerende
alternative ~ aktiviteter, som den stottemodtagende lufthavn har overvejet under sin interne
beslutningstagning:

2.4.4. Individuel investeringsstotte: Hvis der foreligger et kontrafaktisk scenario med alternative aktiviteter,
sammenlignes scenarierne for at belyse den yderligere aktivitet, der udelukkende vil finde sted med stotte
(kontrafaktisk analyse).

Individuel investeringsstotte: Hvis der ikke findes et kontrafaktisk scenario med alternative aktiviteter,
angives behovet for finansiering af kapitalomkostninger, som er fastsldet i den stottemodtagende lufthavns
pd forhind udarbejdede forretningsplan. Behovet for finansiering af kapitalomkostninger er forskellen
mellem positive og negative pengestromme, herunder omkostninger ved investeringer i anlagsaktiver over
hele investeringens levetid, angivet i nettonutidsveerdi:

2.4.5. Stotteordninger: Bekraft, a) at den stotteydende myndighed udelukkende yder stotte inden for ordningen,
efter at den har kontrolleret dens tilskyndelsesvirkning ved at sammenligne niveauet af den tilstrabte
aktivitet med og uden stotte (kontrafaktisk analyse), eller, hvis der ikke foreligger et alternativt scenario
uden stotte, ved at fastsld behovet for finansiering af kapitalomkostninger pd grundlag af den
stottemodtagende lufthavns pa forhdnd udarbejdede forretningsplan (), og b) redeger for alle de data,
parametre og antagelser, der ligger til grund for den stotteydende myndigheds vurdering i forbindelse med
analysen af stottens tilskyndelsesvirkning:

2.5. Stettens proportionalitet

2.5.1. Individuel investeringsstotte: Hvis der foreligger et kontrafaktisk scenario med alternative aktiviteter, a)
fremlaegges den pa forhand udarbejdede forretningsplan (som excel-tabeller) for scenariet med stotte og for
det kontrafaktiske scenario uden stotte; b) pa grundlag heraf angives de ekstra nettoomkostninger, minus
ekstraindtagter, som folger af ivaerkseattelsen af det stottede projekt eller den stattede aktivitet i forhold til
det kontrafaktiske scenario; ¢) redegares der for alle de underliggende data, parametre og antagelser.

Forretningsplanen ber dakke investeringens gkonomiske levetid.

2.5.2. Individuel investeringsstette: Hvis der ikke foreligger et kontrafaktisk scenario med alternative aktiviteter,
a) fremlagges den stottemodtagende lufthavns pé forhdnd udarbejdede forretningsplan (som excel-tabeller);
b) angives pd grundlag heraf behovet for finansiering af kapitalomkostninger, som er nettonutidsvaerdien
af forskellen mellem der positive og negative pengestromme, herunder investeringsomkostninger, over hele
investeringens levetid; og c) redegeores der for alle de underliggende data, parametre og antagelser:

() Behovet for finansiering af kapitalomkostninger er forskellen mellem positive og negative pengestremme, herunder omkostninger ved
investeringer i anleegsaktiver over hele investeringens levetid, angivet i nettonutidsvaerdi.
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2.5.3. Stotteordninger: Medlemsstaten forpligter sig til a) i hvert enkelttilfeelde at undersoge det kontrafaktiske
scenario uden stotte pd grundlag af den pa forhdnd udarbejdede forretningsplan; b) at fastsld de ekstra
omkostninger, minus ekstra indtagter, der folger af iveerksattelsen af projektet eller aktiviteten i forhold til
det kontrafaktiske projekt eller aktivitet, hvis der er opstillet et kontrafaktisk scenario; c) hvis der ikke
findes alternative aktiviteter, at fastsld behovet for finansiering af kapitalomkostninger, som er
nettonutidsvaerdien af forskellen mellem der positive og negative pengestromme, herunder investeringsom-
kostninger, over hele investeringens levetid.

Redegor for alle de data, parametre og antagelser, der ligger til grund for den stotteydende myndigheds
vurdering i forbindelse med analysen og undersagelserne:

2.5.4. Stotteintensitet:

Angiv den maksimale procentdel af de stotteberettigede omkostninger, der kan ydes investeringsstotte til
(>statteintensitetenc), inklusive eventuelle tilleg til basisstatteintensiteten:

Hvis en stetteordning finder anvendelse pd lufthavne af forskellig storrelse, angives den maksimale
stotteintensitet for folgende grupper af lufthavne:

Lufthavnssterrelse baseret pa gennemsnitlig passager-

N . Maksimal investeringsstotteintensitet
trafik (passagerer om dret)

> 3-5 mio.

1-3 mio.

< 1 mio.

2.6. Undgéelse af negative virkninger pd konkurrence og samhandel

2.6.1. Bekreeft, at lufthavnen, herunder al infrastruktur og udstyr, som der ydes investeringsstotte til, er dben for
alle potentielle brugere og ikke er forbeholdt en bestemt bruger:

2.6.2. Henvis til de bestemmelser, der er indfert for at sikre, at lufthavnskapaciteten fordeles mellem brugerne pa
grundlag af relevante, objektive, gennemsigtige og ikkediskriminerende vilkar:

2.7. Anmeldelse af individuel stotte under en investeringsstetteordning

2.7.1. Folgende individuelle stotteforanstaltninger under investeringsstotteordningen skal anmeldes efter
artikel 108, stk. 3, i TEUF:

a) investeringsstette til lufthavne med en gennemsnitlig drlig trafik over 3 mio. passagerer

b) investeringsstotte med en stotteintensitet pd over 75 % til en lufthavn med en gennemsnitlig rlig trafik
under 1 mio. passagerer, dog med undtagelse af lufthavne, som befinder sig i fjerntliggende regioner
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¢) investeringsstotte ydet til flytning af lufthavne

d) investeringsstette, der finansierer en lufthavn, som bade anvendes til fragt og passagerer, og som har
handteret flere end 200 000 ton fragt i lobet af de sidste to regnskabsér forud for det dr, hvor statten
anmeldes

e) investeringsstotte til etablering af en ny passagerlufthavn (herunder konvertering af eksisterende
flyvepladser til passagerlufthavne)

f) investeringsstotte til etablering eller udbygning af en lufthavn, der ligger inden for 100 kilometers
afstand eller 60 minutters rejse med bil, bus, tog eller hojhastighedstog fra en eksisterende lufthavn.

DEL 1lI.13.B
Supplerende informationsskema om driftsstette til lufthavne

Det anbefales foruden den generelle anmeldelsesformular at udfylde dette supplerende informationsskema ved anmeldelse af
individuel driftsstotte, der er omfattet af retningslinjerne for statsstotte til lufthavne og luftfartsselskaber (%).

1. Yderligere oplysninger om stottemodtageren og dens aktiviteter
1.1. Stettemodtageren
1.1.1. Ydes stotten direkte til lufthavnsoperateren?
ija [ nej
1.1.2. Hvis svaret i punkt 1.1.1 er »nej¢, angives, om relevant, i) de(n) retlige enhed(er), der modtager stotten, og

i) de(n) retlige enhed(er), der som mellemled har ansvaret for at overfere stotten til den lufthavn, der
leverer de stotteberettigede ydelser:

1.1.3.  Hvis svaret i punkt 1.1.1 er »nej«, redegores der for, hvordan myndighederne sikrer, at der ikke gives en
fordel pa de mellemliggende niveauer:

1.1.4. Er stottemodtageren ogsd lufthavnens ejer?
dja [ nej
1.1.5. Hvis svaret i punkt 1.1.4 er »nej«, anfores det, hvem der er eller vil vare ejer af lufthavnen, og der gores

rede for ejerstrukturen:

1.1.6. Ved individuel stotte redegeres der for de juridiske, organisatoriske og finansielle forbindelser mellem
stottemodtageren og i) de virksomheder, som den indgdr i en koncern sammen med, ii) dens
datterselskaber, eller iii) andre associerede virksomheder, herunder joint ventures.

() Retningslinjer for statsstotte til lufthavne og luftfartsselskaber (EUT C 99 af 4.4.2014, s. 3).
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1.2

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

Ved stetteordninger redegeres der for den metode, som den stotteydende myndighed anvender til at
vurdere de juridiske, organisatoriske og finansielle forbindelser, der er omhandlet i punkt 1.1.1 il 1.1.5
ovenfor:

Generelle oplysninger om lufthavnsoperateren

Hvis lufthavnen/-e anvendes af de nationale vaebnede styrker, politiet, ikke-okonomiske luftbarne rednings-
tjenester eller til andre luftfartsydelser af ikke-okonomisk karakter angives a) arten af tjenesteydelsen/-erne
og b) anvendelsesgraden af lufthavnskapaciteten (f.cks. anvendelse af start- og landingsbane og andre
lufthavnsfaciliteter udtrykt i procent af arlige luftfartejsoperationer).

Giv folgende oplysninger om passagertrafik i de(n) lufthavn(e), der modtager statte:

a) Lufthavne, der har haft kommerciel passagertrafik i mere end to regnskabsdr: Den gennemsnitlige arlige
passagertrafik i de to regnskabsar forud for det r, hvori stotten anmeldes eller faktisk tildeles.

b) Lufthavne, der har haft kommerciel passagertrafik i mindre end to regnskabsir: Den ansldede
gennemsnitlige drlige passagertrafik i de to regnskabsdr, der folger efter det dr, hvor den kommercielle
passagerlufttrafik begyndte.

Oplysningerne gives i en tabel som folger:

Ar Samlet antal passagerer

Passagertallet beregnes for enkeltrejser og for de enkelte ruter. Feks.: en passager, der flyver fra
lufthavnen og tilbage igen, skal telles to gange. Hvis lufthavnen er en del af en lufthavnskoncern, gives
oplysningerne om passagertrafik om hver enkelt lufthavn.

Individuel driftsstotte: Fremlag den forretningsplan, som stettemodtageren har gennemfort i perioden
2009-2013, og som den vil gennemfore i de efterfolgende 10 ar frem til den 4. april 2024. Redegeor for
de antagelser, der ligger til grund for 10-drs-perioden.

Forretningsplanen skal indeholde oplysninger om trafik og trafikprognoser, omkostninger og omkostnings-
prognoser, finansielle data for og prognoser over rentabilitet og cash-flow (ved anvendelse af de metoder,
som lufthavnen almindeligvis anvender til f.cks. evaluering af en investerings nettonutidsveerdi, det interne
afkast og afkastet af den investerede kapital). Forretningsplanen skal indgives i excel-format med en
forklaring af alle underliggende formler.

Stetteordninger: Redeger i detaljer for a) de formelle og materielle kriterier, som de stotteberettigede
lufthavnes forretningsplaner skal opfylde, og b) den metode, som de nationale myndigheder vil anvende til
at vurdere forretningsplanerne.
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1.2.4.  Ved individuel driftsstatte gives en oversigt over de driftstab (°), som stettemodtageren har lidt i perioden
2009-2013, samt over de forventede driftstab i perioden frem til den 4. april 2024. Oplysningerne gives i
en tabel, der er udformet som folger:

Indtaegter

Driftsomkostninger

Andre

Driftsresultater

Ved stotteordninger redegores der for den metode, som myndighederne vil anvende til at fastsld de
stotteberettigede lufthavnes driftsstab.

1.2.5. Ved individuel driftsstotte indsendes der kopier af de stotteberettigede lufthavnes regnskaber (1) for de fem
ar, der gar forud for det dr, hvori der anseges om driftsstotte.

Ved stotteordninger forpligter medlemsstaten sig til at tage hensyn til ovennavnte regnskaber i forbindelse
med vurderingen af individuel stotte.

1.2.6. Redegor for de foranstaltninger, der er truffet for at undgd overkompensation og tilbagesage belob, der er
betalt for meget:

1.3. Lufthavnsydelser

1.3.1. Der redegares for de stotteberettigede lufthavnsydelser (') og de kategorier af statteberettigede driftsom-
kostninger ('), der vedrerer leveringen af disse ydelser:

(°) »Driftsfinansieringsgab« er en lufthavnens driftstab i den relevante periode beregnet til nutidsvaerdi pé basis af kapitalomkostningerne,
dvs. forskellen (i nettonutidsvaerdi) mellem lufthavnsindtaegter og driftsomkostninger.

(") Statusopgerelse, resultatopgerelse, erklaring fra en statsautoriseret revisor.

(") De ydelser, som en lufthavn eller et af dens datterselskaber leverer med hensyn til hdndtering af et luftfartej fra landing til start samt af
passagerer og fragt, sa luftfartsselskaberne kan tilbyde luftfartsydelser, herunder groundhandling-ydelser og central groundhandling-
infrastruktur.

(") En lufthavns underliggende omkostninger ved levering af lufthavnsydelser, herunder udgiftsposter som personaleomkostninger,
udliciterede tjenesteydelser, kommunikationsydelser, affaldshindtering, energi, vedligeholdelse, husleje og administration, men ikke
kapitalomkostninger, markedsforingsstette eller andre incitamenter, som en lufthavn yder luftfartsselskaber, eller omkostninger, der
falder ind under det offentlige myndighedsomrade.
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1.4. Aktiviteter, der falder ind under det offentlige myndighedsomrade

1.4.1. Dakker driftsstatten aktiviteter, der henherer under statens ansvar under udevelsen af dens befgjelser som
offentlig myndighed (f.eks. trafikregulering, politi, told, brandbekempelse, aktiviteter til beskyttelse af den
civile luftfart mod ulovlige handlinger)? Driftsomkostninger relateret til infrastruktur og udstyr, der er
nedvendigt for at varetage sddanne aktiviteter, betragtes normalt som varende af ikke-gkonomisk karakter
og falder derfor ikke inde under statsstottereglerne.

Jja [ nej

1.4.2. Angiv de relevante nationale, regionale eller andre retlige instrumenter, der knytter sig til aktiviteter, der
falder ind under det offentlige myndighedsomrade, og finansieringen heraf. Hvis der ikke findes sddanne
instrumenter, redegores der for, hvordan disse aktiviteter normalt finansieres af de relevante myndigheder:

1.4.3. Der gives dokumentation for, at den offentlige finansiering af ikke-okonomiske aktiviteter ikke forer til
uretmessig diskrimination mellem lufthavne. Der er tale om diskrimination, ndr civile lufthavne under
den relevante retsorden normalt skal afholde visse omkostninger, som er en iboende del af deres ikke-
gkonomiske aktiviteter, mens visse civile lufthavne ikke skal aftholde disse omkostninger. Angiv det
materielle og geografiske anvendelsesomrade for de regler, der galder for finansiering af lufthavnes ikke-
okonomiske aktiviteter og eventuelt det regionale kompetenceniveau i den forbindelse:

1.4.4. Giv relevant dokumentation for, at kompensation for omkostninger relateret til de ikke-gkonomiske
aktiviteter er begranset til disse omkostninger, og at enhver krydssubsidiering af de gkonomiske aktiviteter
gennem en sddan kompensation er udelukket:

1.4.5.  Bekraft, at lufthavnen forer separate regnskaber for omkostningerne til okonomiske og til ikke-
okonomiske aktiviteter:

2. Vurdering af foranstaltningens forenelighed
2.1. Blev stotten ydet for den 4. april 2014?

dja [ nej
2.2. Bidrag til et veldefineret mal af falles interesse

2.2.1. Driftsstotten:

a)[J oger unionsborgernes mobilitet og forbindelserne til og fra regionerne ved at etablere et
adgangspunkt for flyvninger inden for Unionen

b) [0 modvirker trafiktetheden i EU’s store hovedlufthavne

¢)[J fremmer regional udvikling
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Redegpor for, hvordan driftsstetten bidrager til de(t) valgte mal.

2.2.2. Vedrerer den anmeldte stotte driften af en ny lufthavn?
ja [ nej
2.2.3. Individuel driftsstotte: Er den stottemodtagende lufthavn beliggende i samme opland (*¥) som en anden

lufthavn med uudnyttet kapacitet?
dja [ nej

2.2.4. Individuel driftsstatte: Hvis svaret i punkt 2.2.3 er »a¢, angives oplandets starrelse og form. Oplys om de
sandsynlige virkninger for trafikken i den anden lufthavn, der ligger i oplandet. Disse oplysninger ber
indgd i den stettemodtagende lufthavns forretningsplan og ber vare baseret pd solide passager- og
fragtprognoser.

Stotteordninger: bekraft, at myndighederne vurderer de sandsynlige virkninger pé trafikken i andre
lufthavne beliggende i det samme opland som en stotteberettiget lufthavn pa basis af oplysninger i den
stotteberettigede lufthavns forretningsplan, som er baseret pd solide passager- og fragtprognoser, og
b) redegor for den metode og de kriterier, som de nationale myndigheder anvender ved vurderingen af de
sandsynlige virkninger pa trafikken i disse lufthavne.

2.3. Behov for statslig indgriben

2.3.1. Bekreeft, at lufthavnen/de stotteberettigede lufthavne har en drlig trafik pa hejst 3 mio. passagerer (se ogsd
sporgsmal 1.2.2 ovenfor):

2.4, Foranstaltningens egnethed

2.4.1. Giv dokumentation for, at den pigeldende stotte er egnet til at opfylde de fastsatte maél eller lose de
relevante problemer. Der redegores navnlig for, hvordan myndighederne har fastslet, at det samme mdl
ikke kan nds, og det samme problem ikke kan leses med en mindre fordrejende politik eller stottein-
strument. Hvis stotten ydes i en form, hvor der er tale om en direkte okonomisk fordel (*%), redegores der
for, hvorfor andre, potentielt mindre fordrejende former for stotte, sdsom tilbagebetalingspligtige tilskud
eller stotteformer baseret pa ldn eller kapitalinstrumenter (*’), ikke er egnede.

(%) »Lufthavnens opland« er den geografiske markedsafgraensning, som normalt fastsattes til 100 km eller 60 minutters rejse med bil, bus,
tog eller hojhastighedstog. En given lufthavns opland kan dog vare forskelligt herfra, og det kan vaere nodvendigt at tage hensyn til den
konkrete lufthavns sarlige forhold. Oplandets sterrelse og form varierer fra lufthavn til lufthavn og er athaengigt af lufthavnens
karakteristika, herunder dens forretningsmodel og beliggenhed og til, hvilke destinationer den har forbindelse til.

(") F.eks. direkte tilskud, fritagelser for eller nedszttelser af afgifter, socialsikringsbidrag eller andre obligatoriske bidrag eller salg af fast
ejendom, varer eller tjenester til gunstige priser.

(") F.eks. rentelettede lan eller rentetilskud, statsgarantier, erhvervelse af kapitalinteresser eller alternative kapitalindsprejtninger pa gunstige
vilkar.



10.12.2015 Den Europeaiske Unions Tidende L 325/165

2.4.2. Individuel driftsstatte: Er stottebelobet blevet fastsat pd forhind som et fast belgb, der dakker det
forventede behov for driftsfinansiering, som er fastsat pa grundlag af stottemodtagerens forretningsplan, i
en overgangsperiode pd 10 dr begyndende den 4. april 2014?

ja [ nej

Hvis »ja« gives de relevante oplysninger i forretningsplanen.

2.4.3. Stotteordninger: Fastsattes stottebelobet i hvert enkelt tilfelde pa forhind som et fast beleb, der dakker
det forventede behov for driftsfinansiering, som er fastsat pa grundlag af stettemodtagerens
forretningsplan, i en overgangsperiode pd 10 ar begyndende den 4. april 2014?

ja [ nej

Hvis »ja« giver stottemodtageren de relevante oplysninger i forretningsplanen.

2.4.4. Hvis svaret i punkt 2.4.2 og 2.4.3 er »nej¢, gares der rede for a) graden af usikkerhed ved omkostnings- og
indteegtsprognoserne og b) en eventuel informationsasymmetri, der forhindrer de nationale myndigheder i
at beregne stotten pa forhind pé grundlag af en forretningsplan:

2.4.5.  Hvis svaret i punkt 2.4.2 og 2.4.3 er »nej¢, bekraftes det, at den maksimale forenelige driftsstotte
fastsattes efter en model, som er baseret pa gennemsnittet af behovet for driftsfinansiering (**) i drene
2009-2013.

2.4.6. Bekraft, at driftsstattebelobet ikke haves efterfolgende.
ja [ nej

2.4.7. Hvis svaret er »nej¢, redegeres der for, hvorfor muligheden for en efterfolgende forhgjelse af belgbet ikke

reducerer incitamentet til at drive lufthavnen pa effektiv vis:

2.5. Tilskyndelsesvirkning og stettens proportionalitet

2.5.1. Ved individuel driftsstotte gores der rede for, hvorfor det er sandsynligt, at den gkonomiske aktivitet i den
pagaldende lufthavn ville vare vasentligt lavere uden driftsstotten. Giv de relevante oplysninger pé
grundlag af forretningsplanen (se ogsd punkt 1.2.3), idet der foretages en sammenligning mellem den
tilstraebte aktivitet med og uden stotte (det kontrafaktiske scenario), og der tages hensyn til en eventuel
investeringsstette og trafikmeangden.

Ved stotteordninger gores der rede for den metode, som den stotteydende myndighed anvender til at
vurdere forretningsplanen, samt for sandsynligheden for, at lufthavnens ekonomiske aktivitet uden
statsstotten ville vere betydeligt lavere, idet der tages hensyn til en eventuel investeringsstotte og
trafikmeangden.

(*%) »Driftsfinansieringsgab« er en lufthavnens driftstab i den relevante periode beregnet til nutidsveerdi pa basis af kapitalomkostningerne,
dvs. forskellen (i nettonutidsvaerdi) mellem lufthavnsindtegter og driftsomkostninger.
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2.5.2.

2.5.3.

2.6.

2.6.1.

2.6.2.

2.6.3.

Ved individuel driftsstotte redegores der for, hvordan lufthavnens forretningsplan vil sikre fuld dakning af
driftsomkostningerne inden den 4. april 2024. Angiv de centrale parametre i forretningsplanen.

Ved stotteordninger bekraftes det, at den stotteydende myndighed kun yder individuel driftsstotte, hvis
den har fastsldet, at den stottemodtagende lufthavns forretningsplan vil sikre en fuld dekning af driftsom-

kostningerne inden den 4. april 2024. Angiv de centrale parametre i forretningsplanen, som den
stotteydende myndighed vil tage i betragtning, ndr den drager sin konklusion i hver enkelt sag.

Angiv:

Ved individuel driftsstatte: den stottemodtagende lufthavns indledende finansieringsbehov over 10 &r
begyndende med omfanget af dakkede driftsomkostninger pr. 4. april 2014 (begyndelsen af overgangs-
perioden) og indtil den ndr fuld dakning af driftsomkostningerne den 4. april 2024 (slutningen af
overgangsperioden)

Ved stotteordninger, bekraftes det a) at de stotteberettigede lufthavnes finansieringsbehov fastszttes efter

metoden i punkt 2.5.2, og b) at de stotteberettigede lufthavne skal pévise, at de ndr fuld dakning af
driftsomkostningerne inden den 4. april 2024.

Undgéelse af negative virkninger pd konkurrence og samhandel

Pavis, at alle lufthavne beliggende i det samme opland som de(n) stotteberettigede lufthavn(e) vil vaere i
stand til at opnd fuld dekning af deres driftsomkostninger inden den 4. april 2024.

Bekreaft, at lufthavnen(e), herunder alle investeringer, som der ydes stotte til, er dben for alle potentielle
brugere og ikke er forbeholdt en bestemt bruger.

ja [ nej

Henvis til de bestemmelser, der er indfert for at sikre, at lufthavnskapaciteten fordeles mellem brugerne pa
grundlag af relevante, objektive, gennemsigtige og ikkediskriminerende vilkar.
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DEL 1II.13.C
Supplerende informationsskema om startstette til luftfartsselskaber

Det anbefales foruden den generelle anmeldelsesformular i del I at udfylde dette supplerende informationsskema ved anmeldelse af
startstotte, der er omfattet af retningslinjerne for statsstotte til lufthavne og luftfartsselskaber (7).

Den formular anvendes bdde ved anmeldelse af stotteordninger og individuel stotte.

1. Yderligere oplysninger om stottemodtageren, projektet og stotten
1.1. Stettemodtageren
1.1.1. Ydes stotten direkte til et luftfartsselskab, der beflyver en ny rute?
ija [ nej
1.1.2. Hvis svaret i punkt 1.1.1 er »nej¢, angives, om relevant, a) de(n) retlige enhed(er), der modtager stotten, og

b) de(n) retlige enhed(er), der overforer stotten til en mellemliggende enhed eller det luftfartsselskab, der
beflyver den nye rute.

1.1.3. Hvis svaret i punkt 1.1.1 er »nej, redegores der for, hvordan myndighederne sikrer, at der ikke gives en
fordel til de mellemliggende niveauer:

1.1.4. Ved individuel stotte redegores der for de juridiske, organisatoriske og finansielle forbindelser mellem
stottemodtageren og a) de virksomheder, som den indgir i en koncern sammen med, b) dens
datterselskaber, eller ¢) andre associerede virksomheder, herunder joint ventures.

Ved stotteordninger redegeres der for den metode, som den stotteydende myndighed anvender til at
vurdere de juridiske, organisatoriske og finansielle forbindelser:

1.1.5. Procedure for udvalgelse af stottemodtageren: Redeger for a) proceduren for udvelgelse af stottemodtager,
b) medie for og omfang af offentliggarelsen af udvalgelsesproceduren, c) betingelser for stotteberettigelse,
d) operationelle krav, e) udvelgelseskriterier.

2. Vurdering af foranstaltningens forenelighed
2.1. Bidrag til et veldefineret mal af felles interesse
2.1.1. Startstotten:

a)[] @ger unionsborgernes mobilitet og forbindelserne til og fra regionerne ved at dbne nye ruter

b) [0 Fremmer regional udvikling i fjerntliggende regioner

(") Retningslinjer for statsstette til lufthavne og luftfartsselskaber (EUT C 99 af 4.4.2014,s. 3).
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Redegpr for, hvordan stetten bidrager til det valgte mal.

2.1.2. Ved individuel stotte pavises det, at den eller de ruter, der skal betjenes, ikke allerede betjenes af en
hejhastighedstogforbindelse (**) eller af en anden lufthavn i samme opland (") pa tilsvarende betingelser.
Hvis betingelserne ikke betragtes som sammenlignelige, gores der rede herfor.

Ved stotteordninger gores der rede for, hvordan den stotteydende myndighed sikrer, at betingelserne i dette
punkt er opfyldt for hvert enkelt tilfelde af startstatte.

2.2. Behov for statslig indgriben

2.2.1. Angiv om startstetten vedrorer:

a)[J Ruter, som forbinder en lufthavn med faerre end 3 millioner passagerer om dret (*°) med en felles
lufthavn inden for det felles europeiske luftfartsomrade (*!)

b) [0 Ruter, der forbinder en lufthavn i en fjerntliggende region med en anden lufthavn (inden for eller
uden for det felles europziske luftfartsomrade), uanset de pagaldende lufthavnes storrelse

¢) [ Ruter mellem en lufthavn med over 3 millioner passagerer om daret, men under 5 millioner
passagerer om dret, der ikke er beliggende i en fjerntliggende region. I sa fald redegares der for de
specifikke omstandigheder.

d)d Andre (angiv naermere):

2.2.2. Ved individuel stotte angives beliggenheden af de lufthavne, der oprettes forbindelse til med de stottebe-
rettigede nye ruter.

(**) »Hojhastighedstogforbindelse« er en forbindelse med tog, der kan kere mere end 200 km/t.

(") »Lufthavnens opland« er den geografiske markedsafgraensning, som normalt fastsattes til 100 km eller 60 minutters rejse med bil, bus,
tog eller hojhastighedstog. En given lufthavns opland kan dog vere forskelligt herfra, og det kan vare nedvendigt at tage hensyn til den
konkrete lufthavns sarlige forhold. Oplandets storrelse og form varierer fra lufthavn til lufthavn og er athangigt af lufthavnens
karakteristika, herunder dens forretningsmodel og beliggenhed og til, hvilke destinationer den har forbindelse til.

(*) Den faktiske gennemsnitlige arlige passagertrafik i de to regnskabsar forud for det ar, hvori stotten anmeldes, eller hvori den faktisk er
tildelet eller udbetalt, sifremt det drejer sig om ikke anmeldt stotte. Hvis det drejer sig om en nyoprettet passagerlufthavn, skal den
prognosticerede gennemsnitlige arlige passagertrafik i de to regnskabsar efter, at den erhvervsmassige passagerlufttrafik begyndte,
leegges til grund. Disse greenser gaelder for envejstrafik. Som folge heraf bliver flypassagerer, der f.eks. flyver til og fra lufthavnen, talt to
gange. Optellingen geelder for individuelle ruter.

(*) Afgorelse 2006/682/EF truffet af Rddet og reprasentanterne for Den Europziske Unions medlemsstater, forsamlet i Radet den 9. juni
2006 om undertegnelse og midlertidig anvendelse af den multilaterale aftale mellem Det Europaiske Feellesskab og dets medlemsstater,
Republikken Albanien, Bosnien-Hercegovina, Republikken Bulgarien, Republikken Kroatien, Den Tidligere Jugoslaviske Republik
Makedonien, Republikken Island, Republikken Montenegro, Kongeriget Norge, Rumanien, Republikken Serbien og De Forenede
Nationers midlertidige administrative mission i Kosovo om oprettelse af et felles europisk luftfartsomrade (FELO) (EUT L 285 af
16.10.2006, 5. 1).
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2.2.3.  Ved individuel stotte, hvor startstetten vedrerer ruter, der forbinder en lufthavn, der ikke er beliggende i
en fjerntliggende region, med en anden lufthavn, gives folgende oplysninger om passagertrafik for de
lufthavne, der oprettes forbindelse til med de nye ruter:

a) for lufthavne, der har haft kommerciel passagertrafik i mere end to regnskabsér: den gennemsnitlige
arlige passagertrafik i de to regnskabsér forud for det &r, hvori statten anmeldes eller tildeles.

b) for lufthavne, der har haft kommerciel passagertrafik i mindre end to regnskabsar: den ansldede
gennemsnitlige drlige passagertrafik i de to regnskabsar, der efterfolger det dr, hvor den kommercielle
passagerlufttrafik begyndte.

Oplysningerne gives i en tabel som folger:

Ar Lufthavn Lufthavn
Ar Passagertal Passagertal
Ar Passagertal Passagertal

Passagertallet beregnes for enkeltrejser og for de enkelte ruter. Eksempelvis skal passagerer, der flyver fra
en lufthavn og tilbage igen, telles to gange. Hvis en lufthavn er en del af en lufthavnskoncern, gives
oplysningerne om passagertrafik om hver enkelt lufthavn.

2.2.4. Ved stotteordninger gores der rede for, hvordan den stetteydende myndighed underseger, om der er behov
for statslig indgriben i hvert enkelt tilfelde af startstotte pa basis af lufthavnens beliggenhed, oplysninger
om passagertrafik og ruter.

2.3. Foranstaltningens egnethed

2.3.1. Individuel stotte: Giv dokumentation for, at den pagaldende stotte er egnet til at opfylde de fastsatte mal
eller lgse de problemer, som seges afhjulpet med stotten. Der redegeres navnlig for, hvordan
myndighederne har fastsldet, at det samme mal ikke kan nds, og det samme problem ikke kan lgses med
en mindre fordrejende politik eller stotteinstrument. Hvis stotten f.eks. ydes i en form, hvor der er tale om
en direkte skonomisk fordel (*?), pavises det, at andre, potentielt mindre fordrejende former for stotte,
sasom tilbagebetalingspligtige tilskud eller stotteformer baseret pa lan eller kapitalinstrumenter (%), ikke er
egnede.

2.3.2. Ved individuel stotte, hvor det stottemodtagende luftfartsselskab pad forhdnd har udarbejdet en
forretningsplan for den rute, der ydes stotte til, vedlaegges denne forretningsplan. Den skal vise, om ruten
har udsigt til at blive rentabel for luftfartsselskabet uden offentlig stotte efter tre dr.

(*) F.eks. rentelettede lan eller rentetilskud, statsgarantier, erhvervelse af kapitalinteresser eller alternative kapitalindsprejtninger pa gunstige
vilkar.
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2.3.3. Ved individuel stotte, hvor der ikke foreligger en pé forhand udarbejdet forretningsplan for den rute, der
ydes stotte til, fremleegges dokumentation for, at det pigaldende luftfartsselskab fuldt ud har forpligtet sig
til at beflyve ruten i en periode, der som minimum svarer til den periode, hvor det modtager startstotte.

2.3.4.  Ved stotteordninger gores der rede for, hvordan den stotteydende myndighed vurderer foranstaltningens
egnethed for hvert enkelt tilfeelde af startstotte.

2.4, Tilskyndelsesvirkning og foranstaltningens proportionalitet

2.4.1. Ved individuel stotte gores der rede for, om muligt pd grundlag af en forretningsplan, hvorfor det er
sandsynligt, at luftfartsselskabets gkonomiske aktivitet i den berorte lufthavn ikke ville blive udvidet uden
stotten.

Ved stotteordninger gores der rede for den stotteydende myndigheds metode til at vurdere
sandsynligheden for, at luftfartsselskabets @konomiske aktivitet i den berorte lufthavn ikke ville blive
udvidet uden stotten.

2.42.  Ved individuel stotte bekraftes det, at den nye rute forst igangswttes, efter at der er indsendt en
stotteansggning til den stotteydende myndighed, og der vedlaegges: a) en kopi af den stotteansggning, som
modtageren har sendt til den stotteydende myndighed, og b) dokumentation for datoen for igangszttelse
af den nye rute.

Ved stotteordninger bekraftes det, at stotteberettigede nye ruter forst igangsettes, efter at der er indsendt
en stotteansegning til den stotteydende myndighed.

2.4.3. Bekraft, at stotten ydes til hver rute i hojst tre ar.

2.4.4. Angiv stetteintensiteten, som er det samlede stottebelob i procent af de stotteberettigede omkostninger (*3).
Begge tal skal angives i nettonutidsvaerdi pd det tidspunkt, hvor stetten tildeles, for fradrag af skatter eller
andre afgifter.

2.4.5. Redegor for de foranstaltninger, der er truffet for at undgd overkompensation og tilbagesoge stattebelab,
der er betalt for meget til det stottemodtagende luftfartsselskab.

() Stetteberettigede omkostninger er lufthavnsafgifterne relateret til ruten.
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2.4.6. Redegor for de foranstaltninger, der er truffet for at undgd krydssubsidiering af andre ruter, som det
stottemodtagende luftfartsselskab beflyver til og fra de(n) berarte lufthavn(e).

2.5. Undgéelse af uforholdsmaessigt negative virkninger pa konkurrence og samhandel
2.5.1.  Individuel stotte: Ved individuel stotte bekraftes det, at den forbindelse (f.cks. mellem to byer), der skal

betjenes med den nye flyture, ikke allerede betjenes af en hejhastighedstogforbindelse eller af en anden
lufthavn i samme opland under lignende omstandigheder, f.eks. rejseleengde. Se ogsd punkt 2.1.2

Ved statteordninger gares der rede for, hvordan den stotteydende myndighed sikrer, at betingelserne i dette
punkt er opfyldt for hvert enkelt tilflde med startstotte.

2.5.2. Dokumentér, at den stotteydende myndighed i forbindelse med planerne om at yde startstotte til et
luftfartsselskab til en ny rute, uanset om det sker gennem en lufthavn eller ¢j, offentliggar eller
offentliggjorde sine planer i god tid og i et tilstrakkeligt omfang til, at alle interesserede luftfartsselskaber
kan tilbyde deres ydelser.

2.5.3. Bekreft, at startstotten ikke kan kombineres med andre typer statsstotte, som ydes til driften af den
samme rute.

DEL I1I.13.D

Supplerende informationsskema om stette af social karakter i henhold til traktatens artikel 107, stk. 2, litra
a), til luftfartsydelser

Det anbefales foruden den generelle anmeldelsesformular i del I at udfylde dette supplerende informationsskema ved anmeldelse af
stotte af social karakter, der er omfattet af retningslinjerne for statsstotte til lufthavne og luftfartsselskaber ().

1. Oplysninger om stottemodtageren/-erne, projektet og stotten

1.1. Redegor for den anmeldte foranstaltnings sociale mdl, og hvorfor foranstaltningens anses for at opfylde
disse mal.

1.2. Nzarmere oplysninger om stotten

1.2.1.  Redegor for, a) hvordan stetten tildeles og ydes til de endelige forbrugere, og b) om nedvendigt, for de(n)
retlige enhed(er), der modtager stotten eller overforer stotten til en mellemliggende enhed, der har ansvaret
for at yde den til de stotteberettigede forbrugere.

(*) Retningslinjer for statsstette til lufthavne og luftfartsselskaber (EUT C 99 af 4.4.2014,s. 3).
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1.2.2.  Redegpr for kategorierne af stotteberettigede endelige forbrugere, f.eks. passagerer med swrlige behov (bern,
handicappede, personer med lav indkomst, studerende, @ldre osv.) (**).

1.2.3.  Bekreeft, at statten er til reel gavn for de stetteberettigede endelige forbrugere.
1.2.4.  Beskriv de stotteberettigede ruter.

1.2.5.  Ydes stotten til passagertransport pd en rute eller flere ruter, der forbinder en eller flere lufthavne i en
fierntliggende region (*) il en eller flere lufthavne i det Europaeiske @konomiske Samarbejdsomrade?

Oja [ nej
1.2.6.  Hvis svaret i punkt 1.2.5 er »ac, beskrives de stotteberettigede geografiske omrader og ruter.

1.2.7. Redegor for de ombkostninger, der skal kompenseres af stotten, og bekraft, at de stotteberettigede
ombkostninger er begranset til prisen pa en returbillet, inklusive alle skatter og afgifter, som luftfartsselskabet
opkraver hos den stotteberettigede forbruger.

1.2.8.  Bekreeft, at stotten ydes uden forskelsbehandling mellem distributionskanalerne, f.eks. rejsebureauer,
luftfartsselskabernes groundservices og websteder.

a

1.2.9.  Redegor for a) proceduren for udvalgelse af udbyderen af luftfartstjenester, b) betingelser for stottebe-
rettigelse, og ¢) udvalgelseskriterier.

1.2.10. Bekreft, at stotten ydes uden forskelsbehandling med hensyn til, hvem der leverer ydelsen, dvs. uanset
hvilket luftfartsselskab, der tilbyder ydelsen.

a

1.2.11. Beskriv de kontroller og sikkerhedsforanstaltninger, der sikrer, at ordningen kun anvendes af stottebe-
rettigede endelige forbrugere, og at der ikke sker overkompensation.

(*) Hvis den berorte rute forbinder fjerntliggende regioner, som f.eks. regioner i den yderste periferi, oer og tyndt befolkede omréder, kan
stotten dakke hele regionens befolkning.
(*) F.eks. regioner i den yderste periferi, ger og tyndt befolkede omrader.
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DEL III.13.E
Supplerende informationsskema om stette til sotransportsektoren

Det anbefales foruden den generelle anmeldelsesformular i del I at udfylde dette supplerende informationsskema ved anmeldelse af
enhver foranstaltning, der er omfattet af EU-retningslinjerne for statsstotte til sotransportsektoren (*’) (»retningslinjerne«).

1. Type ordning

Bestdr ordningen af eller omfatter den:

a) [0 tonnageafgift

b) [0 en nedsettelse af socialsikringsbidrag

¢) [0 en nedsattelse af lokale afgifter

d) [0 en nedsattelse af registreringsgebyrer

¢) [0 uddannelsesstatte

)0  stotte til omlejring af lastvogne fra landevejen til sovejene
g) [0 en forsyningspligtkontrakt eller udbudsprocedure herfor
h) O stette af social karakter

i andet, angiv nermere:

2. Stetteberettigelse

For kategori a), b), ¢), d), e), f) i punkt 1, besvar punkt 2.2 til 2.7:
2.1. Huvilke kriterier skal virksomheder opfylde for at opna stette?

2.2. Hvad er kriterierne for stotteberettigelse for skibe? Er der navnlig en forpligtelse med hensyn til flagstat? Hvilke
forpligtelser vedrgrende flag galder for de fladevirksomheder, der omfattes af tonnageskatteordningen efter
den 17. januar 2004? Gealder der forpligtelser vedrerende flag for hele den stottemodtagende virksomheds
flade eller kun den ejede fldde og fldden lejet pa bareboatvilkar?

2.3. Hvad er kriterierne for stotteberettigelse for en flade, der er chartret pd bareboatvilkar?
2.4. Hvad er kriterierne for stotteberettigelse for timechartrede eller voyagechartrede flader?

(¥) EU-retningslinjer for statsstotte til sotransportsektoren (EUT C 13 af 17.1.2004, s. 3).
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2.5. Hvad er kriterierne for stotteberettigelse for sofarende, hvis det er relevant?

2.6. Beskriv de stotteberettigede aktiviteter. Herunder navnlig om ordningen vedrerer:

[ slebebadsaktiviteter [ sandsugningsaktiviteter
Mere generelt: Er andre aktiviteter end sotransport af varer og personer omfattet af stgtteordningen?

2.7. Hvilke foranstaltninger er der indfert for at undgd, at stetten anvendes til andre aktiviteter i virksomheden?
For kategori g) i punkt 1:

2.8. Hvilke forpligtelser til offentlige tjenesteydelser er der, hvilken metode er anvendt til beregning af kompensati-
onsbelgbene, hvilke forskellige tilbud er afgivet i udbuddet, og hvad er begrundelsen for valget af den
udpegede virksomhed?

For kategori h) i punkt 1:

2.9. Hyilke straekninger og brugergrupper er der tale om, og hvad er betingelserne for tildeling af individuelle
tilskud?

3. Stetteintensitet

3.1. Hvilke mekanismer er der indfert til at sikre overholdelsen af de stottelofter, der er fastsat i retningslinjernes
kapitel 11? Hvordan registreres de relevante oplysninger?

For kategori a) i punkt 1, besvar punkt 3.2 til 3.7:
3.2.  Huvilke satser anvendes til at beregne indkomstskattegrundlaget pr. 100 NT?

OP Il T 000 NT .ottt ettt bttt ettt ettt ettt ettt
Mellem 1 001 0g 10 000 NT ..ottt ettt
Mellem 10 001 0g 20 000 NT ....ouiiiiiiiioiietet oottt ettt ettt

OVEL 20 00T NT oo ettt
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

3.11.

Er virksomhederne forpligtet til at fore separate regnskaber, hvis de bdde gennemforer statteberettigede og
ikke-stotteberettigede aktiviteter?

Findes der sarlige beskatningsregler for skibe, der omfattes af tonnagebeskatning, i en situation hvor deres
markedsverdi overstiger deres skatteveerdi?

Anvendes de normale afgiftssatser under medlemsstaternes generelle skatteregler pd aflenning af direktorer og
aktionzrer i rederierne?

For kategori b), ¢) og d) i punkt 1, besvar punkt 3.8 til 3.10:

Hvad er stotteintensiteten udtrykt i procent af de sociale/fiskale bidrag eller den skat eller afgifter, som
skibsrederen ellers skulle have betalt?

For sandsugningsfartejer og slebebade: er stotten udelukkende begraenset til den del af aktiviteterne, der
omfatter setransport?

For kategori ¢) i punkt 1: Hvad er stotteintensiteten udtrykt i uddannelsesomkostninger eller i len til uddannel-
sestageren?
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3.12. For kategori f) i punkt 1: Hvad er stottebelabet pr. ton-kilometer transportarbejde?
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BILAG II
Bilag IIL.A og IILB affattes saledes:
»BILAG III.A

Standardiseret indberetningsmodel for eksisterende statsstotte

(Denne model gzlder for alle sektorer, undtagen landbrug)

For at forenkle og forbedre den arlige indberetning af statsstotte giver Kommissionen hvert dr for den 1. marts
medlemsstaterne adgang til en praformateret online-platform, som indeholder detaljerede oplysninger om alle
eksisterende statteordninger og individuel stotte. Medlemsstaterne skal kontrollere og udfylde oplysningerne inden den
30. juni samme ar. Dermed bliver Kommissionen i stand til at offentliggere statsstottedata i ar t (') for indberetnings-
perioden t-1.

De fleste oplysninger i platformen udfyldes pd forhdnd af Kommissionen pé grundlag af data, som er indsendt i
forbindelse med stottens godkendelse. Medlemsstaterne skal kontrollere og om nedvendigt @ndre de enkelte oplysninger
for hver ordning eller individuel stotte og tilfgje de drlige udgifter for det seneste ar (t-1).

Oplysninger om f.eks. stottens mélsatning eller den sektor, som statten er rettet mod, skal vedrere det tidspunkt, hvor
stotten blev godkendt, og den retsakt, som ligger til grund for godkendelsen af statten.

Folgende oplysninger skal medtages:
(1) Betegnelse
(2) Stettenummer
(3) Tidligere stottenumre (f.eks. efter forleengelse af en ordning)
(4) Sektor
Sektorklassificeringen baseres hovedsagelig pd NACE-nomenklaturen () [med tre cifre].
(5) Malsztning
(6) Region(er)

Pd godkendelsestidspunktet kan stotten vare udelukkende bestemt til en specifik region eller gruppe af regioner i
overensstemmelse med artikel 107, stk. 3, litra a) eller c), i TEUF.

(7) Kategori af stotteinstrument(er)

Der skal skelnes mellem forskellige kategorier (tilskud, subsidiererede tjenester, rentetilskud, lan, garantier,
skattefordele, tilbagebetalingspligtige forskud, egenkapitalinvesteringer, andre).

(8) Stettetype

Der skal skelnes mellem tre kategorier: ordning, individuel anvendelse af en ordning, individuel stotte ydet uden for
en ordning (ad hoc-statte).

() terdetdr, hvor der anmodes om data.

(¥) NACE rev. 2 eller efterfolgende lovgivning, der endrer eller erstatter den. NACE er den statistiske nomenklatur for gkonomiske aktiviteter
i Den Europeiske Union, jf. Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 1893/2006 af 20. december 2006 om oprettelse af den
statistiske nomenklatur for ekonomiske aktiviteter NACE rev. 2 og om @ndring af Radets forordning (EGF) nr. 3037/90 og visse
EF-forordninger om bestemte statistiske omrader (EUT L 393 af 30.12.2006, s. 1).
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(9) Udgifter

Tallene ber normalt reprasentere de faktiske udgifter (eller det faktiske indtaegtstab i tilfeelde af skattefordele). Hvis
der ikke foreligger tal for betalinger, skal forpligtelser eller budgethenszttelser oplyses, og disse angives som sddanne.
Der skal gives sarskilte tal for hvert statteinstrument i en ordning eller en individuel statte (f.eks. tilskud og 1an).
Tallene skal udtrykkes i den nationale valuta, der gelder i indberetningsperioden. Der skal angives udgifter for t-1,
t-2, t-3, t-4 og t-5.
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BILAG III.B

Standardiseret indberetningsmodel for eksisterende statsstotte

(Denne model galder for landbrugssektoren)

For at forenkle og forbedre den arlige indberetning af statsstotte giver Kommissionen hvert dr for den 1. marts
medlemsstaterne adgang til en praformateret online-platform, som indeholder detaljerede oplysninger om alle
eksisterende stotteordninger og individuel stotte. Medlemsstaterne skal kontrollere og udfylde oplysningerne inden den
30. juni samme ar. Dermed bliver Kommissionen i stand til at offentliggere statsstottedata i ar t (') for indberetnings-
perioden t-1.

De fleste oplysninger i platformen udfyldes pd forhdnd af Kommissionen pd grundlag af data, som er indsendt i
forbindelse med stottens godkendelse. Medlemsstaterne skal kontrollere og om nedvendigt @ndre de enkelte oplysninger
for hver ordning eller individuel stotte og tilfgje de drlige udgifter for det seneste ar (t-1).

Oplysninger om f.eks. stottens mélsatning eller den sektor, som stetten er rettet mod, skal vedrere det tidspunkt, hvor
stotten blev godkendt, og den retsakt, som ligger til grund for godkendelsen af stotten.

Folgende oplysninger skal medtages:
(1) Betegnelse
(2) Stettenummer
(3) Tidligere stottenumre (f.eks. efter forleengelse af en ordning)
(4) Sektor
Sektorklassificeringen baseres hovedsagelig pd NACE-nomenklaturen (3 [med tre cifre].
(5) Mélstning
(6) Region(er)

Pi godkendelsestidspunktet kan stgtten vaere udelukkende bestemt til en specifik region eller gruppe af regioner i
overensstemmelse med artikel 107, stk. 3, litra a) eller c), i TEUF.

(7) Kategori af statteinstrument(er)

Der skal skelnes mellem forskellige kategorier (tilskud, subsidiererede tjenester, rentetilskud, ldn, garantier,
skattefordele, tilbagebetalingspligtige forskud, egenkapitalinvesteringer, andre).

(8) Stattetype

Der skal skelnes mellem tre kategorier: ordning, individuel anvendelse af en ordning, individuel stotte ydet uden for
en ordning (ad hoc-statte).

(9) Udgifter

Tallene bor normalt representere de faktiske udgifter (eller det faktiske indtaegtstab i tilfelde af skattefordele). Hvis
der ikke foreligger tal for betalinger, skal forpligtelser eller budgethensettelser oplyses, og disse angives som
sddanne. Der skal gives sarskilte tal for hvert statteinstrument i en ordning eller en individuel stotte (f.eks. tilskud
og lan). Tallene skal udtrykkes i den nationale valuta, der gaelder i indberetningsperioden. Der skal angives udgifter
for t-1, t-2, t-3, t-4 og t-5.

() terdetdr, hvor der anmodes om data.

(¥) NACE rev. 2 eller efterfolgende lovgivning, der endrer eller erstatter den. NACE er den statistiske nomenklatur for gkonomiske aktiviteter
i Den Europeiske Union, jf. Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 1893/2006 af 20. december 2006 om oprettelse af den
statistiske nomenklatur for skonomiske aktiviteter NACE rev. 2 og om @ndring af Radets forordning (E@F) nr. 3037/90 og visse EF-
forordninger om bestemte statistiske omrader (EUT L 393 af 30.12.2006, s. 1).
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(10) Stetteintensitet og stottemodtagere
Medlemsstaterne skal angive:
— den faktiske stotteintensitet for den stotte, der reelt er ydet, pr. stottetype og type region
— antallet af stottemodtagere

— det gennemsnitlige stottebelgb pr. stottemodtager.«
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